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Przedmowa

Ucisz w sobie czlowieka, a pielegnuj
zwierzatko [...].!

Zwierzeta przygladaja sie nam od zawsze. Byly bowiem tu-
taj, w $wiecie - wczes$niej, sg od ludzi bytowo starsze. Poprze-
dzajg nas, o czym przypomina biblijny opis stworzenia, ale takze
odkrycia biologéw i paleontologéw. Na ten fakt wskazal takze
Jacques Derrida w zbiorze posmiertnie wydanych tekstow za-
tytutowanym Lanimal que donc je suis?, rozgrywajac te uprzed-
nio$¢ za pomocy finezyjnej zabawy z francuskg homonimiczng
formg ,suis”, réwnoczes$nie pozwalajgcg mysle¢ o ,byciu zwie-
rzeciem” i ,podgzaniu za nim”. Wylonili$my sie zresztg niejako
z relacji z nimi. A na pewno blisko niej sytuuje sie jezyk, ktory
w sposdb przedziwny oddziela nas i zarazem lgczy z nie-ludzkimi
braé¢mi. Jak pisze bowiem teoretyk patrzenia, John Berger, w tek-
$cie o symptomatycznym tytule Po céz patrzeé na zwierzeta?:

To, co odrdzniato czlowieka od zwierzat, to ludzka zdolno$¢ my-
$lenia symbolicznego, zdolnos¢ nierozlgcznie zwigzana z rozwo-
jem jezyka, w ktérym stowa byly nie tyle sygnalami, co znakami
czego$ innego niz one same. Niemniej pierwszymi sym-
bolami byly zwierzeta. To, co odrézniato ludzi od
zwierzat, zrodzito sie z ich wzajemnego zwigzku.?

Na zwierzece zrodla jezyka ludzkiego wskazywat takze duzo weze-
$niej August Wilhelm Schlegel, piszac, ze ,pierwszy jezyk mdgt

1 A.Mickiewicz, Do Stefana Garczyriskiego, Paryz, [8 kwietnia] 1833, w: Listy. Czgs¢ pierwsza
1815-1829, Dziela, t.x1v, oprac. M. Dernalowicz, E.Jaworska, M. Zieliriska, Warszawa 1998,
$.199.

2 ). Derrida, Lanimal que donc je suis, édition établie par M.-L. Mallet, Paris 2006.

3 ].Berger, Po cdz patrzed na zwierzgta?, w: tenze, O patrzeniu, przel. S. Sikora, Warszawa
1999, s.14. Podkr. B.M.-F.
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by¢ beztadng mieszaning krzyku i $piewu”*. Zwierzeta na sposéb
realny, ale takze magiczny czy religijny zapraszaly do rozmowy,
moéwige w nas i do nas jednoczesnie. Nieprzypadkowo pewnie
prehistoryczne, paleolityczne malowidta zdobigce $ciany jaskini
w Lascaux przedstawiajg przede wszystkim wielkie ssaki kopytne:
jelenie, byki, zubry, konie, reny, co $wiadczy o sile oddzialywania
na ludzkg wyobraznie, ale takze o mocy ich obecnosci w zyciu
pradawnych zbieraczy i fowcdw. Oczywiscie, nigdy zapewne nie
byly to relacje harmonijne i opowie$¢ o tzw. tubylczej madrosci®
mozna wla$ciwie wlozy¢ miedzy bajki, gdyz na pewno zawsze
kontakty zwierzeco-ludzkie stanowily dla obu stron poznawcze
i egzystencjalne wyzwanie. Piotr Cieslikowski, recenzujacy ksigzke
Elizabeth Kolbert Szdste wymieranie. Historia nienaturalna, pisze:

Mito jest wyobraza¢ sobie, ze w dawnych czasach
cztowiek zyt w harmonii ze sobg i z naturg. W rze-
czywistosci nigdy tak nie byto. Topradawnimysliwiizbie-
racze wprowadzili pierwsze ogromne zmiany w srodowisku.

Jeszcze pod koniec ostatniej ery lodowcowej ogromne zwierzeta
wystepowaly we wszystkich czesciach $wiata. W Europie zyly no-
sorozce wlochate i niedzwiedzie jaskiniowe, tury, jelenie olbrzy-
mie, hieny jaskiniowe, na Cyprze - stonie i hipopotamy kartowate,

1 A.W.Schlegel, Briefe iiber Poesie, Silbermass und Sprache, w: Simtliche Werke, Hildesheim,
New York 1971, 5.118. Cyt. za: B. Andrzejewski, Przyroda i jezyk. Filozofia wezesnego roman-
tyzmu w Niemczech, Warszawa-Poznan 1989, s.75.

»Biogeografowie wykazali, ze animistyczne ludy Polinezji, rozprzestrzeniajac si¢ na
terenach Pacyfiku, wytepily niemal jedng trzecig wszystkich gatunkéw ptakéw wyste-
pujacych na $wiecie. Biorac pod uwage psychiczng jednorodnosé¢ rodzaju ludzkiego,

@

mozna z powodzeniem zatozy¢, ze ludzie zawsze bywali sprytni i zachlanni, a takze
inteligentni i altruistyczni, wobec tego, jak dowodzi Jared Diamond, cnota ekologiczna
albo $mierciono$nos¢ istot ludzkich to konsekwencje szczegdlnych biogeografii, splotu
przypadkéw zwigzanych z konkretng droga rozwoju kultury i, w pewnym stopniu,
przyrostu naturalnego oraz charakteru rozwoju technologicznego. Az do poczat-
k6w ery nowoczesnej w niewielu spotecznos$ciach wystepowata
potrzeba formutowania idei ekologicznych, a tam, gdzie byta taka
potrzeba, brakowalo systematycznej wiedzy na temat natury, zeby
. J. Fiedorczuk, Wywiad z Gregiem Garrardem, w: taz,

o

takie idee mogly powstac
Cyborg w ogrodzie. Wprowadzenie do ekokrytyki, Gdarisk 2015, s.216-217.
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a w Ameryce - mastodonty, mamuty, wielkie wielbtady, bobry
wielko$ci wspdlczesnych niedzwiedzi grizzly, olbrzymie leniwce
wazgce blisko tone, wielkie pancerniki. W Australii mieszkaly
diprotodony - torbacze wielkosci nosorozcow, Iwy workowate
wielkosci tygrysa i kangury osiggajgce wysoko$¢ 3 m.

Co sig stato z tymi wszystkimi gigantycznymi zwierzetami,
tzw. megafaung? Wyginely w ciggu tysigca lat po pojawieniu
sie czlowieka. Wszedzie tam, gdzie archeologowie znajdujg
pierwsze $lady cztowieka, zaraz potem znika wielka fauna. Sto-
wem, pozarli$my je.®

Dzisiejsza perspektywa ogladu zwierzeco-ludzkich spraw, sil-
nie uwarunkowana narastajgcym kryzysem ekologicznym, sprawia,
ze na epoki wcze$niejsze spoglagdamy z troska, szukajgc w nich 7ré-
det wspdtczesnych problemdw, korzeni poglebiajgcego sie impasu.
Wiek dziewietnasty myslany z tej perspektywy okazuje sie czasem
szczegolnie ciekawym. Wtedy wlasdciwie wszystko to, co dzi$ nas
przeraza, sie zaczyna. | wprawdzie ludzki ,atak na biosfere”” rozpo-
czal sie duzo wczesniej, to jednak zmiany zachodzgce w wieku x1x
bedg mialy nieporéwnywalny z niczym dotagd znanym charakter.
Jiirgen Osterhammel napisze nawet, ze wlasnie wtedy:

[..]cztowiek dramatycznie zwiekszyl kontrol¢ nad
zasobami naturalnymi. Wszystkie te procesy kontynu-
owaly réowniez trendy rozwojowe zapoczatkowane we wcze-
$niejszych epokach. To oczywiste, ze industrializacja stwarzata
niestychane dotad obcigzenia dla §rodowiska naturalnego,
kreowata zupelnie nowe obszary popytu na wytwory Ziemi
i wyposazala czlowieka w technologie, ktére nadawaly jego in-
gerencjom w nature nieznang dotad site oddzialywania. Jednak
bardzo czesto jedynie modyfikowata dawniejsze procesy.®

¢ DP.Cieslikowski, Zostato nam parg sekund, ,Ksigzki. Magazyn do Czytania” 2016, nr 3, s.16.
7 Termin Jiirgena Osterhammela. Zob.tenze, Podbdj srodowiska naturalnego: atak na biosfere,
w: tenze, Historia x1x wieku. Przeobrazenie swiata, redakcja naukowa i postowie W. Molik,
przet. 1. Drozdowska-Broering, ]. Kalazny, A. Peszke, K. Sliwiriska, Poznan 2013, s.496.
s Tamze, s.497.
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Narastajgce w duzym tempie uprzemystowienie przeksztatca
nie tylko przestrzeri, co objawia sie postepujgcym wylesieniem?,
melioracjg terenéw bagiennych i torfowisk'® oraz w konsekwen-
¢ji wypieraniem niekt6rych gatunkdéw z ich naturalnych siedlisk.
Zmienia sie takze rola, jakg pelnig zwierzeta wczesniej udomo-
wione, a czesto nawet ich fizjologia, gdyz modyfikacji podlega
ich funkcja i warunki, w ktérych przychodzi im zy¢. Narastajacy
impet, z jakim cztowiek uderza w §rodowisko, otrzymat swojg na-
ukowg nazwe, ktérg zawdzieczamy amerykanskiemu biologowi
Eugene’owi F. Stoermerowi, a takze laureatowi Nagrody Nobla,
holenderskiemu chemikowi badajgcemu zmiany w ziemskiej at-
mosferze Paulowi Crutzenowi:

W 2000 roku Crutzen i Stoermer przekonywali, ze epoka geo-
logiczna, w ktdrej zyjemy, powinna by¢ okre§lana mianem an-
tropocenu, poniewaz ludzka dzialalno$¢ od czaséw rewolucji
przemystowej zmienila oceany, atmosfere i powierzchnie Ziemi
w stopniu poréwnywalnym do kataklizméw naturalnych de-
terminujacych poprzednie ery geologiczne. Crutzen i Stoermer
przypominaja, ze w ciggu ostatnich trzystu lat liczba ludnosci na
naszej planecie zwiekszyla sie dziesieciokrotnie, czemu towarzy-
szyt réwnie intensywny wzrost liczebnoéci bydta. Od 30% do 50%
powierzchni ziemskiej uleglo przetworzeniu w wyniku aktywno$ci
takiej jak rolnictwo czy przemyst. Szacuje sie, ze na skutek ludzkich
dzialan gatunki zwierzat na niekt6rych obszarach Ziemi wymie-
raja tysigc razy szybciej, niz miatoby to miejsce bez ludzkiej inter-
wengji. Nalezy do tego doda¢ zwiekszong obecnos¢ siarkowodoru,
weglowodordéw i dwutlenku wegla w atmosferze, a takze zmiany
w cyklu geochemicznym duzych zbiornikéw stodkowodnych.™

©

»Szacuje sie, ze okolo potowa potaci le§nych wykarczowanych pod uprawe od poczat-
kéw rolnictwa zostata wylesiona w wieku x1x”. J. Osterhammel, Podbdj srodowiska na-
turalnego: atak na biosfere, s. 498.

S

»We Frandji juz okolo 1860 r. wszystkie wigksze obszary bagienne byly osuszone i prze-
ksztalcone w pastwiska, co bogacgcemu si¢ spoleczeristwu pozwolito zwiekszy¢ spozycie
miesa”. Tamze, s.510.

1 J.Fiedorczuk, Cyborg w ogrodzie, s.11.
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Przywotani naukowcy datowali poczatek antropocenu na ko-
niec xvi11 wieku'?, a cytowany juz przeze mnie John Berger zauwa-
zyt nawet, iz wla$nie od wieku x1x rozpoczyna sie proces znikania
zwierzgt z naszego zycia'®, wynikajgcy z dramatycznego zerwania
z ytradycjami, posredniczacymi wczesniej miedzy czlowiekiem
i naturg”'*. Pierwotnie, niejako u zarania - ,zwierzeta zamiesz-

"15 od wieku

kiwaly z czlowiekiem w samym centrum jego $wiata
X1X, a moze nawet od kartezjariskiego zréwnania ciala/zwierzecia
i maszyny'® az po rozwiniety kapitalizm postepuje ich wypieranie
z relacyjnego centrum i sytuowanie w przestrzeni produkgji, roz-
rywki oraz podszytej kompensacjg - przyjemnosci. 1 wcale nie cho-
dzi o zmniejszajacg sie ich liczbe, bo chocby intensywna hodowla
bydta stanowigca skutek rosngcego popytu na mieso i mleko dowo-
dzi czego$ zupelnie innego. Wazniejsze wydaje sie istotowe prze-
suniecie w obrebie relacji z czlowiekiem, ktdry przestaje patrze
zwierzetom w oczy, a zaczyna traktowa¢ je wylgcznie przedmio-
towo, nie tylko hodujac je i zjadajac, ale takze podziwiajac w cyrku,

12 P.Crutzen, E.Stoermer, The Anthropocene, ,Global Change Newsletter” 2000, nr 41/1,
s.17-18.

-
@

»W ciggu ostatnich dwdch wiekéw zwierzeta stopniowo znikly z naszego zycia. Dzi§
zyjemy bez nich”. ]. Berger, Po cdz patrze¢ na zwierzgta?, s.17. Anna Barcz réwniez wska-
zuje na wiek x1x jako czas ujawniajacy z zupelnie nowg sila problematyczno$¢ relacji
czlowieka z przyroda. Zob.A.Barcz, Realizm ekologiczny. Od ekokrytyki do zookrytyki
w literaturze polskiej, Katowice 2016, s.13.

14 Tamze,s.7.

15 Tamze.

16 ,1 tak samo jak zegar sporzadzony z kélek i cigzarkéw niemniej doktadnie zacho-
wuje wszelkie prawa natury, gdy jest zle wykonany i wskazuje falszywe godziny, jak
i wtedy, gdy pod kazdym wzgledem czyni zado$¢ zyczeniu twércy - tak samo rzecz
siema, gdy rozwazam ciato ludzkie jako pewien mechanizm tak urza-
dzony i ztozony z ko$ci, nerwéw, migéni, zyl, krwi i skory, ze gdyby nawet nie bylo
w nim zadnego umystu, to jednak mialby wszystkie te same ruchy, ktére teraz si¢
w nim odbywajg nie z nakazu woli, a wiec i nie pochodza od umystu”. R. Descar-
tes, Medytacje o pierwszej filozofii. Zarzuty uczonych megzéw i odpowiedzi autora. Roz-
mowa z Burmanem, przet. M.i K. Ajdukiewiczowie, S. Swiezawski, 1. Dgbska, Kety 2001,
s.98.
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200" czy na safari lub skazujgc na bycie zabawka do towarzystwa,
ktdrej depresje leczy si¢ podobnie jak ludzki egzystencjalny smutek.
Oczywiscie, rbwnocze$nie nalezy z mocg podkresli¢ role roman-
tycznego namystu nad przyroda, ktéry w zupelnie inny niz o$wie-
cenie sposob stawia problem relacji ze sferg nie-ludzkg, akcentujac
wage wspolodczuwania oraz semiotycznej wymiany ufundowanej
na czytelno$ci wszech$wiata i interpretacyjnych kompetencjach
ludzi, o czym w Uczniach z Sais pisze Novalis:

Réznymi drogami chodza ludzie. Kto przesledzi je i poréwna,
ten zobaczy, ze ukladajg sie w przedziwne figury; figury, ktére
zdajg sie naleze¢ do owego tajemnego pisma, jakie dostrzegamy
wszedzie: na skrzydtach ptakéw, na skorupkach jaj,
w chmurach, w platkach $niegu, w krysztalach i skamielinach,
na zamarzni¢tych wodach, we wnetrzu i na powierzchni gor,
wroslinach, zwierzetach i ludziach, w gwiazdach na niebie,
na plastrach smoly i szklanych szybach, kiedy dotykamy ich
ije gltadzimy, w opitkach ukladajacych sie wokol magnesu oraz
w osobliwych przypadkach i zbiegach okolicznosci. W nich, jak
przeczuwamy, tkwi klucz do tego cudownego pisma, w nich
kryje si¢ jego gramatyka [...]."8

Romantyczne wyczulenie na mowe wszech$wiata stoi w pew-
nej sprzeczno$ci z narastajagcym réwnoczesnie postepem techno-
logicznym, ktéry przyczynial sie coraz intensywniej do dewastacji
srodowiska, ale takze przeksztalceri w obrebie ludzko-zwierzecych
relacji. Pewne ich formy podlega¢ musialy postepujgcej margina-
lizacji, wynikajgcej z szybko nastepujgcych zmian. Nowe $rodki
transportu powoli wypieraly z przestrzeni miejskiej konie, mity-
zacji, a tym samym marginalizacji podlegaly tez dotychczas ho-
lubione rasy pséw mysliwskich, zastgpione przez psy do zabawy

17 Nieprzypadkowo pewnie pod koniec xv111 i w pierwszej polowie x1x wieku powstaja
trzy najwazniejsze europejskie ogrody zoologiczne: w Londynie - w 1828 roku, w Pa-
ryzu - w1793 i w Berlinie - w 1844 roku. Zob. ]. Berger, Po cdz patrze¢ na zwierzgta?, s.29.

18 Novalis, Uczniowie z Sais. Proza filozoficzna - Studia - Fragmenty, wybral, przelozyl,
wstepem i przypisami opatrzyt J. Prokopiuk, Warszawa 1984, s. 49. Podkr. B.M.-F.
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i towarzystwa, krowy powoli zaczynaly stawa¢ si¢ maszynami do
produkcji mleka i miesa, a kury robotami wytwarzajgcymi jajka.

A poniewaz wazne w kontekscie zwierzecym wydaja sie wszel-
kie symbole, warto przywotal trzy nazwiska, ktére dziwnym trafem
Iaczy problem animalnego skrzyzowanego z cywilizowanym. To
Leo Marx, Adam Mickiewicz i Jules Michelet, kazdy z nich w inny
sposéb przedstawiajacy temat ,zwierzeta w pierwszej potowie x1x
wieku”, jednak najciekawsze wydajg sie przeciecia ich trajekto-
rii. Pierwszy z wymienionych, amerykarski uczony zajmujacy sie
wplywem nowych technologii na kulture w x1x i xx wieku w Ame-
ryce, kregom zorientowanych ekokrytycznie badaczy dostarcza
dowodu, ze poczatku korica pastoralnego mitu nalezy upatrywac
wilasnie w wieku x1x. W ksigzce z 1964 roku The Machine in the
Garden. Technology and the Pastoral Ideal in America opisuje mo-
ment, w ktérym 27 lipca 1844 roku Nathaniel Hawthorne, sasiad
Emersona i Thoreau, osoba, ktérej Herman Melville zadedykowat
Moby Dicka - odnotowal w swoich zapiskach naruszenie spokoju
lesnego otoczenia przez gwizd zblizajacego sie pociggu. Tym spo-
sobem zburzona zostala przednowoczesna osobno$¢ natury i kul-
tury/technologii, zmieniajgc si¢ w hybrydyczng, trudng do opisania
jedno$¢, z ktdérg borykamy sie do dzis:

On the Morning of July 27, 1844, Nathaniel Hawthorne sat down
in the woods near Concord, Massachusetts, to await (as he puts
it) ‘such little events as may happen’. [...] But, hark! There is the
whistle of the locomotive - the long shriek, harsh, above all
other harshness, for the space of a mile cannot mollify it into
harmony. It tells a story of busy men, citizens, from the hot
street, who have come to spend a day in a country village, men
of business; in short of all unquietness; and no wonder that it
gives such a startling shriek, since it brings the noisy world into
the midst of our slumbrous peace.*’

19 ,Rankiem 27 lipca 1844 roku Nathaniel Hawthorne usiadl w lesie blisko Concord
(w stanie Massachusetts), by oczekiwa¢ (jak méwi) «takich matych wydarzen, jakie
mogg sie zdarzy¢». [...] Ale, uwaga! Stycha¢ gwizd lokomotywy - przerazliwie dtugi
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W tym samym roku, a w zyciu nie ma przeciez przypadkow,
cztery miesigce wczesniej (19 marca 1844 roku) w Paryzu - Adam
Mickiewicz kierowat do publicznosci wyktadéw poswieconych
literaturze stowianiskiej pytania brzmigce nadzwyczaj aktualnie,
a dotyczgce zwigzkdw cztowieka ,z calym krolestwem zwierzecym
i roslinnym”?°. Wyzyskujgc kolonialne schematy, w jakie ubraé
mozna by relacje ludzi i zwierzat?', autor Pana Tadeusza watpit
w postep w zakresie etycznych powinnosci wzgledem nie-ludzkich
bliznich?2. W miejsce naukowego, obiektywizujgcego i zimnego
dystansu proponowat wspétodczuwanie oraz siegniecie po stare
intuicje tych, ktérzy zawsze zyli blisko zwierzat, nie potrzebujac
skalpela i wyrafinowanych naukowych technik, by udowodnic¢
cos, co Mickiewicz nazywat duchem, a dzisiejsi naukowcy - psy-
chikg czy §wiadomoscig?:. Sto sze$¢dziesiat dwa lata przed Derridg
dostrzega, iz namyst filozoficzny nie radzi sobie z tym, co zwie-
rzece (,W calym steku pisaniny nowozytnej filozofii nie znajdu-
jemy w tym przedmiocie nic procz niejasnych formutek”??), a tak

gwizd, niebywale przykry, ktérego nawet przestrzen mili nie potrafi ztagodzi¢. Opo-
wiada historie zajetych mezczyzn, biznesmendéw, obywateli z rozgoraczkowanej ulicy,
ktdrzy spedzili dzien w wiosce, w oderwaniu od wszelkiego niepokoju; nic dziwnego,
ze [lokomotywa] wydaje z siebie taki przerazajacy wrzask, poniewaz przynosi hatasliwy
$wiat do $rodka naszego rozespanego spokoju” (przeklad - B.M.-F.); L.Marx, The Ma-
chine in the Garden. Technology and the Pastoral Ideal in America, London and New York
1964. Cyt.za: The Green Studies Reader. From Romanticism to Ecocriticism, ed. L. Coupe,
with a foreword by J. Bate, New York 2000, s.104.

20 A.Mickiewicz, Wyklad x (Mistrz), w: tenze, Literatura stowiariska. Kurs czwarty, Dziela,
t.x1v, przel. L. Ploszewski, Warszawa 1998, s.120.

2

=

,Czlowiek [...] nadal sprawuje swa krélewska wladze nad nizszymi stworzeniami niczym
krolikowie murzynscy i wodzowie dzikich plemion, ktérym nie przychodzi na mysl, ze
ich poddani mogg mie¢ takze jakie§ prawa”. Tamze.

2.

N

,Czy jeste$my obecnie bardziej o§wieceni niz starozytni co do wzajemnych obowiazkéw
i praw, jakie powinny istnie¢ miedzy czlowiekiem a zwierzeciem?” Tamze.

2,

[

,Trzeba tedy zacza¢ od wspdlodczuwania z tymi, ktorych potozenie i obowiazki pra-
gniemy poznac [...]"”. Tamze, s.121. Historia idei na naszych oczach zatacza koto i dzi-
siejsi badacze nie-ludzkich $wiatéw zndéw siegaja po pojecie ducha zwierzat, w nieco
innym jednak niz romantycy sensie. Zob.P.Wohlleben, Gdzie tkwi dusza?, w: tenze,
Duchowe zycie zwierzqt, przel. E. Kochanowska, Krakdw 2017, s.332-335.

24 A.Mickiewicz, Wyklad x (Mistrz), s.121.
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naprawde istotng kwestig dotyczacg braci mniejszych nie jest pro-
blem ich rozumnosci, ale cierpienia®®, czyli reakcji na bol, ktorg
wykazujg juz najprostsze organizmy. Positkujgc sie parafrazg tekstu
Emersona (History), Mickiewicz pytal w sposéb tak dosadny, jakby
w profetycznej wizji przewidywal dzisiejsze humanistyczne mody,
anade wszystko problemy, z jakimi boryka si¢ ludzko$¢ xx1 wieku:

O filozofowie! badacze gwiazd, czys$cie $ledzili bieganie tam
i z powrotem szczurdw krazacych pod wasza podloga? Alez
przypatrzcie si¢ troche ruchom jaszczurek igrajgcych na murze,
zbadajcie mech, ktéry depczecie stopg, i powiedzcie mi, jakie mo-
ralne dane, jakie glebsze wiadomosci macie o historii krélestwa
zwierzat, réwnie, a moze bardziej starozytnego niz kroélestwo
rasy kaukaskiej? [...] Potarzamy: Rzym i Rzym, Paryz i Londyn.
Ale 6w stary Rzym, ¢z on wiedziat o szczurach i jaszczurkach??®

Przywotlane pytania dekonstruujg przekonanie o wiekszej waz-
nosci ludzkiej historii, wiec podajg takze w watpliwos$¢ ksztalt hie-
rarchii, zgodnie z ktdrg korong stworzenia obwotlal sie cztowiek.
Czyzby wiec to nie kto inny, tylko oczytany Mickiewicz dokonat
skutecznego zamachu na humanizm i antropocentryzm? 1 co pa-
radoksalne, cho¢ jednoczes$nie arcylogiczne - uczynil to z wnetrza
antropocenu? Uprawiajgc literaturoznawstwo poréwnawcze, a za-
razem konstruujac mitologie stowianiszczyzny, wykladowca College
de France siegnat do tradycji chrzescijanskiej, z jej opowiesciami
o $wietych takich jak Franciszek czy dwoch Antonich (Pustelnik
i Padewski), kt6rzy mieli niecodzienne relacje ze zwierzetami?®,
atakze do biblijnych scen ukazujgcych jaka$ dziwaczng - z punktu

25 Rowniez Derrida, siegajac po mysl angielskiego prawnika Jeremy’ego Benthama, zapyta
o cierpienie zwierzat: ,Peuvent-ils souffrir? demandait simplement et si profondément
Bentham”. J. Derrida, Lanimal que donc je suis, s. 48.

26 Tamze, s.122.

27 ,Czytam w swoim brewiarzu, ze kiedy $wiety Antoni [Pustelnik] umart na pustyni,
przybyly w nocy lwy i wygrzebaly jame, w ktdrej towarzysz go pochowal. Kiedy $wiety
Antoni Padewski kazal, zwierzeta nadstawialy uszu i widziano, jak przyptywaly ku
niemu ryby. [...] Swiety Franciszek z Asyzu, wielki cudotwérca, z jakaz mitoscia méwit
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widzenia hierarchicznego ukladu ludzie/zwierzeta - ekonomie.
Najczesciej przeciez przywolywany bywa poemat o stworzeniu

$wiata na dowdd jego antropocentrycznej skazy, tymczasem Mic-
kiewicz przypomina przedziwny przypadek oslicy Balaama, ktéra

widziala to, czego nie dostrzegal podrdzujgcy na niej prorok (Lb

22,21-35), oraz narodziny Chrystusa, ktérego witaly na $wiecie wta-
$nie zwierzeta, wyprzedzajac w tym ludzi. Rdwnoczesnie wskazuje

na szczegdlnos¢ literatury stowianskiej, ktdrej ,piesri gminna jest
niemal cata wypelniona rozmowami zwierzat i roslin”28. Jozef Ba-
chorz, piszgc o leksyce zwierzecej poety, tak zinterpretuje wyktad

z 19 marca 1844 roku:

[...] widei ducha zwierzat bez trudu zauwazymy kontynuacje
spirytualizmu Naturphilosophie Schellinga i zarliwie odnowione

przekonanie wczesnych ,naturalistéw” romantycznych o auto-
nomii przyrody. Odnajdziemy wiec swego rodzaju zwieniczenie

naturocentryzmu, ktérego podstawy w literaturze przedlistopa-
dowej budowali towarzyszacy narodzinom romantyzmu entu-
zjasci Schellinga (na przyklad Mochnacki). Mickiewicza jednak
ku temu zwieniczeniu prowadzita od poczatku - niesprzeczna
z kierunkiem schellingianizmu - jego wlasna droga. Ta, po ktdrej

idac, zabieral z sobg ,domowe” podania - jakby ksiege puszczy
litewskiej z jej madrymi prawami i tajemnicami - i nastuchi-
wal chrobotan kotatka w kantorku oraz rozmyslal o dziwnych

adramatycznych rolach ludzi i zwierzgt na polowaniach. Z tych

dos$wiadczen i rozmysélan wyprowadzal parokrotnie, a u kresu

swej drogi juz nader wyraziscie, wnioski o koniecznosci rozu-
mienia i nowego poszanowania natury w ogdlnosci, $wiata zas

zwierzat w szczegdlnosci, ktore po latach wspétbrzmig z reflek-
sjami rzecznikéw zdecydowanej obrony przyrody przed zabor-
czo$cig cztowieka.?®

o ptakach i zwierzetach; nazywat je zawsze swymi braciszkami, siostrzyczkamil!”. Tamze,
5.125.

28 Tamze.

29 J.Bachorz, O ,zwierzyricu” A. Mickiewicza (rekonesans wstepny), w: Literacka symbolika
zwierzqgt, red. A. Martuszewska, Gdarisk 1993, s.109-110.
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Nadzwyczajna aktualnos$¢ pomystow poety wydaje sie nieomal
profetyczna w stosunku do pomystéw Derridy, Agambena czy
Haraway. Zastanawiajace wydaje sie takze to, ze rGwnocze$nie na
tej samej uczelni wykladat Jules Michelet, o ktérym Tadeusz Sta-
wek napisal, ze ,to nie tylko najwiekszy historyk romantyczny, ale
i pisarz usilujgcy znalez¢ stowo dla tworéw natury pozbawionych
jezyka. W 1861 roku ukazuje sie jego Morze, w 1867 Owad. Cztery
lata wczeéniej w domu na przylagdku Heve, koto Havru, Michelet
przygotowuje do druku manuskrypt ksigzki pod tytutem Ptak (L'O-
iseau)”*°. Ta ostatnia ksigzka, juz w 1859 roku przetlumaczona na
jezyk polski przez Wincentego Stepowskiego, zastanawia swojg my-
slowg $wiezoscia, tak jakby Michelet przewidzial dzisiejsze marze-
nia o przekroczeniu antropocentrycznych ograniczen i spotkaniu ze
zwierzeciem na innych niz ludzkie zasadach. We wstepie autor pisze:

1le moznosci szukajac w ptaku tylko ptaka, unikam analogii
ludzkiej. Wyjawszy dwa rozdzialy, jest ona napisana, jak gdyby
byl tylko ptak, jak gdyby cztowiek nigdy nie istniat.

Czlowiek! spotykalismy sie juz z nim dosy¢ gdzie indziej. Tutaj

przeciwnie, pragniemy pewnego odosobnienia od $wiata ludz-
kiego, glebokiej samotnosci i pustyni bezludne;j.

Czlowiek nie zyl bez ptaka, ktéry tylko moze go obroni¢ od
owadu i plazu, lecz ptak zyl bez czlowieka.

Czlowiekiem wigcej, czlowiekiem mniej orzet zaréwno krélowat

na swym tronie Alp. Jaskétka nie zaniedbywala swej corocznej

wedréwki. Fregata nieobserwowana tak samo bujata nad samot-
nym Oceanem. Nie oczekujgc stuchacza w czlowieku, stowik
w lesie bezpieczniej $piewal hymn swoj wzniosty. Komuz? Tej,
ktdra kochal, swemu plemieniu, drzewom lasu, sobie samemu

na koniec, jako najczulszemu stuchaczowi.®!

Mickiewicz i Michelet (oraz Edgar Quinet) to ci profesorowie
College de France, ktérych wyklady przyciggaly najwiekszg liczbe

30 T.Stawek, Ornit(e) ologia, ,FA-art” 1994, s.37.
31 J. Michelet, Ptak, z francuskiego czwartego wydania przejrzanego i pomnozonego
przel. W. Stepowski, Warszawa 1859, s. 6.
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stuchaczy; o nich dyskutowano, pisano w gazetach, a na pamigtke
tej wyjatkowej popularnosci studenci ufundowali swoim ukocha-
nym nauczycielom medal z wyrytymi profilami uczonych oraz na-
pisem Ut omnes unum sint. Lata 40. (1842-1845) to czas stanowigcy
apogeum tej intelektualnej przygody i przyjazni zarazem?32. Z tego
wlasnie okresu pochodzi przywolany wczes$niej wyklad Mickiewi-
cza dotyczgcy powinowactw ducha ludzkiego ze §wiatem tworéw
nie-ludzkich. Z kolei ksigzki Micheleta z lat 60. stanowi¢ mogg
pochodng tej intelektualnej wymiany33.

Symboliczny splot nazwisk Marx - Mickiewicz - Michelet
stanowi jedynie pretekst do tego, by wzmocni¢ doznanie wyjat-
kowosci czasu, o ktérym mowa. Scierajg sie w nim bowiem dwie
wielkie sity: kult przyrody jako warto$ci samoistnej i zwigzany z nig
ruch intelektualny®* oraz rodzgca sie $wiadomo$¢ ekologiczna®,
o czym przekonujgco pisat Jacek Kolbuszewski. Niestety, poczucie
koniecznosci ochrony przyrody to niejako pochodna zaniepokoje-
nia gwaltownie zmieniajacym sie stanem $rodowiska naturalnego,
co zaczeto odczuwad wlasnie dopiero w wieku x1x, ktory zapoczat-
kowal nasze dzisiejsze problemy demograficzne, ale takze te zwia-
zane z gwaltownym rozwojem przemystu i narastajacg w szybkim
tempie urbanizacjg>®.

32 Zob.M.Wodzyniska, Adam Mickiewicz i romantyczna filozofia w Collége de France, War-
szawa 1976.

33 ,Mickiewicz znaczy ognisty $lad, ktorym idzie Michelet”. D. Halévy, Jules Michelet, Paris

@

1928, 5.98. Cyt.za: tamze, s.12.

w
b

,Romantycy odkryli piekno przyrody jako zjawisko samoistne, jej byt indywidualny;
gléwnie zachwycala ich przyroda niezwykla, dzika, gorska i stepowa, zachwycato ich
piekno i potega morza, piekno nocy ksiezycowej, drzew na tle jeziora, ciemnych sylwetek
na tle nieba, promieni storica wpadajgcych przez okno, zalamujacych sie w witrazach;
lubili krajobraz zasnuty mgtami i zmrok wieczoru. Zastugg ogromng romantykéw jest to,
ze odkryli piekno tych wszystkich zjawisk przyrody, ktérych ludzie dawniej nie dostrze-
gali albo ktdrych sie bali”. ]. Kolbuszewski, Romantyzm i modernizm, Katowice 1959, s.38.

w

,Jesli nawet kultura romantyczna poczatkéw wieku x1x nie zdotata sformutowaé jasnych,
postulatywnych sadéw o celowosci ochrony przyrody, toitak rzeczywiste trady-
cje owego zjawiska zaczynajg sie wla$nie od romantyzmu”. J. Kolbuszewski,
Ochrona przyrody a kultura / Conservation of nature and culture, Warszawa 1990, s. 41.
36 Tamze, s. 40.
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Zwierzeta, ktore sie tym zmianom przygladaly lub, chcac nie
chcac, w nich uczestniczyty, moglyby zapewne opowiedzie¢ swoja
wersje tej historii. Jednak poprzestajgc na nieudolnej prébie zro-
zumienia procesu, ktorego finat rozgrywa sie na naszych oczach -
wystarczy moze przesledzi¢ historie trojga z nieprzebranej wielo$ci
(psa, konia i krowy), o ktérej réznorodno$¢ stusznie upominat sie
Derrida, rozmyslajgc nad przejmujacg ogdélnosciag rzeczownika

»zwierze”, za pomocg ktorego etykietuje sie

[...] tous les vivants que 'homme ne reconnaitrait pas comme
ses semblables, ses prochains ou ses freres. Et cela malgré les
espaces infinis qui séparent le 1ézard du chien, le protozoaire du
dauphin, le requin de l'agneau, le perroquet du chimpanzé, le
chameau de l'aigle, 'écureuil du tigre ou I'éléphant du chat, les
fourmis du ver a soie ou le hérisson de 'échidné. J'interromps
ma nomenclature et jappelle Noé au secours pour n'oublier
personne sur l'arche.?”

Podpierajac sie poezjg Zbigniewa Herberta, w ktorej ,naprzod
pdjdzie dobry pies/ a potem $winia albo osiol/ [...] a po niej prze-
mknie pierwszy cztowiek”®® trzeba zapyta¢ o sam proces udomo-
wiania (domestykagji), ktory wplynal nie tylko na niektére gatunki
zwierzat, zupehie przeksztalcajac ich fizycznos¢ oraz psychike,
ale takze zmienil drugg strone tej relacji - stajacego si¢ sobg czto-
wieka. Rozlozony w czasie proces uczlowieczenia, przechodzenia
od fazy homo erectus do homo sapiens spleciony byt na pewno z licz-
nymi interakcjami ze zwierzecymi pobratymcami, ktérych nasi
praprzodkowie bali sie, ale rownocze$nie musieli podziwia¢ ich

37 ,[..] wszystkich zyjacych, ktérych czlowiek nie rozpoznawat jako krewnych, bli-
skich lub braci. Ale mimo tego ogromny odstep oddziela jaszczurke od psa, pierwotniaka
od delfina, rekina od jagniecia, papuge od szympansa, wielblada od orfa, wiewidrke od
tygrysa czy stonia od kota, mréwki od jedwabnika czy jeza od kolczatki. Przerywam
ten katalog i wolam na pomoc Noego, by nie zapomnie¢ nikogo na arce” (przeklad -
B.M.-F.). ]. Derrida, Lanimal que donc je suis, s.56-57.

3s Z.Herbert, Naprzdd pies, w: tenze, Studium przedmiotu, Wroclaw 1995, s. 49.
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animalne predyspozycje do radzenia sobie z trudami egzystencji.
Na pewno tez na nie polowali, by zjada¢ nie tylko ich ciala, ale tez
w sposOb symboliczny energie i talenty. Prehistoryczne malowidta

opowiadaja przeciez historie naboznej nieomal fascynacji zwierze-
cymi braémi. Najciekawsza jednak przygoda wydarzyla sie wsku-
tek spotkania, ktére zaowocowalo udomowieniem, bo wlasnie los

tzw. zwierzat domowych i hodowlanych w wieku x1x podlegac za-
czyna réznorakim przeksztatceniom, ktérych skutki odczuwamy

dzi$ czesto bardzo dotkliwie.

Jako pierwszy udomowi¢ zechciat sie wilk, nastgpito to kilka-
nascie tysiecy lat temu??, cho¢ odkrycia paleontologdéw pozwalaja
przesuwac ten proces coraz bardziej w przesztos¢. Temple Grandin,
autystyczna biolozka, za pomocg myslowego odwrdcenia rél po-
zwoli spojrze¢ na jego przebieg w zupelnie nowy sposéb. Zamiast
mysle¢ o biernym zwierzeciu, ktére zostalo w jaki$ sposéb znie-
wolone przez cztowieka, warto wyobrazi¢ sobie przedziwng cato$¢
zlozong ze stajacego sie dopiero cztowiekiem czlekoksztaltnego
osobnika oraz stajgcego sie psem — wilka. Grandin silnie akcen-

tuje dwustronny charakter tej relacji, dowarto$ciowujac zwierzecy
wkiad:

Czesto styszymy, ze to ludzie udomowili zwierzeta, ze z wilkéw
zrobiliémy psy. Ale najnowsze badania wskazuja, ze po czesci
to wilki udomowily ludzi. Ludzie ewoluowali wraz z wilkami -
ten wplyw byl wzajemny. [...] Kiedy [...] wilki zaczely towarzy-
szy¢ ludziom, mieli oni zaledwie par¢ prymitywnych narzedzi

izyli w wedrownych grupach o prawdopodobnie réwnie prostej

strukturze co stada szympansow. Niektorzy naukowcy uwazaja,
ze mogli oni nawet nie mie¢ jezyka.*’

30 F.Verginelliiin., Mitochondrial DNA from Prehistoric Canids Highlights Relationships Be-
tween Dogs and South-East European Wolves, ,Molecular Biology and Evolution” 2005,
nr 22 (12), 8. 2541-2551. Dostep online: https://academic.oup.com/mbe/article-lookup/
doi/10.1093/molbev/msi248.

40 T.Grandin, C.Johnson, Zrozumiec zwierzeta: wykorzystanie tajemnic autyzmu do rozszy-
frowania zachowari zwierzqt, przel. K. Putawski, Poznan 2011, s.376-377.
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To spotkanie pozwolilo ludziom nauczy¢ sie czego$ od wil-
kéw, ktore polowaly w grupach, mialy ztozone struktury spoteczne,
zawieraly przyjaznie poza rodzing z osobnikami tej samej plci. Te
przejete ,psie cechy” oraz pomoc w postaci ochrony i wspdtpracy
w trakcie polowania sprawily, iz ludzie dokonali skoku rozwojo-
wego, wynikajgcego z umiejetnosci wspoldzialania poza grupag
krewniacza. Co jeszcze bardziej zaskakujgce, proces udomowienia
zmienit budowe ludzkiego i wilczego mdzgu. Obie strony zyskaty
i stracily na tym spotkaniu. Jak dowodzi Temple Grandin:

Skamieliny wskazujg, ze kiedy jaki$ gatunek ulega udomowieniu,
jego moézg sie zmniejsza. Mdzg konia zmniejszy! sie o 16 pro-
cent, $wini o 34 procent, a psa od 10 do 30 procent. Dzieje sie
tak, poniewaz kiedy ludzie zaczynaja troszczy¢ sie o zwierzeta,
nie potrzebujg one juz pewnych funkgji, ktére umozliwiaty im
przetrwanie w naturalnych warunkach. [...]

Obecnie archeolodzy odkryli, ze dziesied tysiecy lat temu, wla-
$nie w chwili, gdy ludzie zaczynali oficjalnie grzeba¢ swoje psy,
zaczal sie tez zmniejsza¢ ich moézg. Skurczyl sie on o 10 procent,
podobnie jak mézg psa. Najbardziej za$ interesujgca jest ta cze$¢
mozgu, ktéra ulegla zmniejszeniu. U wszystkich zwierzat do-
mowych bylo to przodomézgowie z platami przednimi i ciato
modzelowate, ktdre stanowi tkanke tgczacg obie potkule. Ale
u ludzi bylo to sr6dmédzgowie, odpowiadajgce za emocje i dane
zmystowe, a takze opuszki wechowe, odpowiadajgce za wech,
natomiast przodomézgowie prawie sie nie zmienito. Mzgi pséw
i ludzi ulegly specjalizacji: ludzie zajeli sie planowaniem i orga-
nizowaniem zycia, za$ psy zadaniami, ktére wymagaja skupienia
sie na danych zmystowych.*!

Przedziwna strata, ktdra jest zyskiem, pozwala dostrzec w pro-
cesie udomowienia nie tylko scenariusz jednostronnie przemo-
cowy, ujawniajgcy ludzkg przewage nad zwierzecym partnerem
w trakcie domestykacji. Autor monografii wilka Barry H. Lopez

41 Tamze, s.379.
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sugeruje nawet, by w poszukiwaniu informacji na temat poczatkéw
spotecznych zachowan cztowieka bada¢ raczej strukture wilczego
stada niz relacje miedzy przedstawicielami naczelnych. Kluczowa
kwestig wydaje sie zadziwiajaca z punktu widzenia zyciowej prag-
matyki otwarta zyczliwos¢ wzgledem stabych i nienadajacych sie
do polowania cztonkdw stada*?. Z kolei Aleksander Nawarecki
retorycznie pyta:

Wszak zanim zaprzyjazniliémy sie z psem, to najpierw mielismy
do czynienia z wilkiem, ktéry powoli zmienial sie¢ w psa. Wigc
czy wybierajac psie towarzystwo, weszlismy takze we wspdlnote
z jego nieoswojonym przodkiem? Jesli tak byto, to jako ludzie
jestesmy z nim stowarzyszeni: przejelismy wilczg czgstke, ktéra
pozostata w psim charakterze, nosimy jakie$ wilcze cechy, ktére
od psich trudno odréznic.*3

Warto zapytac teraz, co ciekawego stalo sie z psem w wieku
X1X; czy mozna z tym czasem zwigzac jaka$ istotng zmiane w psiej
fizjonomii oraz warunkach zycia? Janusz Ryba piszacy o okresie
o$wiecenia zwrdci uwage na wolte w zakresie mody na rasy wiel-
kosci bibelotdw, wérdd ktérych prym wiodty bonoriczyki i mopsy*4.
Badacz sugeruje, ze zamiast polowac z chartami o$wieceni woleli
prowadzi¢ towy lingwistyczne i salonowe*®. Sytuacja zmieni sie

12 B.H.Lopez, Of Wolves and Men, New York 1978, s.73, 279. Referuje za: A. Barcz, Realizm
ekologiczny, s. 252.

A.Nawarecki, [notka na ostatniej stronie oktadki ksiazki], w: Wilki i ludzie. Mate kompen-
dium wilkologii, red. D. Wezowicz-Zitkowska, E. Wieczorkowska, wspotpraca redakeyjna

4

&

K.Jaglarz, Katowice 2014.

4.

S

J.Ryba, Rzut oka na funkcje psow w kulturze oswiecenia, w: tenze, Uwodzicielskie oblicza
oSwiecenia: szkice obyczajowe, Katowice 1993, s.15.

4

@

»Myslistwo byto wielka namietno$cig monarchéw i arystokracji. Wydaje sie, ze zacho-
wujac nadal wazng pozycje, stalo sie¢ w o$wieceniu, w porédwnaniu z okresami wcze-
$niejszemi, mniej popularne. Wplyneto na to kilka czynnikéw. Po pierwsze, myslistwo
nalezy do sportéw sitowych, wymagajacych fizycznej tezyzny i sprawnosci. W okresie
os$wiecenia fizyczna krzepko$¢ nie byla w zbyt wysokiej cenie. Duzg wartos$¢ przypisy-
wano natomiast zaletom umystowym, co znalazto odbicie w charakterze preferowanych
rozrywek (krélowata konwersacja)”. Tamze, s.14.
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w epoce nastepnej, dowarto$ciowujgcej i rbwnoczesnie mitolo-
gizujacej lowy oraz zwigzane z nimi gatunki pséw: charty, wyzly,
goricze. Symptomatyczna wydaje sie anegdota opowiadana przez
Telimene o pobycie w Petersburgu oraz zagryzieniu przez charta
jej ukochanego bononczyka*®. To scena obrazujgca niejako ,wy-
gryzanie” jednej mody przez drugg, cho¢ i jedna, i druga wiele
moéwi o fascynacji okreslonym modelem psiej fizjologii i zacho-
wan, niemajgcym wiele wspolnego ze swobodnym krzyzowaniem
sie osobnikow tego samego gatunku, cho¢ niekoniecznie tej samej
rasy. Wiek x1x rozwinie, a nawet doprowadzi do szeregu przeryso-
wan problem rasy, nie tylko w odniesieniu do ps6w, ale takze koni,
kréw czy $win. Pozycja psa w wieku x1X wigze sie takze z prze-
ksztalceniami w obrebie rodziny, ktéra powoli bedzie ewoluowaé
w kierunku modelu nowozytnego, z mniejszg liczbg dzieci oraz
wiekszg autonomig poszczegdlnych jej cztonkdw. Pies, kot lub
papuga wejdg do rodziny i bedg traktowane jak wierni przyjaciele,
tracgc funkcje uzytkowe i zadania do wykonania, a zyskujac status
bibelotu, zabawki lub ,,0soby” do towarzystwa*’. Oczywiscie, tak
bedg postrzega¢ swoich pupili mieszczanie lub arystokraci, bied-
niejsze warstwy nadal potrzebujg zwierzat do bardzo konkretnych
zadan, zwigzanych z transportem, pracg fizyczng lub ochrong mie-
nia. Jednak pierwszy z wymienionych modeli zachowan z czasem
staje si¢ coraz bardziej popularny, wypierajac ten drugi. Co ciekawe,
zmiana funkgcji psa w relacji z cztowiekiem wplynie na zwigksze-
nie liczebnoéci tego gatunku w gospodarstwach domowych. Eric
Baratay wskaze na dziewigciokrotny wzrost liczebnosci tych zwie-
rzat w stosunku do dwukrotnie zwiekszonej populacji ludzi w tym
samym czasie: od korica xvi11 wieku do poczgtku xx wieku milion

46 ,Bo gdym szta do ogrodu pewnego poranka,/ Chart u nég mych zadtawit mojego ko-
chanka/ Bonoriczyka!” A. Mickiewicz, Pan Tadeusz czyli Ostatni zajazd na Litwie. Histo-
ria szlachecka z roku 1811 i 1812 we dwunastu ksiggach wierszem, oprac. S.Pigon, aneks
sporzadzit ]. Maslanka, Wroclaw-Warszawa-Krakow 1994, s.121.

47 Zob.E.Baratay, Zwierzecy punkt widzenia. Inna wersja historii, przet. P. Tarasewicz, Gdarisk
2014, 5.29-31.
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pséw urosnie do dziewieciu miliondw. Jeszcze istotniejsza zmiana
zaszla w stosunku do samego rozumienia pojecia rasy, ktéra na
poczatku x1x wieku znaczyla przede wszystkim pochodzenie zwie-
rzecia, wyhodowanego w okre$lonym $rodowisku i dostosowanego
morfologicznie do konkretnych warunkéw. Miedzy drugg potowa
XVI11 a pierwsza X1X wieku nastgpi istotne przesuniecie w zakre-
sie definicji rasy, ktora przestanie odsyla¢ do geografii gatunku,
a zacznie znaczy¢ wylgcznie w kontekscie morfologicznym*. Jak
napisze John Bradshaw:

Poza kilkoma ,starozytnymi” rasami krzyzowanie pséw roznych

ras kwitlo w Europie i Ameryce Péinocnej az do polowy dzie-
wietnastego wieku. Koncepcja, iz suka powinna by¢ kryta wylacz-
nie przez psa identycznej rasy, jest wzglednie nowa; w Europie

zyskata popularnos¢ jakies sto piecdziesiat lat temu, a pézniej

rozprzestrzenila sie na inne kontynenty. Obecnie, jesli pies ma

by¢ zarejestrowany jako osobnik konkretnej rasy, jego rodzice,
dziadkowie i tak dalej muszg takze by¢ tej rasy - jest to norma

znana jako wzorzec rasy. Chociaz na Zachodzie wcigz rodzi sie

wiele mieszaficéw, majg one mniejszg szanse niz psy rodowo-
dowe na znalezienie domu i wydanie potomstwa. [...]

Psy na Zachodzie nigdy nie odzyskajg wolnosci, jakg sie cieszyly
w pierwszej polowie dziewietnastego wieku, kiedy to wiele z nich

moglo w ciggu dnia wtdczy¢ sie po ulicach wedle wlasnego wi-
dzimisie, spotykac inne psy lub ich unika¢, aby wieczorem wréci¢
do swojego pana. Spoleczeristwo wymaga teraz znacznie wiecej

od pséw i ich whascicieli niz wtedy.*’

W 1897 roku pojawia sie klasyfikacja pséw oparta na wielu
parametrach takich jak rozmiar, format, sylwetka i ksztaltt gtowy,
co dowodzi wysokiego stopnia znormatywizowania walki z natu-
ralnym dla psowatych oraz najzdrowszym dla ich genetyki skun-
dleniem. Fascynacja rasg i jej efekt w postaci chorobliwych dzi$

48 Tamze, s.65-006.
49 ]. Bradshaw, Zrozumie¢ psa. Jak by¢ jego lepszym przyjacielem, przel. E. Abramowicz, zi-
lustrowat A. Peters, Warszawa 2012, .99, 365.
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skutkéw przerasowienia moze zaprowadzi¢ nawet do eugenika
podszytych dwudziestowiecznych teorii rasowych, ktorych ko-
rzeni Boria Sax szukat wlasnie w dziewietnastowiecznej pogoni za
rasowg doskonatoscig zwierzat do towarzystwa i gospodarskich:

W pokazach pséw z korica x1x wieku dostrzec mozna eugeniczng
w swej istocie pogon za moralng i estetyczng doskonatoscia,
ktéra odzwierciedlala ogromny nacisk na czyste linie rodzinne,
na ,rodow6d” w domach arystokratycznych.°

Gdyby szuka¢ najbardziej ogdlnej zasady dotyczacej wygladu
ras, byloby to zwigkszenie - dzigki lepszemu zywieniu i stosowanej
selekcji — masy ciata pséw pracujgcych oraz miniaturyzacja pséw
do towarzystwa®!,

Oczywiscie, oprécz hotubionych pséw do towarzystwa
w pierwszej potowie x1x wieku wcigz wielu przedstawicieli ga-
tunku Canis familiaris swobodnie wtdczy sie i rozmnaza, a prze-
ciwdzialajacy niekontrolowanemu wzrostowi ich populacji ludzie
stosujg srodki prewencji lub po prostu w rézny sposéb zabijajg
niechciane, niepotrzebne zwierzeta®. Historie psow domownikéw
koriczg sie w diametralnie inny sposéb: czesto dozywajg pdznej
staro$ci, a nawet zostajg pochowane i upamietnione za pomocg
nagrobkéw czy pomnikow?3.

Pies jako gatunek stowarzyszony z czlowiekiem, by uzy¢ traf-
nej formuty Donny Haraway®*, w x1x wieku wydaje si¢ by¢ jednak
wcigz z roznych powoddéw mniej wazny i mniej cenny niz kon,
stuzacy przede wszystkim do transportu, ale takze niejako prze-
ksztalcajacy (przede wszystkim) meskie ciata w ciata jezdzcow. To

so B.Sax, Animals in the Third Reich. Pets, Scapegoats, and the Holocaust, New York 2009,
s.83. Cyt.za: P.Krupinski, , Dlaczego gesi krzyczaly?” Zwierzeta i Zagltada w literaturze
polskiej xx i xx1 wieku, Warszawa 2010, s.303.

s1 Zob. E. Baratay, Zwierzecy punkt widzenia, s.75-76, 77.

s2 Zob.tamze, s.152-155.

s3 Tamze, s.283.

s4 D.Haraway, Manifest gatunkdw stowarzyszonych, przel.]. Bednarek, w: Teorie wywrotowe.
Antologia przektadéw, red. A. Gajewska, Poznan 2012, s.241-260.
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forma bliskosci, ktéra nie ma sobie réwnej, a o ktorg James Fillis
pyta retorycznie tak:

Gdzie sie koriczy cztowiek, a gdzie sie zaczyna koni? - nie wia-
domo: obaj tworzg cato$¢ bardzo zgrang, bardzo gietka, a jed-
nocze$nie najbardziej zywa i silng, ku radosci zycia i dziatania.>®

Weterynarya popularna®®, pozycja wydana w 1832 roku
i wznowiona w wersji rozszerzonej osiem lat pdzniej, dobitnie
pokazuje dysproporcje miedzy ilo$cig uwagi, jakg poswieca sie
chorobom koni, i tej, ktérg obdarza sie somatyczne dolegliwo-
$ci pséw. Co ciekawe, kotow, ktére dzisiaj liczebnie powoli wy-
pieraja psy, w ogole w tym poradniku nie ma. A poniewaz cyfry
mowig bardzo dobitnie, wypada na szali potozy¢ sto czterdzie-
$ci siedem stron o koniskich przypadtosciach oraz tylko osiem-
nascie dedykowanych psom. Kon, zwierze udomowione okoto
6000-4000 p.n.e.’” zadziwia nieodmiennie swojg silg i inte-
ligencjg oraz sensualng wrazliwoscia. Gotowy do wspolpracy,
wchodzacy z jezdZcem w przedziwng relacje polegajaca na byciu
hybrydyczng jedno$cig, z ktérej kpit Gombrowicz, chyba jej jed-
nak zupelnie nie rozumiejgc®®, patrzgcy na cztowieka wielkimi

ss ]. Fillis, Zasady ujezdzania i jazdy konnej, przet. Z. Czajkowski, Warszawa 1930, s.175.
Cyt.za: L. Ginkowa, Mityczna i realna historia konia, w: taz, ,Kori ma dusz¢ w sobie”,
Krakow 1988, s.8.

Weterynarya popularna. Nauka poznawania i leczenia choréb zwierzqt domowych, wylto-
Zona w sposéb kazdemu przystepny podtug chlubnie znanych lekarzy weterynarii, Haubnera,
Hertwiga, Kreutzera, Wagenfelda, Rohlwesa, Veitha, i wielu innych, przez ]. N. Kurowskiego

0
=

wspdlnie z lekarzem weterynarii, w kraju naszym od wielu lat praktykujacym. Z dzie-
siecig tablicami rycin w Warszawie, naktadem Aug. Emmanuela Gliicksberga, ksiegarza
przy ulicy Miodowej, n. 497, pod filarami, 1840.

o
N

S.Lippold i in., Whole Mitochondrial Genome Sequencing of Domestic Horses Reveals In-
corporation of Extensive Wild Horse Diversity during Domestication, ,sBmc Evolutionary
Biology” 2011, nr 11, s.328. Dostep online: https://bmcevolbiol.biomedcentral.com/ar-
ticles/10.1186/1471-2148-11-328.

@«
&

,Czlowiek na koniu jest réwnie dziwaczny, jak szczur na kogucie, kura na wielbladzie,
malpa na krowie, pies na bawole. Cztowiek na koniu to skandal, zaklécenie natural-
nego porzadku, gwalcaca sztucznos¢, dysonans, brzydota”. W. Gombrowicz, Dziennik
1957-1961, Krakdw 1988, s.34-35.
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oczami®® - zajmuje wazne miejsce w literaturze, ale takze w listach
i wspomnieniach, co $wiadczy o silnej wiezi emocjonalnej, jaka
mieli z nimi pamietajacy o nich - koniach - ludzie. Mickiewicz
w liscie do Jana Czeczota z roku 1823 napisze o klaczy noszgcej
znaczace imie Beauty, podarunku od Maryli Wereszczakéwny:

Klacz moja, niedawno uzdrowiona, nosi mnie po gérach i do-
linach, zda si¢ mnie rozumie¢ i ledwo nie moéwi
ze mng; na przechadzce puszczam ja, idzie z daleka za
mna, pozwala patrze¢ i rozmyslaé; zawolana, stawi si¢ na

rozkaz.%®

Z kolei Fredro ujawni wielkg wrazliwos$¢ na konskie cierpienie
wynikajgce z zaniedban i niewiedzy ludzi, ktérzy korzysta¢ bedg
ze zwierzecego grzbietu:

Czlowiek z koniem, niby centaur, jest dopiero jednostka w kawa-
lerii. Konie mojem zdaniem nie dosy¢ doznajg starania i opieki.
Wigcej koni ginie w czasie wojny z powodu okulbaczenia i okucia
niz od kuli. Jak sg rezerwy i lazarety dla ludzi, tak
powinny by¢ i dla koni. Kori uszkodzony jakim badz sposo-
bem z powodu okucia mdglby ozdrowie¢ w kilku, a odsedniony
w kilkunastu dniach. Zaniedbany za$, nieusuniety z pracy musi
wkrdtce sta¢ sie nieuzytecznym i péZniej marnie zgina¢. Po kilku
miesigcach kampanii zgroza zajrze¢ pod kulbaki. Smrod z ja-
trzacych sie pod nieustajacym naciskiem ran ciagnie sie wzdtuz
maszerujgcej kolumny. Trzeba si¢ tylko dziwi¢, jak zwierze moze
znosic i to czas dlugi takie meczarnie. Ale wszystko ma swoje
granice - kori cierpi, chudnie, stabnie i koniec koric6w ginie.®!

s9 Wysoko$¢ konia uzytkowego waha sie w granicach 150-165 cm, co oznacza w praktyce,
iz czlowiek stajacy naprzeciw tego zwierzecia patrzy mu prosto w oczy, ktére w po-
réwnaniu z oczami innych zwierzat sa szczegdlnie duze, dwa razy wieksze niz ludzkie,
wieksze od oczu stonia i wieloryba. Zob. D. Morris, Dlaczego kori rzy. O czym méwi nam
zachowanie konia, przel. K. Chmiel, Warszawa 2000, s. 41.
60 A.Mickiewicz, Do Jana Czeczota [Kowno, 31 maja / 12 czerwca 1823], w: tenze, Listy. Czgs¢
pierwsza 1815-1829, s.295. Podkr. B.M.-F.
61 A.Fredro, Trzy po trzy. Pamigtniki z epoki napoleoriskiej, z przedmowa A. Grzymaly-
-Siedleckiego, wydal, wstepem i uzupelnieniami zaopatrzyt H. Moscicki. Z 52
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Problem, jaki meczy Fredre, wigze si¢ z udokumentowang
przez historykow kwestig $miertelno$ci koniowatych w trakcie
zbrojnych konfliktéw. Za Maurice'em Genevoix mozna by nawet
powiedzied, ze wojna pozarta wiecej koni niz ludzi®?. Cierpienie
tych zwierzat, z racji ich intensywnej obecnos$ci w przestrzeni pu-
blicznej®3, musiato by¢ na tyle dojmujgce, ze oprdcz znanej sceny,
gdy Friedrich Nietzsche 3 stycznia 1889 roku probuje ochronic
konia przed kolejnymi batami turyriskiego woznicy®*, warto za-
pamieta¢ innego konia i przejetego jego losem czlowieka. Mysle
o deputowanym do parlamentu francuskiego Jacques'u Delmas de
Grammont, ktéry w trakcie pracy nad projektem ochrony zwierzat
zobaczyl konia przewracajgcego sie z gtodu na ulicy obok zgroma-
dzenia. Grammont bada go, kaze mu przynie$¢ siano, a nastepnie
dodaje do przygotowywanej ustawy artykut dotyczacy koniecz-
nosci odpowiedniego karmienia zwierzgt®®. W 1850 roku parla-
ment francuski przeglosowuje pierwszg ustawe chronigcg prawa
zwierzgt zwang wlasnie ustawg Grammonta (loi Grammont)®S. Jej
wspottworeg na pewno byl w jakiej$ mierze kon.

Rozwazajac dzisiaj sytuacje konia w x1x wieku, wypada na
wstepie uswiadomic sobie, ze terazniejsza pozycja tych zwierzat,
zwigzana nade wszystko z rozrywka i hipoterapig w niczym nie

ilustracyami w tekécie i 8 na osobnych kartach, Warszawa-Lublin-Lédz-Krakéw 1917,
s.87-88. Podkr. B.M.-F.

M. Genevoix, Ceux de 14, Paris 1996, s.96. Cyt.za: E. Baratay, Zwierzgcy punkt widzenia,
s.189.

O sposobach znegcania si¢ nad koimi pracujacymi w transporcie bardzo obrazowo pisze

6.

)

6.

&

Eric Baratay, Zwierzgcy punkt widzenia, s.148-149.

6

2

,Do zalamania doszlo 3 stycznia w Turynie na Piazza Carlo Alberto. Zaraz po wyjsciu
z domu zobaczyt, jak brutalny dorozkarz zneca sie nad koniem. Lamentujac, ze 1zami
w oczach uwiesil sie na szyi zwierzecia i stracit przytomno$¢. W pare dni pdzniej Over-
beck przywi6zt chorego do Bazylei i umiescit w klinice psychiatryczne;j”. 1. Frenzel, Nie-
tzsche, przel.]. Dziubinski, Wroclaw 1994, s.149.

s Zob. E.Baratay, Zwierzecy punkt widzenia, s.296-297.

66 Tamze, s.288. Co ciekawe, w 1981 roku Maurice Agulhon, zastanawiajgc sie nad przy-
czynami przeglosowania tej ustawy przez parlament, szuka przyczyn w lekach, jakie
elity zywily wzgledem rewolucyjnie nastrojonych ludowych mas. Zob. tamze.
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przypomina stanu sprzed dwustu lat. Symbolicznym kresem kon-
skiej obecnosci w miastach byt ostatni kurs konny w Paryzu w 1913

roku przyjety przez prase jako ,kres koriskiego zniewolenia”®” czto-
wieka, znuzonego utomno$ciami wspétdziatania z zywa, wiec takze

kapry$ng istotg. Wspdlczesne metropolie, w ktérych krélujg sa-
mochody ze schowanymi pod maskg mechanicznymi korimi jak
melancholijnym wspomnieniem zwierzeco-ludzkiej zazyto$ci, to

tylko przeksztalcona wersja zdarzer. W 1832 roku ruszyt pierwszy

omnibus konny w Nowym Jorku (w Paryzu taki srodek lokomocji

pojawit sie juz w roku 1662). Z kolei tramwaj konny pierwszy raz

zastosowany w Liverpoolu w 1859 roku w latach 70. x1x wieku

rozpowszechnil sie w Europie. Dziewietnastowieczne pomysly
na publiczng komunikacje zastgpione zostaly w wieku xx przez

autobusy, tramwaje i kolejki podmiejskie. Dzi$ nie do pomysle-
nia wydaje sie gazetowe ogloszenie, w ktérym zwierzchnik policji

miasta Warszawy informuje, ze zabezpieczono walesajgce sie po

miescie konie, a i tak w Warszawie bywato:

Prezydent Policji Miasta Stolecznego Warszawy, podajac do wia-
domosci publicznej, iz para koni na ulicy btgkajacych si¢ schwy-
tana i zabezpieczong zostala, wzywam wlaéciciela onych, aby do
Bidra mego stawil sie i po udowodnieniu wlasnosci tez pare koni
odebrat. Dan w Warszawie dnia 8 stycznia 1812.%%

Konie, ktorych sita fizyczna i wytrzymato$¢ pozwalaly prze-
wozi¢ ludzi i przedmioty, zostawialy jednak po sobie fizyczny $lad
w postaci odchodéw. Jak zauwaza Osterhammel: , Tylko w Chicago
zaklad oczyszczania miasta zbierat okoto 1900 r. z ulic niewyobra-
zalng ilo$¢ 600 tys. ton nawozu konskiego rocznie”®?. Najwiecej
wiadomosci dotyczgcych koriskiej populacji w miastach majg hi-
storycy na temat Paryza. Dane z 1862 roku sugeruja, ze we Francji

67 ,LAuto”, 12 janvier 1913. Cyt.za: tamze, s.20.

o8 ,Gazeta Warszawska” 1812, nr 4, s.78.

6o ]. Osterhammel, Obszary wewngtrzne i podziemia, w: tenze, Historia X1x wieku. Przeobra-
Zenie swiata, s. 400.
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zyto wtedy 2,9 miliona koni”®. Paryskie Powszechne Towarzy-
stwo Omnibuséw (cGo), traktujgce zatrudnione u siebie konie
jako kapital, stosuje szereg wytycznych o charakterze higieniczno-

-weterynaryjnym, majgcych wplyna¢ na jako$¢ i dtugosd zycia zwie-
rzecych pracownikéw:

[...] wytyczne dla woznicéw mdwia, ze konie majg stopniowo
zwalniac i rusza¢ na przystankach, ze nie nalezy ich zachecac
do zwiekszania predko$ci w celu nadrobienia czasu straconego
w drodze, ze na dziesie¢ minut przed koricem trasy majg zredu-
kowa¢ tempo. Po pracy nie mozna ich kapa¢ w rzece [...] w za-
mian za to majg by¢ opatrywane i czyszczone. Sg takze czesto
strzyzone, aby ich naturalnie dluga i gesta sier$¢ nie byla ciagle
mokra z powodu nadmiernego pocenia sie i zlej pogody, bo
moze to skutkowaé chorobami uktadu pokarmowego i ptuc.”

Zmiany morfologiczne, motywowane wzgledami rasowymi,
o jakich byta mowa w odniesieniu do psow, staly sie w x1x wieku
takze udzialem koni. Ich ciala takze ,rzezbiono” za pomocg idei
i doboru materiatu genetycznego, co skutkowalo szeregiem aber-
racji. Innych koni pozada wojsko (parametry sily, zwrotnosci, po-
stuszeristwa’?), innych potrzebuje transport (perszerony o bardziej
prostokatnych grzbietach, szare umaszczenie wypierane przez
ciemniejsze - czarne, gniade i kasztanowe’?), jeszcze innych - prze-
myst gérniczy (postuszeristwo, psychiczna i fizyczna odpornosé”)
i wydaje sie, ze manipulacja przy zwierzecej genetyce i morfologii
potrafi zaspokoi¢ zgdania kazdego z tych rynkéw koniskiego zbytu.
Przeoczono jednak dwie kwestie. Pierwsza zwigzana jest z konse-
kwencjami przerasowienia, ktore u koni objawi sie szybszym zme-
czeniem, ryzykiem upadku, podatnoscig na kontuzje. Druga, mniej

70 Zob.tamze, s. 401.

71 E.Baratay, Zwierzecy punkt widzenia, s.222.
72 Tamze, s.04.

73 Tamze, s. 04, 73-74-.

74 Tamze, s.86-88.
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oczywista, cho¢ chyba nawet wazniejsza, kaze przypomniec sobie
o zapomnianym problemie zwierz¢cego temperamentu i charak-
teru. Kazde, nawet morfologicznie identyczne zwierze jest odrebng
osobowoscig. Jak zauwazy Baratay:

[...] kryteriami doboru zwierzat do zaprzegu sa wzrost, sila,
a nawet kolor umaszczenia, a tylko wyjatkowo ich charaktery,
ktdrych ludzie nie zdazyli jeszcze poznaé. Konie natychmiast
manifestuja wystepujgcy miedzy nimi konflikt usposobien: rza,
gryzg, uderzaja kopytami lub wierzgajg, zmuszajac ludzi do roz-
dzielenia ich i ponownego dobierania az do chwili, kiedy znajda

odpowiednich wspotpracownikéw i nastanie mniej lub bardziej

trwaly spokdj.”

Zwierzeta wykorzystywane do pracy, w ktorej liczy sie sita
mie$ni, caly czas zwiekszajg swojg wielkos¢:

Konie pociggowe, ktdre za ancien régime’u mialy czesto w klebie
wysoko$¢ od 1,30 do 1,40 metra i przypominaly dzisiejsze kuce,
w polowie x1x wieku mierzg okolo 1,50 metra, a przed pierwsza
wojng $wiatowg 1,60 metra. Tak tez po$réd koni w kopalniach,
na ktére bylo szczegélnie duze zapotrzebowanie, breton prze-
chodzi od 1,55 do 1,64 metra, a kon belgijski, wczesniej nieprze-
kraczajgcy 1,60 metra, roénie az do 1,75 metra. Oczywiscie odbija
sie to na ich ciezarze: w swoim apogeum (pierwsze trzydziesci
lat xx wieku) kon belgijski wazy od 650 do 9oo kilogramdw, per-
szeron $rednio 750 kilograméw, ale moze osiggna¢ nawet tone.”®

Ta postepujgca gigantomania motywowana jest ludzkim inte-
resem, podszytym pragnieniem, by swego zwierzecego pracownika
wykorzysta¢ maksymalnie. Coraz wigksze zwierzeta ciggng coraz
ciezsze pojazdy, transportujgc coraz wiekszg ilo$¢ oséb i pracujac
coraz dtuzej””. Ze wzgledu na poszukiwanie oszczednosci zmianom

75 Tamze, s.177.
76 Tamze, s.76-77.
77 Zob.tamze, s.94-95.
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podlegajg racje zywnos$ciowe, jakie otrzymujg zwierzeta. Jeszcze
w polowie x1x wieku konie jedza owies, siano i stome, ale im bli-
zej konca stulecia, tym proporcje przesuwajg sie niekorzystnie
w strone tariszych, a zarazem mniej kalorycznych elementéw diety.
W latach 70. x1x wieku owies bywa zastepowany Zle trawiong przez
koniowate kukurydzg i bobem”®. Koriski kres moze mie¢ jednak na
szcze$cie dwa oblicza: to pierwsze w prosty sposéb wynika z nad-
miernej eksploatacji zwierzat i prowadzi nas do rzezni oraz jadalni
biedniejszych mieszkaricéw miast i wsi”®. Jednak juz w x1x wieku
mozliwy byt takze inny koniec historii tych inteligentnych zwierzat:

Guy de Maupassant zauwaza, ze konie w okolicach Marsylii
noszg stomiane kapelusze, majace chronic je przed storicem,
a gospodarze - najprawdopodobniej od x1x wieku, kiedy po-
prawiajaca si¢ sytuacja ekonomiczna pozwala zywic je az do
korica - zatrzymuja swoje konie i krowy, pozwalajac im umrze¢
ze starosci.®®

Warto przypomnie¢ tez historie konia Théophile’a Gautiera,
zarekwirowanego na mieso w trakcie komuny w 1870 roku, oraz
wysitki Victora Hugo, by go uratowac.

Ten konkretny kon przypomina o zjawisku rodzacej sie
w potowie x1x wieku hodowli przemystowej®!, ktorej ofiarg pa-
dly zwierzeta zywiace ludzi swoim miesem i jajami oraz pojace
ich swoim mlekiem. Tym sposobem przyszed! czas, by spojrze¢
w wielkie oczy krowy, ktére fascynowaty wielu: Gombrowicza®?,

78 Zob.tamze, s.100-101.
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,Dolne warstwy spoteczne czerpaly korzysci z ostatniego «zlotego wieku konia» dzieki
podazy taniego konskiego migsa”. J. Osterhammel, Obszary wewngtrzne i podziemia,
5.402.

8

S

E. Baratay, Zwierzecy punkt widzenia, s. 215.

s1 Eric Baratay sugeruje, iz hodowla przemystowa rozpoczyna si¢ okoto roku 1850.

=

Zob.tamze, s.300.

8.

o

,Krowy. Gdy mijam stado kr6w, zwracaja ku mnie Iby i nie spuszczajg ze mnie oka péki
nie przejde. [...] Krowa. Jak mam zachowac si¢ wobec krowy?”. W.Gombrowicz, Dziennik
1957-1961, 5.36. Na temat kréw (i nie tylko) u Gombrowicza pisze J6zef Olejniczak, Krowy,
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Biatoszewskiego®®, Hartwig®. W wieku x1x z krowy swobodnie
pasacej sie i przezuwajgcej sprébowano zrobi¢ maszyne do wyrobu
mleka i migsa. To trudna i bolesna historia, na koricu ktérej sytuuje
sie nasza terazniejszo$¢. Ale wszystko zaczyna sie zupelnie inaczej.
6000 lat p.n.e. tur, praprzodek krowy, ktérg znamy, zdecydowat sie
na zaproszenie czlowieka do relacji. Berger, piszac o mitycznych
korzeniach zwigzkow zwierzat i ludzi, przywota poetycki tekst
kultury nilockiej, zaczynajacy sie od wersu ,,Bialy wét dobry jest
mojg matky”®®, ktéry pokazuje spos6b rozumienia symbolicznej
wymiany ze zwierzeciem, przypominajagcym emanacj¢ macierzyn-
skiego bostwa. Krowa, udomowiona ze wzgledu na mieso i mleko,
w wieku x1x przeksztalcona zostaje w maszyne do przezuwania.
Stworzenie tzw. krowy mlecznej jest efektem mieszczanskiego za-
mitowania do $wiezego mleka, ktére narasta w xv111i xv111 wieku.
Woeze$niej mleko bylo jedynie sktadnikiem niektérych potraw lub
lekarstwem?¢. Dazenie do ,wyprodukowania” zwierzecia, ktore
dawaloby jak najwiekszg ilo$¢ biatego plynu, sprawia, ze w ciagu
stu piecdziesieciu lat tzw. mleczno$¢ zwierzat wzrasta nieomal
o$miokrotnie®”. Dla przykladu - w polowie x1x wieku krowa na
pdinocy Francji dawata okoto 1200 litréw mleka rocznie, a w roku
2000 zwierze rasy prim’holstein - 9155 litréw w tym samym czasie.

muchy, zuczkii Gombro, w: Zwierzeta i ludzie, red.]. Kurek i K. Maliszewski, Chorzéw 2011,
S.147-158.

83 Na temat wiersza Bialoszewskiego By¢ krowg oraz ,bydlecych” kontekstéw pisze Jan

&

Piotrowiak, By¢ (albo nie by¢) krowq - studium ,zwierzecego” i ,ludzkiego” w literaturze,
w: Zwierzeta i ludzie, s.159-167.
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S

»Moja przyjaciétka krowa. Siedzi ze zgietymi kolanami obok rzewnego cielecia, ktére
tuli sie do niej szukajac ciepta na zroszonej trawie”. J. Hartwig, Portret 1, w: taz, Chwila
postoju, Krakdw 1980, s.12. Na temat krowy w poezji Julii Hartwig pisze Anna Barcz,
Moja przyjaciétka krowa - wspdlne doswiadczenia. Hartwig i Brach-Czaina, w: taz, Realizm
ekologiczny, s.272-284.

%
&

s J.Berger, Po cdZ patrzec na zwierzeta?, s. 8.

g6 E.Baratay, Zwierzgcy punkt widzenia, s.22-23.
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,Chodzito o to, aby funkgje, ktéra naturalnie trwa okreslony czas, uczynic ciagla; aby
przeksztalci¢ niewyspecjalizowane krowy w wydajne i permanentne krowy mleczne,
nawet juz bez cielaka, «staramy sie zrobi¢ z nich tylko maszyny do mleka», jak pisze
Grognier w 1834 roku, podkreglajac zerwanie z porzadkiem natury”. Tamze, s.113.
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Jak bardzo te liczby odbiegajg od naturalnej zwierzecej fizjologii,
pokazuje zestawienie, zgodnie z ktérym krowa predestynowana
do produkeji mleka dla jednego cielecia zamienia sie w maszyne do
produkgji pokarmu dla trzydziestu cielgt®®. Taka zmiana skutkuje
przyspieszong eksploatacjg sil zywotnych zwierzecia: krowa mo-
gaca dozy¢ 25, a nawet 30 lat - jako automat z mlekiem konczy
swojg egzystencje w wieku lat o$miu. Zmieniajg sie takze diame-
tralnie jej warunki zycia: wcze$niej zwierzeta wypasane byly na
nieuzytkach, natomiast z czasem to obora stanie sie naturalnym
krowim rewirem. Przymusowe ograniczenie ruchu spowoduje
szereg problemdéw zdrowotnych, a nawet aberracji psychologicz-
nych. Racice unieruchomionych kréw przerastaja, prowadzac do
sytuacji, w ktorej zwierzeta przez dlugi czas kleczg, nie moggc sta-
na¢ nanogach®. Oczywiscie, w pogoni za ideatem korektom pod-
dawana jest takze morfologia poszczegdlnych krowich ras, czego
dowodzg liczne eksperymenty majgce w odwodzie nieomal ma-
tematyczne idealy. Jako przyklad niech postuzy krowa rasy nor-
mandzkiej:

W pierwszej polowie x1x wieku krowy z tego regionu majg ko-
$cista i kanciastg morfologie, ktéra daje im pofalowane grzbiety,
waskie biodra i klatke piersiowa, dtugie i zapadniete boki, duza
szyje, masywna glowe z wydatnym karkiem i imponujace, nie-
regularne, a nawet réznigce sie od siebie rogi, wreszcie cechuje
je gruba skéra i r6znorodne umaszczenie (biate, bialo-czerwone,
bialo-czarne, czarne). W latach czterdziestych x1x wieku pro-
buje sie je krzyzowa¢ z angielskg rasg Durham, aby zwigkszy¢
proporcje miesa i moc lepiej sprzedad zwierzeta konczace ak-
tywno$¢; zabiegi te skutkujg jednak zmniejszeniem zdolnosci
mlecznych, ostatecznie porzuca sie je wiec na rzecz wewnetrznej
selekgji. Przez dobér hodowcéw i konkursy, standard i ksiege
genealogiczng rasy (stworzone w 1884 roku) selekcja ta prowo-
kuje zmierzch lokalnych odmian, sprzyjajac ocenianym jako

88 Tamze, s.137.
89 Tamze, s.129.
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najlepsze krowom z pétwyspu Cotentin (p6zniej znanym jako
normandzkie) i ich ewolucji.

Na poczatku, od lat pigédziesiatych do osiemdziesiatych, krowy
te zyskujg delikatniejszy szkielet, bardziej regularne rogi, a na-
wet dluzszy ogon, ich biodra tracg kanciasto$¢, a zad i wymiona
powiekszajg sie, wreszcie - jedli chodzi o umaszczenie - coraz
cze$ciej majg drobne faty na jasnym tle. Ich glowa pozostaje jed-
nak okazatla, klatka piersiowa - waska (poniewaz jest to wcigz
kryterium decydujgce o mlecznosci), grzbiet - pofalowany z wy-
stajgcymi kregami, skdra - gruba (zwierzeta zyjg bowiem caty
rok na $wiezym powietrzu), a niektore, stosunkowo liczne, za-
chowujg inne umaszczenie. Od lat dziewieédziesigtych do lat
dwudziestych xx wieku postepuje systematyczna transformacja.
Krowy tracg wystajace kosci, a ich ciato osigga geometryczng
regularnos¢: szyje bez podgardla i piersi, horyzontalny grzbiet,
zad o prostokatnym ksztalcie z nasada ogona dobrze wpaso-
wang w kosci kulszowe, proste posladki, pelng zrazowke i ciez-
sze golenie. Zwierzeta przybieraja wiekszy i bardziej regularny
rozmiar w klebie, biodrach (powinny by¢ trzy razy szersze niz
gltowa w okolicy oczodoléw) i klatce piersiowej, ktérej rozpie-
to$¢ stala sie kryterium mleczno$ci, wymiona zas ciggle sie roz-
wijaja, a ich skora robi sie bardziej sprezysta i ukazuje wystajace
zyly. Szkielet - przeciwnie - subtelnieje, zwlaszcza na poziomie
koriczyn, ogona i glowy. Ta ostatnia zmniejsza sie, a jej szero-
ko$¢ musi nieznacznie przekraczac potowe jej dlugosci, kark nie
jest juz tak widoczny, rogi s3 mniejsze, sptaszczone, w ksztalcie
wierica, profil staje si¢ wklesty, poniewaz czoto wciska si¢ miedzy
wystajace oczodoly, a w jego powierzchnie — miedzy podstawa
rogéw i goérg oczodotéw — powinien da¢ sie wpisaé prostokat
(oznaka idealnego pieknal).

Na koniec zwierzeta zyskujg delikatniejszg i bardziej elastyczng
skore (jako ze coraz czedciej przebywaja w oborach), prezen-
tujg umaszczenie wspolne calemu stadu, z bladozélta podstawa,
bialymi tatami i czerwonymi lub kasztanowymi partiami na
grzbiecie, bokach, szyi, koniczynach, wokét pyska, uszu, i oczu,
tworzgc coraz bardziej cenione okulary. Krowy majg tez coraz
wiecej zéttawych pasm w uszach i na koricu ogona, z6tty i bialy

41
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sg bowiem postrzegane jako zewnetrzne oznaki obfitosci i bo-
gatego skladu mleka. Nieliczne noszg jeszcze zbyt duze i grube
rogi, niewystarczajgco rozwiniete wymiona, jednolite albo zbyt
biate umaszczenie; cechy te niegdy$ tolerowane, stajg sie teraz
dyskredytujace. Po 1945 roku, gdy wszystkie zwierzeta wykazuja
juz nowg morfologie, ich ma$¢ funkcjonuje jako dowdd tozsa-
mofdci: te, ktore nie majg dobrze rozmieszczonych kolorowych
plam, zwlaszcza wokdt oczu, ani bieli na glowie, sg dyskwalifi-
kowane i tracg na wartosci.*®

Powyzsza opowie$¢ o metamorfozie jednej z krowich odmian
moze zostaé potraktowana jako egzemplum, odstaniajgce mecha-
nizmy naciskéw, jakim poddawane byly wszystkie udomowione
zwierzeta od poczatku ich znajomosci z czlowiekiem. Wiek x1x
przyniost jednak radykalna nowos¢ w tym zakresie: przestano
zwracaé uwage na zwigzek zwierzecia ze $rodowiskiem, pod kto-
rego presjg przez lata ksztaltowala sie zwierzeca fizjologia i wyglad.
W to miejsce wszedl zootechnik oraz sztuczne warunki hodowli -
zamkniete pomieszczenia zamiast naturalnego krajobrazu - oba
czynniki przemodelowaly krowig (i nie tylko) morfologie. By do-
mkna¢ historie zwierzecia symbolicznie matkujacemu ludzkosci,
gdyz czlowiek to jedyny ssak, ktory w wieku dorostym pije mleko
innych ssakow, warto zapyta¢ o perspektywy dotyczace krowio-

-ludzkiej relacji. Drogi sg dwie. Pierwsza wigze sie z mozliwoscig
wiekszej zazyto$ci z konkretnymi zwierzetami, co wydaje sie realne
w malych rodzinnych gospodarstwach - to tradycja upowszech-
niona w wieku Xx1x, do ktodrej probujg powrdcié zorientowani eko-
logicznie rolnicy. Niestety, dzisiejsze tendencje sg zupelnie inne,
zwigzane z intensyfikacjg hodowli, powiekszaniem gospodarstw
i stad zwierzat, co prowadzi do myslenia o nich jak o chodzacych
na czterech nogach bezimiennych maszynach?*.

90 Tamze, s.67-68.
91 ,Badania pokazaly, ze mtodzi, dyplomowani pracownicy intensywnych hodowli czesciej
niz starsi, mniej wyksztalceni chlopi, posiadajacy mate stada hodowane ekstensywnie,
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Oczywiscie, problemu zwierzat w x1x wieku nie da sie opo-
wiedzie¢ za pomocg z konieczno$ci niedoktadnej historii psa, ko-
nia i krowy, cho¢ pewne intuicje dotyczace przejécia od zwierzat
pracujgcych do salonowych (pies), rekreacyjnych (koni) czy uma-
szynowionych (krowa) mozna jednak uchwyci¢. Rdwnoczesnie
z postepujgca metamorfozg tych udomowionych wydarzala sie
przeciez intensywna eksterminacja egzotycznych?®?, w pierwszej
potowie x1x wieku powstaly w Europie tzw.nowoczesne ogrody
zoologiczne??, co jest ewidentnym dowodem na proces zanika-
nia zwierzat w ich naturalnym $rodowisku. Edward O.Wilson,
amerykanski zoolog, w ksigzce Przysztos¢ zZycia nieprzypad-
kowo jednak zwrdci sie najpierw w liScie do Henry’ego Davida
Thoreau:

Prawdziwa dzika przyroda istnieje jeszcze tylko w glebie i gnija-
cych roélinach pod naszymi butami. Dzikie zwierzeta widzialne
golym okiem przewaznie wyginely - w ,oblaskawionych” la-
sach Massachusetts nie spotkamy juz wilkéw, pum czy roso-
makoéw. Jednak inne, nawet bardziej pradawne stworzenia
wcigz tutaj zyja. Mozna je zobaczy¢ za pomocg mikroskopu.
Wystarczy zawezi¢ skale widzenia, by ujrzeé fragment lasu
doktadnie w takiej postaci, w jakiej istniat przed tysigcami lat.
Masz na to moje stowo, sfowo przyrodnika, ktéry specjalizuje
sie w matych organizmach.’*

zachowujg zdystansowany i chtodny stosunek do zwierzat, oparty na zootechnicznym
wzorcu zwierzecia-maszyny”. Tamze, s.219.

9.

N

,Nowodcig byt zorganizowany atak na egzotyczng grubg zwierzyne, najwiekszy od
czaséw hekatomby dzikich zwierzat sprowadzonych z Afryki na sptywajacych krwig
arenach Rzymu [...]". ]. Osterhammel, Podbdj srodowiska naturalnego, atak na biosfere,
$.507.

93 ,Pierwszy w Europie «nowoczesny» ogrod zoologiczny otworzyt swoje podwoje w 1828 .

@

w Londynie, w 1848 r. dofaczyt do niego Berlin (gdzie dopiero w 1865 r. otwarto pawilon
z duzymi drapieznikami); w usa ogrody zoologiczne zaczely powstawa¢ po roku 1890”.
Tamze, s.509.

94 E.O.Wilson, Przysztos¢ zycia, przel.]. Ruszkowski, Poznan 2003, s.17.



44 PRZEDMOWA

Adresat tego listu, nieomal rowiesnik Mickiewicza, stanowi
dla Wilsona najwazniejsze odniesienie dla dzi§ formutowanych
ekologicznych postulatow, co wyrazi$cie dowodzi koniecznosci
siegania po romantyczne intuicje dotyczace odpowiedzialnosci
za przyrode, relacji ze zwierzetami i calym nie-ludzkim $wiatem,
ktory wlasnie wtedy, w wieku x1x niejako wszed! ,w zakret” i wcigz
w nim pozostaje, doznajgc wszystkich niemoznosci charaktery-
stycznych dla wirazu. Trzeba sporej sily, by pokona¢ od$rodkowe
naciski.



ANTOLOGIA






Zwierzeta daja do myslenia i dziwig






Sam jeste$ psem
Hans Christian Andersen (1805-1875)

Wieden, 1834 rok

Gdy potem spacerowali$my po ogrodzie, gdzie pokazywal mi upra-
wiane przez siebie kwiaty, obiecal mi swoje wiersze, zebym mogt
go wspominad, i zaprowadzit do pomnika, ktéry postawit na gro-
bie zony, z jej ostatnimi stowami, by jej nie zapomniat (umarta rok
temu); zostawila mu po sobie matego pieska, ktéry zdecht osiem
dni po jej $mierci, zostal pogrzebany tuz obok, umieszczono tam
napis, ze gdyby kto$ irytowat sie, ze postawiono pomnik psu, to
pies powiedzialby mu: ,Du bist ein Hund"".

PRZEDRUK zA: H.Ch. Andersen, Dzienniki 1825-1875, wybor, przektad
i opracowanie B.Sochanska, Poznan 2014, s.125.

1 Du bist... (niem.) - Sam jeste$ psem.
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Smier¢ zwierzat
Stanistaw Morawski (1802-1853)

[...] dziwnym bylo naprawde i rzadkim zjawiskiem widzie¢ czto-
wieka, osobliwszym sposobem wstrzemiezliwego, zyjgcego ciagle,
bez zadnej przerwy, jak dawni anachoreci na puszczy. Pokarm
Oleszkiewicza, ktory nigdy u nikogo nie przyjmowat obiadu, po-
karm jego zwyczajny, codzienny, niezmienny byt: albo talerz mleka,
albo kilka jaj na miekko, albo duze trzy kartofle, albo pare matych
rybek morskich z rodzaju sielawy, koruszka w Petersburgu zwa-
nych, i kawalek chleba. Miesa ani zwierzyny od lat kilkudziesieciu,
od tego czasu, jak méwil, kiedy mu sie otworzyly oczy, nigdy do
ust swoich nie wzigl. Upowszechnionym morderstwem zwierzat
domowych i rozlewem krwi ich najszczerzej sie brzydzit i to za
pietno Kaina, na rodzaju ludzkim cigzace, i za Zrédlo mnéstwa
nieszcze$¢ i Slepoty $wiata tego uwazal. Z tegoz samego powodu
mial za wielki grzech polowanie i mys$liwych, z pewnym rodzajem
politowania na niego patrzacych, ile mégt i jak mégl, od tej pelne;j
$miertelnego grzechu zabawy odklaniat i odwracal. Jak Indianin
jaki zadnego nigdy zyjacego stworzenia nie zabitl. A to byto dziw-
niejszym, ze w samej rzeczy, czy sekretem jakim, czy cudem, czy
instynktem wdzieczno$ci tych stworzeri, muchy, komary i wszelkie
inne robactwo, tak w Petersburgu do rozpaczy obfite, nie znajdo-
waly sie, nie draznily go nigdy w jego mieszkaniu chociaz wéréd lata,
kiedy$my sie od tego opedzi¢ niczym nie mogli, u niego wszystkie
okna ciggle otworem staly! Tak chodzg pszczoty po niekt6rych na-
szych litewskich bartnikach i nie kasajg ich nigdy.

Posroéd tych dyskusji i dysput o prawie odbierania cieplego
zycia jestestwom niewiele nizszej od nas porody wyprowadzat cze-
sto na pole bitwy pelne tajemnicy pytanie: ,Gdzie sie kryjg zwloki
przyrodzong $§miercig zagastych zwierzat, na swobodzie, w stanie
dzikosci zyjacych?”. Rzeczywiscie nikt nigdy z mysliwych, nikt z ko-
paczow, lub pasiecznikéw, nie znalazl nie tylko trupa, ale nawet
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SMIERC ZWIERZAT 51

szkieletu takiego zwierzecia lub ptaka, chyba ze naglg a sztuczna
$miercig byly zamarly. A jednak one i naturalnie umierajg, tak jak
wszystko, co tu wzieto zycie!
»,Gdziez sie to podziewa? odpowiedZcie mi, prosze!” mowit:
+Czego dalej szukaé? Wrdble sg pétdomowym ptactwem. Wszak
one umiera¢ muszg? Pokazciez mnie zwloki lub szkielety wrébli,
oprécz tych, ktdre czlowiek, jastrzab, krogulec, mréz wielki lub
inny przypadek zabije? Ale wtedy $mier¢ ich jest przypadkowa”.
Nikt mu tego pytania nigdy rozwigzaé nie umial! On sam takze
na nie nie odpowiedzial nigdy nikomu, chociaz méwit jakby o rze-
czy, ktérej tajemnice posiadal. Ale to najlepsze, ze w siedemnascie
lat po jego $mierci jeden z tych, co go méwigcego stuchali i styszeli,
w piémie polskim publicznym toz samo pytanie za swoje i przez
siebie wyszukane oglosit, nie wspomniawszy nic o tym poczciwym
starcu, ktdry tyle réwnie ciekawych, albo i ciekawszych jeszcze
nam zadawal pytan.

PRZEDRUK zA: S.Morawski, W Peterburku 1827-1838, wyd. A. Czart-
kowski, H. Mo$cicki, Poznan [1927], s.129-131.



Brak zwierzat
Julian Ursyn Niemcewicz (1757-1841)

1 lipca. Jak zwykle, wyszedlem z rana i obszedlem czes$¢ gorzysta

i zaroslg boru Montmorency. Odkrylem niedaleko, w bok cmenta-
rza kasztan mniej gruby, lecz roztozystszy nier6wnie od kasztana

juz wspomnianego. Tyle mnie ogrom tego rodzaju drzew zadziwia,
tyle zastanawia ogotocenie laséw tych z wszelkiego zwierza. Ni lis,
ni zajac, ni krélik nawet nie przebiezy. Rzadki nawet ptaszek ze

$piewami jego. To przypomina odpowiedz jednego Moskala, ktd-
rego gdy pytano, jak mu sie Francja podoba: nadto w niej, rzecze,
ciasno. Jakoz gesto$¢ wiosek, wszedy uprawa, wszedy lud pracujgcy
nie zostawia miejsca zwierzetom.

PRZEDRUK ZzA: J.U.Niemcewicz, Pamigtnik. Dziennik pobytu za gra-
nicq, t.2: 1833-1834, Poznan 1877, s. 412.
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Brak ptakéow
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Adam powiadal kiedys o jednym swoim znajomym, ze byt dla niego

jak cukrowa woda: z poczatku zda sie smaczna, a w koricu wzbu-
dzajgca nudnosci i ckliwo$¢. Otz ja ci to samo powiadam o kraju

lombardzkim. Z pierwszego rzutu oka zachwycit mie jak raj; a te-
raz mysle, ze gdyby raj mial by¢ wcigz taki - to jest cho¢ piekny
i obfity, ale ptaski i jednostajny, jak cata droga z Mediolanu az do

samego prawie jeziora di Garda - to prawdziwie nie ma co dziwic¢

sie Ewie, ze sie w nim na koniec znudzila i zapragnela jakiej takiej

odmiany. Szosse, drzewa morwowe, winogrona i kukuruza; domki,
wioski, miasteczka (murowane, ale do$¢ brudne), i gdzieniegdzie

wspaniate wille - oto caly rejestr widokéw, jakie sie widzi wzdtuz
po stronach drogi. Nigdzie najmniejszego pagdrka, nigdzie tgki

ani gaiku, nigdzie $piewu ani §wiergotu ptaszat! Adam stusznie

powiada, ze wolalby zy¢ w stepie, nizli tutaj na wsi.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymu),
t.2, Warszawa 1875, s.119.
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Szczurzy sabat
Deotyma (Jadwiga Luszczewska) (1834-1908)

Gdys$my sie ujrzeli pod prawdziwym dachem, wposréd prawdzi-
wych drzwi i okien, gdzie nic nam na glowe nie kapato, gdzie
w nocy zadne zwierze nie zagladalo, mysleli$my, ze jesteSmy w raju.

Wprawdzie i tam nie braklo zwierzat. Co wieczor seciny szczu-
réw, gonigce sie nad pulapem i za §cianami, wyprawialy tak niesty-
chany Sabbat, ze gdy dla obrony zaprosiliémy kota, cho¢ kocisko
bylo ogromne, czarne i zlosliwe, przeciez zleklo sie, wydeto grzbiet
i ucieklo. My$my nie uciekli, bo tez i nie mogli$my juz wréci¢ na
pole; $nieg padal w najlepsze i w tydzieni p6zniej byla juz pyszna
sanna.

1 tym to porzadkiem zawsze rok toczy sie dla tamtych gubernij.
Dziewie¢ miesiecy zimy twardej, nigdy nierozmarzajacej. Potem
sze$¢ tygodni potopu. Dalej sze$¢ tygodni senegalskich upatow.
1 znoéw dziewie¢ miesiecy zimy - i tak ciggle w kétko.

Pomimo szczurdw, ktdre ostatecznie, procz strachu, nie zrza-
dzily nam zadnej szkody, byto nam bardzo dobrze w tych pokojach
cieptych, obszernych i widnych. Wrécili$émy do naszych zaje¢, do
naszych przeréznych zabaw, coraz wdzieczniejsi Bogu, coraz bar-
dziej nad sobag wzajem rozczuleni.

PRZEDRUK ZzA: Pamigtnik Deotymy (Jadwigi Luszczewskiej), Warszawa
1910, S.70-71.
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Fauna Araukanii
Ignacy Domeyko (1802-1889)

Po pampach i tgkach rozlega si¢ rzenie niezliczonych stadnin koni
z gatunku pieknej rasy andaluzkiej, ktéra hiszpaniscy zdobywcy
sprowadzili z Europy, a ktdra rozradzajgc si¢ niestychanie szybko
na tych stepach i bujajac swobodnie, znacznie sie wzmocnita. W lat
dwadziescia po ukazaniu sie po raz pierwszy zdobywcow szwa-
drony Indian wystepowaly juz do boju i jak sie pokazuje szybko
bardzo oswoily sie z tem nieznanym im dotad zwierzeciem, ktérego
wprowadzenie wraz z rogatym bydlem i trzodami owiec przyczy-
nito sie wiele do ich uksztalcenia i samoistnego rozwoju. Jedynym
ich dobytkiem zdawata sie by¢ lama dzwigajaca ciezary, i ktéra za-
stuzyta na nazwisko wielbtada tych okolic skalistych, tych piaskow,
moczar6w i zaro$li. W niedostepnych gérach jest inny jej rodzaj ca-
melus vicugna, ktory z guanaka, dzikg kozg tych stron, i z osobnym
rodzajem antylopy szczyty Andow zajmuje. Spokojne te zwierzeta
nie sg bez krwawych nieprzyjaciol; sg to po wiekszej czesci dzikie
koty niezwyczajnej wielkoéci, jak na przyklad felis puma, ktérego
hiperbola hiszpariska zaszczyca nazwiskiem lwa chilijskiego lub
margay (felis tigrana)?, i w burzliwych tylko nocach polujacy ocelet
i yaguarondi®. Pasterze zacietg wydajg im wojne, z nadzwyczajna
zrecznoscig zarzucajg na nie 6w sznur opatrzony w koricu kulami,
owe stawne lasso bedace tak straszng bronig w Ameryce potudnio-
wej - a majgc drugi jego koniec uwigzany u siodla, puszczajg konia
w calym pedzie i $ciggaja uplatane drapiezne zwierze z najwyzszego
drzewa na ziemie, na pastwe zajadlej psiarni, czekajacej u spodu.
Nie mniej strasznymi dla trzdd sg i sepy wielkiego ogromu i mocy
polujace na jagnieta, mate kozki, a niekiedy i dzieci. Procz tego

1 Wikunia andyjska - najmniejszy przedstawiciel rodziny wielbladowatych, przodek
alpaki.

2 Margaj, ocelot nadrzewny - drapiezny ssak z rodziny kotowatych.

3 Jaguarundi amerykanski - drapiezny ssak z rodziny kotowatych.
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lasy chilijskie ozywione sg niezwyczajng liczbg stworzen, z ktérych
czynczyla (mus laniger)* wraz z osobnym rodzajem bobréw i tréj-
barwnym lisem, pieknych dostarczajg futer. - Rybne podbrzeza
oceanu nawiedzane bywajg niezliczonymi stadami fok i ogrom-
nej wielkosci z6twi. — Kraj chilijski poszczyci¢ sie moze, ze procz
bialego niedzwiadka i kilku rodzajéw ogromnych pajagkéw nie ma
prawie zadnych w swym lonie jadowitych stworzen.

PRZEDRUK ZzA: 1. Domeyko, Araukania i jej mieszkaricy. Wspomnie-
nia z podrézy po Poludniowych prowincyach rzeczypospolitej Chilijskiej,
thum. J. Zamostowski, Wilno 1860, s.11-13.

1 Szynszyla mala - endemiczny gatunek gryzonia.



Zwierzeta Kirgizow
Edward Ostrowski (1816-1859)

Gléwnym przedmiotem ich handlu sg Zwierzeta domowe i niektére
produkta sprzedawane w surowym stanie. Zadnych nie majg u sie-
bie fabryk i rekodzielni, niewielu i to najgorszych i najdrozszych
rzemie$lnikow, u ktorych takze, nigdy prawie, nie ma nic gotowego,
lecz wszystko zamawiac potrzeba.

Niepodobna mi takze chociaz stéw kilku nie powiedzie¢ o do-
mowych zwierzetach Kirgizow, stanowigcych nie tylko niezbedny
artykut zywnosci i gléwng dZzwignie handlu, lecz nadto zastepuja-
cych monete (akcza), gdyz najczesciej warto$¢ ustugi, zatrudnienia
lub rzeczy jakiej oblicza sie tu nie na ruble i kopiejki, dobrze zna-
jome Kirgizom, ale na barany, konie itp. Méwiac wszakze o Zwie-
rzetach, nie znudze cie bardzo dtugo. Nie powiem o ich chowie, bo
ten prawie sie niczym nie r6zni od chowu u Kalmykéw; pomine
opis choréb i ich przyczyn itp. a zatrzymam sie nieco nad tym, co
cie wiecej zaja¢ zdota.

Wielbtady Kirgizéw sa albo jednogarbowe zwane dromade-
rami, lub tez, co czesciej bywa, dwugarbowe. Bywajg one siwe,
rdzawe lub kasztanowate, czesto bardzo wielkie, szczegélnie jed-
nogarbowe, przy tym silne, wytrwale, poprzestajgce na najnedzniej-
szym karmie i dlugo wytrzymujgce brak wody. Uzywaja ich gléwnie
do przenoszenia ciezarow w dalekie nieraz strony, wktadajgc na
jednego wielblada do 20 i wiecej pudéw. Czasami jezdzg na nich
konno, niekiedy urzgdzajgc na grzbiecie siedzenie na kilka oséb;
lecz ta jazda jest bardzo meczacg z powodu trzesienia, poréwnaé
ja mozna do jazdy po morzu, w czasie burzy. Chéd wielblada jest
spory, daleko predszy niz konia; ale do predkiego biegu nietatwo go
namdwi¢: w ogdlnosci bardzo jest krngbrny i leniwy, szczegdlnie
w porze letniej. Mlodemu wielbtgdowi w drugim lub trzecim roku
zycia wypalajg Kirgizy otwor w przegrodzie nosowej. Do otworu
tego wprowadzajg waleczek drewniany, a do niego przyczepiajg
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powrdz, ktéry im stuzy za cugle. Przed uzyciem wielbtgda porusza
go Kirgiz, pociagajac cugle i stowem czok daje rozkaz do ukleknie-
nia i polozenia sie na ziemi. Na lezgcego naklada ciezary lub sam
wsiada i nastepnie targaniem powodu i powtérzonym stowem czok
kaze mu si¢ podnies¢. Przy tym zwyczajnie wielblgd zaczyna rycze
przerazliwie, az po dlugim namysle podniesie sie z ziemi powoli,
z poczgtku na kolana, poznij zupelnie wstaje, ogladajgc sie na cie-
zar i przerazliwie ryczac, puszcza sie¢ w droge. Powolne te, leniwe
i flegmatyczne istoty dziwnie sg jednak czute dla swych dzieci.
Matka rozdzielona ze swojem dzieckiem tak sie ciggle o niego nie-
pokoi, takie raz po raz bolesne wydaje jeki, ze wytrzymac prawie
niepodobna. Nieraz to na mnie tak przykre robilo wrazenie i do tak
niemilego nastrajato usposobienia, ze w istocie bytem zupelnie jak
nieszczesliwy jaki kochanek, majacy z rozpaczy zycie sobie odebrad.
Kirgiz jednak na te jeki bynajmniej nie zwaza, zazywa spokojnie
tabake i popedza dalej stekajgcg wielbtgdzice. Przy zatrzymaniu
sie gdzie badz, chociazby na chwile, sam wielblgd natychmiast
kleka, ktadnie sie na ziemi i bardzo si¢ cieszy, jezeli zdejmuja zen
ciezary. Zglodnialy, szuka sobie nedznego na stepie pozywienia;
jezeli nie jest glodnym lub nie ma na stepie pozywnych chwa-
stéw, lezy spokojnie i odpoczywa. Oprdcz uzytku z sity wielblada,
majg z nich Kirgizy skdre, wyrabiajgcg sie najczesciej na tak zwany
surowiec lub na worki do kamysu?, mleka i wody, zwane u nich
saba i tursuk; majg welne, czyli tak zwany wlos i puch wielbladzi,
ktoérego co rok zbiera sie okoto jednego puda ze 3-ch wielblgdéw
i przedaje sie mniej wiecej po 2 rub. za pud. Z tej welny w gubernii
orenburskiej, saratowskiej i innych, wyrabiajg sukno grube, chetnie
przez samych Kirgizdw kupowane na tak zwane czekmeny. Wtos
gruby wielbladzi stuzy do wypychania materacéw, poduszek itd.,
a z puchu wyrabia sie rodzaj szaléw i inne materie. Mieso jest ty-
kowate, twarde i niesmaczne; stuzy jednakze Kirgizom za pokarm,
lecz pospolicie w tym tylko razie, gdy wielblgd nie moze juz by¢

1 Kamys, kumys - mleczny napéj alkoholowy.
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uzywany do pracy i musi by¢ zabitym. Mleko wielbtgdzie i ajran?
z niego przygotowany jest lepszym od miesa i uzywa sie pospoliciej.
Przedni wiek wielbtgda liczg tam okoto lat 25. Nie ma watpliwo-
$ci, ze moze zy¢ daleko dtuzej; lecz przedwczesne uzycie do pracy
inieumiarkowane obladowywanie ciezarami, zte utrzymanie i cho-
roby, najczesciej skracajg mu zycie. Ceny na wielbtgda bywajg tam
mniej wiecej od 15-30 rub. za sztuke, i taniej ptacg za dwugarbne,
a drozej za dromadery.

Mogtbym ci wiele jeszcze rzeczy napisac o wielblgdach, pomi-
jajac inne powody, chcac by¢ tre$ciwszym: bo moze sie przytrafié,
ze listy te bedg czytane przez kobiety, i rozwleklos¢ by je znudzita,
czego bynajmniej nie zycze.

Konie kirgiskie, jezeli nie odznaczajg sie picknoscig ksztaltow,
za to cnotg malo ustepujg najwyborniejszym nawet rassom. S rg-
cze, wytrwale, czesto swawolne, lecz mniej od kalmyckich ztogliwe,
wzrostu matego i bardzo pod tym wzgledem do mierzynéw? na-
szych podobne. Najczesciej bywajg gniade, lubo i wszystkie inne
masci, nie wylgczajac srokatej, latwo tam widzie¢ mozna. Budowy
sg zwiezlej, wejrzenia przyjemnego, rysy maja zaokraglone, glowe
$redniej wielkosci, czesto nawet mala, zwyczajnie prosta, rzadko
garbatg, i w ogdlnosci dobrze do szyi zastosowang. Konie gérne
wargi i nos majg czesto jakby ukos$nie $ciety, szyje dos¢ krétka
iprosta, krzyz $ciety, osade ogona dobrze do ciala przystajaca, nogi
silne, nie cienkie, dlugo wlosem poroste, a peciny zazwyczaj uko-
$ne. Srednia cena konia wynosi okoto 10 rub. sr., chociaz bywaja
zdarzenia, ze za konia szczegdlnych przymiotéw ptacg po 50-5 ru-
bli i wiecej. Konie kirgiskie chodzg po stepach tabunami. Zamozni
wiadciciele posiadajg ich po kilka tysiecy sztuk, lecz wielu biednych
Kirgizdw czesto nie ma ani jednego. Uzywaja koni do jazdy konnej,
w ktédrej Kirgizy bardzo sie odznaczajg, czasami do przenoszenia
ciezarow, szczegdlnie latem, bo w innych porach roku chetniej

2 Ajran - nap6j jogurtowy.
3 Mierzyn - wytrzymaly kori o matym wzroscie.
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postuguja sie wielblgdami. Skdry ze starych sprzedajg na wyroby
garbarskie, skory Zrebigt wyprawione z sierscig stuza na tak zwane
ergaki. Mieso koriskie, a szczegdlnie Zrebiece uwaza sie za wielki
przysmak; z mleka klaczy przyrzadzajg kumys, dziwnie mile tech-
cacy podniebienia Kirgizéw. Oprdcz pospolitej rassy kirgiskich koni
jest tam jeszcze rassa poprawna zwana argamaki; konie te nie tylko
sie wychowujg w Chiwie, Bucharii i na wschodnim brzegu Kaspij-
skiego morza, szczegélnie u Turkmendw, lecz sg takze i u wielu
Kirgizow. Argamaki powstaly z polgczenia sie rassy kirgiskiej ze
wschodnig, a szczeg6lniej z arabska; drozsze sg od zwyczajnych
kirgiskich koni, odznaczajg sie¢ wyzszym od nich wzrostem i har-
monijnoscig ksztaltow, przekazang im od przodkéw pochodzenia
wschodniego, bardzo racze, wytrwate i gtéd wytrzymujgce dlugo.

Konie zwane kara-bair (ubogi wzbogacit sie) powstajg z pola-
czenia koni kirgiskich z géralskimi kaukazkimi lub czerkieskimi
i odznaczajg sie przymiotami obu tym rassom wladciwymi.

Bydlo rogate Kirgizoéw mato sie r6zni od naszego, szczegSlnie
hodowanego przez chlopkéw litewskich. Ta chyba, nie tyle w po-
wierzchownogci, ile raczej w charakterze, zachodzi miedzy nimi
réznica, ze krowy Kirgizéw tak sg znarowione, ze nie dajg inaczej
mleka, jak tylko przy cieleciu. Dlatego tez, chcgc doic¢ krowe, przy-
puszcza sie do niej ciele, ktére skoro wyssie kilka kropli mleka,
zostaje odpedzane, a krowa doic si¢ daje. Mleka krowy tameczne
daja niewiele, co pochodzi z lichego ich utrzymywania, nieumie-
jetnego z nimi sie obejscia, braku tagodnosci ze strony dojek, i bez
watpienia wlasciwosci rassy. Z mleka tego przyrzadzaja ajran, ser
kirgiski podobny z wejrzenia do kamienia, wcale niemitego smaku,
ina koniec masto, zbijane zwykle w workach skérzanych i przyrza-
dzane najnieporzadniej, tak, ze go niepodobna prawie skosztowaé
letnig porg przy strasznych upalach; dla braku lodowni i naczyn
przechowujg tu masto w zolgdkach bydlecych lub cielecych, zako-
pywanych zwykle do ziemi i codziennie, w miar¢ moznosci, polewa-
nych zimng wodg. Sadze, ze fatwo sobie wyobrazisz, jak dalece takie
masto moze smakowa¢ z bulkg przy kawie lub herbacie. Zresztg
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z kréw swoich maja Kirgizy skory i migso. Srednia cena sztuki by-
dla rogatego bywa od 2 do 17 rub. sr.

Owiec Kirgizy chowajg najwiecej. Rzadko mozna znalez¢ tak
biednego Kirgiza, ktory by ich zupehie nie mial, a sg tacy, co maja
po kilka tysiecy. Owce ich, tak zwane tlustoogonowe, czyli czunduki,
majg zamiast ogon6éw ogromny na posladkach narost, napetiony
tluszczem, a zowigcy sie kurdiukiem. Narost ten jest dobroczynng
spizarnig kirgiskiej owcy. Przez lato bowiem i jesiei przy pozyw-
nym karmie napelnia sie kurdiuk thuszczem czesto do 40 funtow
wynoszacym; przez zime zas, przy nedznej paszy, zmniejsza sie
coraz bardziej, zasilajgc swymi czgstkami krew owczg i bronigc jg
od $mierci z gltodu. Po blizsze wyjasnienie w tej mierze odsylam
cie do jakiejkolwiek Fizjologii, np. uczonego i zacnego naszego pro-
fessora Adamowicza z Wilna, bo ja si¢ wcale nie mysle tu wdawac
w naukowe zaciekania. Owce Kirgizéw sg dosy¢ wielkie, welne
majg grubg i szorstka, zdatng na najgrubsze tylko sukna, koloru
najczesciej rudawego lub kasztanowatego, lubo sg takze biate, pstre
i czarne. Uszy majg bardzo dlugie i obwiste, a prawie wszystkie
sg bez rogéw. Dajg wyborne migso, bedgce w najpospolitszym
u Kirgizéw uzyciu. Migso mtodych owiec, zwanych tam kurgaszki,
jest tak lubione, jak kurczeta lub wyborne kaptony w Warszawie.
Welna strzyzona rzadko sie sprzedaje, lecz uzywa sie na wojtoki,
czyli koszmy, ktérymi Kirgizy pokrywajg swoje kibitki. Nadto otrzy-
muje si¢ z owiec znajomg ci juz dzahage, mleko, ajran, ser i masto,
a skory ich stuzg na kozuchy lub tez do wys$cielania na zime ziemi
w kibitkach. Oprécz tego owce lubig bardzo i niszczg tarantule,
bronig wiec Kirgizéw od tych jadowitych pajakéw. Srednia cena
owcy bywa od 2—4 rub. sr. za sztuke.

Kozy utrzymywane s po wickszej czesci przez biednych tylko
Kirgizéw. Dajg one wigcej mleka niz owce i przez czas daleko dluz-
szy zywig nim letnig porg cale biedne kirgiskie rodziny. Kozy te
podobne bardzo do katmyckich, wzrostu sg $redniego, czasami bez
rogow, uszy majg dlugie i obwisle, wlos siwy, biaty, lub mieszany,
nogi najczesciej wiecej niz u naszych koz obroste. Majg z nich
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Kirgizy oprécz mleka, zno$nego miesa i skory wlosy uzywane na
powrozy i sznurki do umocowywania i zwigzywania kibitek oraz
okolo jednego funta puchu, ktérego pud jeden sprzedajg po 3 ¥2
do 4 Y2 rub. sr., a z ktorego wyrabiajg sie miekkie i ciepte chustki,
wyborne poniczochy i rekawiczki. Ceny kdz bywaja pospolicie od
1% - 22 rub. sr. za sztuke.

Psow u Kirgizéw wiele wszedzie spotka¢ mozna; wieksza czes$é
ich podobna bardzo do naszych chartéw, zdarzaja si¢ jednak i nasze
zwyczajne kundle. Trzody chlewnej, z powodu zakazu religijnego,
a ptactwa domowego dla trudnosci utrzymywania przy zyciu ko-
czujacym Kirgizy wcale nie maja.

List ten, jak widzisz, bardzo sie rozrosl; czytajac go, moze$ za-
pomnial, ze to list, moze ci sie zdaje, ze to jaki traktat historyczny,
prawny, botaniczny, gospodarski itd., stowem, ze to jest najrozma-
itsza mieszanina z r6znych rzeczy. Céz dziwnego?... wszakze wla-
$nie w liscie mozna pisaé wszystko, plataé, miesza¢, powtarzad itd.,
przynajmniej takie ja czesto listy odbieram; sgdze wiec, ze i mnie
nawzajem wolno dopusci¢ si¢ podobnego grzechu.

PRZEDRUK zA: E. Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s.210-221.



Zwierzeta w cyfrach
Edward Ostrowski (1816-1859)

Gléwnym zatrudnieniem, bogactwem i jedynym prawie $rod-
kiem do zycia Kirgizéw jest (jak rzeklem) chéw zZwierzat domo-
wych. Miarg zamoznosci naszej jest obszar ziemi, liczba dusz
poddanych lub tez obrachowany na pienigdz dochdéd roczny.
W stepach Kirgizow liczy sie wszystko na konie, bydto, wiel-
btady, owce i kozy. Liczba Zwierzat, jako wyobrazenie zamoz-
nosci, przyjeta jest takze za podstawe do pobierania optlat, ktére
Kirgizy wnosza do gléwnej kassy Rady rzadzacej. Oplaty te sta-
nowig oddzielne kapitaly hordy, z ktérych sie zaspokajajg rézne
wydatki zarzgdu. Wynosily one w 1855 roku 89,322 rub. sr. i 95
kopiejek. Summa ta pobierang tu byta podtug rozktadu zrobio-
nego przed kilkunastu laty, przy ktérym miano na wzgledzie
ilo$¢ posiadanych zwierzat domowych przez kazdego wiasci-
ciela. Obliczenie to jednak, ile mi wiadomo, nie bylo $cisle ma-
tematyczne, lecz zrobione przez przyblizenie. Wéwczas liczono
w hordzie mniej wiecej wielbtagdéw sztuk 58,903, koni 225,173,
bydla rogatego 158,792, owiec 1092,476 i kéz 131,171, i na tej za-
sadzie rozdzielono oplate miedzy mieszkaficéw. Obecnie rzad,
zaprowadzajac $cislejszy porzgdek miedzy Kirgizami, urzadzit
dwa okregi w poludniowej [cze$ci] stepow, gdzie i statystyczne
wiadomosci sg juz pewniejsze. W tych okregach przyjeto za za-
sade, ze od wielblada i konia wnosi wladciciel kazdy dorocznie
do kassy hordy po kop. 28 od sztuki, od bydta rogatego po kop.
14, a od owcy i kozy po kop. 4. Trudno jest z pewnos$cig ozna-
czy¢ ludno$¢ Kirgizow hordy wewnetrznej, gdzie nawet przy
pobieraniu oplat bardziej sie zwraca uwaga na liczbe Zwierzat
niz na liczbe mieszkancéw. Podtug przyblizonego obliczenia
w roku 1849 bylo tam kibitek 23,598. Przyjeto za$ tu mniej wie-
cej za zasade liczy¢ na jedng kibitke dusz 5. Byloby wiec podlug
tego ludnosci dusz 118,990. Od tego jednak czasu znacznie sie
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pomnozyla ilo§¢ kibitek, nie ma wiec watpliwosci, ze ludnos¢
tez urosta.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s.188-190.



Stepowe zwierzeta
Edward Ostrowski (1816-1859)

Ze zwierzat znajdujgcych sie w stepach tutejszych, oprécz domo-
wych wielbtagd6w, koni, bydta rogatego, owiec, koz i pséw, widzie¢
tu mozna czasami wilkéw i zajecy. Czesto odwiedzajg te strony
ogromne stada antyllop. Mndstwo jest matych zwierzatek zwanych
sustami oraz ziemnych zajaczkow (dipus); wiele tez stepowego
ptactwa, a szczegdlnie stepowych ortéw, jastrzebi i dropi; zresztg
sg wrdble, jaskdtki, wrony, kawki, dzikie kaczki, gesi i mndstwo
innego ptactwa wodnego, jak kuliki, czaple itp., nie s3 tu tez rzad-
koscig. Kur, kaczek, gesi i indykéw Kirgizy wcale nie majg. Szczegdl-
nego ksztaltu wielkogtowe jaszczurki stepowe szeleszczg prawie na
kazdym kroku; czesto sie spotykajg i zwyczajne zmije. Nierzadko
mozna widzie¢ tarantule, rzadziej skorpiony, a majg by¢ takze i fa-
langi'. Mndstwo réznego rodzaju much, muszek, bagkéw, gzéw
i komaréw do nieopisania natretnych buja w powietrzu, szcze-
golnie w potudniowej stronie kraju lub w bliskosci wody. Klimat
w stepach kirgiskich niezno$ny: latem bywajg upaly przechodzace
45 stopni podlug Réaumura?; zimowg porg mrozy dochodzg do
25 stopni, a niekiedy i wiecej. Zmiany temperatury bywajg wielkie,
przejscie od wiosny do lata bardzo predkie, a jesiert uwaza sie tu za
przyjemniejszg pore roku. Zdarzajace sie czesto wsrdd zimy gotole-
dzie utrudniajg zwierzetom domowym wydobycie paszy spod lodu,
a czeste wiatry i zawieje, zwane tu buranami, nieraz bywaja przy-
czyng zguby calych trzod kirgiskich. Sanna droga bardzo rzadko
tu bywa, i to nigdy prawie nie trwa dtugo.

Poznawszy chociaz w cze$ci ziemie Kirgizkajsakéw, jej ptody,
wilasnosci i klimat, chciej teraz zwréci¢ oko i na samych jej miesz-
kancow. Przejezdzajac w roznych kierunkach stepy tej hordy,

1 Falangi - ros. solfugi, solpugi, pajeczaki.
2 Skala Réaumura - jedna ze skal termometrycznych; 1 stopiei w skali Réaumura = 1,25
stopnia Celsjusza.
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oprocz samej Stawki Chana, ktorg ci obszerniej pdzniej opisze,
znajdziesz tu tylko w pélnocno-zachodniej stronie jedng posiadtos¢,
bardziej podobng do naszych. Jest to wlasnie targun stanowigcy

dawng letnig stawke, czyli rezydencje zmartego chana Dzangiera.
W stawce tej dom samego chana porzgdnie zbudowany, kilka in-
nych domdw dla jego stuzby i odwiedzajgcych, niezly ogréd owo-
cowy i rodzaj kanatu, czyli tez rzeczki, sztucznie uformowane;j

i zarybionej, w porzgdnym sg stanie i stanowig prawdziwg osobli-
wo$C tej strony. Targun nalezy dzi$ do spadkobiercéw chana. Mo-
zesz tam oprocz innych rodzajéw zwierzgt domowych, w wielkiej

ilosci utrzymywanych, widzie¢ takze masse koni zwanych arga-
makami, pochodzgcemi z pomieszania koni kirgiskich z arabskimi.

PRZEDRUK zA: E. Ostrowski, Listy z podrdzy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s.183-185.



Zwierzeta nad Wolga
Edward Ostrowski (1816-1859)

Brzeg Wolgi byl w tym miejscu gliniasto piaszczysty, czasami zu-
pelnie niczym niepokryty, czasami porosty matemi krzakami lub
biednymi zz6tklem trawami; niekiedy nawet spotykatem kawatki
nieztych gk, nieco zielenszych, i mate kawalki stepu, pokryte pro-
sem. Od czasu do czasu, widzieliémy w blisko$ci brzegu jedng lub
dwie kibitki katmyckie z niewielkimi przy nich trzodami; lecz praw-
dziwych chotonéw nigdziesmy nie spotkali. Na prawym brzegu
Wolgi czesto mozna widzie¢ ogromne kotly spizowe, stuzace do
wytapiania ttuszczu z ryb, lecz tu i tych nigdziesmy nie widzieli.
Nad samym brzegiem rzeki spostrzegtem ogromne zaby zielone,
wielkosci znaczniejszej od dwdch razem wzietych dloni; czasami
zmykaly do wody ogromne weze zwyczajne; nad naszemi glowami
lataly rézne gatunki czapli, kulikéw i innego ptactwa wodnego;
calemi chmurami zrywaly sie kawki i kruki. Czesto niedaleko od
brzegu ukazywaly si¢ nam jastrzebie i ogromne stepowe orly, a nad
wodg podskakiwaly ogromne ryby. Konch, czyli muszli, ktérych
weczora znaczng ilo$¢ zebrali$my na prawym brzegu Wolgi, wcale-
$my dzi$ nie widzieli; lecz natomiast w niekt6rych miejscach, nieda-
leko od brzegu rzeki, ogladalismy wiele pieknych krzakéw lukrecji.

PRZEDRUK zA: E. Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s.132-133.
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Zwierzeta na Kamczatce
J6zef Koped (1762-1833)

Komendant p6zniej, gdy mnie znalazt w takim stanie, pozwolil trzy
razy w tydzien przechodzi¢ sie na brzeg oceanu, co mi wielkg ulge
przynioslo, a pdzniej i wiekszg znalaztem powolno$¢ chodzenia.
Gospodarz méj nauczyt mnie po rusku czytad; schodzil mi czas na
czytaniu, dopdki wzroku nie ostabilem przez dymy od wulkandw,
wapory morskie, ktore tak sg geste, iz zdaje sie, ze rekg mozna je
dotykal. Przechadzajac si¢ ponad oceanem, przypatrywalem sie
dziwnym widokom natury; zawsze straz nieodstepna mojego boku
ostrzegata mnie, zebym unikal balwanéw przychodzacych, ktére
mogg wciggng¢ do morza. Byto mojg zabawg zbiera¢ rézne kamyki,
bursztyny i konchy morskie: znachodzilem czasami konchy z per-
tami, ale bardzo drobnymi i ptaskimi, ktére nawet do kraju z sobg
przywiozlem. Bylo tez najwiekszg satysfakcjg dla mnie zostawaé na
brzegach morza przed nadchodzacg burza, bo tysieczne stworzenia
z morza ukazywaly sie, jako to: wieloryby, morze! czyli lwy morskie,
siwucze albo konie morskie, krowy, nerpy?, i psy tysieczne morskie.
Krzyk niezmierny ptactwa, osobliwie jest rodzaj nurkow, wieksze
od gesi naszych i krzyczg nieustannie najprzerazliwiej, ktore oni
zowig gagary. Suknie z ich skor robig bardzo piekne, kolor majg
osobliwszy, i nigdy nie ginie ich pieknos¢.

1 Morzdéw czyli Iwéw morskich najwigcej staraja sie zdobywac, ktére maja zeby dtugo-
$ci okoto pottora tokeia, grubosci jak reka obja¢, koéci biatej i niczem sie nie réznia od
stoniowej. Zebami temi prowadzg kupcy handel i przewozg do Kjachty. Znajduja takze
ponad brzegami morza lodowatego koéci biate osobliwszej wielko$ci zwierza (ktérego
tam nazywajg) mamut, ale dzi$ ten rodzaj wyginat lub przeszed! w inng czes¢ $wiata,
ktdrego to zwierza kosci idg w handel do Kjachty i s3 tam szacowniejsze od morzéw,
cze$¢ niejaka idzie w handel do Moskwy. Ogromny to musiat by¢ zwierz, jak mozna
wnosic z jego zeber, ktore sg szerokie blisko na ¢wier¢ tokcia; dugo$¢ za$ proporcjo-
nalna do szerokosci (przyp. aut.).

2 Nerpa - drapiezny ssak z rodziny fokowatych.
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Kiedym sie czasem wydalil brzegiem na p6t ¢wierci mili od
kolonii i bawilem sie zbieraniem moich konch, wydarzyto sie tak,
ze blisko mnie wielki upadl kamieni; rozumiatem, ze z obtokdéw.
Byl tez obecny przy mnie majtek, rozwazamy, co by to byto? kiedy
on wtem spoglgda na wyniosty brzeg nad nami i postrzega niedz-
wiedzia spuszczajgcego na nas te kamienie. Usunelismy sie z tego
miejsca i odtad juz nie chciatem sie oddala¢ od kolonii.

W jesieni morze jest najrozhukansze: stycha¢ ustawiczne bal-
wany i szum najwiekszy oceanu. Kiedy si¢ balwan o brzeg rozbija,
natenczas cala ta nizsza Kamczatka sie wstrzgsa. Dni bywajg szare,
anoce najciemniejsze. Skoro uderzg balwany i powstanie szum mo-
rza, zaraz kilkanascie tysiecy psow, ktore przez lato zywia sie ryba
na brzegach morskich, zawyjg wszystkie w tym czasie, w niejakiej
odleglosci podobniez niedZzwiedzie odezwg si¢ ze swym glosem.
Waulkan brzmi nieustannie i wyrzuca ognie: co za okropny wten-
czas spektakl i sytuacja czlowieka! Psy dopiero pd7zng jesiert wra-
caja do swych gospodarzy, ktérzy juz dla nich przyspasabiajg ryby
suszone na zime, bo latem psy nie sg dla nich uzyteczne. Niedzwie-
dzie zywig sie rybami, dopoki nie dojrzejg jagody i cedry (orzechy
tameczne). NiedZwiedzi Kamczadale bardzo niewiele bijg procz
najwyborniejszych czasem do zakrycia sanek, bo lepsze futra majg
w wielkiej obfitodci.

PRZEDRUK ZA: Dziennik podrdzy Jozefa Kopcia, przedmowa A. Mickie-
wicz, Paryz 1867, s. 42-44.



Wilk nie do oswojenia
Elementarz dla dzieci polskich

Paryz 1851

Najpospolitszy u nas i w catej Europie niszczyciel zwierzat i bydlat
pozytecznych czlowiekowi, jest Wilk, rownie zuchwaly rozbojnik
jak zreczny ztodziej barandw, 7rebiat, koz, swin, a czasem i ptac-
twa domowego. Na pochwycenie wiekszej zdobyczy, np. konia
albo wotu, wilki wyprawiajg sie w spdlce; a podczas tegich mrozéw
chodzac zgltodniate licznymi gromadami, pozerajg czasem i ludzi.
W Anglii, ktdra jest wyspa, zdotano je wygubi¢ do szczetu, w lud-
niejszych krajach, gdzie mato laséw, trudno im mieszkad, ale w oko-
licach gérzystych i le$nych lub rzadko zasiedlonych mnoza sie
obficie. Wilk, chociaz nalezy do rodzaju psiego, nie szczeka jednak,
tylko wyje, i wiecznie zostaje w najwiekszej nieprzyjazni z psami;
nigdy nie mozna go oswoi¢ zupelnie.

PRZEDRUK zA: Elementarz dla dzieci polskich, Paryz 1851, s.172.
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Latajace ryby
Ignacy Domeyko (1802-1889)

W tym czasie nowe widowisko ciekawe i bawigce zajmowato mie:
byly to latajace ryby'. W istocie, rzecz to bardzo ciekawa widzie¢,
jak z niezmiernego morza wylatujg jakby jaskotki, krgzg ponad
jego powierzchnig i znowu sie do niego chowajg. Czarne skrzy-
detka tych rybek, bialosrebrne piersi, ogon widlowaty, a gtéwka
bardziej wyciggnieta niz u ryb zwyczajnych czynia, ze patrzac na
te ryby w powietrzu, trudno jest sobie wméwic, ze to ryby. Zeby
je dobrze widzie¢, idzie sie na przdd okretu, bo ryby te zazwyczaj
wyskakujg z wody przestraszone okretem i uciekajg w strone. Wi-
dziatem jednak zrywajace sie z daleka od statku i unoszgce sie
ponad wodg przez pét minuty, nie zawsze w linii prostej, ale sie
po kilkakrotnie zawracajgce, jak gdyby to nie ze strachu, ale przez
zabawe iz przyjemnoscig czynily. Najczesciej widac je pojedynczo
wynurzajgce sie i zapadajgce. Widziatem jednak nieraz, jak prze-
ploszone okretem zrywaly sie spod biekitnej fali na ksztalt stada
siewek czy kuropatw unoszacych sie nisko ponad polami naszymi.
Zeglarze méwia, Ze na te oceanowg zwierzyne poluje wielki zartok,
stawny z pieknosci koloréw swoich przy skonaniu, delfin, zwany
el dorado. Méwiono mi, ze zdarza si¢ widzie¢, jak stada tych ryb
uciekajg przed delfinami przez wiele mil w jednym kierunku, pod-
latujac i zapadajgc do morza.

Jednego ranka tak sie wysoko podniosta biedna ryba, ze zblg-
dziwszy trafita na okret i padta bez ducha. Jej skrzydta w momencie
$mierci zwinely sie i zwiedly, a sg to podskrzelowe ptetwy tej ryby,
tak dtugie, ze zwiniete dostajg az do ogona. Wieczorem tegoz dnia
wskoczyta na poktad druga rybka, pochwycil jg na powietrzu pies
okretowy i przynidst zywa, tak ze jg z rozpietymi skrzydtami ujeto

1 Latajace ryby - ptaszory, ryby z silnie rozwinigtymi pletwami piersiowymi, dzieki kto-
rym wykonuja loty $lizgowe nad powierzchnia wody.
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i trzymano, poki nie zdechta. To dato mi sposobnos¢ do przeryso-
wania skrzydta w naturalnej wielkosci, tak jak je widzimy rozpiete

w czasie lotu. Skrzydlo to, pletwa, sklada sie z delikatnych jakby
pratkéw potaczonych cienkg btong. Siedem takich pratkéw prze-
dziela pletwe, nie liczac w to skrajnych i pomniejszych przy samej

osadzie. Kazdy pratek dzieli sie na dwa cienisze, z ktorych kazdy

jeszcze na dwa cienisze, a te ostatnie kazdy jeszcze na dwa inne. Ten

potréjny podzial siedmiu srodkowych kostek tworzy piekng niby
sie¢, ktdra do skrzydelek motyléw, a szczeg6lnie owych babek nad-
wodnych jest podobna. Méwili mi ludzie okretowi, ze zawiesiwszy
latarnie na linach w noc ciemna, udaje sie czasem niemato tych

rybek zlowi¢ na pokladzie, stworzenia te bowiem lecg na $wiatlo

jak ptaszki obudzone w nocy.

PRZEDRUK zA: 1. Domeyko, Moje Podrdze (pamigtniki wygnarica), t.2,
przygotowala do druku, opatrzyta przedmowg i przypisami E.H. Nie-
ciowa, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1963, s.35.



Jaskolki
Jules Michelet (1798-1874)

Jaskolka zajela sobie bez ceremonii nasze mieszkania; umieszcza
sie pod naszemi oknami, pod naszemi dachy, w naszych kominach.
Nie obawia sie nas wcale. Powiadajg, ze ufa swemu niezréwna-
nemu skrzydhu; lecz nie: powierza nam takze swe gniazdo, swe
dzieci. Oto dlaczego stala sie panig domu. Nie tylko dom nam
pochwycila, lecz serce.

W mieszkaniu wiejskim, gdzie te§¢ méj wychowywal swe
dzieci, latem odbywaly sie lekcje w oranzerii. Jask6tki mialy tam
swe gniazda i nie niepokoily si¢ wcale zgromadzeniem rodziny,
swobodne w swoich ruchach, zajete wysiadywaniem. Wychodzac
oknem i wchodzac dachem, gdy szczebiotaly miedzy sobg za gto$no,
mawiatl do nich, jak niegdy$ $wiety Franciszek: ,Siostry jaskdtki,
nie mozecie by¢ ciszej?”.

Kochajg domowe ognisko. Gdzie matka lepila gniazdo, lepi
cérka i wnuczka. Powracajg w to samo miejsce co roku; ich gene-
racje nastepujg po sobie wiecej prawidtowo jak nasze. Gdy familia
wygasnie, rozproszy sie, dom przechodzi w inne rece: jaskotka po-
wraca zawsze, przechowuje swe prawo zajmowania. [...]

Jestto ptak powrotu. Jezeli go tak nazywam, to nie tylko
dla regularnosci corocznego powrotu, lecz nawet dla jego powierz-
chownosdci, dla kierunku jego lotu, tak zmiennego, jednakze koto-
wego, ktory trafia zawsze na swdj pierwotny kierunek.

Kreci sie ona, wiruje bez ustanku, buja niezmordowanie
okolo jednej przestrzeni i na tem samym miejscu, zataczajac nie-
skoriczong ilo$¢ wdziecznych tukéw, ktdre zmieniajg sie, nie odda-
lajac. Czy ona tak $ciga swa zdobycz, komara, ktdry taficuje i ptywa
w powietrzu? czy to dla ¢wiczenia swej sity, swego niezmordowa-
nego skrzydla, nie oddalajgc sie od gniazda? Mniejsza o to, ten
lot kotowy, ten wieczny ruch zwrotny zwraca nasze oczy i serce,
wprawiajgc w zadume, unoszgc w $wiat mysli.
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Widzimy dobrze jej lot, nigdy, prawie nigdy jej matej czarnej
twarzy. Ktoz jestes ty, co sie zawsze ukrywasz mym oczom, co uka-
zujesz zaledwie ostrza swych skrzydel, szybkie jak kosa Czasu? [...]

Jaskétka, wzieta w reke i badana z bliska, jest ptakiem brzyd-
kim i dziwnym, przyznajmy; lecz to zawisto gléwnie na tem, ze
jest ptakiem, istotg przede wszystkim stworzong do lotu. Przy-
roda poswiecila wszystko temu przeznaczeniu: urggala sie z formy,
troszczac sie o ruch tylko; i tak jej sie dobrze udalo, ze ten ptak
w locie jest piekniejszym od wszystkich.

Skrzydta jak kosy, oczy wydatne, bez szyi (co potraja site); nog
mato lub wcale: wszystko jest skrzydlem. Oto jej zarysy gtéwne.
Dodajmy dziéb nader szeroki, zawsze otwarty, ktérym nieustan-
nie chwyta w locie, zamykajac i otwierajac znowu. Tak wiec je ona
latajac, pije, kapie si¢ w locie, w locie karmi swe mtode.

PRZEDRUK ZA: J. Michelet, Ptak, przet. W. Stepowski, Warszawa 1859,
$.159-103.



Ptaki na Atlantyku
Ignacy Domeyko (1802-1889)

Razem tez z pylem przylecialy trzy ptaszki lagdowe, z ktorych jeden,
jakis piekny, bialy, z czubkiem, bardzo byt zmordowany: usiadl na

linie, chcial odpoczgé, ale sie chwial, trzepotat i zdawalo sie, ze

spadnie. Chciano go ztowi¢, ale si¢ ledwo do niego zblizyli majtko-
wie, zerwal sie i polecial. Drugi, podobny do naszej jaskotki, czarny,
z orzechowg gtéwka, bialym podbrzuszkiem i widtowatym ogonem,
wpadl w rece zrecznego majtka. Rzecz dziwna, jak te liche, stabe

stworzenia, nadbrzezne mieszkarice Afryki, mogly bez popasu, ani

kropli wody stodkiej, trzysta kilkadziesigt mil przelecie¢ w tym go-
ragcym kurzu z pustyni Sahara.

PRZEDRUK zA: 1. Domeyko, Moje Podréze (pamigtniki wygnarica), t. 2,
przygotowata do druku, opatrzyta przedmowg i przypisami E. H. Nie-
ciowa, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1963, s.33-34.
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Ziemia!
Jakub Gordon (1827-1895)

Szes¢ tygodni spedzitem na ,Helwecji”, dlugie jak sze$¢ wiekdw.

Pewnego poranku obaczono zablgkane ptaszki, ktdre $wiego-
cgc, czepialy sie masztéw. Byly one postankami zgody i pokoju dla
wszystkich. Zapedzone wiatrem od brzegéw ladu, zgubiwszy droge,
chronigc sie od $mierci, przyfrunely do nas, zwiastujgc najpierw-
sze, ze ziemia nie bardzo daleko. Cho¢ jej nie wida¢ bylo jeszcze,
czuli$my juz jej zbawienne sgsiedztwo.

Kapitan sie udobruchat i wlozyl prymke do ust, majtkowie sie
usmiechali i takze wysysali tytoniowg prymke, podrdznicy promie-
nieli zadowoleniem.

[...]

Niezadlugo z wierzcholka najwyzszego masztu zawotano: zie-
mia!

PRZEDRUK ZA: J. Gordon, Przechadzki po Ameryce, Berlin-Poznan
1860, s.50-51.
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Wielka ropucha
Ignacy Domeyko (1802-1889)

206 stycznia o szdstej rano bar. 635,3 [mm], ter. 13,1°. Tego dnia odby-
lem mozolng, ale jedng z najpiekniejszych moich wycieczek w Kor-
dyliery. Pierwej powiem, co sie mnie zdarzyto na noclegu. Spatem

pod roztozystym cyprysem, na wilgotnej nieco murawie. O p6t-
nocy czuje we $nie, a moze na w pot zbudzony, ze co$ miekkiego

cigzy mi na calej twarzy i jg w catosci pokrywa; a lezalem na wznak,
strudzony i ospaly, tak ze lenilem si¢ otworzy¢ oczy i poruszy¢ sie.
Po niejakim czasie, kiedy to juz mi dokucza¢ poczeto, podniostem

reke do skroni i uczulem, ze bylo to co$ zyjacego, jakies Zwierze;

chwycitem; byla to ogromna ropucha, majaca wiecej dwoch de-
cymetréow diametru®, ktéra powoli usadowila sie byla na mojej

twarzy i spokojnie lezala, upodobawszy sobie ciepto i nietwardg

posciel. Zwierze nieszkodliwe, ale odrazajacej postaci, nieco wil-
gotne w dotknieciu, ale ciche i niejadowite. Wyrzucilem je w gére

daleko i zasnatem. Ropuchy tutejsze sg trzy czy cztery razy wieksze

od naszych, niektére o mato stope dtugosci maja, biatego podbrzu-
sza, a szarego grzbietu, natykane jakoby wrzodami i brodawkami;

o reszte szczegdtow odsytam do zoologii.

PRZEDRUK zA: 1. Domeyko, Moje Podréze (pamietniki wygnarica), t. 2,
przygotowata do druku, opatrzyta przedmowg i przypisami E. H. Nie-
ciowa, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1963, s.374.

1 Diametr - §rednica.
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Ptasie rozmowy
Ewa Feliniska (1793-1859)

Przebyli$my na koniec Maly Hryczyn, a wjechali$my na Wielki, tak
przynajmniej utrzymuje nasz furman udajgcy, ze zna lepiej od nas

miejscowos¢, bo ja kiedy$ przebywal, a oprocz niego zapytac sie

nie bylo u kogo; nie spotkaliémy na tej przestrzeni zadnej ludzkiej

twarzy, tylko chmury kaczek i ptactwa wodnego rozmaitych nazw
i ksztattédw, szybujacych swobodnie w powietrzu, ale to nie roz-
moéwni wspdtpodrézni, niczego sie od nich dowiedzied nie mozna.
Widno tylko, ze im wesoto, swobodno, bogato, ze im zycie mite.
Oni tak silni massg, tak Zzywo i z zajeciem rozmaitymi glosami

gwarzg o swoich interesach, mozna sie domysli¢, ze sg w swojej

ojczyznie, i ze w tej ojczyznie dobrze sie dzieje, a czlowiek przeciw-
nie: osamotniony czuje sie obcym, a obskoczony ze wszech stron

zywiolem niewlasciwym, przeczuwa niebezpieczenstwo, gotuje

sie do walki; ale to niebezpieczeristwo ostania tajemnica, a prze-
my$lnos¢, ta bron czlowieka, nie ma w reku wlasciwych narzedzi

i skazana na nieczynno$c¢.

PRZEDRUK zA: E.Feliniska, Pamietniki z Zycia, seria 2, t.1, Wilno 1858,
S.170-171.
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Czyz grzechotnik nie jest lepszy od ludzi?
Jakub Gordon (1827-1895)

Lubitem btadzi¢ w cieniu puszczy dziewiczej nad brzegami Ohio.
Ach! jakze pelng tam oddychalem piersig. Gdy porzuciwszy chaty
osadnikéw, ujrzatem sie pierwszy raz wérdd owej dzikiej, a tak
powaznej i uroczej przyrody rozpostartej naokolo mnie, czulem
sie by¢ w szale jakiego$ niewymownego uszcze$liwienia z powodu
mojej bezwzglednej swobody.

Nie zwracatem wtedy uwagi na zadng drozyne lub $ciezke, lecz
postepowatem, dokagd mi wzrok przewodniczyt.

W domu, w mie$cie, w okopconych murach bylo mi niegdys
ciasno i duszno jak w mogile. Tutaj nic mie nie krepowato, ani
przedmioty, ni ludzie z ich nedznymi prawami, samow}adcami,
przesadami, obluda i ztosliwoscig. Nie nasuwali mi sie przed oczy
Faryzeusze uchodzgcy za §wietych, powazni na pozdr, a nikczemni
w duszy - nie widzialem tez przed sobg zacnych nieszczesliwcow,
ktoérych $wiat za zycia kamienuje, nie moggc znies$¢ ich wyzszosci
ani tez kupi¢ ich ponizenia. Nie bylo przede mng zadnych prezy-
dentdéw ani powasnionych republikan, monarchéw ni poddanych,
jezuitéw ni cynikow...

Bylem sam! i zdawalo mi sig, iz jestem wylgcznym dziecigciem
Boga i ze ustronie nalezy do mnie dla szczes$cia mojego. Dusza ma
roztapiala sie w zywiotach, ulatala w nieskoriczonos¢, jak gdyby
byla wyzwolong z doczesnej skorupy!...

Wydobylem bussole z kieszeni i skierowatem sie ku rzece.

Co6z to za czarodziejski obraz biegu wéd w samotniach no-
wego $wiatal

Modre zwierciadlo przezynalo [sic/] po cichu najgesciejsze
lasy. Drzemigce deby i wierzby o dtugich warkoczach, pochylone
od starosci, przegladaly sie w nim. Mndstwo czarnych wiewio-
rek i bialych gronostai wyprawialy gonitwy, skaczac z galezi na
galez.
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Stycha¢ byto jakie$ odgtosy, nie wiadomo skad pochodzace.
Olbrzymi kondor zataczal w powietrzu kola, coraz mniejsze, co-
raz nizej, dopoki nie znikl w gestwinie, rzucajac sie na zdobycz.
Skrzeczenie ogromnej zaby, zyjacej w wydrazeniu spruchniatych
konaréw, bylo podobne juz to do odglosu dzwonka owcy zablgka-
nej, juz do szczekaniu psa w oddaleniu.

Mysle, ze jestem w bliskosci chaty, i ide zaspokoié pragnienie.
Prézna nadzieja - zludzenie - puszcza coraz gestsza roztacza sie
przede mng... Wlaze na wierzcholek najwyzszego drzewa, i widze
tylko pod sobg cudowny kobierzec utkany z réznobarwnych lisci;
kolor czerwony, z6lty, brunatny, rozsiany na zielonym tle w roz-
maitych odcieniach...

Zerwal si¢ wiatr i napehnit dzikg melodia glebiny lasu. Spiewat
choér utajonych w krzakach faunéw - $piewat, ucichat z wolna po-
$§rdd trzcin i roztozystych cedréw, nareszcie przemingt, jak wszystko
na $§wiecie przemija.

Ustaly arfy powietrzne, a natomiast mgla kojarzy si¢ cicha-
czem u pokladéw skalnych nad wodg, przyczaja sie i lize podndze
opoki. Z posrodka tej bialej mgly wygladajg czarne stropy skal, niby
fantastyczne, nieruchome widma spogladajace na sie w straszli-
wym milczeniu.

Na spodzie ponurego wawozu kwitnie rézany krzak maliny,
a na rzece zeglujg parami biale tabedzie, prowadzac wojne z czar-
nymi.

Lecz c6z to za klekot, jakby donosny dZzwiek muszli, a stysze
opodal? To nic! to grzechotnik potrzgsa ogonem z twardej tuski.
Poczciwy gad ostrzega mie, abym nie wkraczal do jego dziedziny
i zostawit go w pokoju... Czyz nie jest on lepszym od wielu ludzi?...

PRZEDRUK ZzA: ). Gordon, Przechadzki po Ameryce, Berlin-Poznan
180606, s.205-208.



Zmija
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Godzina 11 w nocy, Rzym.

Oto6z i koniec naszych milych majowek! Ale trzebaz, ze jak pierw-
sza do Fiumicino, tak i ta dzi$ ostatnia w Villi Adriana zakonczyla
sie jakby znakiem ztej wrézby. Tam cyganka, tu zmija. Z Tivoli,
na reszte popotudnia, zajechaliémy raz jeszcze do Villi Adriana.
Panienki chcialy zajrze¢ do jakiej$ pieczary, gestym bluszczem
zarostej u wnijscia. Adam, podajac reke pannie Henriecie, cofnat
sie nagle i jg wstecz pociagnal. Ujrzal tam bowiem okropna, jak
sie wyrazil, Zmije, calg bialg, a w centki czarne, z blyszczacymi
oczyma, ktora na szelest wchodzgcych wspiela sie i syczeé zaczela.
Adam tak jg malowniczo opisal, ze nieustraszony Strzelecki chciat
koniecznie obaczy( jg z bliska. Nie pomogly przekladania Adama
i samego p.Ankwicza. Ale gdy w koricu panna Marcellina powie-
dziala bardzo tagodnie: ,Ja pana prosze”, udatl sie odprowadzi¢ jak
baranek. - Ukazanie sie wszakze tej zmii przykre jako$ na wszyst-
kich zrobilo wrazenie, cho¢ je chcieliémy potem zalagodzi¢ zar-
tami. - Ja w powrocie do Rzymu zaczatlem w mysli pozegnanie
jego, ktore, zdaje sie, ze predko dokoricze, a wiec przyszle ci moze
w przysztym liscie. Ten pieczetuje dzis jeszcze, aby mi juz w glowie
nie macit. Bagdz zdrow!

PRZEDRUK ZzA: A.E.Odyniec, Listy z podrdzy. (Z Rzymu), t.3, War-
szawa 1885, s.371.
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Jaszczurki stepowe
Edward Ostrowski (1816-1859)

Upal sie coraz bardziej wzmaga, trawy wokoto wypalone, droga
réwna i szeroka, rownie szeroka jak dluga, bo mozna jecha¢ po niej,
gdzie si¢ tylko podoba, i nikt sie nie zagniewa, ze jedziesz po polu.
Jaszczurki stepowe na wszystkie strony szeleszcza migdzy zeschtymi
i na pét skruszonymi trawami, czasami przeciggnie zdala susett lub
zajaczek ziemny - zerwie sie z ziemi jaka$ ptaszyna sploszona rzadka
tam rzecza, powozem, oto sg wlasciciele stepu. Czlowiek zawsze
czlowiekiem, zawsze egoista, lubigcy najwiecej co swoje: jaszczurki
stepowe to nie nasze, niech sobie uciekajg, lecz ptaszki male, nie
widziatem dobrze, wrdble czy strzynadle, gniewa¢ mnie prawie za-
czynaly, tak je uwazatem za swoje, tak mi przypominaly wszystko
widziane kiedy$ w rodzinnej zagrodzie, tak miatlem che¢ je pochwycic,
piescié, karmié, calowad, przymila¢ sie do nich i méwi¢ z nimi, a one
uciekaly ode mnie. Biedne, baly sie cztowieka; i nic dziwnego: jest
Ze co straszniejszego, okrutniejszego i gorszego na $wiecie od ztego
cztowieka? a tylu ich jest na nieszcze$cie i w stepach, i poza stepami.
ZYo$¢ ludzka przesuwa sie po trawie i po piasku, przerzyna rzeki i mo-
rza, wdziera sie na skaly i urwiska, jatrzy sie i wzrasta pod strzechg
ubogiej lepianki i piorunem nieraz wybucha spod $wiecacych sie
dachéw, marmurowych, zloconych patacéw. Zto$¢ ci zajrzy w oczy
na wsi i zionie na ci¢ swym jadem w miastach; co gorsza, tam z da-
leko wiekszem niz w stepach okrucienistwem cztowiek cztowiekowi
nielito$ciwie z ust prawie wydziera kawalek powszedniego, gorzko
zapracowanego chleba, lub jezeli go wydrze¢ zupelnie nie moze, to
przynajmniej zatruje go jadem plotek, potwarzy, ztosliwych domystow
lub ponizania i pogardy... Lecz c6z to ma za zwigzek ze stepami?...
Zadnego - jest to tylko wyskok ztego humoru rozjatrzonego podréza.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s. 231-232.
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Glosy natury
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Fale pod lekkim wiatrem rozbijaly sie z szumem u stép naszych.
Adam moéwit o glosach natury, i utrzymywal, ze w nich jest pierw-
szy kamerton i zasada wszelkiej harmonii, miary i rytmu - tak
w muzyce, jak i w poezji. (Monotonny plusk fal jednych po dru-
gich, i to w regularnych przestankach, zdawat mi sie by¢ wzorem
alexandrynéw francuzkich). Gdyby$my mogli i umieli wstuchi-
wact sie dobrze w $piew ptakdw, dostrzeglibysmy i tam to samo
prawo. W $piewie ptakéw podlatujgcych nad ziemie zaczyna sie
poezja; glosy czworonogdw to proza. Spiewaja wasciwie ptaszatka
tylko le$ne i polne, i to male, szare, niewinne. Betkocg tylko duze
i czarne, jak cietrzew, gluszec, indyk itd. Drapiezne tylko kraczg.
Nocne tylko buczg. Pstro-pidre i blotne tylko wrzeszcza, jak czajka,
sroka, dudek, paw itd. Milczg tylko ryby i gady. A czemu to tak?
Ot6z wladnie wtem zapytaniu lezy temat do dalszych medytacji
i do analogii z poetami i z ludZmi.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymu),
t.2, Warszawa 1875, s.210-211.
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Zwierze w czlowieku
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Fizjolog jaki$ dowodzi (sg to wlasne stowa Adama), ze mézg dziecka,
w pierwotnym ksztaltowaniu sie swoim, podobny jest kolejg do

mozgu ryby, ptaka, zwierzecia, nim si¢ wreszcie na mdzg ludzki

wyksztalci. Ot6z i w ksztalceniu sie moralnym i artystycznym czto-
wiek przez podobnez fazy przechodzi. W obu razach, jezeli sie na

ktorym z tych posrednich szczebli zatrzyma, rodzg sie monstra,
potgtéowki, i poeci bazgracze. - W pierwszych latach pobytu w uni-
wersytecie byl on (jak sam powiada), co do poezji, w stanie zwie-
rzecia; to jest pisal takie wiersze i miat takie wyobrazenie o sztuce,
jak tego wymagali 6wczesni recenzenci Warszawscy. W szkotach
za$ w Nowogrddku, czuje, ze byt w stanie ryby; kiedy na wzér
drukowanego jakiego$ poety Swiderskiego' zaczat byt przektada¢
wierszem Nume Pompiliusza Floryana, i to z prozy polskiej Staszica.

PRZEDRUK zA: A.E. Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymu),
t.1, Warszawa 1884, s.323.

1 Jedrzej Swiderski, mierny autor kilku obszernych poematéw, jak np.Jdzefada (1818),
w pieciu, lub Syn Marnotrawny (1824), w dwudziestu dwdéch piesniach.
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Czlowiek i krélowie zwierzat
Ignacy Domeyko (1802-1889)

[...] widzialem stawnego Martina w Cyrku Olimpijskim?, bawig-
cego sie ze lwem, z tygrysem i z hieng, jak gdyby z trojgiem dzieci.
Widzgc, jak cztowiek odwagg i wejrzeniem panuje nad lwem i ty-
grysem, z jaka pewnoscig kaze Iwowi [sic/] rozciggac sie na ziemi,
a potem sie sam kladzie i opiera sie na nim, a tygrys jak kot przy-
tula gtlowe swoja do kolan pana swojego, a ogromng tapg dotyka
jego piersi, pochowawszy starannie pazury, widzac cztowieka mie-
dzy tymi dwoma kroélami zwierzat i jak goéruje nawet pigcknoscia
i doskonatos$cig form, trudno uwierzy¢, aby nalezal do krélestwa
zwierzecego; poznaje sie calg doskonato$¢ stworzenia, ktére mysli,
poznaje i ma nie$miertelng dusze.

PRZEDRUK zA: l. Domeyko, Moje Podrdze (pamigtniki wygnarica), t.1,
przygotowatla do druku, opatrzyta przedmowg i przypisami E. H. Nie-
ciowa, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1962, s. 214.

1 Cyrk Olimpijski - scena teatralno-cyrkowa w Paryzu.
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Arka na Niagarze
Jakub Gordon (1827-1895)

Trzydziesci lat temu dzienniki zwiastowaly mieszkanicom Ame-
ryki o majgcym sie odby¢ szczegdlniejszym rodzaju widowiska na
wodospadzie Niagary.

Obwieszczenie to powtarzane w gazetach, okrzyczane, otrg-
bione zostato po wsiach i miastach z wielkg pompg i halasem, we-
dle zwyczaju wprowadzonego do Ameryki.

Wiedzie¢ bowiem potrzeba, ze tam kazdy szarlatan chcacy
co$ zarobi¢ musi wystgpi¢ na wielkg stope okazaltosci, aby go wi-
dac bylo - inaczej zginie. Rozlepia on tedy naprzdd telegraficzne
doniesienia o sobie na tysigcach afiszo6w, w miejscach, na ktore
kazdy przechodzienn mimowolnie spojrzeé musi, w stowach, ktére
kazdego zaintrygowa¢ powinny, np. O n przyjedzie jutro z rana!”...

»juz, juz jest na kolei”... ,za dwie godziny nadzwyczajne, nieznane
$wiatu widowisko!” itd. Naturalnie, ciekawi dowiadujg sie, kto jest
6w on? jakie to widowisko? dziwig sie w prostocie ducha, ze do-
tad nie styszeli o stawnym sztukmistrzu przybywajacym z Europy
i spieszg na widowisko z ochotg, byle co$ obaczy¢.

Otz zebralo sie okolo wodospadu Niagary, na naznaczony
dzien i godzine, kilkadziesiat tysiecy widzow, przybylych ze stron
najodleglejszych w oczekiwaniu na obiecane im przedstawienie.

Na dany znak ujrzano stary statek, ktéry sie juz wystuzyt byt
na jeziorze Erie, ptynacy powaznie po rzece z biegiem wody.

Na statku znajdowali sie ludzie i zwierzeta, a mianowicie:
dwa nied7wiedzie, jeden bawol, cztery psy, cztery Koty, trzy gesi
i dwa borsuki.

Ludzie, zblizywszy sie do spadu, wsiedli do barki i doptyneli
do brzegu, zostawiwszy statek na widowisko zgromadzeniu.

Plynat on zwyklym trybem dalej, dopdki nie wpadt na prad
i wiry. Wowczas zaczat sie kreci¢ i taicowad. Niedzwiedzie, prze-
nikngwszy co ich czekato, wyskoczyly z niego przez burty i po
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zwawej walce z kotujacg sie wodg zdotaly z zadziwieniem publicz-
no$ci wylgdowad - pozostala reszta zwierzat stoczyla sie ze swa
arka do przepasci, z wrzaskiem, wyciem, miaukiem nie do opisania.

Ryk ocalonych niedzwiedzi, zmieszany z grzmotem wodo-
spadu, wtorowal im na straszliwg nute.

Zauwazano, ze statek z upadkiem sptaszczyt sie od razu, potem
rozerwany zostal na sztuki, kazda z nich zmieta na miazge, i nagle
wszystko zniklo ze sceny.

Na tem skoriczylo sie widowisko, czyli raczej doswiadczenie
mocy katarakty.

PRZEDRUK ZzA: ). Gordon, Przechadzki po Ameryce, Berlin-Poznan

180606, s.179-181.



Czarny pies
Maria Gorecka (1835-1922)

Niekiedy cofal si¢ az do czaséw swych dziecinnych, i czesto wspo-
minal matke, kt6érg bardzo kochal. Rok zwlaszcza 1812 glebokie na
nim uczynil wrazenie. Przejscie najprzod wojsk Napoleona §wiet-
nych i blyszczacych, wjazd mlodego krola westfalskiego w calej
okazalosci potegi i powodzenia, a potem powr6t tych szczgtkow
rozbitych, zglodnialych, wynedzniatych, pladrujacych po domach
opustoszonych, w umysle dziecka wyryly niezatarte $lady. Przy-
pominal straszne wrazenie, jakie na nim zrobil jaki$ wyzszy ofi-
cer w blyszczacym od zlota i haftow mundurze, ktéry zglodniaty,
dopadlszy tojowki, chciwie jg ogryzal. Kleski te ciezko sie odbity
i na nowogrodzkim domku. Dziad juz nie zyt, a babka znalazla sie
z dziatwg narazona na ciggle napady i rozboje. Parkan koto domu
wojsko rozebrato na opal, tak ze tylko brama jedna posrodku ster-
czala. Straszne tez byly noce tej groznej zimy. Wéwczas zjawil
sie nagle, jakby na straznika umyslnie zestany, duzy czarny pies,
ktory niewiadomo skad przywedrowat i najgorliwiej domu pilno-
wacé zaczal. Przez calg noc lezac na $niegu, czujng warte odbywat,
anikt go do domu zwabi¢ nie mégt. Jedna nasza babka miala taske
u niego, i kiedy wyszla go poglaskaé, wchodzil czasem za nig do
pokoju i przyjal tam z jej reki jakie pozywienie; ale zaledwie skon-
czyl, znowu na dziedziniec powracat i tam czujng warte odbywat.
Tak przeszla zima, a gdy pigkne dni wiosenne nastaly i wszystko
sie uspokoito, pies znikngt réwnie tajemniczo, jak byt sie zjawit,
zostawiajgc w pamieci dzieci wspomnienie jakby legendy.

Dom ten nowogrodzki mial inne swoje ciekawos$ci. Dziadek
nasz nadzwyczaj zwierzeta wszelkie lubil i byl u siebie utworzyt
rodzaj menazeryi. Wiosng dzieci wydota¢ nie mogly dostarczaniu
owadow i ziarna dla najrozmaitszych ptakéw; byt i wilk przyswo-
jony, ilis, i kruk. Wilka natura, jak méwi przystowie, pociggneta do
lasu. Lis dlugo sie trzymal, w domu najporzadniej sie prowadzac,
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ale w nocy najazdy ciagle robigc na kurniki zydéw nowogrodz-
kich; zméwili sie w koricu synowie lzraela, i zlapawszy zlodzieja
na gorgcym uczynku, zamordowali. Psa owego na kilka lat przed
$miercig matki kto$§ widziat w Nowogrodku i wielkg sprawit jej

przyjemnosé, przynoszac t¢ nowing.

PRZEDRUK zA: M. Gorecka, Wspomnienia o Adamie Mickiewiczu opo-
wiedziane najmlodszemu bratu, Warszawa 1875, s. 45-46.



Uratowany zajac
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Jak zas$ te wszystkie wrazenia wplyna¢ wida¢ musialy na zmiekcze-
nie mojego serca, to musze ci, nie chwalgc sie, opowiedzie¢ fakt mo-
jej dobroci. Kochani moi sgsiedzi, pan Dawid i Mateusz Zawadzcy,
przyszli do mnie ze swymi psami o $wicie, aby raz jeszcze popolo-
waé ze mng. Ledwo$my weszli do kniei, psy zaraz ruszyly szaraka.
Ranek byt przegliczny i cichy, powietrze tchneto balsamem, granie
pséw zagluszalo skowronki. Czutem powab i rozkosz zycia. A wtem
szarak z nastawionymi uszami wpadl na droge, przy ktorej statem
za krzakiem, i przysiadlszy stupka na chwile, puscit sie wprost na
sztych ku mnie - a wiec juzciz na $mier¢ niechybna. Juz, juz mia-
tem wzig¢ na cel - gdy wtem nagle tak mi sie go zal zrobilo, ze nie
ufajgc sam sobie, spuscitem odwiedziony juz kurek, i dozwolitem
mu przebiec o pie¢ krokéw ode mnie. Spostrzegl mie i czmychnat
lasu. Chcialem wystrzeli¢ na wiatr dla zabawy, ale i tego nawet nie
zrobitem, zeby nie przestrasza¢ biedaka. Mysliwi §mieli sie ze mnie;
ale wszakze obiecali solennie nie polowac juz beze mnie w tej kniei.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymu),
t.1, Warszawa 1884, s. 83-84.
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Maly niedzwiadek
Ewa Feliniska (1793-1859)

Po odjezdzie Zubkowej z Holynki, moje zycie zrobilo sie zupelnie
samotne; musialam wréci¢ do dawnych resurséw zajecia czasu,
a w naddatku mieli$my wychowanka, ktérego§my wychowywali
wspdlnymi sitami, i wspdlnie bawili$my si¢ jego figlami. Tym wy-
chowaricem byt maly niedZwiadek przyniesiony z lasu przez my-
$listwo Adama. Nie musial mie¢ wiecej nad dni kilka po urodzeniu,
bo byl mato co wiekszy od jeza, i mlekiem trzeba go bylo karmi¢;
ale w miare, jak wyrastal, robil si¢ bardzo zabawny, a ze sila jego
nie grozila jeszcze niebezpieczeristwem nikomu, wiec wszystkich
$mieszyl i bawit.

Jednak, ze rost bardzo predko, w kilka miesiecy zrobit sie groz-
nym i zaczat straszy¢ ludzi, a nie mozna go byto wyprawi¢ z pokoju,
gdzie przywykl, bo wypedzony wybijal okno i wlazit szybg. Mnie
szczegOlniej czesto nastraszyt, bo kiedy spatam, wybijat okno, wska-
kiwat na t6zko, i zaczynal, mruczac, liza¢ mi czolo.

Mozna sobie wyobrazic, jakie byto moje przebudzenie, kiedy
przyszedlszy do przytomnosci, obaczytam moje gtowe w zupelnym
rozporzadzeniu niedZzwiedzia. Tem wiecej bytlam przestraszong, ze
mie¢ przestrzegano, aby nie dawa¢ niedzwiedziowi liza¢ reki, bo
jak sie rozsmakuje i krew poczuje, moze sie odezwaé drapiezna
natura. Umyka¢ glowe byto takze niebezpiecznie, bo jak mu co
odbierano mial zwyczaj przytrzymywac tapg i pazurami. Nie bylo
wiec innego sposobu wydobycia sie calo, tylko trzeba byto nastra-
szy¢ niespodzianie, jakoz, lezgc wprzdd cicho, zrywalam sie potem
nagle, z krzykiem, a skoro bylam na nogach, a niedZzwiedz zeskoczy}
na ziemie, chwytatam krzesto, obracalam cztery nogi ku niedzwie-
dziowi, czym jednym mozna go bylo przestraszy¢, i od nich uciekat
gdzie oczy poniosly. Tym sposobem pozbywalam si¢ niedzwiedzia.

Ale kiedy po roznych przedsiewzietych ostréznosciach niedz-
wiedz po kilka razy wdzieral sie do mego pokoju i przestraszat
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$pigca, a procz tego trwozyl wiele innych ludzi, musiano faworyta
wzigé¢ na taiicuch. I tam jeszcze bawil swojg zmyslnoscia i kon-
ceptami. Jak obaczyl w blisko$ci kury, stawatl na tylnych tapach,
a przednimi nabrawszy piasku, sypat go z géry. Wtenczas kury, s3-
dzac, ze im sypig ziarno, biegly gromadnie do niedzwiedzia, ktory
uderzal tapg i chwytat zdobycz.

Raz chlopiec przeznaczony do pilnowania niedZzwiedzia zrobit
sobie z niego nielito$ciwg igraszke: dostawszy miodu, potozyt go
na rozpalonej cegle i zani6st niedZzwiedziowi. NiedZzwiedzie bar-
dzo s3 na midd lase, wiec i ten rzucit sie chciwie na te tako¢, ale
sparzywszy jezyk okropnie, wrzasnat z bolu, a potem rzucit si¢ na
chlopca, ktéry mu zrobil tego figla, i schwycit go lapami. Chlopiec
sie tego nie spodziewal, bo zyli z sobg w najlepszej zgodzie, niedz-
wiedz go bardzo lubit, ale kiedy uczut chlopiec, ze niedzwiedz tak
go $cisngl fapami, ze malo kosci nie potamatl, pomiarkowawszy,
ze to nie zarty, upadl na ziemie i udat niezywego. Wtenczas gniew
niedZwiedzia w zal sie¢ zamienil, zaczal pomatu obraca¢ chlopca
na wszystkie strony, przystuchujgc sie, czy sie nie odezwie zycie,
ale ze chlopiec dech w sobie zaczail i pozwolil robi¢ z sobg niedz-
wiedziowi, co sie podoba, niedZzwiedz musiat straci¢ nadzieje, a po
daremnych usitowaniach rozbudzenia zycia, zawlekt swojg ofiare
do jamy, w ktérej mial legowisko, wygrzebat dét w trocinach, kto-
remi ta byla napelniona, i tam zlozyl chlopca, a zltozywszy, znéw
na niego nagrzebal trocin.

Zrobiwszy ten pogrzeb przyjacielowi, usiadl nad grobem, opart
glowe na jednej tapie, niby rozmyslajac nad nieszczesciem, i oka
z niego nie spuscit.

Kiedy chtopiec do$¢ sie nabawit tg komedia, zerwal sie nagle,
a strzepnawszy z siebie pitowiny, stanat zywy przed niedzwiedziem.
Jakaz to byla rado$¢ niedzwiedzia! Lizal rece swego dozorcy, i nie
mogt sie napiescic.

PRZEDRUK ZzA: E.Feliriska, Pamietniki z Zycia, seria 1, t. 2, Wilno 1850,
$.193-190.



Falszywy niedzwiedz, falszywy lew
Ewa Feliniska (1793-1859)

Za kazdym krokiem postawionym w tym odtamku lasu wyobraznia
sie nastrajala. Zdalo sie, ze przecie natrafitam na jakas czes¢ lasu
dziewiczg, gdzie mysliwy nie zbladzil, gdzie siekiera nie zrobita
zadnej szczerby, bo istotnie $ladu jej nigdzie wida¢ nie bylo; i tak
sie uniostam w myslach wywotanych wyobraznig, ze ze drzeniem
stawialam noge na tym $wiecie niepokalanym, gdzie nic nie starto
pietna reki Stworcy.

Kiedy sie tak poddaje wrazeniom rozmarzonej wyobrazni, po-
styszalam w oddaleniu chrzgstanie galezi. Zatrzymatam sie, stu-
cham- co by to by¢ mogto? Slysze chrzest wyrazny, ktory nie ustaje,
ale owszem, zdaje sie, ze ciggle sie przybliza.

Zatrzymatam oddech w piersi - stucham - fomot nie ustaje -
O, to nie zarty, pomyslalam sobie: czlowiek tu pewno nie za-
szedl - zajac? - alez zajgc nie trzyma sie, jak slyszalam, gestych
i obszernych laséw. A zatem nic innego by¢ nie moze, chyba niedz-
wiedz. Rzuciwszy okiem dokota, utwierdzitam si¢ w tym przypusz-
czeniu. Pewnie niedzwiedz, pomyslitam sobie: tu tyle wywrétdw,
tyle fomu, a wlagnie méwia, ze podobne miejsca ten zwierz wybiera
na swoje legowiska.

Utwierdziwszy sie w przekonaniu, ze niedzwiedz idzie nieza-
wodnie, famigc pod nogami suche galezie, bo fomot nie ustawal;
zaczglam myslec, co robi¢ w takim przypadku? jak sie zabezpieczy¢
od natarcia niedzwiedzia, jezeli przyjdzie do tego? Styszatam od my-
$liwych, ze dobrze wlez¢ na cienikie drzewo, ktoregoby niedzwiedz
nie objat swymi lapami, ale ja od urodzenia na zadnym drzewie nie
bytam, nie potrafitabym si¢ wdrapa¢, a przy mojej niezgrabnosci
pewng bytam, ze tego nie dokaze. Nie zostaje wiec innego $rodka
jak ucieka¢ w przeciwng strone: tylko ze uciekajgc po trzeszcza-
cych fomach, moge samym hatasem $ciagna¢ uwage niedzwiedzia
i wyzwad go na gonitwe, czego wcale nic zyczytam sobie.
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Ze wszystkich uwag, ktére mi szybko przeszly przez glowe,
wypadlo, ze najbezpieczniej zosta¢ na miejscu, tem bardziej, ze
styszalam od wielu praktykant6w, a przynajmniej od tych, co sie
udawali za takich, ze niedZzwiedZ wspanialomy§lny, i ze nie bedac
rozdroczonym, nie napastuje nigdy tych, co sie spokojnie zacho-
wujg wzgledem niego. Jakoz nie majgc nic lepszego do robienia,
postanowilam czeka¢ spokojnie wypadku, nie odrzucajac jednak
$rodkéw ostroznosci, jakie byty w mocy mojej, przyczaitam sie za
drzewo.

Tymczasem chrzest suchych galezi coraz sie przybliza. Mnie
robi sie gorgco i krew do glowy uderza, ale stoje spokojnie i cze-
kam z okiem wlepionym w strone, skad szelest dochodzi. Spadtam
z obtokdw, postrzeglszy zamiast niedZzwiedzia wiewidrke przeska-
kujgcg z drzewa na drzewo i swymi skokami obtamujacg suche ga-
tezie, ktore padaly na ziemie, a ten fomot rozlegat sie echem wéréd
ciszy lasu, i wydawat sie czym$ znakomitym.

Obaczywszy to przeistoczenie niedzwiedzia na wiewidrke, za-
$mialam si¢ sama z siebie, i z moich strachéw, i z moich wyobrazen.
Znikneta razem z niedZzwiedziem sprzed oczu moich i owa puszcza
przedwieczna, na ktdrej noga ludzka jeszcze nie zostawita $ladu,
wszystko sprozaiczniato: przedstawil mi sie tylko kawat lasu litew-
skiego otoczonego blotem i zawalonego fomami, ktéry tym blo-
tom winien byl swg niedostepno$¢. Nie powiem, abym bylta bardzo
zmartwiona, ze sie niedZzwiedz przemienil na wiewidrke: na ten
raz wolalam patrze¢ na jej wesote skoki, niz na powazne stgpanie
niedzwiedzia, choéby mi wreszcie przez wspanialomy$lnos¢ nie
wyrzadzit zadnej krzywdy.

Jezeli do spotkania z niedZzwiedziem miatam serce do$¢ mez-
nie przygotowane, musze wyznad, ze w pewnym zdarzeniu daleko
mniejszej wagi haniebnym okazalam sie tchorzem.

Raz wedtug zwyczaju posztam na przechadzke i zwrdcitam
droge ku Klimowszczyznie. Przesztam cze$¢ bliskg dworu gaju
sosnowego, dalej trzeba bylo przeby¢ kawat dobry pola, aby znow
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usztam krokdw kilkaset, widze w dali trzode pasacg sie pod lasem
izaczglam rozpoznawacé pozycje, czy mi nie trzeba bedzie koo niej
przechodzié, czego sobie nie zyczytlam, nie dlatego abym sie bata
bydla, ale ze nie lubitam spotyka¢ ludzi.

Kiedy robie moje uwagi, postrzegam nagle psa, ktéry widno
byl przy trzodzie: ten, skoro mie zoczyl, zaraz zaczat biec ku mnie
bardzo skwapliwie, a ze zawsze si¢ boje napasci psdéw, nie widzac
zadnej warowni, zaczetam nazad ucieka¢ do lasu. Byto z p6t wiorsty
odlegtosci miedzy mng a psem, ale ta odleglo$¢ szybko sie zmniej-
szala mimo wysilenie w ucieczce, tak ze pies nie byl dalej sta kro-
kow, kiedy dopadtam lasu, a ledwie zrobitam w nim dwa czy trzy
kroki, padtam na ziemie catkiem sit pozbawiona, nie z wysilenia,
ale ze strachu. Drzalam cala, Izy mimowolne bez Zadnego roz-
rzewnienia z oczu plynely, i podnies¢ sie w zaden sposéb z ziemi
nie mogtam, cho¢ sil probowatam do dalszej ucieczki, bo sie ba-
fam, aby pies nic dogonil i nie znecal sie nad lezgcg. Na szczescie
moje, skoro wbieglam do lasu i pies stracil mie z oczu, zaniechal
przedsiewziecia i wrdcit nazad do trzody; a ja lezalam z kwadrans
na ziemi, nim bylam w stanie wréci¢ do domu, i jeszcze czutam
nég drzenie, podnidstszy sie z ziemi.

Dziwne to robi skutki ten strach paniczny, kiedy sobie robi
igraszke z cztowieka. Rozum gdzie$ odbiega, a cztowiek staje sie
dzieckiem i boi si¢ jakiej$ mary. Przypominam sobie zdarzenie,
ktére mi rozpowiadat P. Maurycy Czarnocki.

Dwie krewne tego pana wyszly jednego wieczora na prze-
chadzke i nie uwazaly, ze pies pokojowy pobiegl za nimi. Panie szly
pomatu, a pies widno, ze mial ochote i$¢ spieszniej, bo je dobrze
wyprzedzil, i nie widzial, jak panie zawrdcily nazad do domu, bo
zmrok zaczal padad. Pies, obejrzawszy sie wreszcie, ze panie wra-
caja, a wedlug psiego zwyczaju nie chcgc opusci¢ kompanii, zaczat
zywo biec ku nim. Panie nawzajem postrzeglszy, ze jakie$ Zwierze
je goni, przestraszone zaczely ucieka¢ ku domowi bez pamieci;
czasem obejrzaly sie za siebie, ale widzac ze Zwierze coraz blizej,
strach sie pomnazal. Nareszcie jedna z uciekajacych, spdjrzawszy
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juz z nie bardzo dalekiej mety na $cigajacego, mowi po francuzku
do towarzyszki: cest un lion, i strach si¢ pomnozyl. Obydwoém sie
zdalo, ze lew je dogania, i poty byly w strachu najsilniejszym, poki
pies nie wyprzedzit i nie poznaly w owym lwie psa domowego.

Druga znéw, siedzac przy oknie otwartym z robotg, krzyknela
przerazliwie, a zakrywszy sobie oczy z przestrachu, przypadta do
ziemi.

- Co ci takiego? Zapytala przestraszona jej stanem towa-
rzyszka.

- C6§ przelecialo koto okna, odpowiedziata przelekniona.

- Tylko tyle? méwi druga. Widzialam, to kawalek papieru
poddmuchniety wiatrem. Czegozes sie przestraszyta?

- Myslalam ze to ges.

- A gdyby ge$ byla rzeczywiscie, c6z tak strasznego?

Na to nie byto odpowiedzi.

PRZEDRUK zA: E.Feliniska, Pamietniki z Zycia, seria 1, t. 2, Wilno 18506,
5.20-20.



Niedzwiedz albo biala kobyla
Aleksander Fredro (1793-1870)

Pobyt nasz w Cisny byl pelnym uciech. Wszystko dla nas byto no-
wym, nowym dla stuchu i wzroku. Traby z kory juhaséw odzywaty
sie czasami po gorach tu i dwdzie. Ton ich melodyjny, nieco jed-
nostajnie przeciagly, powtarzany, a raczej rozciggany echem po
skatach ilasach, ma w sobie co$ tak swobodnego a tesknego razem,
tak stosownego do tej powaznie milczgcej natury gor, ze wrazenie,
ktore od pierwszego razu na mnie uczynit, najmniej sie nie starlo.
Odglos tej traby jest zawsze dla mnie prawdziwg rozkosza, a te-
raz moze i wiekszg niz wowczas, bo za kazdym tonem leci krocie
wspomnien. Lapalismy pstragi i kietbiki, przechodzilismy rzeczki,
skaczac z kamienia na kamien, a jezeli sie czasem noga zeéliznela,
byto to powodem do $§miechu bez korica. Zwiedzalismy szatase po
odleglych gorach, gdzie nas czestowano bundzem i bryndzg. Byli-
$my przekonani, ze w kazdym paréwie musi by¢ przynajmniej je-
den niedzwiedz. W tym mniemaniu utwierdzal nas poniekad pan
Zajaczkowski. Bat on si¢ niedZzwiedzi nie powoli. Powiadal nam, ze
przyszedlszy raz zamyslony nad jedne kladke i podniéstszy oczy,
ujrzat z drugiej strony rzeki idgcego do tej samej ktadki, zapewne
w zamiarze przej$¢ przez nig — ogromnego niedzwiedzia. Jak by}
ogromny niedzwiedz, nie trzeba méwié... rozumie sie, ze jak wol,
jak kopica siana, i jaka jeszcze kopical... rozumie sie takze, ze si¢ pan
Zajaczkowski przestraszyt i ze krzyknal, jak zaden jeszcze Zajacz-
kowski nie krzyczal. Niedzwiedz zdziwiony, bo zapewne o czym in-
nym myslal, wzni6st sie na zadnich tapach, a przednimi klasngwszy
pare razy, zszed! na bok i zostawil wolne przejscie, z ktorej to jednak
grzeczno$ci pan Zajgczkowski nie uznat za potrzebne korzystac
i laczgc odwage z roztropnoscia, wrdcit spiesznie do domu. - Od
tego czasu - méwil - bez szabli przy boku nie wyjde z dziedzinica.
Moj ojciec byt ciggle zajety fabryka. Jak wszedzie, tak i w tam-
tych okolicach kochany i szanowany, miat wkrotce wiele gosci.
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Miedzy innymi Michal hrabia Konarski z Wetliny. Miat konie ze

strzyzonymi grzywami, moéwit co trzecie stowo: ,Jak mi Bég mity”
i tabake z rozka zazywat. [...] Osuchowski z Zerniczki, stary my-
$liwy, ten z Cisny nie wyjezdzal prawie. Czasem wieczor grywat

z moim ojcem mariasza, ale jak bylo wiecej gosci, opowiadal wy-
padki, ktérych sam doznat albo ktérych byt $wiadkiem, wojujac

z niedzwiedziami. Powiadal, jak raz, wzigwszy w zapale kuca sro-
katego za kundysa, szczul nim po strzale rannego niedzwiedzia.
Kuc w nogi, a niedzwiedz do niego... dalej taticowa¢ wkoto buka...
poki nie nadszedt strzelec i dobrze wymierzonym strzalem nie po-
lozyl korica tym mimowolnym plagsom. Powiadal, jak widzac swego

sasiada pod niedzwiedziem, wotal przez rzeke: ,Panie podczaszy!

Oddaj sie Waépan Bogu!” - i jak palnat, w sam teb ... (niedZwiedzia,
rozumie sie). Powiadal, jak raz na polowaniu, gdzie wiecej bylo

amatordw niz mysliwych, rozstawit wszystkich drozyskiem z tgki

az na pagorek, gdzie objechano niedzwiedzia.

- Odezwal sie - méwil - tropowiec, dopuszczono kundysy,
doszly niebawem niedzwiedzia, ktéry idgc w hurku, wzmagat sie
ku dziatom. Ja stalem na uszyjku, z drugiej strony taki. Wtem sty-
sze strzal w gorze, a wkrétce potem moje goscie zadychane wypa-
daja gesiego na tgke krzyczac: ,NiedZzwiedz! NiedZzwiedz!”. Ostatni
bez czapki i bez strzelby, jak trup blady komisarz cyrkularny, a za
nim... az chrusty trzeszczaly... az ziemia dudnita... Co? - Biala ko-
byla. - C6z sie stalo? - Biala mysliwska kobyla, uwigzana w gaszczu,
sploszona strzatem, a jeszcze wiecej kapelg wiodaca niedzwiedzia,
urwala sie i puscita ku domowi na p6t drozyskiem. Nie czekat jej
kreiskomiser, krzyknak: ,Gwalt!” i dalej w nogi. Nizej stojagcy amator
podobnie wrzasngl i dernat - tak i cata linia wysunela sie nastepnie
na lake, $cigana bialg kobyta.

PRZEDRUK zA: A. Fredro, Trzy po trzy, oprac. K. Czajkowska, w: tenze,
Pisma wszystkie. Proza, t. X111, cze$¢ 1, oprac. S. Pigori, wstepem poprze-
dzit K. Wyka, Warszawa 1968, s.187-189.



Odgryziony palec
Aleksander Fredro (1793-1870)

Nieboszczyk Wojski Orzechowski, ojciec naszego Piotra?, pordz-
nit sie byt z chorgzym N.... Wyzwali sie do pierwszego spotkania,
dlatego zawsze przy szabli jezdzil, i na polowanie. Razu wiec jed-
nego strzelit do niedZwiedzia i mocno ranit w piersi. Niedzwiedz

swoim zwyczajem wznidst sie na zadnich tapach i szed} prosto

na przeciwnika. Orzechowski do szabli. Machnat pare razy, ale

wkrétce szabla dostala sie w zeby rozjuszonego zwierza, szcze$ciem

atoli, ze ostrzem ku niemu. Nie stracil glowy Orzechowski i chwy-
ciwszy lewg rekg koniec szabli, odpierat jakby ostrym munsztukiem

niedzwiedzia, ktéry pchad sie na niego nie przestawal, ale skale-
czony w piersi i na pochyto$ci nizej, nie mégt tapa zachwyci¢. Diugo

ta, nie do wiary prawie, a jednak najprawdziwsza trwata walka, az

przecie Orzechowski postrzegt zblizajacego sie¢ strzelca. Krzyknat,
aby mu strzelbe rzucil pod nogi, sam za$ powoli tak sie obrdcil, ze

stanat znacznie nizej od niedzwiedzia, a gdy poczul mocny nacisk,
puscit nagle szable. NiedZzwiedz wywrdcit kozta, a nim wstal, Orze-
chowski chwycit strzelbe i trupem go potozyt. Swiadkiem nieza-
przeczonym tej walki byl palec odgryziony u lewej reki.

PRZEDRUK ZA: A.Fredro, Trzy po trzy, oprac. K. Czajkowska, w: tenze,
Pisma wszystkie. Proza, t. X111, cze$¢ 1, oprac. S. Pigon, wstepem poprze-
dzit K. Wyka, Warszawa 1968, s.191-192.

1 Zdaje mi sig, ze ten Orzechowski byl wojskim przemyskim. Czlowiek silnej duszy i sil-
nego ramienia. Zgingt w Krakowie w bramie miejskiej podczas konfederacji barskiej.
(Przyp.aut.).

2 Piotr Orzechowski, konsyliarz foralny w Galicji do 809, potem sedzia trybunatu w War-
szawie, umarl tam kolo 820, byl stal i szczery przyjaciel mego ojca. (Przyp. aut.).
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Kangury
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Do Julijana Korsaka.

Neapol, 22-go Maja 1830 1.
Postanowitem byl nie pisa¢ az do powrotu Adama, ktdry dzi§ miat
wlaénie nastgpi¢. Tymczasem zamiast spotkania go w porcie otrzy-
malem tam tylko wiadomos¢, ze sie statek zatrzymal w Messynie
iza trzy dni dopiero przybedzie. Nie pisatbym wiec i dzisiaj, gdyby
nie mile zdarzenie, od ktérego warto list zaczac.

Zasmucony, wprost z portu puscilem sie bez celu na géry Vo-
mero i St. Elmo, pietrzace sie nad miastem od strony Pausilippu,
gdzie si¢ wlasnie znajdujg najpiekniejsze ogrody i wille. Krélowsa
ich jest tak zwana Villa Floridiana, od imienia kochanki a potem
drugiej zony krola Ferdynanda 1, ktéra tytut Xsiezny Floridii no-
sita. Wiedzialem, ze tam wchodzi¢ bez pozwolenia nie mozna, ale
widzgc przemknietg boczng furtke u bramy, datem je sam sobie -
i wszedtem.

Ogréd godny krélowej i nazwy swojej od bogini kwiatow.
Mnogos$¢ ich i rozmaito$¢ zadziwia, a powietrze tak przesycone
wonig, ze moznaby powt6rzy¢ z Byronem:

,Here the light wings of zephyr, opress'd with perfume,
Wax faint o'er the garden of Gul in her bloom.”
(Lekkie skrzydta zefiru, obcigzone wonig
Stabng tutaj w przelocie nad kwiecistg btonig).

A cbz méwic o klombach z r6z? o altanach i gajach palmo-
wych? o ulicach $réd mirtéw i lauréw? o trawnikach jak strzyzony
axamit? a nade wszystko o przecudnym widoku na morze, ktéry
za kazdem stgpieniem pod gore coraz szerszy horyzont ogarnial?
Czulem sie jak w ogrodzie Armidy; a nie powiem, zeby i $wiado-
mo$¢ zakazu nie dodawata uroku wrazeniom. Nagle, przy wyjsciu
z cienistego szpaleru, stysze jaki$ krzyk niezwyczajny, ostry, dziki,
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przerazliwy; niepodobny do zadnego znanego mi glosu, a powta-
rzajacy si¢ jak echem wzdtuz waskiej, dlugiej, zielonej réwniny, na
ktorg wlasnie wyszedlem. Spojrze, az tu i widok niemniej nowy
od glosu. Stado jakich$ nieznanych mi zwierzat, z pozoru co$ na
ksztalt zajgcow, ale bez poréwnania wiekszych, na ogromnych no-
gach tylnych, a z kréciutkimi przednimi, z szerokg torbg na pier-
siach, podobnie jak u pelikandw, pakuje do niej szybko swoje mate
dzieci, i ucieka przede mng z krzykiem, skaczac na tych ogrom-
nych tylnych tapach swoich i na niemniej ogromnych, dtugich,
grubych ogonach. Dowiedzialem sie pdzniej, ze to byly kangury;
ale w tej chwili bylem pod wplywem szczegélniejszego wrazenia,
jakbym gdzie$ w jakims$ kraju nieznanym, jakie$ dziwne potwory
zobaczyt. — Ale mys$lisz, Ze na tym koniec? To jeszcze preludium
tylko do owego podobienistwa z kraing czaréw, ktdéra nie moze
przeciez obej$¢ sie bez wrozki. Bo oto z altany naprzeciw, na
krzyk pewno owych straszydel, wychodzi, a raczej wybiega - ach!
wcale nie straszna sama - ale tym dla mnie straszniejsza, ze piekna,
a zagniewana widocznie. W staniku czarnym, sznurowanym czer-
wono; w kapelusiku pasterskim z rozwianymi wstgzkami - staje
w miejscu, i mierzac mie palajacemi oczyma, dumnie i grozno od-
zywa sie z daleka: ,Chi a permesso d’intrarvi?” (,Kto pozwolil wej$¢
tutaj?”). Zdjatem pokornie kapelusz i zaczatem od przeproszenia,
tlumaczac sie, jak moglem, tytulem cudzoziemca i nie§wiadomo-
$cig zakazu. Pokora moja wida¢ rozbroila surowo$¢, gdyz zapytata
juz nieco tagodniej: ,Siete certo un Inglese? (Jeste$ pan pewnie An-
glik?) - ,No, signora! sono Polacco” - odpowiedzialem jak moglem
najgrzeczniej.— ,Polacco” powtorzyla z takim jakims akcentem
podziwu i uprzejmosci, ze otucha wstgpita we mnie, i $mielej juz,
ile mi jezyk pozwalal, zaczatem sie exkuzowac ze sposobu wejscia,
a widzac, ze stucha cierpliwie, odwazytem sie przystapi¢ blizej.
Nie obrazila sie i nie odeszla; owszem, coraz tagodniej i z lekkim
us$miechem, raczyla mi o$§wiadczy¢, ze to jest ,rzecz szczegdlna”
(cosa strana), iz w ten sposéb widzi pierwszego Polaka, ktérych
byta ciekawa widzie¢.
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Pojmiesz tatwo, ze sie zaciekawilem nawzajem: dlaczego? i wy-
formulowawszy najgrzeczniejsze pytanie, dowiedzialem si¢ z od-
powiedzi, ze stryj czy wuj (il zio) tej wrozki, jako oficer w wojsku
kréla Murata, odbywat kampanie 1812 roku, i kolegujac z wielu
Polakami, doswiadczyt od nich wiele uprzejmosci i zawsze o nich
czule i serdecznie wspominal. Ma si¢ rozumie¢, ze nie zaniedba-
fem powiedzie¢, iz ma teraz wlasnie sposobnos¢ odwdzigczenia
za swego stryja, jezeli jednemu z Polakdw raczy przebaczy¢ mi-
mowolng zuchwalos$¢ wejécia i pozwoli do korica obejrze¢ ogréd.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrdzy. (Z Neapolu do Genewy),
t. 4, Warszawa 1878, s.36-39.



Koniki polne
Maria Gorecka (1835-1922)

Korzystajac z pieknych dni letnich, liczna nasza gromada, nieraz
powiekszona przyjezdzajacymi kolegami Wtadzia, ruszata do bli-
skiego lasu pobiegac¢ lub fowi¢ motyle, ktorych zbidr mielismy uto-
zy¢. Ty, mdj J6ziu, rzadko chodzile$ z nami; drobne twoje nozki
wydota¢ jeszcze nie mogly dalekim spacerom, i nade wszystko
lubites$ na trawniku przed domem chwyta¢ koniki polne, ktére
obejrzawszy, matce lub ojcu pokazawszy, starannie na powr6t od-
nosites, puszczale$ na trawe, nigdy im najmniejszej nie zrzadziwszy
szkody. Tam wiec dni spedzates, lub przy fontannie zapatrzony na
plynaca wode, albo kiedy ksiezyc $wiecil, calemi godzinami majac
oczki wlepione w jasng jego tarcze. Kontemplacje te bardzo ojca
bawily i poszanowanie dla skrzydetek konikéw polnych mocno

pochwalat w swoim faworycie.

PRZEDRUK zA: M. Gorecka, Wspomnienia o Adamie Mickiewiczu opo-
wiedziane najmtodszemu bratu, Warszawa 1875, s.58.
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Robaczek $wietojanski
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Po obiedzie czy po wieczerzy, cho¢ juz bylo blisko pétnocy, pusci-
lismy sie na spacer po xiezycu nad morzem i wzdtuz ogrédkéw
drzewnych i pachngcych. W jednym z nich latajacy $wigtojanski
robaczek (ktérych tu mndstwo) uderzy? sie o mnie w przelocie,
i wida¢ przestraszony zwingt skrzydetka i siadt mi na piersiach.
Adam zazdroscit mi tego, panna Anastazja zartowala, robaczek
dalej sobie, jak boza kréwka, w swoje droge polecial, ale mnie zo-
stal pomyst, ktory zwierszowatem, i poniewaz Adam juz zasnat, ty
stuchaj pierwszy tego wiersza do niego.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrdzy. (Z Neapolu do Genewy),
t. 4, Warszawa 1878, s.100.
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Inwazja mrowek
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Civita Castellana, miasteczko, liczy przeszlo 3000 mieszkanicow.
Polozenie przesliczne: na gérze, otoczonej z trzech stron glebokim,
malowniczym wawozem, najpiekniejszemi drzewami poroslym,
a w skutek ich cienia i chtodu, jak axamitng zielonoscia zastanym.
Zwabieni tym, wprost po obiedzie, poszli$my tam z Adamem na spacer,
iupatrzywszy na koniec stosowne miejsce, przylegliémy z rozkosza,
jak Tytyr sub tegmine fagi, na murawie, pod drzewem oliwnem. A jest
to rozkosz nie lada we Wloszech, gdzie drzewa rosng zwykle na roli,
aplug czy rydel az do pnia dotyka. Gawedka szta w najlepsze - gdy
wtem nagle czuje jaki$ ruch lekki po ciele, jakby przebieg obcego
zyjatka - i nim moglem siegng¢ rekg w to miejsce, r6j podobnychze
ruchdw rozsypuje sie po mnie, jak zyjacy piasek. Widocznie jak ob-
leznicy przy szturmie, zrobiwszy czy znalazlszy gdzie$ wylom, wpa-
dajg do srodka fortecy - ale kto? co? sam nie wiem. Az tu i Adam
raptem zrywa si¢ na nogi - i przy reszcie $wiatla zachodu widzimy,
jak cate nasze dolne odzienie az polyskuje ruchomie od mréwek.
Nie umiem ci opisa¢ tego wstretu czy zgrozy, jakim przejat mie wi-
dok tej plagi Egipskiej. Popiel zapewne czut co§ podobnego, gdy juz
myszy nan wbiega¢ zaczely. A wtem tez nasi zdobywcy zaczynaja
dawaé nam uczud: vae victis, to jest, po prostu, kgsac czy kl6¢ zadel-
kami. Samsonowym wiec ruchem oburgcz otrzgslszy sie z wrogow
zewnetrznych, zeby ich i ze srodka wyploszy¢, musieliémy w cwat
prawie wraca¢ do oberzy, i tam rozebrac sie do nitki, wytrzgsajac
przez okno kazdg sztuke odzienia, aby wrdg nocnej nam w izbie kam-
panii nie urzadzil. Wykonywalismy to wszakze wesolo, $§miejac sie
ikonceptujgc; ale tak to nas zmordowalo, ze juz nie mam dzi$ weny
opowiadac ci tre$ci rozmowy, ktora wszakze warta jest tego. Mowili-
$my o Garczynskim. Ale to juz najutro, jesli nie zapomne. Dobranoc!

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrdzy. (Z Neapolu do Genewy),
t. 4, Warszawa 1878, s.100.
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Lancuch zycia
Maria Gorecka (1835-1922)

Mieszkanie nasze wychodzgce na gtéwng ulice miasteczka - bar-
dzo blisko zresztg od morza, ktére z wyzszego pietra moglismy
widzie¢ - bylo bardzo niewygodne, tak jak cale urzgdzenie go-
spodarskie, z ktébrem mama niemato miala trudnosci. Miesa
raz tylko byto mozna dostaé na tydzien, po jarzyne posyla¢ sie
musiato do drugiego, do$¢ odleglego miasteczka, a drobiu za
zadne pienigdze przedawac nie chcieli krajowcy. Ojciec na sro-
giej tym sposobem diecie trzymany dowodzil, ze czasem, wi-
dzac kurczeta grzebigce sie po dziedzincach, chcialo mu si¢ ktére
ukra$¢ i kryminalnym sposobem zdoby¢ sobie pieczyste. Istotnie
o malo Ze czasem nie cierpiato sie glodu w tym go$cinnym kraju.
Ja i Wladzio postanowili§my w tym ciezkim razie przyj$¢ z po-
mocg i pracg naszg dom zywi¢, towigc codziennie kraby, rodzaj
matych rakéw morskich. Ale cho¢ i suknie, i obuwie padly ofiarg
naszych cigglych wedrowek po skatach, ktére tylko przy odpty-
wie morza zwiedza¢ byto mozna, szukajgc kryjowek krabdéw, co
rzadko suchg nogg udalo sie zrobi¢ - malo bardzo w tych nie-
szczesnych krabach bylo do jedzenia, i predko sie sprzykrzyly.
Ale nam dzieciom te niedostatki mato czu¢ sie¢ dawaly, a swo-
boda wakacyj, przechadzki nad brzegiem morza, kapiel i ciaglte
szukanie muszli i traw morskich byly dla nas niewyczerpanym
zrédtem przyjemnosci. Ojciec nieraz bral nas z sobg i pokazy-
wal zyjatka i trawy morskie, ktéremi sam sie bardzo interesowat,
wykazujac subtelne te przej$cia miedzy skalg a skorupiakiem,
trawg morska a rakiem, ktore zdajg sie tak jasno oznaczonymi
ogniwami nieprzerwanego laficucha, wiodgcego od najnizszego,
najbardziej uspionego jeszcze, az do najdoskonalszego i najpet-
niejszem zyciem zyjacego tworu. Niektére trawy morskie tak do-
skonale kleszcze rakéw nasladujg, ze pomyli¢ sie nieraz mozna,
jak gdyby natura zawczasu prébowala przygotowywaé ksztalty
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majace sie nadad stworzeniu, ktére postawi¢ miata na wyzszym
szczeblu organizacji.

PRZEDRUK zA: M. Gorecka, Wspomnienia o Adamie Mickiewiczu opo-
wiedziane najmtodszemu bratu, Warszawa 1875, s.29-30.



Po co Bog stworzyl komary?
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Pisalem ci juz przedtem, ze stoimy w mieszkaniu prywatnem, gdzie
za cztery paole (nasze zlote) na dobe mamy dwa duze umeblowane
pokoje, ze czterema duzemi oknami, w ktére storice zaraz z potu-
dnia i az do zachodu zaglada. W Italii nie zawsze to przyjemnos¢;
ale storice w tej porze roku jest to jakby spdjrzenie umiarkowanej
czulodci, ktdre ozywia tylko, a nie pali, i jest tu dla mnie tym wia-
$nie, czym w ponurem i ciemnym mieszkaniu w Wenecji byly oczki
obu siostrzyczek. Biada tylko, ze jak my w tym blasku stonecznym,
lubujg sie w nim takze i komary (ktdre tu i w listopadzie nie ging),
i to w dzien przed oknami formalnie mak ttukg, to w nocy je-
czg po $cianach, jak nasi zatosliwi poeci, albo co gorsza, kgsajg mi-
molotem, jak gazeciarscy recenzenci warszawscy. A chociaz jeden,
drugi i dziesiaty, czatowany, jak méwi Krasicki, po glosie,
skorficzy zycie na nosie, nie odstrasza to jego kolegow, ktorzy
albo tego w ciemnosci nie widza, albo nie baczg na to, jak zolnierze
przy szturmie, i leca w $lad jeden za drugim, tak, ze zostaje nam
tylko do wyboru: albo dusi¢ sie pod chustkg czy przescieradtem,
albo oganiac¢ sie wciaz od nich, i nie spad.

Otéz onegdaj wieczorem, powracajgc z teatru, na ktéry Adam
péjs¢ nie chcial, zastalem go w pozycji takiej. Stat z fajkg mie-
dzy obu t6zkami (t6zka tu stojg na srodku pokoju, gtowami tylko
przyparte do $ciany) i schylajac si¢ az do ziemi, jak czarownik przy
jakim$ obrzedzie, puszczal w gére ogromne kleby dymu wzdtuz
$ciany. Czynil za$ to dla odpedzenia na noc komardw, rozmyslajgc
przy tym, jak méwil, na co Pan Bog magl stworzy¢ komary? Najpo-
dobniej, ze na to samo, co pokrzywe $rdéd roslin, co ciernie przy réozy,
albo co kaprysy w plci pieknej. Ale na co wiasciwie to wszystko?
Zgadywali$my réznie, ale my nic madrego nie wymyslili. Mnie za$
tymczasem przyszedt na mysl Zegota. - ,Co? a propos komaréw?
On, co nigdy nikogo nie kgsa?” - zawotasz moze z oburzeniem. Tak
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a propos komardw; ale tylko z powodu ich $piewu, nie zadta. Przy-
pomnial mi sie bowiem 6w nasz nocny balet i polonez w Bolcienni-
kach, co$émy go we trio z toba, w rogatych poduszkach na glowach,
iw bieli jak kaptani Izydy, taicowali wkrag t6zka powaznego pana

Karola, przy wdziecznym $piewie Zegoty o komarze i musze [...].

PRZEDRUK zA: A.E. Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymuy),
t.2, Warszawa 1875, s.332-333.



Komary
Edward Ostrowski (1816-1859)

Storice zachodzi, opuszczam wiec Sarepte, bo chce koniecznie dzis
jeszcze by¢ w guberni astrachariskiej. Nic tatwiejszego: do tatia-
ninskiej stacji wiorst 4 tylko, a ona juz lezy w pamiegtnej dla mnie
astrachanskiej ziemi. Lecz niestety, mimowoli tu przy wspomnie-
niu tatianinskiej stacji musze przekreci¢ znaczenie stéw znanej ci
piosenki i powiedzie¢ ,A wyjecha¢ od niej trudno, a pozostac przy
niej nudno” - W kilkanascie minut jestem juz na stacji. Pigkny
zaraz wawoz, tuz Wolga, drzewa, nawet, krzaki, wszystko nieste-
powe. Tu mam przepedzi¢ noc calg, porobi¢ potrzebne notatki,
a nazajutrz dalej w droge.

Na odglos pocztowego naszego dzwonka pilny zawiadowca
stacji wychodzi na ganek i juz wydaje rozporzadzenia do predkiej
przemiany koni. Ja mu o$wiadczam, ze chce tu nocowaé, a on mi
nato: ,prosze, lecz nie wiem, czy Pan wytrzymasz?” Dlaczego? ,Al-
boz Pan nie widzi?” Patrze i w samej rzeczy postrzegam, ze ja i on
jestesmy otoczeni takg chmurg jadowitych komardéw, ze ani dym
cygara, ani najwieksza czynno$¢ rak obu nie moze zastoni¢ przed
tysigcznymi ich uktuciami. W ciggu kilka minut bylem caly osy-
pany bolgcemi i swedzgcemi pecherzami. Niezno$ne tu sg komary,
ajakie przykre ich ukgszenia! Wyraznie w biedzie traci sie rozum.
Dzi$ mi przyszto na mysl, ze dla uniknienia udreczert od komaréw
moznaby wréci¢ na noc do Sarepty, lecz wéwczas myslatem tylko,
jakby dalej jechad. Powiedziano mnie, Ze na tej stacji nikt letnig
porg nie nocuje z powodu mndstwa tych dokuczliwych owaddw.
Dwie nastepne stacje rowniez wiele od nich cierpig. Przejecha¢
noc calg po stepach, majgcych by¢ przedmiotem mojego opisu
i badan, to juz sie nie zgadza, z celem podrézy, bo c6zbym widzial
i jakbym pdzniej opisywal, jezdzac po nocy i drzemigc w taranta-
sie? Powiadam wiec stanowczo: dobrze! wiec tu zostaje, lecz czyz
to w kazdym dobrze, nie ma nic juz ztego? Dziewica naglona
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namowami ojca, gniewem matki lub przymusem opiekuna do
oddania reki staremu jakiemu, bardzo zacnemu i godnemu kalece,
moéwi nareszcie ,dobrze!” leczw tym dobrze tatwo jest dojrze¢
na sto dziewiecdziesigt dziewie¢ czesci ztego. Dla rodzicow tylko
lub dla opiekuna jest to ,dobrze”. Robig wiec wyprawe, stary pan
mtody, go$¢ coraz czestszy, coraz stodszy, a uprzejmiej sie sypig cu-
kry i fakocie, szale i brylanty, pikniki i siupryzy. Lecz gdy przyjdzie
stanowcza chwila, kiedy knowany ztoscig ludzkg zwiazek, z ob-
razg samego Boga, blogostawi juz reka kaptana, przerazona, blada
dziewica i wéwczas powiada ,dobrze”, lecz w tym ,dobrze’
jest wyraznie tyle ztego, ze licznik utamka staje si¢ wickszym od
mianownika. Kiedy p6zniej znowu, ten quasi oblubieniec, zbrojny

2

prawami meza, zeszkaradzone rozpusta, sprosne usta swoje zbliza
po raz pierwszy do anielskiego, dziewiczego tona i chce wyssa¢
z ust jej ten prawdziwy nektar boski, ktéry Bg sam w nagrode
cnoty, dla dziewiczego jeszcze mlodzieniczego serca, przeznaczyt
cztowiekowi, dozwalajac z upojeniem kosztowac go raz tylko jeden
w zyciu, dla dania mu pojecia o anielskim nie ziemi szczesciu; dzie-
wica i woéwczas powtarza ,dobrze”, leczw tym jest juz tak wiele
zlego, ze go zwyczajng liczebng miarg opisa¢ niepodobna. Kiedy
na koniec poczwara ta, po raz pierwszy ... dosy¢ juz o tym mowic.

Bog wie dlaczego zawsze zbaczam z drogi, az mi pot zimny
oblal palajace czolo, az dreszcze przeszly po ciele! Okropnie tez
wiele ztego, bezecnego, potwornego przedstawita mi w tej chwili
moja wyobraznia, lecz zamilcze o tym. Sg pewne wypadki w zyciu
ludzkim, o ktérych czlowiek moralny przed najblizszym nawet
zamilcze¢ powinien. Milcze wiec o tym, lecz skad ja wpadtem na
te bezecne sceny... A... to komary... dziwne zboczenie mygli! One
mnie to zablgkaly na te manowce, po ktorych i ciebie przez chwil
kilka, z zapalong pochodnig w sercu, za reke prowadzi¢ mialem,
a zem nareszcie doszed! do zastony, ktorej odchyli¢ obu sie nam
zapewne nie chcialo. Oba, w wielu rzeczach, zgadzali$my sie zawsze
ze sobg. Ohyda nie byta nigdy zno$nym dla nas obrazem! Przepra-
szam cie za ten ustep i wracam do opowiadan.
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Ot6z z takim uczuciem, jak ta zmuszona dziewica, wyrzekltem
dobrze, zostaje na stacji pocztowej, bo gdziez sie bylo podzie?
Sam zawiadowca stacji i cala jej ludno$¢ sypiajg tu pod potogami.
S3 to pewnego rodzaju zastony, w rodzaju dawnych firanek czy ko-
tar nad t6zkami, pod ktéremi niegdys ojcowie nasi skryci od much,
storica i niedyskretnie ciekawego wzroku domownikéw uzywali
mitego wczasu obok czcigodnych swoich malzonek. Cate statki
napelnione tymi potogami, wyrobionymi ze szczeg6lnej materii
pléciennej, dziurkowatej, chodzg po Woldze i po nadbrzegami
Kaspijskiego morza, stanowigc niezbedny artykut handlu i jedyng
ochrone od tych owadéw, ktérych liczba i natarczywosé zwieksza
sie jeszcze bardziej za zblizeniem si¢ na poludnie Kaspijskiego
i Arabskiego morza. W nocy zajadajg prawie na $mier¢ komary,
w dzien bgki, gzy i muchy uprzykrzajg sie do nieopisania, doda¢
do tego czterdziesci kilka stopni ciepla, podtug cieptomierza Réau-
mura', brak wody dobrej i zywno$ci, a bedziesz mial maty obrazek
doznawanych tu rozkoszy. Juz na koniec jestem w pokoju przezna-
czonym dla podréznych, pale fajke, pije herbate i zaczynam pisac
tyle, ile komary dozwalajg. Znuzony na koniec dtugg z nimi wojna,
caly pokasany, sadze, zem si¢ juz do nich przyzwyczait i z nimi obyl,
sadze, ze zasne, o gdzie tam! Calg noc oka nawet nie zmruzylem;
ana dobitke nazajutrz o wschodzie storica, w tarantassie, znalaztem
prawdziwg stacje pocztowa, do ktérej zajechaly na nocleg miliony
tutejszych komaréw. Fajki, cygara, rece, chustki i plaszcze, wszystko
to bylo w ruchu dla pozbycia sie tych nieproszonych gosci. Byla to
prawdziwa wojna. Po polgodzinnej energicznej walce zostali$my na
koniec panami pola bitwy; lecz jak zwykle na wojnie bez straty sie
nie obeszlo. Komar6éw wiele polegto, ale i my zostali$my poranieni.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski: Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s.56-061.

1 Skala Réaumura - jedna ze skal termometrycznych; 1 stopien w skali Réaumura = 1,25
stopnia Celsjusza.



Szarancza
Edward Ostrowski (1816-1859)

Droge od Czarnego Jaru, znatem bardzo dobrze, gdyz jechalem
nia, dazac jeszcze ku nadbrzezom Kaspijskiego morza: pola tylko

i stepy, ktore dzis$ byly jeszcze biedniejsze, bo je skwar letni zupel-
nie wyniszczyt. Niedalego od Czarnego Jaru spotkalem chmury
szaranczy, ktore na przestrzeni wiorst 40 bez przerwy nade mna
lecialy; rzadka ta u nas z faski Boga plaga zbyt czesto niestety do-
tyka tameczne strony; niewielkie jednak moglta na 6wczas sprawic

zniszczenie, gdyz na stepie tylko skielety traw zeschlych i spalo-
nych padlyby ofiarg znanej jej zartocznosci. Mnostwo tez z lecace;j

szaranczy przysiadywato tu i 6wdzie na chwile, lecz zawiedzione

w swych nadziejach zrywalo sie zaraz do dalszego lotu, a predko

sie tam miato skoriczy¢ jej panowanie: lecac dalej ku poludniowi,
znajdzie jeszcze biedniejsze stepy i u Kaspijskiego morza pewne

gréb nieomylny.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski: Listy z podrézy odbytej do stepow Kirgiz-
-Kajsackich, t.2, Grodno 1859, s.155.
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Skorpiony i tarantule
Edward Ostrowski (1816-1859)

Pierwszg noc w Stawce Chana przepedzilem prawie w gorgczce

lub przynajmniej w gorgczkowej jakiej$ niespokojnosci, gdyz bylo

duszno, gorgco i na deszcz sie zbieralo, a ja przy deszczu zawsze

jestem cierpigcy. Utrudzonemu dlugg podrézg niewiele czasu byto

potrzeba do zupelnego uspienia - lecz sen ten byt jaki$ niespokojny:
to jaszczurki stepowe szele$city mi w uszach, jakby posuwajgc sie
po wypalonych stepach, to weze sie przemykaly, to skorpiony mnie

kasaly, to tarantule po mnie biegaly; jednak pomimo tego wszyst-
kiego spatem bez przerwy, cho¢ jak widac, ze spato tylko ciato moje,
a dusza ciggle czuwala.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski: Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.2, Grodno 1859, s.1-2.
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Zwierzeta dotrzymuja
towarzystwa i daja rozrywke






Zeby Brylanta
Ewa Feliniska (1793-1859)

Antosia miala od dziecinstwa umyst czynny, zwrécony do zycia
praktycznego. Lubita kwiatki, ptaszki, roboty reczne, lubita stroje,
ale razem i porzadek. Juz wowczas przebijala si¢ w niej mysl go-
spodarna, i wytrwato$¢ w zatrudnieniach. W owym czasie miata na
wlasno$¢ tylko maty ogrodek pod oknem, kwiaty w pokoju, klatke
z ptaszkami, w dodatku kure z kurczetami, ktéra co dzien przy-
chodzita pod okno z drobng familig odbiera¢ jadlo i napdj z rak
swojej pani, ale tego wszystkiego dogladata porzadnie i troskliwie,
nie zapominajac sie w przyjetych obowigzkach. Nie tak jak zwykly
robi¢ inne osoby jej wieku, co niby ukochawszy jakie stworzenie,
pieszczg je czas niejaki, zarzucajg wygodami i staraniem, a jutro
przez niepamie¢ zamarzajg glodem.

Ja doscignetam korica lat trzynastu, ktdra to epoka wrazila sie
w pamie¢ mojg waznym dla mnie wypadkiem.

Za dwa dni miata by¢ wilia Bozego Narodzenia. Ten dzien za-
wsze byl w Hotynce obchodzony uroczyscie, wiec kazdy sposobit sie
do tej uroczystosci wedtug swoich potrzeb i stanowiska. Dla mnie
$wieto, ktore nadchodzito, miato znaczenie w tym roku wazniejsze
niz wlatach ubieglych. Na drugi dzieni $wigt koriczylam lat trzyna-
$cie, konczylo sie zatem dziecinistwo, bo ktdz osmieli sie wzigs¢ za
dziecko panienke, co liczy rok czternasty? Ten wiek ma juz miedzy
ludZmi pewne przywileje, o ktérych dobrze pamietatlam, a pamieta-
jac, uktadatam sobie projekta na nastepng wilie, myslgc jak sie ubiore,
jak wlosy utrefie, jak gtowe opasze sznelkg® biekitng, robigc zgrabne
kokardki i puszczajac konce za uchem. Zdalo mi sie, ze to bedzie
ladnie a bez pretensji, a jednak mniej powszednio niz co dzien.

Kiedy sie zatapiam w tych btogich marzeniach, zblizy! sie do
mnie wyzel pokojowy Brylant, méj wielki faworyt, i zaczat robi¢

1 Sznelka - sznurek jedwabny.
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réine umizgi, aby mie wyzwacé do kareséw. Ze serce moje nigdy
nic bylo dla niego obojetne, poglaskatam, on zaczgt liza¢ mojg reke,
glaskac sie wzajemnie. Ja, odpowiadajac na te czute pieszczoty,
objetam go za szyje, przytulitam twarz moja do jego glowy, glasz-
czac drugg reka, i zostawaliSmy przez minut kilka w najczulszej
harmonii. Wtem, nie wiem co mu sie stalo, raptownie zawarczal
iwmgnieniu oka ukgsil mie za twarz dwa razy, a ja si¢ krwig zalatam.

Ci, co byli w pokoju, przeleknieni przybiegli do mnie: nie byto
mozna krwi utamowac, twarz natychmiast spuchta, a co najgo-
rzej, nie mozna bylo wiedzie¢ czy oko cale, czy skaleczone, bo
jedno ukgszenie bylo pod samym okiem, a koto ust drugie, i oko
tak zapuchlo i tak krwig zaszlo, ze widzie¢, co si¢ wewnatrz dzieje,
sposobu nie bylo.

Mozna tatwo odgadna¢, ze mysli moje nadéwczas weale nie byly
wesole. Tylko co marzytam, jak za dni kilka zostane stuszng panna,
atu w perpektywie staje kalectwo, z dodatkiem przeczucia dtugiej
przyszlosci, bo zawsze przeczuwalam dlugg przysztosc.

W niepewnosci, obawie i najsmutniejszych myslach przepe-
dzitam noc calg. Nazajutrz, kiedy potrafiono zajrze¢ pod zbrzekte
powieke i zapewniono, ze oko cate, bylam uradowana tak, ze za-
pomniatam o tymczasowym kalectwie.

Dotad nie mozna zgadng¢, co spowodowato psa dobrze zna-
jomego i pieszczonego do tak szkaradnej zdrady. Do dnia dzisiej-
szego zostala mi pewna obawa i nieufno$¢ do pséw pokojowych,
nierada ich mam przy sobie, a w cudzym domu, cho¢by sie ktéry
najwiecej tasit i okazywat dobrg wole, ja go unikam.

Nadeszly imieniny stryjenki, ale cho¢ bylo duzo go$ci, nie
wychodzilam z mego pokoju. Miejsce niebieskiej sznelki zastgpito
obwigzanie twarzy. Na dobitke Adam, ktory przyjechat z Miriska
na imieniny matki, a razem na $wieta, najnielito$ciwiej dokuczat,
bez wzgledu na moje kalectwo i niepomyslng przygode, whasci-
wym sobie konceptem.

PRZEDRUK zA: E.Felinska, Pamietniki z Zycia, seria 1, t. 2, Wilno 18506,
$.00-94.



Szczygly w klatce
Ewa Feliniska (1793-1859)

[...] fantazja byta jedynym doradzca, i ona tylko nami rzadzita. Nie
wyznaczyly$my sobie zadnego zatrudnienia, tylko albo$my sie krzg-
taly koto kwiatkéw, przesadzajac, to podlewajac, albo uczylysmy
szczygtow ciggnaé wode dla siebie do picia naparstkiem ze stoikow.
Antosia bowiem miala w swoim pokoju duzg klatke, napelniong
szczyglami; otéz odmawiano wody tym biednym ptaszetom, poki
sie nie nauczyly ciggnac jg wiaderkiem zawieszonym na nitce. Ta
edukacja potrzebowata zwykle kilka dni czasu, i bardzo$my byly
dumne, jezeli po kilku dniach pilnej nauki uczen zbieral zgrabnie
nitke pod tapke i pil z przyczepionego do niej naparstka, ktory pusz-
czony zndw padat do stoika napelnionego wodg niby do studni, i na
zapotrzebowanie zndw sie na wierzch dobywat napeliony woda.

PRZEDRUK ZzA: E.Feliriska, Pamietniki z zycia, seria 1, t.2, Wilno 18506,
s.0.
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Papuga
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Nie wiem, czy ty czytale$§ komedyjke studenckg pana Tomasza,
pt. Pierozki gryczane - bo nie bylo ci¢ jeszcze w Wilnie, gdy$smy ja
kiedys grali w dzieni imienin autora. Otdz przedajgcy w niej owe

pierozki Niemiec opowiada zebranym w koo niego studentom

pierwszy swoj wyjazd do szkoly. Wierszy nie pamietam, ale tre§¢

taka: Ojciec placze - on nic; matka placze - on nic; siostry placzg -
on nic; ijuz siada na kalamaszke. Az wtem pasace sie na dziedziricu

ciele, jak nie beknie zalos$nie: ,Bar-to-lo-mee!” (to imie jego) — pekt

hart odwagi czy glupoty malca, i musial powréci¢ do izby, aby sie

przy matce wyplaka¢. Otdz dzi§ omal i ze mng nie stalo sie jak
z Bartlomiejkiem, gdybym mogl przy kim jak on sie utuli¢. Ten

ita méwi o rozstaniu - ja nic; ten i ta patrzy sie smutnie - ja nic;

az nareszcie, przed samym juz wyjsciem z obiadu, poszedlem po-
zegna¢ papuge. Masz za$ wiedzie¢, ze od pierwszych dni poznania

chcialem i zaczgtem jg uczy¢ kilku frazeséw po polsku, ktére bardzo

wyraznie po niemiecku wymawia. Tempus et laborem perdidi, jak
tam kto$ kiedys ze szpakiem; ale za to sama jej pani, dopomagajac

mi w tej pedagogice, nauczyla sie ich doskonale i wymawia prze-
$licznie; papuga za$, ktdrg karmilem przy tym owocami i cukrem,
tak dalece oswoila si¢ ze mna, ze mi¢ za kazdem widzeniem z wy-
raznym ukontentowaniem witata. Tym razem, jakby przeczuwajac

rozstanie, na apostrofe moje: ,Lebwohl Papagei!” tak sie zaczela

wdzieczy¢, przechylajac glowe, i tak recytowac z kolei wszystkie

swoje najczulsze frazesa: iz mysl, Ze je po raz ostatni juz stysze, tak

mie jako$ niespodzianie schwycila, ze az musialem wyj$¢ $piesznie

do drugiego pokoju, aby z tego wrazenia ochlong¢.

PRZEDRUK zA: A.E. Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymu),
t.1, Warszawa 1884, s.230-231.
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Krolik z czerwonymi oczami
Maria Gorecka (1835-1922)

W owych latach urodzil sie nasz brat Aleksander, ktéregosmy stra-
ci¢ mieli w kwiecie wieku, i jego kolyska rozweselita nas, groma-
dzac wkoto nowego braciszka. - Na lato wywiozl nas ojciec do

St.-Germain. Przeprowadzajac nas do kolei, wielki przyjaciel dzieci

H.S.przynidst nam na wiejskie gospodarstwo $licznego biatego kré-
lika z czerwonymi oczami. Ledwie weszliémy do najetego nam

domku, pierwszem naszem staraniem bylo wynies¢ do ogrodka

nowego gos$cia zamknietego w koszyku. Nie domyslalismy sie, ze

z tego koszyka wyjdzie dla nas nieszczescie jak z puszki Pandory.
Krélik bowiem w nocy wymknat si¢ z zamkniecia, i uzywajac swo-
body, uraczyt sie trawg zielonego klombu z gazonu, ktéry stanowit
gltéwng ozdobe malerikiego ogrodka, czym oburzona gospodyni 60

frankéw szkody naliczyla za te drogocenng trawe. Ojciec musiat
zaplaci¢, ale oburzony takg zlg wiarg, zaraz si¢ wyniost do innego

mieszkania.

PRZEDRUK zA: M. Gorecka, Wspomnienia o Adamie Mickiewiczu opo-
wiedziane najmlodszemu bratu, Warszawa 1875, s. 22-23.
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Kurze historie
Maria Gorecka (1835-1922)

Naprzeciwko drwalnia stanowita jakby drugi pawilonik, a w ogro-
dzie zalozy! sie kurnik i z wielkg naszg radoscig malerikie gospo-
darstwo sktadajgce sie z kur i z golebi, dla ktérych gotebnik sie tez
wystawil domowej fabryki. Ptactwo to tak nas zajmowalo i tyle
zawsze mialam ojcu do opowiadania o naszych kurach, z ktorych
kazdej osobno studiowatam przymioty i zycie codzienne, ze mi
raz ojciec powiedzial, Zebym spisala te moje postrzezenia; co tez
zrobitam réwnie powaznym stylem i z takim przejeciem sie, jak Li-
wiusz kreélgc dzieje Rzeczypospolitej Rzymskiej. Historyczny ten
dokument przypisalam dawnej przyjaciotce ojca, a od nas nadzwy-
czaj tez kochanej i szanowanej pani Clustine, ktorej nieraz §wieze
jaja naszych kur lub kwiaty ogrodu z przyjemnoscig zanosili$my.

PRZEDRUK zA: M. Gorecka, Wspomnienia o Adamie Mickiewiczu opo-
wiedziane najmtodszemu bratu, Warszawa 1875, s. 24.
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Wiewiorka w College de France
Maria Gorecka (1835-1922)

Raz jednak ledwo z taski mojej madrej osbki jedna jego prelekcja
dziwnym epizodem urozmaicong nie zostala. Zobaczylam gdzie$
wiewidrke i koniecznie napiera¢ sie zaczetam, zeby takg dosta¢,
a ojciec naturalnie zaraz obiecal postarac sie o to dla Misi, ktéra
nie omieszkata co dzieni przypomina¢ mu obietnicy. Szed} jednego
poranku do College de France, kiedy na moscie zobaczy! siedzgcego
Sabaudczyka z wiewiorkg. Ucieszony, ze przecie dogodzi goragcym
moim zyczeniom, zapomnial, ze na prelekcje idzie, kupil tadne
zwierzatko, a ze zimno bylo, wsunat jg w zanadrze i zapigwszy
dobrze surdut, aby nie uciekla, poszedt dalej. Ledwie uszed! kil-
kanascie krok6w, prelekcja przyszta mu na mysl, a za to wiewiorka
zupelnie wyszla z pamieci. Wchodzi zatem ojciec na katedre, i mo-
wic¢ zaczyna. Przez czas jaki$ wszystko szto dobrze, az wiewidrka
znudzona dlugim spokojem, albo moze zbytnie juz czujac gorgco
w sali dobrze ogrzanej i pod cieptym surdutem, kreci¢ sie zywo
zaczela, szukajgc wyjscia z ciemnej kryjowki. Rzecz ciggnac dalej
o literaturze stowianskiej, czul professor na piersiach wszystkie
skoki i poruszenia wiewiorki. Ale nagle pogorszyto sie i tak juz nie-
przyjemne polozenie: wiewidrka trafita w otwér od rekawa i zywo
zsuwac sie przezen poczela; ojciec druga rekg co predzej rekaw
u dotu uchwycit, skrecit i trzymal mocno, lekajac sie co chwila,
aby znienacka mieszkanka laséw, wylatujac z r¢kawa profesora
jak niestychane zjawisko, wéréd zadziwionej publiczno$ci jednym
skokiem sie nie znalazta. Przy takim pasowaniu sie z niewygodnym
gosciem, dalej prelekcje prowadzi¢ i konczy¢ musial, dziwnym tym
ktopotem okupujac mojg fantazje. Tak drogo oplacong wiewidrka
niedtugo jednak cieszytam sie, okazata bowiem przy catej zwinnosci
i gracji nadzwyczaj dzika i ztosliwg nature. Pare razy przegryzlszy
druty klatki, w nocy wypadta i szkody narobita, raz ojcu calg po-
duszke pod gtowg wygryzla, a gdy w koricu zamiast podawanego
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jej orzecha reke mocno mi ukgsita, wydalono jg z domu i nadal na
pieskach musiatam poprzestawac.

PRZEDRUK zA: M. Gorecka, Wspomnienia o Adamie Mickiewiczu opo-
wiedziane najmtodszemu bratu, Warszawa 1875, s.17-19.



Wspominane zwierzeta
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Ale ze czcig prawdziwg podziwialem w nim pamie¢ kochajgcego
serca, ktdra tak wszystkich i wszystko ogarnia, co sie taczy z ob-
razem jego stron rodzinnych, nic zgola nie odnoszgc do siebie.
Nie tylko bowiem ludzie, ale nawet zwierzeta mialy udzial w jego
wspomnieniach. Pytal mie, co sie stalo z szalonymi korimi pana
Kowalskiego, na ktdrych kiedys, polecajac sie Panu Bogu, odbywa-
lismy przeciez konno romantyczng wycieczke do Roman? Co z ga-
datliwg papugg jej samej? Co z ich ogromnym brytanem, strézem
i ulubiericem ich dziatwy? Co z tlustym a ztym mopsem panien
marszatkéwien Siwickich, ktory tak nie cierpial Adama, ze go cia-
gle spod krzesta chcial kgsa¢ za nogi, ambarasujac tym niepomatu
swe panie, ktore sie zaréwno lekaly obrazi¢ faworyta, jak goscia.
Mowiac stad o psach innych, ze go zwykle lubily, opowiedzial mi
wzruszajace zdarzenie z Krukiem, wielkim, czarnym psem jego ro-
dzicow, z ktérym w dziecinstwie zyt w wielkiej przyjazni. Raz dano
mu na podwieczorek porcjg chleba z mastem. Czastke chciat da¢
Krukowi, ale Kruk porwat jg catkiem. Malec rozptakat sie glosno;
czym wida¢ poruszony czworonogi przyjaciel chleb, ktéry miat
juz w paszczece, ztozyl na jego kolanach - i podzielili si¢ nim po
potowie. - W wiele lat potem w Kownie, gdy raz wedle zwyczaju
spacerowal sam w nocy w dolinie, zjawit si¢ nagle, nie wiedzie¢
skad, pies jakis, i zaczat sie tasi¢ do niego; ale tak byt podobny do
Kruka, Ze go to przerazito nie zartem. Przyszta mu na mysl scena
z Fausta Gothego, w ktorej diabel, w postaci czarnego pudla, przy-
platal sie na przechadzce do Fausta, nim sie¢ w domu na koniec
w Mefistofelesa przemienil. A wrazenie to tak bylo mocne, ze le-
dwo szybkim bokiem doszedlszy do miasta, i nie oglgdajgc sie poza
siebie, ochtonal powoli z tej mysli, ze bies, nie pies prosty biegt za
nim. A i drugi raz takze mial spotkanie ze strachem w dolinie.
Bylo juz okoto péinocy, gdy nagle brzek taricuch6w wyrwat go
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z zamy$lenia. Wzni6st oczy i tuz przed sobg, przy stabem $wietle
xiezyca, ujrzal posta¢ ogromng w bieli. Brzek faricuchow znéw sie
ponowil; widmo ruszylo sie ku niemu. Nie z odwagi wiec, jak sam
wyznawal, ale z gorgczkowego popedu, on tez prosto rzucit sie na
nie, i spotkat sie oko w oko z bialtym koniem mlynarza, ktéry, spe-
tany petem zelaznem, harcowat sobie spokojnie, a zwr6cony przo-
dem ku niemu, wydal mu sie bialtym olbrzymem.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymu),
t.1, Warszawa 1884, s.120-121.



Koty Oleszkiewicza
Stanistaw Morawski (1802-1853)

Niezbedne stworzenia, bez ktérych nikt z nas, co znat Oleszkiewi-
cza, i wyobrazi¢ go sobie w realnym i domowym zyciu nie moze,
byly: Fiokla i koty.

Fiokla, Czuchonka! Fiokta, brzydka jak grzech $miertelny,
siedmdziesiecioletnia staruszka, z pie¢dziesieciu trzema brodaw-
kami i rodzimemi znakami na nosie, szyi i twarzy. Nieoszacowana
Fiokla, od lat wielu kucharz, kamerdyner, praczka, szwaczka, sto-
wem wszystko Oleszkiewicza. Fiokla, malutka, sucha jak trzaska,
czysta, schludna, najpoczciwsza na $wiecie babina, petna dobroci,
wspolczucia, mitosierdzia nad kazdg niedolg ludzkg czy zwierzecs.
Zastanowi¢ sie nad tem wszystkim gtowg serce jej nigdy nie dato
czasu. llez to razy z lito$ci gorzkimi zalala sie Izami, dowiedziawszy
sie ode mnie, ze mi wlosy na przyklad puchnaé zaczely, ze pier-
$ciert mdj na palcu okropnie narywa, ze czapke mojg zandarmy do
wiezienia wtracily, albo ze podeszwy od kaloszéw moich tej nocy
okradziono do nitki. [...]

Jakie sympatyczne pociagi tgczyly Oleszkiewicza z kotami,
a kotéw z Oleszkiewiczem, tego nikt z nas nigdy nie dociek}. To
pewna, ze Oleszkiewicz bez kotow zy¢ nie mégl. To byto jego je-
dyne dziwactwo.

Juz zaraz na samym wstepie, kiedy mnie Zenowicz do niego
pierwszy raz prowadzil, na wielkich paradnych schodach uderzony
bytem tym silnie etero-narkotycznym i powszechnie znajomym za-
duchem, ktéry dowodzil, ze tu jest Chanaan, ta prawdziwa ziemia
obiecana kotow! Wszystkie jego pokoje tak przejete byly tym silnym
odorem, ze nieraz damy, co si¢ do niego dla portretéw swoich zjez-
dzaly, wpadaly w zupelne mdlosci. Jemu to nigdy nic nie szkodzito,
ani si¢ nawet tego domyslat. Kiedy umierajac, polecit, azeby ksigzki
jego przyjaciele na pamigtke po nim rozebrali pomiedzy siebie, a ja
az w sze$¢ miesiecy po jego zgonie do stolicy wrécitem, oddano
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mi ksigzki dla mnie przeznaczone - ale wtedy nawet, dla silnego
kociego swedu, w reku trzymac ich nie bylo mozna.

Zwykle na oczach i w pokojach bylo u niego od o$miu do
dwunastu kotéw réznego wieku, masci i ksztaltow. Liczba przy-
zwoita i znosna. Te zamyslone siedzialy, te po katach i krzestach
spaly, tamte sie cackg jaka$ bawily, inne kocim zwyczajem drapaly
przednimi nogami kozly jego warsztatu, na ktérych sie stawia blejt-
ramy; a tak je, o ile dosta¢ mogly, ze wszystkich stron wydrapaly, ze
juz u spodu byly wszystkie cienkie jak trzcina. Kazdy z tych kotow
mial swoje imie. Ten - Jas, ten — Micha$, ten - Ignas, ta - Zosia,
Marynia, Rézia. Kazdy z nich, za jakimby przez pokdj szed! inte-
resem, musial pierwej zawsze otrze( sie okoto nog jego i drgnaé
podjetym do gdéry ogonem.

Ale to bylo nic w poréwnaniu z tym, co bylo schowane przed
okiem profandw, co byto u Fiokly! Wstydzil si¢ sam przed nami
swojej stabosci, nikomu nigdy calego kotéw swoich nie §miat poka-
za¢ pulku. Raz jednak, nie zastawszy go w domu, skorumpowatem
réznymi grzecznosciami Fiokle, ze mi do swoich apartamentéw
drzwi otworzyta. Azem sie zadziwil. Malo, jesli pie¢dziesiat in-
nych kotow tam jeszcze goscito oprocz tych, co byly w poko-
jach.

Oczywista, ze sie ciggle miedzy te zwierzeta, w tak wielkim
towarzystwie i w izbie ciggle trzymane, wkrada¢ musialy rozmaite
zarazy. Najwieksza ich cze$¢ byta chora, wychudla, kaszlata, kichata
irézne tym podobne, a mniej estetyczne co moment jawila symp-
tomaty. Wszystko to zostawato w mieszkaniu Fiokly i gorzej jesz-
cze zarazato powietrze. W przecieciu najmniej dwanascie kotow
ciagle bylo chorych. Tym sam Oleszkiewicz sprowadzone z apteki
administrowat lekarstwa. Namazane i natarte wlasng rekg jego ma-
$ciami i miksturami, sadzane byly latem i wiezione we szwedzkich
piecach. Ale naj$émieszniejszy widok czynily koty z wanien $wiezo
wyjete, zmokle, oblazte, wychudtle, zalo$nie miauczace, czchajgce
i co$ jeszcze glosno robigce tak, ze nie mozna byto wytrzymaé
od $miechu, z ktorego Oleszkiewicz wcale nie byt kontent, bo
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sam ledwie ze nie plakal, patrzac na ich niedole. Tegom na so-
bie do$wiadczyl, kiedy raz, zrozpaczony rozprzestrzeniong w jego
menazerii nieuleczalng piersiowych suchot zarazg, w moich az
wiadomosciach szukal wspoétczucia i rady na to wielkie swoje nie-
szczescie.

Baron Weidlich, ogromnie, kuliscie tlusty i potrzebujgcy mo-
¢ji, a wesotego humoru cztowiek, nie majgc wzgledu na te znako-
mitego meza stabosci, kiedy raz w lecie, nie znalaztszy go w domu,
zastal w jego pokoju kilka kop kot6éw, uzywajgcych przy otwartych
oknach $wiezego powietrza, ogromnym, co go mial w reku, kijem
tak je pomimo présb i tez Fiokly jat thuc, upedzaé i ganiad, ze wiek-
sza potowa nieborakéw, z takim obejsciem si¢ nie zwyklych, przez
okna na ulice sadzi¢ zaczela. Tam sie wyleglo znowu najwieksze
podziwienie przechodniow, ktérych sie zaraz wielka masa naprze-
ciw okien Oleszkiewicza jak na cud jaki zebrala, pojaé nie mogac,
skad tyle razem stamtgd bierze sie kotéw. Oleszkiewicz zawsze
o tym Weidlicha postepku z niejakg goryczg i ubolewaniem wspo-
minat.

Koty i kocieta, czy w wielkich ogdlnych, czy w czastkowych
epidemiach, albo i w sporadycznych chorobach u niego zmarte,
starannie owiniete w bibule, a potem w siny papier od cukru
i szpagatem obwigzane, chowano na poddaszu domu, gdzie cig-
gle mieszkat i gdzie jakby umyslnym i szczedliwym dla tego egip-
skiego obrzedu trafem ogromne masy piasku na sufity nawiezione
bylty. Mozna sobie wyobrazi¢, ile to przy nieustannej $miertelnosci
przez kilkadziesiat lat zebralo sie mumij na tym poddaszu. Z ja-
kim to zadziwieniem kiedy$ antykwariusz, albo naturalista jaki,
znalazlszy tam te szczatki, skrobac sie bedzie w tysine i robi¢ do-
mysly o przyczynach, ktére na to miejsce tyle kocich zwlok $cig-
gnely.

Czy swawola, czy lito§¢ zaprowadzily mode podrzucania
Oleszkiewiczowi kocigt tak, jak gdzie indziej podrzucajg dzieci.
Przyjmowal je i wychowywal. Ale kiedy i sam juz wiedzial, ze sie
tego zanadto nabralo, rozdawat je znajomym, oddawat babom,
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str6zom domu na tej ulicy, str6zom policyjnym, budnikami zwa-
nym. A jak ci przyjac tego ciezaru nie chcieli, albo jak sie z ich miny
z géry domyslil, ze wychowarcy jego nieraz i glodem morzeni
bedg, naznaczal za nie miesieczne pensje i te sumiennie i akurat-
nie zawsze wyplacal.

PRZEDRUK ZA: S.Morawski, W Peterburku 1827-1838, wyd. A. Czart-
kowski, H. Moscicki, Poznar [1927], s.134-138.



Koty Oleszkiewicza 2
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Ale nie skonczylbym dzisiaj, gdybym ci chcial opisywa¢ rézne
inne podobne anegdoty, ktére o nim od Adama styszalem. Nie
moge wszakze poming¢ jeszcze jednej, w ktdrej Adam sam byt
aktorem; ze za$ [t]a taczy sie $cisle z niemniej szczeg6lng miloscig
Oleszkiewicza do zwierzat, musze jeszcze i na tym punkcie kilka
stéw o nim powiedziel. Wszystko, co zyje, jako obdarzone zyciem
przez Boga, ma juz dlan pewien charakter $wietosci; stad nie tylko
zadnego nigdy miesa nie jada, przypisujac wlasnie jedzeniu jego
wszystkie zwierzece popedy i namietno$ci w ludziach, i z nich,
jako kara krwiozerstwa, wynikajace miedzy nimi wojny; ale i naj-
dokuczliwsze nawet zyjgtka znajdujg w nim opiekuna i obronce.
Tak np.zabijanie lub trucie much Oleszkiewicz uwaza za grzech,
z egoizmu tylko naszego wynikajacy; sam za$ broni sie od nich na-
stepujgcym sposobem. Co dzien rano namacza w piwie kilkanascie
arkuszy grubej bibuly i rozwiesza jg w kacie na poreczach krzeset.
Jakoz muchy, napiwszy sie piwa, siedzg potem w pot senne dzien
caly na suficie albo po $cianach, nie naprzykrzajac sie nikomu ani
pstrzac nawet rozwieszonych obrazéw. Ale jakkolwiek Oleszkie-
wicz wszystkie bez wyjatku zyjace istoty réwng troskliwos$cig ogar-
nia, najpierwszym wszakze przedmiotem upodobania jego sg - koty.
Dom jego napelniony jest nimi; chodzg i tazg wszedzie, gdzie im sie
podoba, a zywno$¢ ich dzienna kosztuje go bez poréwnania wiecej
niz jego wlasna. Précz tego jest osobny pokoik, zwany ,infirmerig”,
gdzie pod osobnym dozorem starej Fiokly rodzg sie i hodujg mtode,
a pielegnuja sie chore. Skoro jednak mlode dorosng, Oleszkiewicz
rozdaje je kazdemu, kto zechce, dajgc przy tym, jak powiada, w po-
sagu, po samcu 5, a po samicy 10 rubli assygnacyjnych, na dzieci;
za co nawzajem biorgcy obowigzujg sie pod sumieniem zywic je
i utrzymywac starannie, i muszg mu da¢ swoj adres, aby od czasu
do czasu mdgt sie przekona¢ naocznie, czy zobowigzania biorg
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swdj skutek. - Jednego tedy razu Adam, $§réd najwiekszego upaltu,
spotkat go na jednej z oddaleriszych ulic, chodzgcego od domu do
domu z kartkg w reku i czytajgcego numera nad bramami. Zapy-
tany, co tu robi, odpowiedzial, ze szuka numeru wskazanego mu
na tej ulicy, lecz ktdrego znalez¢ nie moze; kiedy zas opowiedzial
dalej, ze adres ten dal mu jeden z tych, co wzieli u niego kocigtko
i posag po nim: Adam, $miejgc sie, zaczal mu dowodzi¢, ze ten, co
je wzigl, dal mu umyslnie numer falszywy, a utopiwszy kota, posag
tylko sobie zatrzymatl. Posadzenie to tak obruszylo Oleszkiewicza,
ze przypisujgc tylko sobie samemu omytke w zapisaniu numeru,
bez pozegnania nawet rozstal sie z Adamem i za obaczeniem sie
znowu nie pierwej przestal go gdera¢ o brak mitoéci blizniego, az
ten, dla $wietego pokoju, posgdzenie swoje odwotal.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymu),
t.1, Warszawa 1884, s.52-54.



Koty arcybiskupa
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

[..] zrobili$my nowg i bardzo interesujaca znajomo$¢ z jedng wielka
znakomitos$cig tutejsza, choc ta juz dzisiaj sama do zabytkéw prze-
sztodci nalezy. Jest nig Monsignor Capece Latro, Arcybiskup Ta-
rentynski, Prymas Krélestwa Obojga Sycylii, byly minister spraw
wewnetrznych, za bytych kréléw: J6zefa Bonapartego i Murata, te-
raz za$ 86-cio-letni starzec, i jako w nietasce u dworu, prowadzacy
zycie prywatne. Znajac go, panie Klustin méwily mu o Adamie, a ze
jest wielkim przyjacielem Polakow, wiec go pragnat widziec u siebie.
Adam przystal na to tym chetniej, ze juz od panstwa Ankwiczéw
wiele styszeli$my o nim jako o bardzo rozumnym i wielce niegdys
poteznym politycznym czlowieku, ktéry na losy swojej ojczyzny
wielki, a zawsze tylko zbawienny wpltyw wywieral; teraz zas, jako
na w pol zdziecinialy staruszek, odznacza sie zwlaszcza excen-
trycznym a namietnym przywigzaniem do kotdw, jak czcigodny
nasz Oleszkiewicz.

Pojechaliémy wiec do niego z paniami i panem Klustinem.
Przyjal nas, siedzgc w krzesle, na ksztalt tronowego, i trzymajgc na
kolanach ogromnego, z6ttobiatego i rzeczywidcie dziwnej pieknosci
angorskiego kota, Signora Mirandola, jak go wnet sam nam zareko-
mendowal. Przed krzestem i po obu jego stronach byly trzy wielkie
taborety, podobniez jak samo krzesto purpurowym axamitem wy-
bite i zZtotymi po rogach kutasami ozdobione. Sredni byt prézny; na
bocznych za$ lezaly zwite w kigb dwa inne, niemniej duze i pickne
koty, tegoz samego gatunku; a nad kanapa, w przepysznych zloco-
nych ramach, portret czwartego, doskonale malowany, wyobraza-
jacy zgasla niedawno Signoreg Mirandoling, matzonke wlasnie owego
faworyta, ktorego trzymat na reku, a matke tych dwéch $pigcych
po bokach. Wszystko to opowiedzial nam sam obszernie, zaraz po
pierwszych komplementach powitania Adama, i nieraz w ciagu tej
narracji apostrofujgc zatognie biednego ,wdowca-sierote", ktérego
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przy tym gladzit bezprzestannie, i schylajgc si¢ niekiedy twarz
ku niemu, przytulat’. Potem wszakze z wielkg jasnoscig i rozu-
mem rozmawial dlugo z Adamem o wielu rzeczach powaznych,
a zwlaszcza o wplywie Napoleona na Whochy, po ktérym, jak sie
wyrazil, spodziewal sie zupelnego kiedys$ odrodzenia ich dawne;j
potegi i chwaly. ,Ale Opatrzno$¢ widac rozrzadzila inaczej”, dodat,
wznoszgc oczy i rece do gory. Kiedy zas§ Adam nawzajem rozwijat
przed nim ulubiong swa teze:

,Ze chociaz dzi$ skruszone olbrzymy zachodnie,
Jeszcze na ziemi¢ krew ich dziala¢ moze ptodnie”

staruszek tak widocznie byt kontent, ze wyciggajac ku niemu przy
pozegnaniu obie rece, o ile kot na to pozwalal, wszystkich nas na
pojutrze, to jest na pierwszy dzien Zielonych Swiatek, na obiad
do siebie zaprosit.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrdzy. (Z Neapolu do Genewy),
t. 4, Warszawa 1878, s.64-67.

1 Smiato mozna by reczyé, ze obraz Macka w Panu Tadeuszu gtadzacego biate kréliki jest
reminiscencja tej sceny (dopisek autora).



U kotéw na obiedzie
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Po nabozenstwie w kosciele S.Klary stawiliémy sie o drugiej na
obiad u Arcybiskupa, i zrobili§my tamze bardzo milg znajomo$¢
z xieciem Satriano-Filangieri, ktory, oprocz dwéch kanonikéw do-
mowych, byt, jak sgdze, umyslnie dla Adama zaproszonym go$ciem,
i to wskutek rozmowy o Napoleonie, za ktorg nasz czcigodny go-
spodarz, przy pierwszej zaraz wizycie, tak widocznie pokochat
Adama. Wnosze to z pierwszych stéw jego, ktore przeméwit do
xiecia, zapoznajac go nawzajem z Adamem. ,Ecco il celebre poeta
polacco, ktory umie czué i oceniaé geniusz i wplyw wielkiego czto-
wieka”. - Xigze byl tez nadzwyczaj uprzejmy dla niego, i przez caly
czas u obiadu zdawat sie nim wylgcznie zajety. Bylo nas osob 9; ale
stét byl nakryty na 12, i zadne z miejsc nie wakowato. Zgadnijze, je-
$li$ madry, kto te trzy miejsca zajmowal? - Przechodzac przez sale
jadalna, gdzie stot byl juz gotdw, gdySmy przyszli, zdziwilismy sie
najprzdd, widzge trzy jakie$ osobliwszego ksztattu krzesetka, wy-
sokie i waskie, stojace tuz obok fotelu, przeznaczonego wyraznie
dla gospodarza, réwniez czerwonym axamitem obite, i zajmujgce
z nim razem calg strone stotu. Adam pierwszy zrobil uwage, ze
przeciez Arcybiskup nie moze mie¢ dzieci; zresztg dzieci nawet nie
moglyby sie w nich zmiesci¢. Domysliliémy sie wiec, ze chyba dla
kot6w; ale trudno bylo temu uwierzy¢. Dopiero gdy kamerdyner
wszedlizawolal glosno: , Siete serviti, Signori!”, wszelka watpliwos¢
ustala. Signor Mirandolo, trzymany, jak zwykle, na kolanach, i godne
jego syny, zwite w klgb na taboretach, wszystkie razem podniosty
glowy. Dwa ostatnie, wygigwszy sie w kablgk, jakby sie wyciggaly
po spaniu, zeszly powaznie ze swego poslania, i szty krok w krok
za Arcybiskupem, ktory zdawszy Mirandola na rece kamerdynera,
podat reke do stotu samej pani Klustin i wskazat jej pierwsze miej-
sce po kocie z prawej, a pannie Anastazji, po dwoch kotach z lewej
strony siebie. Go$cie jeszcze nie byli usiedli, gdy juz lokaje koty
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posadzili w krzesetkach. Kazdy mial swoj talerzyk z minestrg?, kt6rg
bardzo zgrabnie chleptaly, siedzac stupkiem na tylnych nogach
i wyprostowane jak dzieci. Wszystkie tez inne potrawy podawano
im w kolej, pokrajane drobniutko, i zdaje sie, ze jeden z lokajow
mial wylacznie ten obowigzek. Byt to widok niezmiernie $mieszny,
chociaz nikt nan nie zdawat sie zwraca¢ uwagi, szanujac excen-
tryczne upodobanie staruszka. On sam wszakze musiat to czué
in petto, bo w pét zartem przepraszal damy za obecnos¢ ,swych
dziatek” (de miei fanciulli), jak je nazywal, chwalgc przy tym i wy-
kazujgc ich grzeczno$¢. Dalsza tez rozmowa u stotu byta najprzéd
o kotach, to jest sam szanowny gospodarz wystawial szlachetno$¢
ich rodu, opierajgc si¢ mianowicie na tym, ze nigdy w zadnym je-
zyku nazwisko kota nie byto uzywane w obelzywym znaczeniu, jak
np. pies, osiel, niedzwiedz itd.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrdzy. (Z Neapolu do Genewy),
t. 4, Warszawa 1878, s.77-79.

1 Minestra - zupa.



Rozmowy z psem
Julian Ursyn Niemcewicz (1757-1841)

11, 12 sierpnia 1835, na wycieczce w Fontainebleau

Na dzi$ wiele znuzony powrdcitem weze$niej do stancji, zbyt zmor-
dowany i nic bez spoczynku. Alkierzyk malutki, t6zko niegodziwe.
Co gorzej, jaki$ jegomos¢ zaczat dluga, gto$na rozmowe przez

$ciane, rozumiatem zrazu, ze z zong lub przyjacielem, lecz gdy na

wymoOwki czynione za jakie$ bledy niestychane bez odpowiedzi,
postrzeglem, ze to z psem kazanie si¢ przeprowadza, obiecywanie

poprawy, potem calowanie i wtenczas darowano wine. Francuz

musi koniecznie gada¢, a gdy nie ma z kim, to przynajmniej z psem

lub sam z sobg, ale gada¢ musi.

PRZEDRUK zA: ].U.Niemcewicz: Dzienniki 1835-1836, do druku przy-
gotowala i przypisami opatrzyla I. Rusinowa, Warszawa 2005, s.154.
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Buldog Bauzer
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Przypomniatl Olci¢ i Kamcie, coreczki paristwa Kowalskich w Kow-
nie, ktére mu zawsze méwily, ze dwéch tylko kochaja, to jest jego
i Bauzera (buldoga). Stad poszta rozmowa o dzieciach. Ty wiesz,
jak ja je lubie - ale zawsze tylko dziewczynki. Adam podziela moj
gust co do dziewczynek, cho¢ w ogélnosci zgadza sie z tym jakims
panem, ktory méwit, ze dzieci najmilsze sg wtedy, kiedy ptacza, to
jest gdy je wynoszg z pokoju.

PRZEDRUK zA: A.E. Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymu),
t.2, Warszawa 1875, s. 69.

138



Telasko
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Ta za$ dama, przy ktorej ja wlasnie siedzialem, jest to pani hrabina
Moszyrniska, wdowa po jakims dygnitarzu dworu saskiego, z czaséw
W. X. Warszawskiego. Corka jej z pierwszego malzenistwa, panna
Teressa Lopuska, cud doskonatosci, jak mowig, pod wzgledem
rozumu i serca, tak umiata pozyska¢ przyjazin dwoch réwiesnych
sobie xiezniczek (corek xiecia Maxa), ze gdy te wyszly za maz za
dwaoch braci W. Xigzat Toskanskich, $ciggnely ja na dwér swéj do
Florencji jako przyjacidtke. Z nig razem przybyla i matka. Ale gdy
cérka jej wkrotce wyszla za maz za barona de Bock, Inflantczyka,
i wraz z nim zamieszkata w Szwajcarii, pani M. nie chcac, jak mo-
wila stawac sie zalezng, od ziecia, osiadla sama w Rzymie, i stala sie
nie tylko zalezng, ale prawie niewolnicg - czyja? oto psa faworyta,
obrzydliwego kudlatego szpica, ktéry mie najokropniej przestra-
szyl. Zaledwo bowiem usiadlem koto niej, czuje, ze mie co$ dotyka
do nogi. Spojrze - i omal nie krzyknaltem z przestrachu, myslac ze
sowa siedzi mi na nodze. A byl to leb tego potworu, ktéry sie spod
nog swojej pani wysunat i pysk opart na nodze mojej. Panienki sie
roze$mialy, ja sie zawstydzitem, a reparujac sie jako tako, napo-
mknatem z lekka o sowie, ktora, jako godto madrosci, sadzg zwy-
kle u stop Minerwy. Pani hrabina przyjela to wdziecznie - chociaz
komplement nie mégl by¢ falszywy. Telasko wprawdzie (tak sie zo-
wie ten potwor), ma by¢ medrcem psiego rodzaju, ale co madrosé
jego pani - to pozal sie Boze! Pomiesci¢by jg chyba obok pobozno-
$ci owej dewotki, o ktdrej biskup Krasicki w swojej bajce powiada:

,Uchowaj Panie Boze takiej poboznosci!”

A przeciez rozumu jej nie brak. Oczytana, bystra, dowcipna,
posiada wszystkie warunki mitej towarzyskiej rozmowy; ale ze
sie Telasko bez niej w domu nudzi, wiec sie ona, przez wzglad na
niego, towarzystwa ludzkiego wyrzekla, i bywa tylko u paristwa
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Ankwiczow, bo mieszka w tymze samym domu na goérze, i Tela-
sko jest zawsze z nig razem. | trzebaz, ze ta wlasnie jego obecnos¢
pozbawila nas przyjemnosci styszenia $piewu xiezny lzy. Xigze Ra-
dziwitt w imieniu towarzystwa juz miat prosi¢ jg o to, gdy panna
Henrietta z przestrachem uprzedzila go, aby tego nie czynil; Te-
lasko bowiem tak nie cierpi i nie znosi muzyki, ze niezawodnie
zaczatby szczekad i wy¢ pod kanapg. Totez i pani jego, znakomita
jakoby muzyczka, catkiem dla niego zaniechata swego talentu. Sgdz
wiec z tego o jej madro$ci - a moze i o dziwactwach serca ludzkiego.

PRZEDRUK ZA: A.E.Odyniec, Listy z podrézy. (Z Rzymu), t.3, War-
szawa 1885, 5.360-37.



Psia krew
Weterynarya popularna, J. N. Kurowski, 1840

§ 232 O puszczaniu krwi
Psom puszcza sie krew z zyly podskornej, lezgcej na wewnetrznej
stronie goleni. Tym celem, za pomocg lancetu, trzymanego w rece
prawej, pomiedzy palcem wielkim a wskazicielem, przekluwa sie
podluznie wspomniona zyla, okoto dwu cale nad stawem skoko-
wym. Ma sie rozumie¢, iz poprzednio z miejsca tego, nalezy wlosy
najnizej przystrzyc.

Dla tym wiekszego nabrzmienia zyly potrzeba na péttora cala
nad wspomnianym miejscem, z ktérego krew sie ma puscié, zyte
przycisna¢ wielkim palcem i wskazicielem lewej reki, lub tez w tym
miejscu noge obandazowac.

Po upuszczeniu dostatecznej ilo$ci krwi, a mianowicie, psu
$redniej wielko$ci najmniej jedng kwaterke; wiekszemu nieco wie-
cej, a mniejszemu stosunkowo mniej, odsuwajg sie palce lewej
reki, lub tez sie bandaz odejmuje. Aby za$ krwiotok nie nasta-
pit, rana zyly podobnie jak to powiedzieliémy co do koni, zapina
sie $pilka; rozumie sie stosunkowo mniejszg i cierisza, i wid-
siem lub niciami zawija. Po uptywie 24 godzin takowa sie wyj-
muje.

Dla wiekszej ostroznosci, po uskutecznionej operacji, zaktada
sie psu na morde kaganiec i zostawia przez kilka godzin, aby szpilki
nie zdotal zebami wyciggng¢.

Zawloki i apertury dajg sie psom podobnym sposobem, jak
to zostalo opisanem, przy koniach; ma sie rozumie¢ stosunkowo
mniejsze.

PRZEDRUK zA: Weterynarya popularna. Nauka poznawania i leczenia
chordb zwierzqt domowych wylozona w sposéb kazdemu przystgpny po-
dlug chlubnie znanych lekarzy weterynarii, Haubnera, Hertwiga, Kreutzera,
Wagenfelda, Rohlwesa, Veitha, i wielu innych, przez ]. N. Kurowskiego
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wspolnie z lekarzem weterynarii, w kraju naszym od wielu lat prak-
tykujgcym. Z dziesiecig tablicami rycin w Warszawie, nakladem Aug.
Emmanuela Gliicksberga, ksiggarza przy ulicy Miodowej, n. 497. pod
filarami, 1840, s. 467-468.



Golebie na placu $wietego Marka
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

[...] Patac Dozéw, ktéry obok kosciota S-go Marka, wspaniaty, pusty,
ciemny i milczacy, zdaje sie by¢ cmentarnym pomnikiem dawnej
wielkosci i chwaly Rzeczypospolitej Weneckiej, ktorej zwycieskie
sztandary rozwijaly sie tu kiedy$ nad tym placem, ze szczytu trzech
olbrzymich masztow, zatknietych w trzech olbrzymich brgzowych
podstawach, majgcych wyobrazad trzy niegdy$ hotdowne Wenecji
krélestwa: Morei, Kandii i Cypru, a na ktorych dzis tylko siadajace
ptaki Cyprydy, to jest golebie, nie s3 nawet dla niej (to jest dla We-
necji), symbolem pokoju, a tylko zalosnym gruchaniem wtéruja
cichym westchnieniom ich synéw.

Ale nie myslcie, prosze, ze wzmianka o gotebiach jest tu tylko
naciggnietg poetyczng figura. Golebie sg integralng czastkg i jedng
ze specjalnych osobliwosci placu S-go Marka. Pierwszego dnia
po przyjezdzie bylismy tu okolo godziny drugiej, gdy nagle, z wy-
biciem jej na stawnej i wspanialej wiezy zegarowej, ustyszelismy
tak dziwny jaki$ szum, $wist, grzmot, toskot, co$ tak nadzwyczaj-
nego, a tak raptem napelniajgcego powietrze, ze drgneli$my jak na
wystrzal armatni, a to tym bardziej, ze w tejze chwili jakas takze
szczegdlna ciemnosd, jak cienl stonecznego za¢mienia, rozciggneta
sie w gorze ponad nami i padla na blyszczacy ciosowy bruk placu.
Patrzym, az tu nad calym placem jakby namiot skrzydet gotebich;
nie setki ich, nie tysigce, lecz krocie, lecg zewszad jak huragan, jak
chmura, i jedne nad drugimi, w stup od dotu do géry, jak komary
kiedy mak tlukg, ttoczg sie w jeden kat placu. Jezus Maryja! co to
sie ma znaczy¢? Przypomnial mi sie Twardowski pana Tomasza, po
ktorego ze wszech stron w jego balladzie: ,kruki, kruki, krukilecg”.
Chwala Bogu, ze tu golebie nie kruki; bo cho¢by nawet porwaty,
to juz chyba do nieba. Ale§my sie dowiedzieli na koniec, ze to jest
zwykly codzienny spektakl na tym miejscu. Wenecjanie od niepa-
mietnych czaséw mieli szczegdlng sympatig i respekt dla gotebi.
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Przejeli to podobno ze Wschodu, a mianowicie z Persji, z ktdrg
byli w handlowych stosunkach. Niegdy$ byt osobny urzednik do
zywienia ich kosztem rzadu; teraz opieke Rzeczypospolitej zastgpita
hojno$¢ prywatna. Bogacz jakis$ przed laty trzydziestu, nie wiem czy
ciepla, czy stygnaca reka, ale zapisat dla nich tak znaczng summe, ze
procent bankowy od niej wystarcza na zakupienie co dzien, przez
rok caly, tyle grochu, pszenicy i gryki, ze zaden z tych tysigcéw
skrzydlatych gosci nie musi stgd powracad tak glodny, jak ja nieraz
z panskich wieczorow w Warszawie; bo cho¢ ktéry nie dopadnie
do ziemi, to moze sobie zerowa¢ na grzbietach nizszej warstwy
towarzyszy, tak, jak na nim zerujg wyzsi. Zboze albowiem z okna
najwyzszego pietra, jakoby pasmem kaskady, sypie sie z gory na ten
stup skrzydlaty, i przez pidra ich jak przez sito, ruchem ich skrzy-
det przewiane, spada dopiero na ziemie. Zresztg, cho¢by tu ktéry
nie dojadl, moze znalez¢ wynagrodzenie pod oknami i drzwiami
domow, na ulicach, gdzie i gospodarze, i studzy w pewnych godzi-
nach dnia wysypuja okruchy lub ziarna, przeznaczone na trakta-
ment golebi, ktére nasycone dopiero, stadami odbywajg sieste na
dachach, koputach, wiezach i krzyzach koscielnych, albo jak u nas
jaskolki, pod sklepieniem patacowych kruzgankdw, gniezdzg sie so-
bie i bujajg swobodnie, jak gdyby byty wszedzie w gotebniku swoim.

PRZEDRUK ZA: A.E.Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymu),
t.2, Warszawa 1875, s.156-158.



Biale myszki
Gabriela z Guntheréw Puzynina (1815-1869)

W kazamatach zyli oni samotnie, to jest po jednemu, bez ksigzek,
7le karmieni, z ciagly tesknotg za swoimi, z odglosem dzwondéw
za jedyne echo od $wiata, z kawatkiem nieba u kraty wysokiej za
jedyny widok, z gotebiami, a nawet krukami za cate towarzystwo,
z ktéremi dzielili tez nedzng wiezienng strawe. W Warszawie wolno
im byto siedzie¢ po dwéch; dozwolono ksiazek, ktérych im dostar-
czali miastowi obywatele; nie broniono lepszej strawy za swoje
pienigdze: ale bez ruchu, bez powietrza nie wyszto im to na do-
bro, przechorowali wszyscy. Kazdy z nich prawie przywidzt jakas
pamiatke, nawet Zywa. Pan Romer calg familijke biatych myszek,
ktore przytaskawit byl w wiezieniu i nie miat serca jej porzucad.

PRZEDRUK ZA: G. z Guntheréw Puzynina, W Wilnie i dworach litew-
skich. Pamigtnik z lat 1815-1843, wyd. A. Czartkowski i H. Moscicki,
Wilno [1928], s.121.
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Konie i psy na spacerze
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Jak niegdy$ Sztuartowie, Wazowie, Sobiescy, ktorych tu groby
po kosciotach widuje, osiadali na dewocji w Romie, aby na gru-
zach tronu tej ,krolowej $wiata”, medytujgc o znikomosciach
jego, tatwiej mogli o stracie wlasnych koron zapomnie¢: tak dzi$
matka i krewni bylego Cesarza Rzym tez sobie za przytutek ob-
rali. W liczbie tych ostatnich jest byly krél Westfalski, Hieronim,
i byta krélowa Holenderska, Hortensja Beauharnais, corka Joze-
finy, a zona Ludwika Bonapartego, wraz z dwoma swoimi synami:
Napoleonem-Ludwikiem i Ludwikiem-Napoleonem. O synach
tych powiem najpierwiej, bo i sam co dzieni prawie ich widze, i az
mi uszy wiedng, tak co dzien stysze o nich rozmaite sady i zdania.
Stawni sg bowiem w Rzymie - ale z czego? Oto z cygariskiego ja-
kiego$ upodobania w koniach i popisywania si¢ nim na ulicach.
O kazdej porze dnia mozna ich widzie¢ na Corso, to razem, to po-
jedyriczo; to konno, to w rozmaitych powozach i powozikach, to na
dwach, to na czterech kotach; to z dzokejami, to bez nich; to z fur-
manami na kozle lub z tylu, to powozacych samych siebie; stowem,
jak gdyby jakich$ deputatéw z cyrku, dajgcych prébe spektaklu, na
ktory cheg publiczno$é zachecid. Jedni sie z tego gorsza, drudzy
$miejg, ale z tej wlasnie przyczyny wszyscy co dzieni gadajg o nich.

Wspédtzawodnikiem ich do tego rodzaju stawy jest jaki$ bogacz
Anglik, siwy juz i powazny z pozoru, ale wida¢ oryginat i dziwak,
chcacy sie excentrycznoscig odznaczyé. Mieszka w jednym z naj-
pierwszych hoteléw na tak zwanym Placu Hiszpanskim (Piazza
di Spagna), i co dzien o godzinie czwartej daje tam z siebie wido-
wisko gratis, nie tylko ulicznikom rzymskim, ale i wielu ludziom
porzadnym, ktérzy sie na nie zbierajg. Ledwo albowiem czwarta
godzina uderzy, otwiera si¢ brama hotelu, i wyjezdza z niej najprzdéd

1 Corso - centralna ulica Rzymu.
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czterech galowo ubranych dzokejow, w ponsowych axamitnych
kurtkach, na pieknych angielskich koniach, i szykuje si¢ po dwéch
przed bramg. Wtedy dopiero zaczyna z niej wychodzi¢ istna trzoda
pséw goniczych, pstrokatych, posforowanych, po dwie sfory w rze-
dzie, ajestich w ogdle sfor osiem. Na koniec, w $lad za nimi, ukazuje

sie z bramy sam 6w Nemrod, na przepysznym arabskim koniu. I ze-
byz jechal przynajmniej na polowanie! ale gdzie tam! Jedzie, azeby
przeprowadzi¢ pséw swoich na spacer, ktdry jest im do zdrowia
potrzebny. Jeden z dzokejow poprzedza ten orszak; dwdch, z hara-
pami w reku, strzeze go po bokach; czwarty jedzie z tytu za panem.
1 trwa ten spacer okoto dwdch godzin, tak, ze zawsze okotlo szdstej

mndstwo ludzi stoi znowu na placu, aby sie powrotowi tego grona
przypatrzy¢. Pomimo wielkiej mojej ciekawo$ci nie moglem dotad
dowiedzie¢ sie z pewnoscig, kto jest ten: czy gentleman, czy esquire?,
czy milord, i co on tu wlasciwie z tymi swymi psami porabia? Ale jest
on, jak powiedzialem, pod wzgledem excentrycznej $§miesznosci,
drugim tomem miodych Bonapartych; o ktorych zresztg powiadaja,
ze wiodg rej pomiedzy liberalng mtodziezg rzymska i majg wzietos¢

uludu z powodu swojej hojnosci, a moze i tej nawet oryginalnosci,
ktoéra do wloskiej wyobrazni przemawia.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrdzy. (Z Rzymu), t.3, War-
szawa 1885, S.45-47.

2 Esquire (ang.) - Szanowny Pan.



Polowanie na lwy
Ignacy Domeyko (1802-1889)

Na nizinie przy rzece chatlupa krowiarza, straznika trzéd, z po-
czernialego sitowia i gliny ulepiona, przy niej pod stomiang strze-
cha, na czterech nieociosanych kotach opartg, siedziala gromada
dzieci i pséw; tuz maly warzywny ogrdédek, a na ptocie wisiato
dziesie¢ duzych gtéw lwich wysuszonych i tak dobrze zakonser-
wowanych ijakby zywych, z wytrzeszczonymi zebami, ze tylko im
oczu brakowato. Kupitem z nich jedna, najwieksza, na podarunek
dla Mickiewicza.

Bylo to mieszkanie wekiera (vaqueros), to jest krowiarza, do-
gladacza trzod panskich, pasacych sie w tych gérach. Vaquero nie
byt w domu, wyjechat byt z katabasem (to jest namiestnikiem)
w gdry dla obcinania kopyt koniom i mutom. Jest to czas, w kté-
rym wakiery zapedzaja trzode w wyzsze strefy Kordylieréw, prawie
pod samg granice topniejgcych lodow, gdzie pomimo letniej po-
suszy utrzymuje sie jeszcze trawa, po wiekszej czesci trawa gruba,
soczysta. Tam miedzy skalami odrastajg i twardnieja kopyta i nie
potrzebujg podkéw. Niech tez nie sgdzi ktory z naszych gospo-
darzy, ze tu pasterze czy po prostu nasze pastuchy idg za trzoda
i pilnujg bydta. Ogromna na kilka mil Kordyliera jest jakoby wielka
zagroda czy chlew, bez wroét, bez ptotéw; bydlo i konie na wolno-
$ci pasg sie i nocujg pod gotym niebem, nie potrzebujg stomy na
posciel ni zlobow, ni drabiny; same szukaja dla siebie zywnosci
po parowach, png sie na wyzyny, do ktérych by nie zdazyt najod-
wazniejszy goral, a z nadej$ciem zimy, cho¢ nie majg kalendarza,
same powoli schodzg na doliny, opasle, z cieletami, Zrebietami. Na
dziesie¢ tysiecy sztuk bydla i koni nalezgcych do tego majatku nie
masz moze wiecej jak kilku wakieréw. Tylko kiedy czas przychodzi

1 Glowa Iwa nigdy nie dotarfa do Mickiewicza, a korespondencja miedzy poetg i mine-
ralogiem $wiadczy o tym, ze musiala utkna¢ gdzie§ miedzy kontynentami.
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do spedzania trzéd w oploty, do oddzielania sztuk na karm, na
przedaz i na uzytek domowy, do znaczenia mtodego pokolenia,
przychowu, zjezdza kilkadziesigt do sta inquilinos (czynszowni-
kéw) na dobrych koniach, z arkanami i wyprawiajg tak nazwane
rodeo, o ktérym na pdzniej.

Vaquero, gospodarz tej chaty, miat stawe mysliwego na lwy;
lubil polowanie, a do tego wiasciciel majgtku ptacit mu za kazdego
zabitego lwa dziesi¢¢ piastrow, bo te zwierzeta s gorzej niz u nas
wilki. Gromada pséw, tak nazywanych leoneros, lezala z dzie¢mi
i kobietami pod strzechg, gdzie tez byta kuchnia i pare garnkow
kipiato na zarze. Nie sgdzcie, zeby to byly psy ogromne albo zazarte
jak buldogi angielskie, albo tak zwinne, lekkie jak nasze charty,
dobrze tuczone i dogladane, cho¢ tymi tylko psami vaquero upo-
lowat owe dziesie¢ glow zawieszone na plocie, a dwadziescia czy
trzydziesci lwéw lowi i zabija.

Nie bierze on z sobg na polowanie i nie ma w domu ani strzelby,
ani rewolweru, nie traci grosza na proch. Psy niewielkie, chude,
biale, podobne do naszych zwyczajnych podworotnikéw?; szcze-
kajg na przychodnia i faszg sie, nie gryzg sie miedzy soba. Vaquero,
kiedy wyjezdza na lowy, bierze ze soba tylko arkan (lazo), torbe
z prazong makg pszenng na zywno$¢ dla siebie; nakarmi raz do-
brze psy i jedzie powoli, stepo w gory, gdzie z doswiadczenia wie,
ze sie skradajg nocami lwy do bydta. Ma wzrok orli na wielkg od-
leglo$¢ i lepszy jeszcze na wytropienie lwa, za ktérym - jak na in-
nym miejscu powiedziatem - idg opodal w §lad lisy jakoby stabsze
marudery za silnym rabusiem. Dziesie¢, niekiedy tuzin pséw idzie
za nim powoli lepszg $ciezkg, bo drog tu nie masz; nie odbiegajg
na prawo, na lewo, postuszne rozkazom wakiera, nie tracg niepo-
trzebnie sit na fowienie liséw lub sptoszonych ptaszat. Gdy ktory
odbiezy, zawola nan mysliwy, pogrozi.

Skoro obaczy $lad lwa, zaraz odgadnie, jak dawno przeszto
tedy Zwierze i jak daleko by¢ musi. Idzie w trop, nie $pieszy sie

2 Podworotnik (ukr.) - pies podwoérzowy.
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i za nim potulne psy, strzyzg uszami, ruszajg ogonem, ale patrzg
na pana, skowyczg, juz rade, ze majg nieprzyjaciela. Zdarza sie, ze
od $witu do wieczora idzie w $§lad, w §lad za lwem vaquero, az go
zoczy. Lew z natury swojej idzie tez powoli, idzie parowami i roz-
padlinami miedzy skaly, okrgzajac miejsce, gdzie sie zbiera na
spoczynek bydlo lub na osobnosci pasie sie nieostrozna krowa czy
mulica; zaczaja sig, podlazi, az majgc juz na oku zdobycz, rzuca sie
blyskawicg i szarpie.

Dlatego jadac nawet stepo?, a od czasu do czasu matym truch-
tem, pewien jest mysliwy, ze nadybie szkodnika. Skoro go spo-
strzeze, nie spusci z oczu, ale zatrzymuje, jak moze, przy sobie psy,
az podjedzie o dobrg staje od lwa i jeszcze stara si¢ hamowac ich
popedliwos¢, nie tak jak nierozwaznie uczynit 6w wodz pod Ba-
taklawa, co o pét mili pudcit w galop swoich dziarskich dragunéw
na nieprzyjaciela i zmordowanych przed czasem zostawil na placu
tylu gentleman[éw].

Lew pospolicie nie ucieka, pnie sie w gdre; vaquero z psami
stara sie go wyprzedzi¢ i zwrdci¢ do parowu; lew strzela oczami
na dobiegajgcg psiarnie, przypiera sie do skaly, zeby zabezpieczy¢
sobie kark i plecy, a z otwartymi chrapami i paszcza, a wyciggnie-
tymi pazurami czeka, staje do boju. Tu poczyna sie zajadta walka.

Zeby odciggna¢ od skaly i wyprowadzi¢ w pole zartoczne
zwierze, podbiega do niego i odskakuje, szczekajac i skowyczac,
najmlodsze ze zgrai; doswiadczensze, co juz byly w obrotach, od-
szczekujg z daleka, zdajg sie podszczuwad niecierpliwszych, a za
nimi nieporuszony jak kamien vaquero. Niejedno mlode psisko
w tym spotkaniu ginie skrwawione od lwich pazuréw. Za nimi
zreczniejsze, silniejsze blizej podtaza, draznig do ztosci, do szalen-
stwa doprowadzajg o$mielonego pierwszym tryumfem lwa, ktory
juz sie poczyna dgsaé, ryczel przerazliwie i rzuca sie na te, ktére mu
najbardziej dokuczaty. Wtenczas reszta korpusu zabiega mu z tytu,
odepchniety od skaty ucieka i tu juz jego zguba, a tryumf wakiera.

3 Stepo, stepa — najwolniejszy chdéd konia.
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Pedzi za Zwierzem cala zgraja pséw pokrwawionych i za nig
mysliwy z dobytym arkanem. Zatrzymuje sie raz i drugi jeszcze lew
i staje do boju, ale nie ma czasu wybiera¢ bojowej pozycji. Biada
mu, jezeli sie zapedzi za ktérym z ogaréw, bo w tym momencie
najsilniejsze i najlzejsze psisko wskakuje mu na kark i zapuszcza kly
pod uszy. Za nim wskakuje inne i osadzajg zwierze. W tej jeszcze
chwili pada niejeden pies trupem, az sily Iwie ustaja, i wtenczas ko-
lej na vaquera; czeka on tylko, az bronigc sie od pséw wyciggnie na
moment szyje juz dobrze poraniony i ostabiony lew, i zarzuca nan
swoj arkan. Przyduszone tym arkanem Zwierze bardziej stabieje;
wyciaga tylko tapy i pazury, azeby pochwyci¢ ktdrego z nieprzyja-
ciol. Na prézno; uchwyciwszy arkanem za szyje Iwa, vaquero $cina
ostrogami swego konia i uchodzi, wtdczgc za sobg pokonanego bo-
hatera, az mu juz oddechu nie staje. Wtenczas ztazi z konia vaquero
i n6z swéj ogromny, dobrze zaostrzony zapuszcza mu w gardlo.

PRZEDRUK zA: 1. Domeyko, Moje Podréze (pamietniki wygnarica), t. 2,
przygotowatla do druku, opatrzyta przedmowg i przypisami E. H. Nie-
ciowa, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1963, s.368-370.



Leonero
Ignacy Domeyko (1802-1889)

Pan Gallardo, pierwej niz wyszed! na dyrektora gérnictwa i inzy-
niera drog, byt za mlodszych lat leonero, to jest mysliwym na lwy,
i to mu dato powéd do dlugiego wywodu o Iwach, o polowaniu na
lwy, a wida¢ bylo, ze nie wymyslat zwyczajem naszych mysliwych
i warto byto zapisa¢, co mowil, gdyz pdzniej miatem od drugich
potwierdzenie tychze samych szczegbtéw.

Leonero mieszka w gérach, samotnie, tylko z psami, ktérych
zaprawia do swego rzemiosla. Nie zna strzelby, tylko ma dobrego
konia, dwie ostrogi, worek z prazong mgkg na zywnos¢ u siodla
i ostry, $piczasty ndz za pasem. Jego psy, zazwyczaj chude, biale,
nie wieksze od pséw pijawek, podobne do zwyczajnych naszych
podworotnikéw, tylko fapy majg twarde, nie napadajg na ludzi. Le-
onero jedzie po gérach z wolna, za nim piecioro, a niekiedy wiecej
pséw; zaglada w parowy, patrzy w ziemie, czy nie spostrzeze tropu
lwiego, strzela oczami po skalach, §ledzi lot kondoréw, czy nie
zlatujg w jakie miejsce, gdzie by lezat §wiezo poszarpany od Iwa
tutéw wotowy, a psy idg tez powoli, nie marnujg na prézno swoich
sitiodwagi. Zna on dobrze przesmyki, zna dobrze Iwig nature; nie
jedzie na oSlep, a jego wzrok, jak w powszechnosci wszystkich gé-
raléw, jest ostry, dono$ny na wielkg odlegtos$¢. Gdy dojrzy $lad, juz
nie masz dla niego urwisk ni przepasci; jedzie w $lad, wstrzymuje
psy groznym, dzikim wejrzeniem, a skoro raz zoczy Zwierza, juz go
nie spuszcza z oczu, jedzie za nim mile, dwie, trzy, caly dzien, przy-
spiesza nieco kroku; lew oglada sie, nieskory do ucieczki z wolna
uchodzi, a w koricu zatrzymuje sie, jak gdyby dla zagrozenia, dla
pokazania, ze sie nie boi. Puszcza natenczas psiarnie leonero i w ga-
lop za nig. Otaczajg Iwa psy, szczekaja, ale nie §mielg przyblizy¢ sie;
gdy ktdry z nich postapi naprzdd, a lew go dosiegnie tapg, juz po
psie; draznig go tylko z przodu i odskakujg, a tymczasem silniej-
sze i te, co juz byly w obrotach, zachodzg z tylu. Walka niekiedy
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trwa dtugo; leonero opodal, z arkanem w reku, podjudza psy, az
w koricu rozjuszony lew rzuca sie na psa, ktéry mu najbardziej
dokucza, i w tym momencie te, ktore czatowaly z tyhu, rzucajg sie,
wskakujg mu na kark i wpijajg sie w skdre. Bywa, ze sie otrzgénie
jeszcze skrwawiony lew i rozedrze w mgnieniu oka najsilniejszego
ogara, dasa si¢ jeszcze z przygniecionymi pod sobg psami, plawi
sie we krwi, ryczy, szaleje; wtem podbiega leonero, zarzuca mu na
szyje arkan, przydusza i dogorywa na skale rozciggniete Zwierze.
Leonero odcina natychmiast glowe, bo za kazdg $wiezg glowe Iwa
hacendado® placi gratyfikacji dziesie¢ piastréw, odcina pazury
i zdziera skdre na przedaz.

Zdarza sie tez, ze stary, wytrawny lew pokaleczy wszystkie psy,
wiele trupem potozy i rzuca si¢ na leonero, ktéry go ujgwszy swoim
lazo (arkanem) ciggnie za soba, kolac ostrogami konia i uchodzac
jak moze koni wyskoczy¢. Wtedy, jezeli dzikiemu zwierzeciu sity
starczg, dogoni jeszcze, wskoczy z tytu na konia, leonero do noza -
i toczy sie walka niebezpieczna dla mysliwego; jezeli nie dogoni,
to wies¢ niesie, Ze z rozpaczy zapuszcza pazury w ziemie, upiera
sie i sam zadusza.

Lew jednak tutejszy, puma, nie jest - jakem juz powiadat - jak
afrykanski, nie ma grzywy, a z pyska, z ksztaltu, wielkosci i koloru
bardzo podobny do Iwicy afrykanskiej, cho¢ nieco mniejszy. Nie
porywa sie na ludzi, nawet gtodny, i méwia, ze tchoérzliwy, ale sie
go wielce bojg zwierzeta i ma swoje kaprysy, ktérym - jak powia-
dat Gallardo - nie zycze dowierza¢. Na dowdd przytoczyt mi na-
stepu[jgce] zdarzenie.

Jeden gérnik, barretero z lllapel, spotkal lwa w Kordylierach
i zlakt sie; poczat uchodzi¢. Poznat lew, ze trafit na tchorza, i szedt
powoli za nim. Zatrzymat si¢ gérnik i lew sie zatrzymal; popatrzyli
na siebie, zmierzyli si¢ okiem. Znowu szedl dalej barretero silny
i dobyl noza, lew za nim. Daleko jeszcze byto do domu, a lew coraz
sie bardziej przyblizal i zdawal sie oswajac z surowym wzrokiem

1 Hacendado (hiszp.) - whasciciel majatku.
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gornika, ktdry tez powoli oswajal sie z dziko$cig zwierzecia. A méj

minero byl stawny ze swojej sily, nie bylo olbrzyma, ktéry by mu

dotrzymal. Nie zostawalo mu, jak przyja¢ pojedynek, poki mu

jeszcze sil stawato. Podchodzi lew, rzuca sie, a gérnik, przyjagwszy
go lewym ramieniem obwinietym w swoje grube poriczo (plaszcz,
oporncza), zapuszcza néz pod gardlo. Poszli w zapasy, a bdj tak byt

krwawy, zaciety, dlugi, Ze upadajgc na sitach, puscili jeden dru-
giego i czolgajac, kulejac rozeszli sie zjuszeni. O zmroku dowlokt

sie gornik do chaty pobliskiego krowiarza (vaquero) i w pare dni

umar}. Po $ladzie krwi doszli ludzie na miejsce boju, a nieco dalej

znalezli lwa zdechlego, poprutego nozem gérniczym.

Jadacy z nami compadre (kum) pana Gallardo, czlowiek tez
podzyly i powazny, powiadal nam swoje przygody.

»Spotkatem razu jednego lwa w wawozie, miedzy skatami; nie
wiem, co mi sie stato, bylem jak umarly, nie wtadalem rekg ni noga,
alew patrzyt mi w oczy. Chcialem krzykngé, nie moglem. Pot zimny
wystapil na czolo, nogi stygly, dreszcz przechodzil po grzbiecie, je-
zyk przysecht do podniebienia, stalem jak kamier. Westchnatem
do Boga, polecilem sie Najswietszej Pannie i czekalem $mierci. Az
wtem poczelo bi¢ serce jak miotem i zdobytem sie na sity, zeby
doby¢ glosu, a z natezenia tak krzyknatem, ze o malo nie pekto
gardlo, skaly dokota krzyknely jeszcze przerazliwiej. Lew uciekl,
aja ledwo sity mialem wréci¢ do domu i mocno zachorowatem”.

Powiem tez ija, co mi sie przytrafito. Korzystajac z wakacji po-
jechatem z czterema uczniami w Kordyliery, potozone o trzydziesci
mil mniej wigcej od Coquimbo, i dotartem az do ich grzbietu, droga
wiodgcg do San Juan. Andy chilijskie majg tu do 5 tys. m wysokosci
n.p.m. Nie masz w nich laséw ni wielkich zaro§li; co zyje z rosliny,
kryje sie po glebokich parowach najezonych kaktusami pospolicie
i ustanych lichg krzewina. [...]

Owoz o $wicie, kiedy arriero ze stuzgcym poszli ze swoimi
lazo do spedzenia z paszy i uwigzania koni, zdziwili sie, widzgc, ze
konie i muly rzucaly sie przeleknione, parschaly z podniesionymi
uszami i uciekaly. Zoczyli predko, ze poza gora, miedzy kaktusami,
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skradata sie do nich potezna lwica. Zrazu nie pojmowali, czemu
to Zwierze nie biegto, nie pedzilo za konmi, jak zwyklo, jakby sie
obawialo, a tylko podkradato sie i spostrzeglszy ludzi poczynato
uchodzi¢. Poznali zaraz i przekonali sie, ze Iwica kuleje. Puscili
sie za nig, dognali, ujeli j3 we dwa lazo, tak ze natychmiast przy-
duszona, ze ztamang tylng nogg, nie mogla rzuci¢ si¢ na zadnego
z nich. Mogliby ja na miejscu zamordowac, ale przez grzecznosé
dla nas umyslili przyprowadzi¢ na swoich arkanach to Zwierze do
nas i wyprawi¢ nam przyjemng krotochwile. Jakoz przyciaggneli
lwice na miejsce, gdzie jeszcze lezeliémy, niezupelnie ocuceni z po-
rannego snu. Widok byt w istocie interesujacy. Byla to Iwica stara,
ogromnej wielko$ci, malo co mniejsza od afrykanskiej, kt6rg by-
fem czesto oglgdatl w Ogrodzie Botanicznym paryskim. Przez pét
godziny pasowala sie ze $miercig, a byto w istocie co$ uroczego
w jej skonaniu; muly i konie ciggle rzucaly sie jak szalone, a dwaj
stuzacy przyciskali swoimi arkanami gardlo lwicy; w koricu roz-
warlo dzikie Zwierze swoje wielkie, piekne oczy ku nam, a ich Zre-
nice poczely mienic sie w przepyszne kolory teczowe, najprzéd
czerwone, potem szare, blekitne, a w koncu pociagnely sie jakims
tlem zo6ttawym, paliowym, lzawym i zamglily sie.

PRZEDRUK zA: 1. Domeyko, Moje Podréze (pamigtniki wygnarica), t. 2,
przygotowata do druku, opatrzyta przedmowg i przypisami E. H. Nie-
ciowa, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1963, s. 273-276.



Polowanie na susly
Ewa Feliniska (1793-1859)

Ksigze mial upodobania stosowne do wieku swego: lubil konie,
przejazdzki, zajmowato go bardzo wygubianie susel wokoto Nie-
$wieza, i tym sie zajmowal osobiscie z wielkg gorliwoscig.

Ksigze Karol kazat sprowadzi¢ w dawnych czasach dwie pary
suset z Olyki, i kazal je pusci¢ do Zwierzyrica utrzymywanego w Al-
bie koto Nieswieza. Ze nie bylo suset na Litwie, sprowadzone byty
dla osobliwosci, ale ta osobliwo$¢ w nastepnych latach tak sie roz-
mnozyla, ze stala sie kleskg okolicy. Najpiekniejsze obszary pod sa-
mym miastem lezaly odlogiem, bo rolnik sial nie dla siebie: skoro
zboze mialo si¢ ku dojrzewaniu, susel, wylazac po stomie, $cinat
klos u samego wierzcholka i chowatl go do swojej nory dla pozy-
wienia, a ze ilo§¢ tych Zwierzatek zrobita sie bardzo wielka, na za-
sianym polu, gdy przychodzilo do zbioru, zostawala tylko stoma
bez ktoséw. To tak zniechecito wlascicieli ziemi, ze woleli catkiem
zaniecha¢ uprawy, gdzie susly gospodarowaly.

Byl tylko jeden sposéb przeciw tym szkodnikom, zbyt matym
ilicznym, aby mogly by¢ przedmiotem polowania, tym bardziej, ze
mieszkajgc w ziemi jak myszy, mialy bezpieczne warownie, do kto-
rych w niebezpieczenstwie sie chronili. Oto trzeba bylo napelniaé
ich nory woda, poki mieszkancy tych nor z calem swem gniazdem
nie zostali zalani i na wierzch nie sptyneli. Takiemu to polowaniu
na susly ksigze oddawat sie z gorliwoscig. Wprawdzie praca ksiecia
maly skutek wywierala w poréwnaniu z wielkg ilo$cig tych stwo-
rzen, ale byla zabawa i zajecie. W p6zniejszych latach z rozkazu
rzadu spedzano ludzi z obcych powiatéw do wylewania susel, jakoz
cze$¢ pol miejskich zostata od nich oswobodzona.

Czesto myslalam nad tym, dla czego u nas, na Wolyniu, gdzie
suset dosy¢, i nikt nie poluje na nie, one nie sg tak grozne i niebez-
pieczne, jakimi sie pokazaly na Litwie. Wprawdzie uwazatam nie raz
ktosy poscinane, ale ta mata ilo$¢ byta mato znaczacg w miare zbioru.
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Rozmawiajgc raz z pewnym gospodarzem uwaznym i roz-
tropnym w tym przedmiocie, on zrobit postrzezenie, ktore mi sie
wydato trafnym. Méwil, ze susty nigdy sie nie gniezdzg na roli
uprawnej, to jest poruszanej ptugiem czy tez socha, ale szukajg
oblogéw: jakoz, najwiecej mozna ich widzie¢ ponad drogami, po
miedzach lub kawalkach pola porzuconych odlogiem.

Odtad zaczetam sprawdzaé to postrzezenie i przekonatam sie,
ze prawdziwe; z czego wnosze, ze gdyby nie$wiezcy mieszczanie,
zamiast puszczania pol swoich oblogiem, przeciwnie zasiewali je
wszystkie, predzej by wygubili susty niz wylewaniem woda: tylko
trzebaby sie stara¢, aby kawatkéw niezasiewanych wcale nie po-
rzucaé miedzy polami pozasiewanymi.

PRZEDRUK ZzA: E.Feliriska, Pamigtniki z zZycia, seria 1, t. 2, Wilno 1850,
s.98-101.



Wyscigi koni
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Zaczyna sie akt drugi codziennej zabawy: wyscigi koni (Corso dei
cavalli), samemu tylko Rzymowi wlasciwe, i roznigce sie catkiem
od wyscigéw zwyczajnych, jakie sie w innych krajach odbywaja.
Tam sie jezdZcy na koniach ubiegajg do mety; tu same tylko konie,
w zastepstwie Zydow, jak sie rzeklo wyzej, bawia chciwa widowisk
publicznos¢. Gdy za drugim wystrzatem z mozdzierza oddzial kon-
nych zandarmoéw trzykro¢ w najwiekszym pedzie przeleci ulice
i przekona sie, ze wszystkie zawady uprzgtnione zostaty: powrdt
jego na plac del Popolo jest hastem do puszczenia koni (mossa dei
cavalli).

Na samym $rodku rzeczonego placu wznosi sie drewniany am-
fiteatr, o egipski obelisk oparty i czerwonym suknem okryty; miej-
sce najdrozsze ze wszystkich. Przed nim w rzad ustawiajg napredce
przeoryny', wtykajac je ostremi koricami do gotowych juz w ziemi
otwordw. Barbareski (tak sie zwg masztalerze z turecka ubrani)
prowadzg po dwdch i czterech rzgce i wspinajgce sie konie, ktore
z najlepszych stad wziete, nie starsze nad lat trzy i calkiem niejez-
dzone by¢ powinny. Cala sier§¢ popisana kredg, kazdego swoim
numerem; nad czotem ogromna kita z pidr, u kazdego w innym
kolorze; majg nadto poprzywigzywane do bokéw kawalki cienkiej
blachy lub zlocistego papieru, ktorychby szelest straszyl je i naglit
do biegu. Oprécz tego masztalerze, stojgc obok nich w przeorynach,
bijg je, kola, smagajg i krzyczg przerazliwie, aby je jak mozna roz-
zarzyC. Za trzecim strzalem z mozdzierza dzwiek trab daje hasto
puszczenia. Sznur wyciggniety w poprzek ulicy - upada, i konie,
raz jeszcze biczem zacigte, puszczajg sie jak szalone, azeby unikng¢
hatasu. Pr6zna wszakze nadzieja nieszczesliwych zwierzat! trafiajg
z deszczu pod rynne. Wszystko, co zyje na ulicy, krzyczy, gwizdze,

1 Przeoryna - przedzial w stajni dla konia.
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klaszcze i macha rekami, uzywajgc wszelkich sposobdw, aby ich
przestrach i zapal powigkszy¢; tak, ze niekiedy, wbrew celowi, oglu-
piate i ogluszone tym hatasem konie zatrzymujg sie nagle w po6t
drogi, mniej szybkiemu, lecz obojetniejszemu ustepujgc pierwszen-
stwa. Z drugiego korica Corso, przed placem Weneckim, rozwie-
szone s3 ptotna wszerz calej ulicy; kon, co sie pierwszy o nie uderzy,
oglasza sie zwyciezcg i przynosi swemu wilascicielowi nagrode od
20 do 25 skudow, powiekszajgcg sie co dzien, i tak zwane pallio, to
jest kawat szkarlatnego sukna, trofej i drogg pamiatke zwyciestwa.
Przysadza je Senator, siedzgcy na wysokiej galerii, w towarzystwie
kilku asesordéw. Jesliby kilka koni razem dobiegto do mety, zaden
z nich nie bierze nagrody; pienigdze rozdajg sie na szpitale, a pallio
zawiesza si¢ w kosciele S. Antoniego Opata, patrona zwierzat, gdzie
je corocznie na processji, w dzien jego $wieta, obnoszg. Jak skoro
konie przebiegly, thum rozchodzi¢ sie zaczyna, $pieszac spoczg¢ po
domach lub bawi¢ sie jeszcze w teatrach; gdyz nikomu juz na ulicy
znajdowac si¢ w masce nie wolno.

PRZEDRUK ZzA: A.E.Odyniec, Listy z podrdzy. (Z Rzymu), t.3, War-
szawa 1885, s.228-230.



Wyscigi u Kirgizow
Edward Ostrowski (1816-1859)

Obowiazki mojego urzedowania dluzej juz nad pare miesiecy w po-
drézy mi pozostawac nie dozwalaly, potrzeba wiec byto koniecznie
opuscic stepy, gdyz wiele jeszcze rzeczy do widzenia po drodze
zostawato; wyjazd moj jednak nie mégt nastapi¢ przed odbyciem
sie tamecznych wy$cigéw konnych, bo nie wypadato mi nie korzy-
stac ze zreczno$ci poréwnania ich z wy$cigami naszej zachodniej
Europy.

Wyscigi u Kirgizéw, jako rodzaj narodowej zabawy, znane sg
od najdawniejszych czaséw: uroczyste $wieta, wesela lub uczty
magnatéw kirgiskich nigdy sie prawie bez nich nie obchodzily,
dawniej jednak byty one bardziej przedmiotem zabawy i rozrywki,
a nie mialy na celu, jak u nas, istotniego pozytku, stuzyly wiecej
do popisu ze zrecznoscig jezdzcom podnoszgcym w biegu rzucong
jakg monete itp. niz dla pokazania raczosci i wytrwatosci ich koni.
Wyprawiajacy uczte Kirgiz odznaczajgcego sie nagradzat koniem,
kilku baranami lub tez pieknym kirgiskim kaftanem (czekmenem).

Wszystko to jednak nie wystarzato do obudzenia wspdétubie-
gania sie w ogdle i do ulepszenia w czymkolwiek hodowli koni:
w roku dopiero 1849 zaprowadzone tu zostaly prawdziwe juz wy-
$cigi konne pod opieka samego rzgdu: wyznaczono 5 nagréd, od
5-ciu az do 8o rubli srebrem, i to gléwnie przyczynito sie do podnie-
cenia wspdtzawodnictwa takomych zwykle na pienigdz Kirgizdéw.
Odtad trzy razy do roku odbywajg sie wyscigi przy samej Stawce
Chana, jedne podczas wiosennego jarmarku, drugie w czasie je-
siennego, a trzecie w dniach uroczystosci zwanej Ramazam-Bajram.
Przed kazdemi wy$cigami wielu Kirgizéw przygotowuje do nich
swe konie, przez tak zwane u nas trenowanie, ktdre trwa nie dtugo,
bo najwiecej 6 tygodni, a czasami skraca sie do 4, 3, 2 i nawet do
jednego. W tym czasie nie wypuszczajg juz konia na pastwisko,
lecz dajg mu siano i owies, zmniejszajac stopniowo ilo$¢ siana,
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a powiekszajac owsa, czasami za$ karmig samym tylko owsem bez
siana i ilo$¢ jego stopniowo przed wyscigami zmniejszaja; w kaz-
dym razie starajg sie podawa¢ trenowanym koniom kilka razy na
dziert pewng ilo$¢ $wiezego mleka klaczy. W czasie trenowania
codziennie pedzajg konie na linkach lub tez jezdzg po kilka razy,
z poczatku wolniej i krécej, a pdzniej coraz predzej i dtuzej do 10 lub
14 werst od razu; przy tym z poczgtku jezdzg na koniach niczym
nieprzykrytych lub tez ostonietych lekka ptdcienng dera, a pdzniej
uzywajg stopniowo dery coraz ciezszej i coraz cieplejszej; nigdy ich
jednak nie czyszcza, tylko powalanych od btota odmywajg niekiedy
woda i wycierajg wojtokiem. W dzien wyscigéw nie dajg koniowi
od samego rana zadnego zgola posilku, jezdzg na nim powolnym
krokiem lub prowadzg w reku na miejsce wyscigéw o takiej porze,
aby koni miat przynajmniej pare godzin czasu do wypoczynku; tam
nan wkladajg lekkie jakie siodto i trezle?, wlosy mu na nadgrzywku,
czyli na tak zwanej czuprynie, zwigzujg sznurkiem w sterczacy, do
gory podniesiony peczek (jak méwia, dla latwiejszego rozcinania
powietrza w biegu) i wsadzajg mlodego chtopaka, majacego mniej
wiecej od 10 do 12 lat, rzadko za$ starszego; chtopakéw tych nie
waza wcale przed wyscigami, lecz kazdy wlasciciel stara si¢ o to, aby
jego chlopiec byt o ile mozna lzejszy, a sadzg ich na konie prawie
zupelnie nagich, gdyz tylko w koszuli, bardzo kroétkich ptéciennych
spoderikach i z glowa obwiazang lekka chusteczka. Smiesznie ci
sie zapewne wydaja te stepowe kirgiskie zokeje, lecz sp6jrz na nich
z bliska, jak kazdy siedzi na koniu, zdaje sie ¢wiekami do niego przy-
bity, wro$niety; spojrz mu w oczy pelne stepowego ognia, zobacz,
z jakg zreczno$cig, wprawg i energija umie uzy¢ swojego bieguna,
azapewniam cie, ze niczym przy nich bedg wyuczone i wywazone
wasze Jakobsony, Williamsy, Smity i 1fy.

Dosy¢ bedzie dla ciebie tych wstepnych przed wyscigami wia-
domodci, potrzeba juz ci przedstawi¢ same wyscigi, lecz jam pedant,

1 Tzn.naraz.
2 Trezla - uzda.
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bo Professor, nie moge nic opusci¢ z tego, com z gory powiedzie¢
zamierzyl; wyobrazam wiec sobie, ze méwie to na lekcjach i nie
zwracam uwagi, iz polowa znudzonych moich stuchaczy opuscita
nudne szkoly naszej sale i milego gdzie$ uzywa w czasu przy fa-
jeczkach i papierosach, albo moze spaceruje po Uniwersyteckim
ogrodzie, strzelajgc oczami na przechodzace tu i éwdzie Julcie
i Anusie - nie zwazam, ciggne dalej tym samym tonem, bo godzina
lekgji jeszcze sie nie skoniczyla.

W roku 1855 $wieto Ramazan-Bajramu?, jako ruchome, przy-
padalo przed samym jesiennym jarmarkiem, wyscigi wiec rama-
zanskie odbyly by sie chyba razem z jarmarcznymi; musiano je
przenies¢ na inng uroczystosd, to jest na $wieta Kurban-Bajram,
przypadajace 12/24 sierpnia; przed tym dniem i ja z wycieczek mo-
ich wrécitem do Stawki Chana, a wszystko, co sie tam dziato, chce
ci teraz opisac.

W dniu 11/23 sierpnia pod wieczor Kirgizy z réznych oddalo-
nych stron stepéw ttumnie sie zbiera¢ poczeli do Stawki Chana, lecz
jeszcze nie na wyscigi, tylko na calonocne nabozenstwo w mecze-
cie; o zmroku ponury muezin oglosit wiernym z okien minaretu
poczgtek $wieta Kurbanu, a otworzone podwoje $wigtyni zaledwie
cisngcych sie przepusci¢ byly wstanie. Na calonocnym tym nabo-
zenistwie wcale by¢ nie mogltem, bo Meczet tak byl przepelniony
wiernymi, ze dla mnie niewiernego i miejsca by tam sie nie znala-
zlo; przy tym, w tych czasach rozbiegly sie po stepach wiesci, ze sie
tam blgkajg jacy$ podpalacze, ktorzy i Stawke Chana podpali¢ maja;
wszystkie wiec poczyniono ostroznosci, a nawet na minarecie stal
przez noc calg kozak uralski, ktory dla ostrzezenia nas o moggcem
grozi¢ nieszcze$ciu mial polecenie da¢ ognia z broni. Rzeczy mia-
fem tak upakowane, aby w przypadku nieszczescia wynies¢ je jak
najlatwiej byto mozna. Przy podobnych pogrézkach bezpieczniej
byto nie udawac sie do meczetu, lecz pozosta¢ w domu. [...]

3 Ramadan Bajram - $wieto dzigkczynienia obchodzone w islamie na zakoriczenie ra-
madanu.
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Na réwnym stepie za Stawkg Chana, w stronie péinocno-
-wschodniej, w odlegtosci wiorst kilku, znajduje sie rodzaj obszer-
nego, mniej od innych miejsc rozdeptanego wygonu; jest wlasnie
plac wyscigdw, wymierzony przez zostajgcych przy Prezesie Za-
rzadu Topograféw i tworzacy czterowiorstowego obwodu dwuna-
stokat, w ktorego katach powbijane sg kolki, a w czasie wyscigow,
przy kazdym z tych kotkow, postawiony bywa kozak uralski, bedgcy
zarazem i wyrazniejszym znakiem dla wyscigajgcych sie od matego
kotka i dozorujgcy Kirgizéw wszedzie i zawsze potrzebujgcych do-
zoru. Ogrodzenie placu wys$cigéw zbyt wiele by kosztowato w bez-
lesnych stepach, bez niego zas, na tak obszernej przestrzeni, fatwo
sie wspdtubiegajacy dopuszcza¢ moga naduzy¢, skracajgc sobie
droge lub co gorsza zatrzymujac sie, zeby da¢ koniowi wytchnaé
i odzyskac¢ sily do nastepnego biegu; wiedzie¢ ci bowiem potrzeba,
Ze przestrzen te czterowiorstowg obiec oni powinni pie¢ razy z ko-
lei, bez najmniejszego nawet wytchnienia; bywajg zdarzenia, ze sto-
jacy gdzie$ przy drodze interessowany jaki Kirgiz, widzac swojego
konia ustajgcego w biegu, zrywa zeni z dziwng zrecznos$cig matego
dzokeja, a kot woweczas juz bez jezdzca dalej do mety dobiega. Dla
tym wiekszego zapewnienia porzadku, oprocz 12 kozakéw, usta-
wionych na samej linii, wystany byt jeszcze oddzial kozakéw dwéch
komend z dwéma oficerami. Pigta godzina po potudniu przezna-
czona byta do rozpoczecia wyscigdw, a na pare godzin przedtem
postano urzednika dla utozenia listy oséb majacych sie wyscigac
i dla opisania ich koni; opis taki zawiera zwykle pochodzenie ro-

dowe samego wlasciciela i wzmianke o plci i latach konia.

Zaraz po czwartej godzinie po potudniu udali$my sie ze Stawki
Chana na miejsce wyscigéw; wszyscy jechali konno, tylko jai Achun
miejscowy w stepowych drogach, a kazdy z nas mial z sobg po
dwoéch towarzyszy. Droga do Hyppodromu zapelniona byta Kir-
gizami jadgcemi to pojedyriczo na koniach lub wielblgdach, po
dwoéch nawet lub trzech na jednym bez zadnego siedzenia, to ma-
temi oddzialami, majgcemi na czele jakiego$ Suttana; z dala na ko-
niec postrzegliémy gromade ze dwiestu przynajmniej ztozona, byt
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to najwazniejszy oddziat Kirgizow. W samym srodku, na pieknym
argamaku, jechat sam Ksigze Czyngiz ubrany w mundurze putku
Lejb-Gwardii Huzardw, po obu stronach jego dwoch najstarszych
w Hordzie Sultan6w, a dalej za nim caly liczny orszak. Przybyli-
$my tez wkrotce do Hyppodromu. Na placu bylo juz mnéstwo
Kirgizéw, kozakéw i innych mieszkaricéw samej Stawki, lecz ani
jednej nigdzie kobiety. Dezurny oficer i dezurny urzednik Kirgiz
(w stopniu kapitana), Dost-Mahometow, przedstawili Prezesowi
opisanie koni; ktore sie w dniu tym wys$cina¢ mialy, a bylo ich
tg razg 19 (bywa czasami okoto 50), wieku najwiecej od lat 5 do 9,
lecz jeden byt i 18-letni, 3-y tylko klacze, reszta wszystko konie;
ustawiono ich w jednej linii; powierzchownos$¢ mialy dosy¢ nie-
pokazng od samego zapewna trenawania i kilkogodzinnego glodu,
we wszystkich tak jak w siedzgcych na nich péinagich dzokejach
przebijala sie wyrazna niecierpliwo$¢ i ched rozpoczecia popisdw.
O godzinie 5-tej i minucie 32 z rozkazu Prezesa, na dany znak przez
Dost-Mahometowa, konie, stojace juz pod linija, rzucily sie z miej-
sca z zadziwiajacg szybko$cig. W pierwszych tylko chwilach wi-
dzieli$my ruch koni i zachety energiczne dzokejow, zaraz bowiem
geste obloki pytu zakryly nam ich, lecz na krétko, gdyz w minut
6 1% ujrzeliSmy znowu z drugiej juz strony dobiegajacych do nas
jezdzcdw, ale prawie potowe koni, widzac ich niemoc, wycofano
na pierwszym kregu; dobiegajacy do nas wcale si¢ nie zatrzymy-
wali, pedzili dalej z calg szybkos$cig dla objechania jeszcze cztery
razy tej samej przestrzeni. Przy kazdem p6zniej dobieganiu do nas
coraz bardziej wzrastat zapal i interesowanie sie ogétu lub tez po-
jedynczych Kirgizéw, widzacych to na przedzie, to znowu z tytu
przed innymi swoich stepowych biegunéw; po przebiezeniu na
koniec ostatniego kregu pierwszy z wyscigajgcych sie koni dobiegt
do mety przy konicu 33 minuty, za nim tuz inne 4 konie, a prawie
zaraz jeszcze kilka, ktére chociaz nie wygrywaly nagrdod, zawsze
jednak nalezaly do lepszych kurseréw, skoro mogly we 33 minu-
tach przebiec bez przerwy 20 wiorst drogi (czasami na wyscigach
przebiegano te dtugo$¢ w minut 27). Dobiegajgce do mety konie
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z powodu rozpedzenia sie nie mogly przy nas si¢ zatrzymad, lecz
stopniowo, wolniejszym juz biegiem, klusem i krokiem postepo-
waly dalej, a pdzniej juz do nas wracaly dla otrzymania przyznanej
nagrody; byly one nadzwyczaj zmeczone, cate w pocie, ciezko ody-
chajgce, z rozszerzonymi nozdrzami, z mocno wypartymi i krwig
zabieglemi oczyma, a straszliwie poruszajac bokami, nabawiaty
mnie prawie obawy, sadzitem, ze padng zaraz na miejscu; lecz prze-
ciwnie, dtugo jeszcze wolnym przejezdzane krokiem, a nastepnie
przeprowadzane w reku lub ocierane wojtokiem, przyszly na koniec
do normalnego stanu, jednak zwyczajem u Kirgizow przyjetym nie
pierwiej jak w 6 godzin podano im pokarm.

Wiascicielom pigciu wygrywajacych koni zaraz na miejscu
wyplacono nagrody, publicznos¢ za$ cala jak fale po morzu roz-
plywac sie zaczela w rozne strony stepow, bo kazdy juz dazyt do
swojej kibitki, nie wracajac bynajmniej do Stawki Chana, jezeli
ona nie byla mu po drodze. Powracajac, wérédd okropnego kurzu,
obejrzalem pomnik postawiony dla chana Dzankiera, lecz tylko
z daleka, bo znarowione i nieprzywykle do uprzezy kirgiskie ko-
nie na chwile nawet zatrzymac sie nie chcialy, widzac inne dgzace
prosto ku Stawce.

Gdy$my do niej wjezdzali, mnostwo ze wszystkich okien prze-
ciwko zwyczajowi wygladato Kirgizek, zaciekawionych widokiem,
nie wiem, czy wyscigowych koni, czy raczej wracajacych mezczyzn;
to ostatnie domniemanie zdaje mi sie pewniejsze, bo i ku moim
drogom ogniste lecialy spdjrzenia, a bylo wlasnie ze mng dwéch
nieszpetnych chlopakdow.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.2, Grodno 1859, s.94-99, 118-124.
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Konie w §niegu
Ewa Feliniska (1793-1859)

Za Krzyszytlowiczami las coraz sie zgeszcza, kraj przybiera postaé
coraz glebszego Polesia. Otéz Ostréw, Jasieniec, kraj troche znany,
bosmy jezdzili raz przez ciekawo$¢ zwiedzic¢ fabryke sukienng zato-
zong przez p. Obuchowicza, tylko dwie mate milki od Hotynki, ale
tu juz koniec znajomego mi $wiata. - Jedziemy dalej - $nieg robi sie
coraz rzadszy, wody coraz wiecej, nizsze miejsca nig sie wypelniaja,
tworzac male jeziorka, postep wiosny odbywa si¢ widocznie, tylko
naboj na drodze troche sie opiera i walczy z promieniami storica
wiosennego, trzymamy sie tego naboju i za jego pomocg przemy-
kamy sie coraz dalej i dalej.

Ale ot6z i droga niknie, mate jeziorko staneto na drodze, zdaje
sie by¢ glebokie, a nie wiadomo, co kryje w swej glebi. Furma-
nowi si¢ zdaje rozsadniej objecha¢ jeziorko wkoto, gdzie $nieg
panuje nad woda, jakoz skierowal konie na bok, i torujemy so-
bie droge $niegiem. Juz ujechali$my znaczny kawat drogi, a za-
wsze mamy jeziorko na prawo. Wtem konie lejcowe, stapiwszy
wprzdd na jakie$ podniesienie, p6Zniej raptem w glab zapadaja,
ale furman zaciat batogiem i wyskoczyly, a w ich trop poszly dy-
szlowe, ale tym nie tak atwo wyskoczy¢. Jednak czego nie dokaze
silna wola furmana z tymi biednymi zwierzetami? Poforsowaly
sie, pomeczyly, ale cho¢ mokre i robigc bokami, wyskoczyly z po-
tapki, a sanie zajely ich miejsce, i zapadty gleboko. By} to podobno
réw przekopany dla ciggnienia wody, rozmyty pdzniej pracg zy-
wiolu.

Furman znowu zacina konie, gestem i glosem zacheca, aby sit
dobyty, jakoz konie stuchaja, ale sanie uwiezly i stoja w dole niepo-
ruszone. Nowa praca furmana, nowe wysilenie koni, ale wszystko
daremnie, powiedzialbys, ze jaki$ duch poliski przykut je do spodu.
Zadne wytezenie sit koni na nic sie nie przydaje, uprzaz sic rwie,
drzewo sie tamie, a sanie siedzg na miejscu.
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Nie zwazajgc na $nieg i wode, kazde z nas przynosi wedle
moznosci dan ze swej sily i przemystu, ale wszystko na nic. Uprzgz
powigzana rwie sie na nowo, drzewo naprawione znowu sie famie,
asanie siedzg w rowie, ani sie ruszajg. Wszystkie srodki wyczerpane
i nie wiadomo, co robi¢ dalej. Ludzi mato, aby wydZzwigna¢ sanie
dragami, a droga pusta, nikt nie jedzie. Wsi nie ma blisko - to Po-
lesie - siedzimy blisko godziny, a Zaden postep na lepsze nie zro-
bit sie w naszem potozeniu, chyba na gorsze; bo i konie zmeczone,
iuprzgz porwana, i orczyki polamane. Jednym stowem bieda! bieda!

Wtem stychad jaki$ glos ludzki w stronie lasu, z ktérejémy
przyjechali. To niby glos zbawienia. Zawiesili§my wszystkie nasze
prace, przystuchujgc sie, czy stluch nie omylit. Po chwili glos sie
powtérzyt, niby nas blizej, nadzieja wstgpita do duszy; wszystkich
wzrok zwrdcony w te strone, skad glos dat sie slyszec.

Otbz wysuwa sie z lasu gruby kon kasztanowaty, z konopiatg
grzywg; na nim budka pokryta rohoza', a na przodzie, z nogami
na bok spuszczonymi siedzi markietan z dluga ryzg broda, z szyja
obnazong, ktéra wysuwajac sie z sinej koszuli drylichowej $wie-
cgcej spod kozucha, zdaje sie urgga¢ zimnu i wiatrom marcowym.

Koni stapa powoli mierzonym krokiem, markietan dla uwe-
selenia samotnosci zanucit jaka$ piosenke, a my czekamy niecier-
pliwie, aby sie zblizyt do nas, zeby mozna poprosi¢ o ratunek. Ale
markietan, zblizywszy sie do jeziorka, nie pojechal naszym $ladem,
ale prosto w wode. - A jezeli nas wyminie i pojedzie dalej, co bedzie
z naszg nadziejg ratunku?

Bojgc sie straci¢ jedynej pomocy, jakg nam Bog zestat w tej pu-
styni, wychylam glowe z budy i zaczynam wota¢ tak, aby postyszano.

- Pomozcie! Pomozcie!

Markietan czy glos postyszal, czy gest zrozumial, dos¢, ze za-
trzymal swojg powézke, a nie zwazajac, ze zamoczy nogi, wysiadl
w wode i przyszed! do nas.

1 Rogoza - mata pleciona z ro$lin.
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Nie trzeba mu bylo thumaczy¢ naszego potozenia, ono bylo wi-
doczne. Pochodzil naokoto powozu, pokrecit gtows, a potem mowi:

- Czegozescie tu pojechali? Czemu nie bylo jecha¢ drogg, ot
tam ktdredy ja pojechatem?

- Bo drogi nie bylo widno. Myslilismy, ze tam gleboko, a tu
zdawalo sie niczego, dotu pod $niegiem nie bylo widno.

- Widno, ze wy nie tutejsi, powiedzial markietan. A skad je-
dziecie?

- Z Holynki, odpowiedzialam.

- Z Holynki? A, to kraj niedaleki. Alboz to ja nie znam Ho-
lynki? Czy raz sie w niej dobrze utargowalo? Zacni panowie, niech
im Bég da zdrowie! 1 stowo uczciwe powiedza, i zaplaca, i nakar-
mig, i napoja; to dusza, nie panowie. C6z wy tam robili w Hotynce?

- Ja tam zhodowatam sie¢ i wyrostam.

- To Hotynscy panowie wam swoi?

- Oni mnie jak rodzice, powiedzialam. Dziekuje ci za twojg
zyczliwos¢ dla nich.

- Czemuzescie zaraz nie powiedzieli, ze to wasi krewni? po-
wiedzial markietan, zdejmujac czapke (i nie mogtam uprosic¢ aby
ja nazad wlozyl na glowe).

Potem przypatrujac lepie;j.

- Wszak i panienka zdaje sie znajoma, tylko takescie twarz
zakutali, zem nie poznal. Nie prawdaz panienko, Ze mie znacie?

- Zdaje sig, zescie od kupca Semenowa?

- A tak, od Semenowa. Teraz gdybym miat na plecach wynie$¢
wasze sanie, to wyniose, a jak bede w Hotynce, to powiem, zem
was widzial, i w biedzie pomdgt.

Ta rozmowa nie zabrata duzo czasu, a nawet méwigc, markie-
tan nie tracil z oka sani, szukajgc oczyma przyczyn przeszkadza-
jacych oswobodzeniu. Wreszcie zbadawszy okiem, poprobowal
jeszcze rekami, a potem plecami ich ciezaru, a opatrzywszy do-
brze miejscowo$¢ i zdeptawszy $nieg wlasnymi nogami, poszedt
do swojej powdzki, wyprzagt swego kasztana o grubych nogach,
i przyprowadzit go ze swojg wlasng uprzezg.
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- Wasza uprzaz nic nie warta - powiedzial.- Wyprzezcie
wszystkie swoje konie.

Furman ustuchatl bez sprzeczki i zrobit, co kazal markietan,
a ten na miejscu czterech koni dos¢ silnych, ktéresmy mieli w na-
szych saniach, przyprzegl swego jedynaka, a dopomoéglszy mu
glosem i wlasnymi plecami i ramieniem, z najwiekszym naszym
podziwieniem ruszy} sanie od razu, wyciggnat z rowu i postawit
na suchem.

Przejeta najszczerszg wdzieczno$cig dla mego wybawcy nie
umiem jak mu dziekowad, ale ze u nas zwyczaj wszystkie ustugi
oddane przez nizszg klasse kwitowa¢ pieniedzmi, jakby nie chcac
zostawi¢ zadnego dtugu dla serca, wiec i mnie sie zdalo, ze do wy-
razow wdziecznosci trzeba dotgczy¢ jakg$ wartos$¢ pieniezng za
strate czasu i trud podjety; jakoz, przy podziekowaniu chcialam
wlozy¢ rubla w reke markietanowi, ale szlachetny ten czlowiek
nie przyjal pieniedzy, mdéwigc, ze dla niego do$¢ ukontentowania,
ze oddat ustuge znajomej panience, a za fatyge zostal z goéry za-
placony, nieraz targujgc duzo w Holynce, a nawet bedgc tam jak
gos¢ czestowany; ze wreszcie tak kocha wiascicielow Hotynki, ze
dla nich polaziby nie tylko w wode, ale i w ogien.

PRZEDRUK zA: E.Felinska: Pamigtniki z Zycia, seria 2, t.1, Wilno 1858,
s.153-158.



Lustra w stajni
Ewa Feliniska (1793-1859)

Urzadzony zostat na nowo dwér w Nieswiezu, ale z innym zupelnie
obliczem niz dawny dwor jego stryja. Nie szczedzono wydatkow,
owszem, wychodzito moze wiecej jak dawniej, ale bez okazalosci
i wystawy. Ksigze Dominik! lubit namietnie konie, wiec nimi sie
w szczegblnosci zajmowat. Urzadzono zaraz blisko mieszkania
ksiecia stajnie, z catym przepychem amatorskim; ze zwierciadtami,
posadzkami itd. Tam Ksigze dnie cale przepedzal, tam czesto jadal,
a zamek zostawal pusty. Jezeli kto z obywateli chcial widzie¢ sie
z ksieciem, musial go szuka¢ w stajni.

PRZEDRUK ZzA: E.Feliriska, Pamietniki z zZycia, seria 1, t. 2, Wilno 1850,
s.97.

1 Ksigze Dominik Hieronim Radziwilt (1786-1813).
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Deresz dereszowaty
Aleksander Fredro (1793-1876)

O$mnastego lutego roku 1814 jechal na bialym koniu cztowiek
$redniego wieku, nieco otyly, w sieraczkowym surducie pod szyje
zapietym, w kapeluszu stdsowanym bez zadnego znaku procz malej
tréjkolorowej kokardy. Za nim w niejakiej odleglosci drugi, znacz-
nie mlodszy, takze w surducie, ale ciemnozielonym, takze w ka-
peluszu bez znakdw, takze zgarbiony réwnie jak pierwszy, a moze
i lepiej - siedzial na dereszowatym koniu. Koni biaty, krwi orien-
talnej, byl niewielki, niepokazny, ale dzielny. Deresz za$ byt... de-
reszowaty, trudno co o nim wiecej powiedzieé; nie wstrzymywany
ani stawg przodkdw, ani swoim wlasnym usposobieniem, potykat
sie czesto na drodze, ktérg mu los codziennie wyznaczal.
Pierwszym z tych jezdZcéw byt Napoleon, drugim bylem ja.

PRZEDRUK ZA: A.Fredro, Trzy po trzy, oprac. K. Czajkowska, w: tenze,
Pisma wszystkie. Proza, t. X111, cze$¢ 1, oprac. S. Pigon, wstepem poprze-
dzit K. Wyka, Warszawa 1968, s. 69.

174



Klacz szpakowata
Aleksander Fredro (1793-1870)

Jeden tylko Onufry nie mégl da¢ sobie rady, a ja, nie chcac od-
stapi¢ koni, czeka¢ musiatem. Mial on wprawdzie do czynienia
z klaczg szpakowatg, diablem wcielonym, ktérej nie w smak byly
juki, a jeszcze wiecej dwie wigzki siana do przedniej kuli siodta

przywigzane. Kupilem jg byt w Lobau od oficera polskich huza-
réw za czterdzie$ci dukatow. Wsiadatem, zsiadatem, prébowatem

do woli, wszystko szlo jak najlepiej; ale nazajutrz, gdy przyszto do

kulbaczenia, klacz gryzie i bije tytem i przodem - a do wsiadania

jeszcze gorzej. Wezoraj stala jak opoka, dzi$ tanicuje jak Paraszka,
boczkiem, boczkiem ode mnie, a ja za nig, za nig na jednej nodze -
istna kotomejka. Dosiadlszy zas, trzymaj sie zrazu choéby i grzywy,
bo w okna pierwszego pietra zaglada¢ bedziesz. Nareszcie zadna

przemoc ani cierpliwos¢ ludzka nie zdotata zniewoli¢ jej przej$¢

koto martwego konia. - W wilig dnia, o ktérym moéwie, pod Lip-
skiem bedac na stuzbie, przemierzytem na niej nieraz cale pole

bitwy w slote, bloto i o glodzie, a jednak narowy jej nie zmniej-
szyly sie wcale.

PRZEDRUK ZA: A.Fredro, Trzy po trzy, oprac. K. Czajkowska, w: tenze,
Pisma wszystkie. Proza, t.X111, cze$¢ 1, oprac. S. Pigon, wstepem poprze-
dzit K. Wyka, Warszawa 1968, s. 80.
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Klacz angielska
Aleksander Fredro (1793-1876)

Ksiezna jeneralowa Czartoryska wyjezdzata z Warszawy do Pu-
law. Cale jej towarzystwo odprowadzalo jg do Wilanowa. Mez-
czyzni, po najwiekszej czesci wojskowi, konnoj; Stas i Artur Potoccy,
Franciszek Morawski, Skrzynecki, Krukowiecki, ksigze Konstanty
Czartoryski, Raczynski Edward i Atanazy, Kicki, ksigze Sutkowski,
Rozniecki, moj brat Maksymilian i wielu innych. Bytem woéwczas
w Warszawie na urlopie, swoich koni nie miatem. Maksymilian dat
mi wiec swoja klacz angielskg - bodajby byta nigdy polskiego owsa
nie jadta! Nim jeszcze pojazdy ruszyly, ja, a raczej klacz moja juz
wpadta miedzy przekupki pod Swietym Krzyzem. Gracko rozbitem
babski czworobok, nie ma co méwic. Krzyk, gwalt, kozty na prawo
i na lewo, ale bylbym w koricu i siebie rozbit, gdyby jakis przecho-
dzacy ulan nie byt wariatke zatrzymal. Ztowieszczy byl to znak,
trzeba byto w domu zosta¢, jednak pojechalem. Przez Lazienki az
do Szulca szlo nie bardzo gladko, ale przynajmniej uczciwie. Mo-
jej angielki grzbiet zgarbiony, uszy po sobie potozone, szyja ciagle
pracujaca, jak gdyby przydtuzy¢ sie chciala, oznajmialy niejakg we-
wnetrzng niespokojno$¢, ktdra powoli i mnie udzielad sie zaczela.
A wtem... ni z tego, ni z owego, jak si¢ nie kopniel... Strzala, wiatr!
Pedzi, jak gdyby zly duch prezydujacy na wszystkich lamikarkach
angielskich ¢wiczyl jej boki. Trzymam, ciggne, szarpie, a widzac, ze
wszystko nadaremnie, pochylam sie naprzdd i puszczam jej cugle.
Udaje, Ze to nic... Ze ja tak chce...ze sie spiesze. Ale prozne udawa-
nie! Nikt, kogo koni unosi, nie zwiedzie drugich, ze dobrowolnie
pedzi. Jeno si¢ spojrzyj na jego w tyl podang glowe, w tyl podane
lokcie, ruch ciata nieréwny, oczy ciekawie patrzace, co tam bedzie
na drodze, czego spodziewa¢ sie nalezy: skoku albo dwakro¢ nie-
bezpieczniejszego zatrzymania w miejscu. Jeno sie spojrzyj, mo-
wie, a fatwo poznasz, ze bezwladne indiwiduum jest igrzyskiem
szalonego losu, alias szkapy. Poznano pewnie i moje mimowolne
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wyscigi, ale c6z robil... Pedze, Farys nowy... Konnica z drogi... karety
zdrogi... akiedy juz wyminatem wszytko, co si¢ ruszalo, moja Ledi
zatrzymala sie i ja na niej. Jechalem kawat drogi naprzdd catego
konwoju, jak kozak, co niegdy$ w niebieskim kontusiku przodkowat
szesciokonnej karecie Siemianowskiego, starosty korabiowskiego,
z Koniuszek na sume do Radek. Jechalem powoli i po trosze klgtem,
a po trosze poprawiatem, co mi sie naruszylo w tym naglym mar-
szu. Ale nie tu koniec. Ledwie pierwszy pojazd réwnal si¢ ze mna,
moja angielka znowu w nogi i znowu staneta. Tak pedzac i stojac,
jakby przy kawaleryjskich stacjach, dobiegltem przecie Wilanowa,
gdzie zsiadlem czym predzej, aby do Pulaw nie zajechac.

Jenerat Rozniecki, inspektor kawalerii, ktorego balismy sie
poddweczas, jak sie pdzniej bano wielkiego ksiecia albo jak sie boi
diabel $wieconej wody, zblizyt sie do mnie i zapytak:

- C6z to Wacé Pan za sztuki pokazywale$?

- Nie mogtem konia wstrzymac¢ - odrzeklem cienkim gltosem.

- Nie trzeba tego méwié¢ - zawolat jeneral i postawit marsa,
w ktérym byl mocniejszym niz w czymkolwiek innym. - Oficer
kawalerii powinien by¢ zawsze panem swego konia, inaczej kon
oficerem, a oficer staje si¢ koniem.

Na ten komplement pomyslatem sobie i niejedno, ale nic nie
powiedziatem. Bo inne mysled, a inne méwic - rzekiby $p. woje-
woda podolski, mdj antenat.

PRZEDRUK zA: A. Fredro, Trzy po trzy, oprac. K. Czajkowska, w: tenze,
Pisma wszystkie. Proza, t. X111, cze$¢ 1, oprac. S. Pigori, wstepem poprze-
dzit K. Wyka, Warszawa 1968, s.163.



Smier¢ konia
Aleksander Fredro (1793-1876)

Pod Hanau kula armatnia, z trzaskiem i toskotem przetorowaw-
szy sobie droge przez galezie otaczajacych nas debdw, zaszumiala
nad sztabem cesarskim. Cesarza, ksigzat, jeneraléw albo i jakiego
z dzielnych rumakow tych wysokich pandw, a przecie wybrala so-
bie mojg biedng szkape, com mial najlepszego. Uderzona w prawg
opatke, usiadla jak pies na zadzie. Odpigtem mantelsak, wyjatem
pistolety, oddalem Rejtanowi, $ciggnatem munsztuk i, nie wsty-
dze sie powiedzie¢, ze Izami w oczach objatem i przycisnatem do
piersi ten teb bulany, co sie ku mnie zwracal, jak gdyby wzywat po-
mocy. - Zegnam cig - rzeklem - towarzyszko wierna - i ogladajac
sie wzajemnie na siebie, rozstaliémy sie na zawsze. Z dwdch koni,
ktore mi zostaly, jeden byl podbity, drugi gatgan. I kiedy nazajutrz
przyszlto ruszy¢ z miejsca, wsiadtem na galgana. Byla to mata klacz
kasztanowa. Wszystko, co z urodzenia mogta mie¢ dobrego, zosta-
wila w btocie pod Dreznem... na btocie nigdy nam nie brakowato...
a teraz dzwigala dtugiego Onufrego.

Jako przyjaciel prawdy musze wyznad, ze wzigwszy razem mnie
i kobytke, sktadali$my calo$¢ nietega. Kobytka w skutku trudéw
wojennych nabyla natogu uderza¢ chalupca zadnimi nogami, a po-
tem na jednej tylko nodze koriczy¢ taniec, co rownie dla niej, jak
dla jezdZca ani powabnym, ani zaszczytnym nie bylo.

PRZEDRUK ZA: A.Fredro, Trzy po trzy, oprac. K. Czajkowska, w: tenze,
Pisma wszystkie. Proza, t.X111, cze$¢ 1, oprac. S. Pigon, wstepem poprze-
dzit K. Wyka, Warszawa 1968, s. 8s.
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Konie pocztowe
Aleksander Fredro (1793-1870)

Cesarz jezdzit zwykle jak cesarz, to jest jak mu sie podobato, konno
lub kareta, ale zawsze predko. Chcgc by¢ zawsze ze stuzbowymi szwa-
dronami, trzeba bylo konia nie zalowa¢, konia, ktory jeszcze tej samej
doby mogt byt by¢ skazany na kilkomilowg wedréwke. Nie mozna
takze bylo odstepowac koni podwodnych, bo gdziez ich potem szuka¢?!
Pocztg mozna byto jecha¢ albo jednokonnym wozkiem, albo
konno (a franc étrier). Wozki te pocztowe we Francji na dwoch wyso-
kich kotach zwg gminnie, ale bardzo wlasciwie, tapecul. W St.-Denis
w owym czasie, kiedy pani Metru-de-froid brode golila, a wielki ksigze
manewrowal, karetki utrzymujgce komunikacje z Paryzem nazywano
potde chambre. Ciugrzecznieni Francuzi majg czesto wyrazy, ktérych
my barbarzyricy nie §miemy i wymoéwi¢. Ot6z tych tapecul uzywa-
lismy bardzo rzadko. Raz ze strudzonemu trudno nie zdrzymac sie
czasem, a wtenczas gdyby ko idgcy miedzy dwoma dyszlami upadt,
czego sie zawsze po koniu pocztowym spodziewa¢ nalezy, mozna
bylo tatwo sig$¢ na niego, lecz a la Franconi, to jest glowg na dot. Po
wtore, ze tylko wtenczas mozna bylo puszczaé sie nimi, kiedy droga
byta dobra i wolna od maszerujgcego wojska. Inaczej jechatby kurier
gléwnego sztabu Wielkiej Armii, jak jezdzit czeski student wieden-
skim landkuczerem na koncepiste do Lwowa. Zawsze wigc prawie
jezdzito sie konno. - W poczatkach kampanii byly na pocztach we
Francji niezte konie wierzchowe, zwane bidets, i z dobrym okulba-
czeniem, ale pozniej faska Boska, jezeli znalazlo sie na stacji jakg taka
niezbyt zmeczong z wszystkimi czterema nogami. Postylion jechat
naprzdd, wytrzaskiwal harapem albo jeczal i krzyczal, kiedy mu
przyszlo pedzi¢ jak na ztamanie karku dzien czy noc, bloto czy 16d.

PRZEDRUK ZA: A.Fredro, Trzy po trzy, oprac. K. Czajkowska, w: tenze,
Pisma wszystkie. Proza, t.x111, cze$¢ 1, oprac. S. Pigon, wstepem poprze-
dzit K. Wyka, Warszawa 1968, s.89-91.

179



Wilasciwy dosiad
Aleksander Fredro (1793-1876)

Jeden z francuskich jeneraléw powiedzial:

- Nie ma sie co dziwi¢, ze Polacy sg dobrymi lansjerami, bo
Polak jeszcze dzieckiem, juz z lansg w reku bydlo pasie.

Lubo Francuzi zawsze wszystko najlepiej wiedzg - teraz na-
wet w Algierii Arabédw uczg po arabsku - ja prawdy twierdzeniu
szanownego jenerala przyzna¢ nie moge. Powiem jednak, ze nam
Stawianom latwiej niz Francuzom zlozy¢ dobrg jazde, lansjeréw czy
nie lansjeréw, a zwlaszcza zlozy¢ napredce. U nas chlopak wzrasta
miedzy korimi, dosiada szkapy, pedzi po pastwisku, przeptywa rzeki,
wtenczas kiedy jeszcze po plocie wydrapal sie na nia, kiedy miedzy
nim a jej grzbietem ptdtna nawet nie ma. Nie bedzie on zapewne
od razu zgrabnym kawalerzysta, ale z koniem poradzi sobie zawsze,
a do koczowania nawykl od dziecinstwa.

Kazdy nowy kawalerzysta wzbudza $miech starego zolnierza,
a c6z dopiero Francuz prosto od comptoiru kawiarni, albo od pe-
rukarskiego warsztatu na francuskiego konia wsadzony. Prosze
mu sie przypatrzeé. Najprzdd jego punkt dotkniecia z kulbakg
jest w ciggtej z nig niezgodzie... zdaje sie, ze jakas odpychajaca sita
zmusza je do oddzielnej grawitacji. Jego tokcie odparte od ciata
jak skrzydta mlodego gotabka, co chcialby a boi sie pierwszy lot
z gniazda przedsiewzig¢. Jego glowa w tyl zadarta, a pier§ nachy-
lona jak u naszego popa, kiedy o prezente prosi, brzuch wypiety,
jak u spanoszonego karczmarza. W jego ruchach, od piety az do
czubka paryskiego, zgniecionego teraz rycerskim przykryciem, jest
co$ nerwowego, co$ ostrokatnego, co go czyni podobnym do te-
legrafu, nie elektrycznego, ale tego, co za naszych czasow z wiezy
do wiezy tamance wyprawial. Bgdz przy tym pewny, ze ona strze-
miaczka, a przynajmniej jedno, urwane, rajtuzy w gore skurczone
odkrywajg cholewe niepoczerniong albo cze$¢ ptociennego ubioru,
ktory nigdy storica widzie¢ nie powinien. Ostroga mtodego rycerza
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na dét zgieta nadwyrezyla obcas; to na pierwszych schodach, z kt6-
rych zstepowat jako obrorica ojczyzny, sta¢ sie¢ musiato niezawod-
nie. Czako przestronne ociera uszy albo za ciasne nateza podpinke,
ktora koniec koricow urwana igra¢ bedzie z wiatrem wzdtuz po-
liczkéw. Cugle dlugo trzymane zdajg sie by¢ lejcami czterech koni

w reku stangreta rozpartego na kozle. Nareszcie zawsze co$ niepo-
trzebnego, rzemyk, tasiemka, sznurek wyglada, skad mu wyglgda¢

nie wolno. - llez to razy jaki stary wiarus rozkut w nocy konie garde

d’honneurowi, potrzebujac podkowy. llez to razy wiozgcemu furaz

wymbknely sie Zle zwigzane snopki, a nim konia zatrzymat, nim zlazt

z niego, juz snopkoéw nie bylo. Jezeli za$ nauczony w tym wzgledzie

dos$wiadczeniem wzigt cugle w zeby, a wigzki pod pache, wtenczas

tracil fatwo réwnowage i zsuwat si¢ z kulbaki, a nim sie z siana

wydobyt, koni juz kawat uszedst. llez razy nie §mieli$my sie, patrzac

na biednego paryzanina, jak nie moggc dac sobie rady w trudnej

sztuce przypiecia sobie mantelsaka, siadal twarzg do ogona i tak
szamotal sie z krngbrnym rzemieniem i zuchwalg sprzaczka. Nota

bene, w okularach na nosie czesto, a z kroplg u nosa zawsze.

PRZEDRUK ZA: A.Fredro, Trzy po trzy, oprac. K. Czajkowska, w: tenze,
Pisma wszystkie. Proza, t.x111, cze$¢ 1, oprac. S. Pigon, wstepem poprze-
dzil K. Wyka, Warszawa 1968, s.109-110.



Klusaki
Edward Ostrowski (1816-1859)

Ujechawszy stad wiorst 15, bylem we Wsi Chrenowo stanowigcej
niegdy$ wlasno$¢ hrabiego Ortowa, dzi$ zas nalezgcej do rzadu:
jest to juz prawdziwe i bardzo nawet fadne miasto, z piekng tam
cerkwig i z kilkuset pieknymi domami dla wlo$cian i zolnierzy pet-
nigcych stajenng stuzbe; wspaniale murowane zabudowania stad-
nicze i piekne dwupigtrowe domy zarzadu, plac wyscigdéw i plac do
jezdzenia klusem z tadnymi dla widzéw altanami kaza najlatwiej
zapominad, ze to jest wies tylko. Obecnie w tym miejscu pomiesz-
czone sg wygodnie dwie rézne stadniny, zawierajace razem prze-
sz}o 1,500 koni; jedna z nich wlasciwa chrenowska, czyli orfowska,
druga cze$meriska, a kazda jeszcze zawiera w sobie dwa oddzialy:
w orlowskiej bowiem sg konie wierzchowe, powstate z polgczenia
arabskich z angielskimi; i konie tak zwane Rosiste, czyli rysaki albo
ktusaki z polgczenia arabskich z doniskimi i hollenderskimi; szyb-
kos¢ ich jest zadziwiajgca; $rednio liczy¢ mozna, ze w dorozce trzy
wiorsty drogi przebiegaja w sze$¢ minut a nieraz nawet i predzej.
Postad ich wspaniala; sg to wlasciwie piekne i ogromne araby, z sil-
nymi, tylko dosy¢ grubymi nogami. Ceny rysakéw bajeczne: tan-
szych nad 1,000 rubli srebr. nie znajdziesz tam prawie, nieraz za$
te ceny dochodzg do pieciu, dziesieciu, a nawet i pietnastu tysiecy
rubli! Sze$¢ najstawniejszych tamecznych rysakéw popisywato
sie przede mng w zwyczajnych do wyscigéw uzywanych linijkach,
i powiadam ci bez przesady, ze zachwycony bylem tym widokiem.

Stadnina cze$meniska dzieli sie takze na dwa oddzialy, w jed-
nym z nich sg konie czysto arabskie i inne wschodniego pochodze-
nia, a w drugim konie wy$cigowe angielskie, takie zupelnie, jakie
zapewne widziale$ nieraz i w Warszawie.

Dosy¢ juz o tych koniach. Dwie doby tam si¢ bawitem i od
rana do nocy nacieszy¢ sie nie mogtem tym prawdziwie dla mnie
milym wytchnieniem, i pozytecznym razem; ty jednak nie jeste$ ani
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gospodarzem, ani kawalerzystg, po c6z wiec mam cie dtuzej nudzi¢
korimij; jezeli ten ich opis niedostateczny dla ciebie, to przeczytaj
moje urzedowe sprawozdanie; §piesze do Woroneza, nie mam wiec
czasu dtuzej ci tu o nich méwic.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski: Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t. 2, Grodno 1859, s.160.



Lowienie koni
Edward Ostrowski (1804-1885)

Urzednicy posylani w stepy jezdzg zwyczajnie takze konno lub
tez we wlasnych drogach lub w tarantassach’; dodajg im zwykle
w drodze konnego Kirgiza na posytki, ktéry odpowiada naszemu
dziesigtnikowi; pewna liczba takich Kirgizéw utrzymuje sie zwykle
przy zarzadzie w Stawce Chana, ubierajg sie oni tak jak i inni Kir-
gizy, lecz majg na piersiach znak blaszany, podobny do tego, jaki
mi sie nieraz zdarzylo widzie¢ u dziesietnikow na Litwie, a zdaje si¢
ze i Soltysy w Polsce noszg podobne godta swojego urzedowania;
Kirgizy stepowi bardzo si¢ ich boja, czy tez powazajg, bo zawsze
postuszni na wszelkie wezwania. Rozumiejg oni po wigkszej czeéci,
nawet i méwig po rossyjsku i bywajg posytani albo sami tylko, jako
goncy czy tez towarzysza wysytanym urzednikom ze Stawki Chana,
do réznych miejsc stepdw; znajg je doskonale i s3 wybornymi prze-
wodnikami i strazg dla delegowanych: majac udac¢ sie w podroz,
zabierajg zwykle z sobg arkan lub ukriuk do towienia koni; arkan
jest rodzajem powrozu utozonego w pierscienie, z koricem zaopa-
trzonym w petle; najpodobniejszy on do tych petli, ktorych uzy-
wajg hycle do towienia pséw na ulicach, ukriuk za$ stanowi dlugg
i gietkg laske lub wiasciwiej tyczke, do ktérej na jednym koricu
przymocowany mocny, cieki szpagat, tak prawie zupelnie jak wtosy
u smyczka nienapiety, lecz najwolniej do niego przyczepiony, i to
nie do calej dlugosci tyczki, ale tylko do jednej trzeciej jego czesci;
koniec, gdzie jest przyczepiony szpagat, zaktadajg sobie na ramie,
siada[ja] na konia i wlekgcym sie po ziemi drugim koricem zerdki
dlugiego ukriuka puszczajg sie przed powozem eskortowawym,
wybierajgc zawsze droge w miejscach takich, gdzie si¢ zwykle pasg
kirgiskie tabuny. Po przybyciu do tabunu urzgdzajg natychmiast
towienie koni potrzebnych do powozu, lub najczesciej towig sami

1 Tarantas (ros.) - pojazd podrézny, czterokotowy, z buda.
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ukriukiem, pomagajg je zaprzegac i przytrzymywac; przy tej okolicz-
nosci zazwyczaj skupia si¢ zaraz kilku lub nieraz i wiecej Kirgizéw,
do zaprzegania, trzymania, krzyczenia i popedzania koni nieprzy-
wyklych zupelnie do uprzezy. Po wsadzeniu juz woznicy na kozty
i forysia na jednego z koni, puszczajg od razu przytrzymywane
dotad konie, a krzykiem lub nieraz i biciem zmuszajg je do biegu
w prostym przed sobg kierunku: te, zerwawszy sie z miejsca jak
szalone, lecg po stepie z rgcza$cig prawdziwie stepowych wiatréw,
rowy, kamienie, ptoty i zagrody, nic by ich nie zatrzymato w biegu,
na szcze$cie nie ma tam zadnej z tych przeszkdd, przy ktorej bez
watpienia musialby pas¢ ofiarg powdz podrdznego, a moze by sie
rozsypaly i kosci jego po stepie. Kirgizy powozacy krzyczg tylko
ikierujg, a przewodnik to jedzie na przedzie i wskazuje droge, to za-
jezdza z bokéw i broni od rzucania sie koni w strone. Po przejecha-
niu tym sposobem wiorst przynajmnij 10-15, bieg koni prawdziwie
szalony zmienia sie na klus raczy, ktory trwa jeszcze jakich wiorst
15-20 lub wigcej, az do pierwszego w tym kierunku tabunu, tam
znowu nastepuje zmiana koni itd., az do samego noclegu; nocng
porg nikt juz zwyczajnie po stepach nie jezdzi, bezludno$¢ ich, brak
drogi, czasami jamy, lub szczgtki dawnych chudukdw itp. trwozg
tam w nocy najodwazniejszego nawet przewodnika, potrzeba wiec
koniecznie zatrzymywac sie na nocleg i przepedzac go w powozie,
lub tez, jezeli sie podoba, w nieznosnej kirgiskiej kibitce.

PRZEDRUK zA: E. Ostrowski: Listy z podrézy odbytej do stepow Kirgiz-
-Kajsackich, t.2, Grodno 1859, s. 44-47.



Hipocentaur nowozytny
Teodor Tomasz Jez (wlasc. Zygmunt Mitkowski) (1824-1915)

Piechota pod dowddztwem pultkownika 1dzikowskiego, ktory

w Nanaszu, zdaje mi sie, zorganizowatl batalion drugi, liczyta ba-
talion6w trzy; jazda rozrosta sie na dwa pulki, kazdy po szwadro-
néw cztery: pierwszym dowodzit Tchérznicki, drugim Poninski

(obecnie generat w stuzbie wloskiej); dowddztwo nad obydwoma

byto przy Tchérznickim, oficerze z roku 1831, Zotnierzu typowym,
kawalerzyscie pelnym przywar i zalet, przywigzanych do czlowieka

przyrostego do konia i szabli. Byt to obraz hipocentaura nowo-
zytnego, przyozdobionego w czerwony, do ogérka podobny nos
i obdarzonego gltosem chrapliwym, ktérym w boju do Zolnierzy
wolal: - Kto sie boi, niech sie za mego siwka schowal

PRZEDRUK zA: T.T.Jez: Od kolebki przez zycie, t. 1, Krakdw 1930, s.326.
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Rany pod siodlem
Aleksander Fredro (1793-1870)

Dziwna rzecz, ze tak wiele mys$la o sposobach niszczenia sit nie-
przyjacielskich, a tak malo o zachowaniu swoich wlasnych; nie

moéwie w boju, ale w wojnie i szczegdlnie co do kawalerii. Dla pui-
kownika jazdy wszystko jedno: straci¢ cztowieka czy konia - strata
tak jednego, jak drugiego uszczupla szeregi. Cztowiek z koniem,
niby centaur, jest dopiero jednostka w kawalerii. Konie, moim

zdaniem, nie dosy¢ doznajg starania i opieki. Wiecej koni ginie

w czasie wojny z powodu okulbaczenia i okucia niz od kuli. Jak sg
rezerwy ilazarety dla ludzi, tak powinny by¢ i dla koni. Kon uszko-
dzony jakim badZ sposobem z powodu okucia - méglby ozdrowi¢

w kilku, a odsedniony w kilkunastu dniach. Zaniedbany zas, nie-
usuniety z pracy, musi wkrétce staé sie nieuzytecznym i pozniej

marnie zging¢. Po kilku miesigcach kampanii zgroza zajrze¢ pod

kulbaki. Smrdd z jatrzacych sie pod nieustajgcym naciskiem ran

ciagnie si¢ wzdluz maszerujacej kolumny. Trzeba sie tylko dziwi¢,
jak zwierze moze znosi¢, i to czas do$¢ dtugi, takie meczarnie. Ale

wszystko ma swoje granice - kon cierpi, chudnie, stabnie i koniec

koricéw ginie. Dostarczajg amunicja, dlaczegoz nie dostarczajg od

czasu do czasu derek i kulbak na miejsce zuzytych i popsutych. Tra-
fia sie niedbaly zolnierz i nie wie, ze terlica pekla, a przez to konia

naciska. Terlice powinny by¢ ze stosownego i suchego materiatu,
réwnie jak i umiejetnie zrobione. Przy nowych formacjach, gdzie

dawnych terlic magazyny dostarczy¢ nie mogg, lepsze sg siodla.
Oficerowie malo zwracajg uwagi na okulbaczenie. W wojsku pol-
skim w 812 r. bylo niedobre.

Nie mniej wazng jest rzeczg okucie. Im wiecej kon strudzony,
tym lepszego wymaga okucia. Im stabszy, tym latwiej sie $lizga,
tym ciezej upada. Widziatem konie grenadieréw konnych gwardii
cesarskiej karmione lepiej i wiecej szanowane niz konie jazdy linio-
wej, ktore padlszy jakby piorunem uderzone, juz wiecej nie wstatly.
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188 ZWIERZETA KARMI14A, UBIERAJA I TRANSPORTUJA

Podkowy z ufnalami powinny by mie¢ swdj osobny wéz, zawsze
by¢ pod reka. Précz tego kazdy zotnierz jedng podkowe w torbie
trzeba, aby zawsze mial. Kazdy powinien umie¢ przymocowac
podkowe. W czasie pokoju byloby bardzo tatwo pomnozy¢ liczbe,
nie méwie¢ dobrych kowali, ale umiejgcych w potrzebie rog wybraé
i podkowe przybi¢. Doswiadczalismy, jaki byt zawsze $cisk przed
miejscowymi, rownie jak i wojskowymi kuzniami. Ztotem trzeba
byto czasem optlaci¢ podkowe, ktora napredce sklejona, napredce
przybita, dlugo trwad nie mogta, a zwlaszcza wtenczas, kiedy byla
najpotrzebniejsza, bo na kamienistej albo grudziastej drodze. Pare
dni przed bitwg pod Hanau jestem postany do jenerala Bertrand.
Dojezdzam do ariergardy, do ostatnich jej tyralieréw, nikt o nim nie
wie. Znalez¢ go nie moge. Nareszcie po calodziennej gonitwie za
lada biatym dymem, wracam na kulawej klaczy - podkowe zgubita.
Nie do$¢, oku¢ nie moge az w Frankfurcie. Rog oblamany kowal
zagwazdza. W kilka tygodni pézniej wychodzac z Moguncji, mu-
sialem te klacz, owg szpakowatg chymeryczke, ale zresztg bardzo
dobra, zostawi¢ w opiece oficera Polaka bedgcego przy sztabie mar-
szalka Kellermana. Tyle tez widzialem mojg klacz i mego kolege.

PRZEDRUK ZA: A.Fredro, Trzy po trzy, oprac. K. Czajkowska, w: tenze,
Pisma wszystkie. Proza, t.X111, cze$¢ 1, oprac. S. Pigon, wstgpem poprze-
dzit K. Wyka, Warszawa 1968, s.130-132.



Pod siodlem
Weterynarya popularna, J. N. Kurowski, 1840

§ 45 O odsednieniu na klebie

Odsednienie na klebie jest skutkiem ci$nienia siodla [...]. Na-
przod robi sie tu do$¢ znaczne napuchnienie, gorgce i bolesne,
ktére po 6-8 dniach przechodzi w ropienie. Jezeli sie¢ ostat-
niemu przypadkowi wczesnie nie zapobiegnie, ropa rozlewa sie
w glab lub na strony, trawi muszkutly, toczy kosci i tworzy trudne
do wyleczenia wrzody, a ktére czasem wcale wyleczone by¢ nie
moga.

LECZENIE. Miejsce uszkodzone obmywa sie wodg zimng kilka
razy na dzien, lub co lepiej, postrzeglszy poczgtkowe napuchnie-
cie, przytozy¢ na nie szmatke w kilkoro zwiniong i zwilza¢ ciagle
nastepujacg ciecza:

Wez:  Octu olowiannego i

Soli ammoniackiej po - - 3 tuty.
Wody - - - 4 kwarty.
Zmieszaj.

W niedostatku tej wody mozna klas¢ na odsednienie darn
$wiezg i zlewac jg wodg zimna.

Jezeli odsednienie nie jest zbyt wielkie i zastarzate, wtedy, po-
dlug powyzszego przepisu, goi sie w dniach 8-10. W przeciwnym
za$ razie tworzy sie tu ropa, ktérg po latwosci uginania sie i wy-
prezania miejsca uszkodzonego tatwo pozna¢ mozna.

W tym razie robi sie w najnizszym miejscu naciecie dos¢
znaczne, ropa najzupelniej si¢ wyciska i rana obmywa nastepu-
jaca mieszankg, codziennie po 3-4 razy, przez dni 8.

Wez:  Siarczanu miedzi i
Atunu po - - - V4 tuta.
Wody - - - p6t kwarty.
Zmieszaj.
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Gdyby sie utworzyly glebokie nory, lub gdyby materia ostra
poczela trawi¢ koéci, nastrzykiwaé w rang 2-4 razy na dobe na-
stepujgcg ciecza:

Wez:

Wez:

Chlorku drugiego zywego srebra i

zmieszaj z pot kwartg wody wapienne;j.

Na noc opatruje sie rana pakulami, nastepujgcg ostrg
mascig nasmarowanymi:

Terpentyny gestej i

Oleju Inianego po - - 2 tuty.

Niedokwasu czerwonego merkurynszu V4 -
Zmieszaj.

Skoro ropa, to jest dobra, gestawa si¢ utworzy, przy tym rana
poczyna sie zmniejszac i czgstkami miesa mtodego wypelnia¢,
wtedy nastrzykiwanie nalezy przesta¢ i tylko na noc obwija¢ rane
mascig powyzsza; we dnie za$ posypywac jg 2-3 razy nastepuja-
cym proszkiem:

Wez:

Kamfory - - - ¥4 tuta

Proszku kory debowe;j,

Wegla miatko uttuczonego po 3 -
Wszystko zmieszaj.

W najgorszym razie potrzeba spéd wrzoda zelazem rozpalo-
nym do czerwonosci wypalic.

PRZEDRUK zA: Weterynarya popularna. Nauka poznawania i leczenia

chordb zwierzgt domowych wylozona w sposéb kazdemu przystepny

podlug chlubnie znanych lekarzy weterynarii, Haubnera, Hertwiga,
Kreutzera, Wagenfelda, Rohlwesa, Veitha, i wielu innych, przez ].N.Ku-

rowskiego wspdlnie z lekarzem weterynarii, w kraju naszym od wielu

lat praktykujacym. Z dziesiecig tablicami rycin w Warszawie, nakla-
dem Aug. Emmanuela Gliicksberga, ksiegarza przy ulicy Miodowej,
n. 497. pod filarami, 1840, s.108-109.



Podkowy z ocelami
Jézef Grabowski (1791-1881)

Oto6z, mimo wszelkie uzyte sposoby pojazdy te nie mogly wje-
cha¢ na owg Gore Ponarskg; po pierwsze dlatego, ze owe wozy,
powozy, amunicje ciggnely sie w najwiekszym nietadzie, a kazdy

bronigc swej wlasnosci, chciat przed innym sie wydosta¢ i zawa-
dzat o drugiego, po wtore, ze up6r Francuzdw i ich zarozumiatosé,
ze tak dawno wojujac, medrsi sg od innych i rady nie potrzebuja,
nie zezwolila im kucia koni ostro. Nadto podkowy mieli bez oce-
16w i plaskie, a wiele koni zupelnie bylo rozkutych, cho¢ te lepiej

jeszcze sie trzymaly na §lizgawicy niz kute na mode francuska; nie-
jednokrotnie radzono i wystawiano cesarzowi i marszatkom, aby

rozkazano ostro ku¢ konie - na prézno. Mieli potem przyklad na

naszej armii, ktéra po gotoledzi szarzowata i ktéra wrécita z tymi

samymi stu armatami, z ktérymi na kampanie wyciggnela, a miala

tez same mrozy, $niegi i gololedzi co Francuzi. Ba, lecz ci znéw na

przekdr mieli przekonanie, ze podkowy z ocelami psujg i niszcza
konia, ze ostabiajg mu nogi i ze kon latwo sie wigze, zaczepiajac

przednie podkowy o tylne. Moglo sie takie zwigzanie kiedy wyda-
rzy¢, lecz czy dla pojedynczego wypadku mozna bylo dobrowol-
nie zapomnie¢ o korzys$ciach, jakie daje koniowi kucie z ocelami
i szczegdlnie ostrymi podczas $lizgawicy?

PRZEDRUK ZA: J. Grabowski, Pamigtniki wojskowe, Warszawa 1905, s. 6.

1 Ocel, hacel - hak stalowy wkrecany na korncach podkowy.
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Konie zima
Julian Ursyn Niemcewicz (1757-1841)

Paryz, 2 stycznia 1836 1.

Zima prawdziwie moskiewska trwa ciagle do 8 graduséw, co rzad-
koscig tu zdarza, po odwilzy 16d okryt ulice. Serce si¢ kraje, jak
konie, ktorych ostro ku¢ tu nie umiejg, we wszystkich pojazdach
i brykach padajg i podnies¢ sie na lodzie nie mogg, a nielito$ciwi
woznice niemitosiernie okladajg ich batami. Okrucienistwa nad

zwierzetami surowo przewaznie karane sg w Anglii.

PRZEDRUK ZzA: J.U.Niemcewicz, Dzienniki 1835-1836, do druku przy-
gotowala i przypisami opatrzyla 1. Rusinowa, Warszawa 2005, s.225.
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Gwozdz w kopycie
Weterynarya popularna, J. N. Kurowski, 1840

§ 74 O zakldciu kopyta
Zdarza sie iz gwozdzie, lub inne ostre ciala przebijajg podeszwe
rogowg i miesng, a nawet znacznie glebiej zachodza, i stajg sie
przyczyna dtugiej choroby nogi, trudnej do uleczenia.

POzNAKI. Podlug gwaltownodci zaktucia kon poczyna upadaé
nagle lub tez powoli. Dalsze oznaki sg niemal te same co w zagwoz-
dzeniu, a mianowicie: kon kuleje, usituje na przodzie kopyta noge
opieraé, stojac, czesto jg podnosi i tu i 6wdzie stawia; kopyto zas
bardzo jest gorgce.

LECZENIE. Skoro wiec kon z przyczyny niewiadomej nagle po-
cznie chromad, nalezy zrewidowac¢ najdoktadniej podeszwe kopyta,
strzalke ijej rowki, czyli nie ma gdzie jakiego zaklucia. Jezeli ugrze-
zle tu cialo jest znacznej objetosci, od razu spostrzezonym bywa; ale
sie zdarza czasami, iz jest tak drobne i niewidzialne, ze tylko przez
Sciste §ledzenie, naciskanie podeszwy, strzalkiibol stad pochodzgcy
odkrytym by¢ moze; a nawet czasami przytamane korice ufnali tak
gleboko zapuszczajg sie w podeszwe i réwnajg z jej powierzchnig
rogowa, iz tylko przez zerzniecie tejze odkryte by¢ moga.

Jezeli si¢ zaklucie wcze$nie odkryje, pomoc jest latwa; nalezy
ciato ugrzezte wyjac i rane podobnie opatrywac jak w poprzednim
§. przy zagwozdzeniu wskazanym zostato.

PRZEDRUK zA: Weterynarya popularna. Nauka poznawania i leczenia
chordb zwierzqt domowych wylozona w sposéb kazdemu przystepny
podtug chlubnie znanych lekarzy weterynarii, Haubnera, Hertwiga,
Kreutzera, Wagenfelda, Rohlwesa, Veitha, i wielu innych, przez ].N.Ku-
rowskiego wspdlnie z lekarzem weterynarii, w kraju naszym od wielu
lat praktykujacym. Z dziesiecig tablicami rycin w Warszawie, nakla-
dem Aug. Emmanuela Gliicksberga, ksiegarza przy ulicy Miodowej,
n. 497. pod filarami, 1840, s.145-146.
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Zbyt ciasna stajnia - guzy w tokciach
Weterynarya popularna, J. N. Kurowski, 1840

§ 48. O guzach w tyle lokcia

PRZYCZYNY. Zwykle guzy te powstajg [...] gdy konie lezg na
twardym miejscu, a mianowicie na bruku; lub tez gdy lezgc w staj-
niach ciasnych, nie mogg n6g wyciggnad, ktadg przednie nogi pod
piersi, opierajac sie fokciami na ocele podkéw. Zawierajg one ciecz
wodnistg lub tez masse gabczasta.

LECZENIE. Guzy te rozpedzajg sie w poczatkach przez czeste
okladanie zimng woda, $niegiem lub lodem, w pecherzu zawig-
zanym. Jezeli to nie pomoze, a przy tym znajduje sie w nich ptyn
wodnisty, nalezy guz otworzy¢, wode z niego wycisnaé i trzy razy
na dzien nastepujgcg mieszankg smarowac.

Wez:  Spirytusu kamforowego,

- mydlanego po - 6 tutéw.

Olejku terpentynowego i
Rozczynu ammonii gryzacej po 2 -
Zmieszaj.

Po uzyciu tego srodka pospolicie w dni 8-14 guz zupelnie sie
rozchodzi. W przeciwnym razie nalezy go zniszczy¢ mieszaning
ostra, jak nastepuje:

Wez:  Tynktury much hiszpanskich 3 tuty

Rozczynu ammonii gryzacej - 4 -
Olejku terpentynowego - 12 -
Potazu handlowego - 2 -
Wszystko zmieszaj.

Mieszanina ta uzywa si¢ 3—4 razy na dzien, przez 2-3 tygodni;
przy tym co dwa dni potrzeba zmywaé utworzone pod nig strupy
woda mydlang. Zwykle po jej uzyciu guzy ging; ale tez czasem, kiedy
sg bardzo zastarzale, nie jest ona skuteczng i w tym razie potrzeba
uzywacé nastepujacej ostrej masci:
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ZBYT CIASNA STAJNIA — GUZY W LOKCIACH 195

Wez:  Chlorku drugiego zywego srebra i
Gummy euforbii po - - 1 lucie.
Proszku much hiszpanskich - pot -
Terpentyny - - - 4 -
Wszystko zmieszaj; co dzien caly
guz nacieraj ilo$cig orzechowi odpowiednig.
Podczas leczenia kot winien mie¢ podkowy bez ocelow. Jezeli
i ostatni $rodek nie pomoze, niepozostaje jak wyrznigcie guza; ale
te operacja tylko biegly Weterynarz wykonac¢ jest w stanie.

PRZEDRUK zA: Weterynarya popularna. Nauka poznawania i leczenia
choréb zwierzqt domowych wylozona w sposob kazdemu przystepny
podtug chlubnie znanych lekarzy weterynarii, Haubnera, Hertwiga,
Kreutzera, Wagenfelda, Rohlwesa, Veitha, i wielu innych, przez ].N.Ku-
rowskiego wspdlnie z lekarzem weterynarii, w kraju naszym od wielu
lat praktykujacym. Z dziesiecig tablicami rycin w Warszawie, nakla-
dem Aug. Emmanuela Gliicksberga, ksiegarza przy ulicy Miodowe;j,
n. 497. pod filarami, 1840, s.112-113.



Nie bac¢ si¢ konia
Aleksander Fredro (1793-1876)

Z drugiego noclegu w Lesku pusciliémy sie w dalszg droge do Cisny
konno. Nasz ojciec jechal na tureckim, bialym jak mleko sztapaku.
Obok, na siwym, duzym, z zaprzegu wzietym koniu, pan Plachetko,
ktory wypietg postawg, réwnie jak i pretem prosto w gére koto

ramienia trzymanym, starat sie udowodnic to, co tylekro¢ powta-
rzal, ze shuzyl niegdy$ w jeZdzie litewskiej pod komendg jenerata

Jasiniskiego. Za panem Plachetkg mdj brat Seweryn na kasztano-
watym, a ja na szpakowatym kucu. Wéwczas siedzialem na koniu,
jak to méwig, po tacinie, ale gdy przyszto od zamku spuszczac sie

do Sanu po skalistych ledwie nie schodach, wezwatem na pomoc

calg mojg bereiterskg sztuke. Wyprezylem nogi tak, ze butami

dotykatem munsztuka, a rekg chwycitem tylng krawedz siodetka

i cialo w tyl podalem. W takim horyzontalnym prawie potozeniu

zjechalem szczesliwie na dét i w San. Za pierwszym plusnieciem

wody, jak papierowy arlekin za pociggnieciem sznurka, zmienitem

gwaltownie mojg pozycja; $ciggnatem nogi jak do prysiudy i pusz-
czajac siodlo, chwycilem sie grzywy jedng, a potem i drugg reka.
Pomimo drwinek Stanistawa, starego masztalerza, bylbym chwycit

sie i trzecia, gdybym ja byt mial, kiedy w srodku rzeki zdawato mi sie,
ze nadbrzezne chatupy i drzewa sung si¢ jakby w szenekatarynce

albo, co jeszcze gorzej, ze woda mnie i kuca unosi. Ktapanie pod-
kéw po §liskich kamieniach, szum przerywanego pradu, wytryski

sprzed koniskich kolan, padajgce na plecy i za kolnierz, zbily mnie

z terminu do reszty. M6j kucyk za$ zdawat sie wcale przeciwnego

doznawac uczucia; stawal ciggle, spuszczat teb jak gdyby byl nie pit

od dwéch dni, nareszcie zaczal nogg grzebad, znak nieomylny, ze

ma ochote polozy¢ sie, i co byloby nastgpito niezawodnie, gdyby

go Stanistaw nie byl podgonit - kuca podgonil, a panicza za kark

chwycil, bo panicz w niespodziewanej zmianie ruchu tracgc row-
nowage, bylby zlecial jak worek otrebow.
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Wielki to byt wstyd ba¢ sie konia albo okazaé zte usposobienie
najezdzca. Ksigdz Zachariasiewicz, biskup przemyski, powiadat mi,
ze jego ojciec kazal raz swoim synom, dzieciom jeszcze, siada¢ na
konia. Gdy sie on niezrecznym okazal, ojciec kiwngt reka i rzekt:

»To kiep! bedzie ksiedzem”. Tak si¢ tez i stalo.

PRZEDRUK zA: A. Fredro, Trzy po trzy, oprac. K. Czajkowska, w: tenze,
Pisma wszystkie. Proza, t. X111, cze$¢ 1, oprac. S. Pigori, wstepem poprze-
dzit K. Wyka, Warszawa 1968, s.183.



Ucieczka koni
Teodor Tomasz Jez (wlasc. Zygmunt Mitkowski) (1824-1915)

Na drugi dzieri pochodu w nocy spotkal nas wypadek, ktérego
znaczenia nie zrozumieli$my od razu. Zbudzil nas nagle huk i te-
tent w obozie. Zerwali$my si¢. Kazano nam pod bronig stang¢.
Moéwiono o napadzie kozakéw. Staliémy pod bronig do rana i po-
kazalo sie, ze jezdzie naszej calej konie sie od kotkéw poodrywaty
i uciekty. Kilkadziesigt szwadronéw pozostato na piechote. Roze-
stano na wsze strony w step celem odszukania koni; piechote zas
i artylerie ustawiono w szyku bojowym, oczekujgc lada moment
ataku nieprzyjaciela, ktory za nami z bliska ciggnat. Godziny jed-
nak uplywaly - nieprzyjaciel sie nie pokazywal. Wreszcie huzary
odszukali konie przy stertach siana w stepie i przypedzili. Nasta-
pito rozbieranie ich pomiedzy szwadrony. Godziny znéw uplywaty
i nieprzyjaciel nie atakowal. Wydawalo sie to dziwnem, tym bar-
dziej ze w wigilie dnia tego legion polski, ktory szedt w strazy tylnej,
stawil czolo strazy przedniej austriackiej, legion za$ wloski z za-
sadzki w kukurydzach zgromit szwolezeréw. Po rozebraniu koni
ruszyliémy w pochdd dalej. Tajemnica, dlaczego nas Austriacy nie
atakowali, wyjasnila sie pézniej. 1 im konie w nocy uciekly. Spra-
wilo to trzesienie ziemi, ktdre konie przestraszyto.

PRZEDRUK zA: T.T.Jez, Od kolebki przez zycie, t.1, Krakdw 1930,
$.351-352.

198



Osiol
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Tu na wzgérzu lezy Villa Rufinella, zbudowana na miejscu daw-
nej villi Cicerona, w ktdrej on zwykle lato przepedzal, i tu swoje
Tusculania pisal. Frascati bowiem jest odroslag dawnego Tusculum,
ktoérego znaczne ruiny lezg o pare wiorst stamtgd. Ruszylismy tam
zaraz po $niadaniu, damy i sam pan Ankwicz na osiotkach, ktére
sg tu jak miejscowa remiza, my za$, jako paziowie przy $rednio-
wiecznych donzellach, trzymali$my za cugle te dzielne rumaki, lub
same damy podtrzymywali$my na siodtach, z poreczami na ksztalt
krzeselek. [...]

Nazajutrz (to jest wczoraj), zaraz po kawie, nie bardzo dobrej,
ale bardzo wesotej, pusciliémy sie na calodzienng wycieczke do
Albano, dokgd powozy poszly prostg drogg i mialy czekac tam na
nas; my za$ sami, na osiotkach i pieszo jak wczoraj, ruszyli$my naj-
przéd przez cudny las kasztanowy do Grotta Ferrata, tej samej wsi
czy miasteczka, gdziesmy byli juz raz na kiermaszu z Szewirewem
i mtodym Wolkonskim. A ze i droga stamtgd do Albano taz sama,
wiec powtarzad tu o niej nie bede; tym bardziej, ze Bogu dzieki, ce-
lem naszym nie bylo zwiedzanie zadnych pamigtek lub osobliwo$ci,
ale wprost uzycie wiosny, powietrza i towarzystwa. To ostatnie
harmonizowalo z pierwszemi - jak wesotos¢ z pogoda. Przygdd
nie bylo zadnych, oprdocz mojej z ostem. Panienki chcialy przej§¢
sie i pozsiadaly z siodet, sama za$ pani hrabina chciata koniecznie
nas wsadzi¢ na osly. Adam oparl sie stanowczo; ja - jak zawsze -
damom uleglem. Ale zaledwo wsiadlem i ujechalem kilkadziesigt
krokéw, osiot... (Méwia, ze to bestyja ghupia, ale gdzie tam! Zaden
zwierz przeciez oprocz oélicy Balaama nie przemoéwit nigdy po
ludzku. Ma on wida¢ swdj rozum; natura tylko krngbrna i uparta).
Ot6z osiol, poczuwszy innego jezdzca, zaciat sie najprzéd i zaczat
wierzgad, a nastepnie, zmuszony kijem do ruchu, przewrdcit sie
raptem na bok, i gdyby nie porecz u siodla, z ktérego ja wyleciatem,
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bytby sie tarzal w piasku do géry nogami. Stagd mnie wstyd, wszyst-
kim $miech, a osta jego wlasciciel zaczat grzmoci¢ kijem co sily.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrdzy. (Z Rzymu), t.3, War-
szawa 1885, 5.300-301.



Marynarze na wielbladach
Edward Ostrowski (1816-1859)

Na poczatku listopada czes¢ hordy Kirgizéw rusza sie z letnich
swoich w pdinocnej czesci kraju bedgcych koczowisk i zbliza sie
tu do nizin, zwanych czerniami, na koczowiska zimowe, gdzie
w trzciniaku dla trzéd swoich i tabundw znajduje jakiekolwiek
przynajmniej schronienie od zimowych wiatréw i zamieci; na wio-
sne, w koricu marca, powracajg znowu Kirgizy na swe dawne letnie
koczowiska, lezgce bardziej na péinoc, bo tam i pastwiska wiecej
zyzne i wody juz nie stone. Zimowg wiec tylko porg cisza tej ste-
powej pustyni ozywia sie niejako tg czescig hordy Kirgizéw, ktdra
rozypuje tu swoje kibitki autami, zwykle wsrdd trzciniakéw, ro-
sngcych nad brzegami jerykdw, czyli czerni i matych jezior stonych.
Wspomniane wyzej jeryki i niziny, w roznych kierunkach idace
i przerzynajgce w wielu miejscach kordonng droge w czasie przy-
plywu morza, czesto do tego stopnia utrudniajg podroéz, ze uzycie
wielbladéw staje sie nieodzowng potrzebg, co dla nieprzyzwycza-
jonego jest nieznos$ng rzecza, gdyz wielblgd dusze prawie wytrzesa
jezdZcowi. Jeden oficer kozacki z linii kordonnej opowiadal, ze pew-
nego razu przez post jego przechodzit z Astrachania maty oddziat
majtkéw przeznaczonych na stuzbe na Aralskim morzu; zeby nie
ostabia¢ postéw brakiem koni, ktérych wiele potrzebowano na pod-
wody dla przewiezienia thkdmokéw zeglarzy, wezwano Przetozonego
tamecznego rodu Kirgizéw Karaul-Chadzy-Babadzanowa, dla do-
starczenia potrzebnej liczby wielbtagdéw do przewiezienia majtkow,
ktorzy chociaz przyzwyczajeni do kotysania morskiego, nie bardzo
jednak chetnie wspinali sie na te Ilgdowe okreta, a wsiadlszy nawet
na wielblagddw, nie mogli sie na nich utrzymac i wieksza cze$¢ wolata
i$¢ pieszo, zostawujgc do niesienia wielblgdom tylko swoje ttomoki.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s. 251-252.
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Psi zaprzeg
J6zef Koped (1762-1833)

Do mojego powozu mialem trzynascie pséw zaprzezonych, dyszel
rzemienny bez lejcow, jeden tylko pies przewodnik idzie w za-
przegu. Kamczadal, zwykle usiadlszy bokiem na przodzie san,
trzyma sie za poklaski, lecz majac lyzwy na nogach, malo co sie-
dzi, tylko wraz z psami leci. W reku ma osztol!, czyli kij gruby, z ze-
lazem na koricu dla wstrzymania psow i saii: gdy bowiem usituje
psy wstrzymac, obraca bokiem sanie i hamuje. Na wierzchu osztola
jest wiele kotek zelaznych i dzwoneczkéw, czego sie psy najwiecej
boja, to stuzy na miejsce batoga. Pies dobrany do przodkowania
tak jest zmyslny, ze biegnac, ustawicznie sie oglgda na skinienie
i stowa Kamczadata, w ktdrg strone ma sie rzuci¢. Poniewaz zad-
nej drogi nie widac $ladu, wiec trzymajg sie brzegdw ziemi, jadac
podlug kierunku gér najwznioslejszych, a nad brzegami Oceanu
lezacych, ktére i nazwiska swe maja. [...]

Pierwszy raz jechatlem takim ekwipazem. Bylo w ogole ludzi
do trzydziestu, a wiecej do sta psow. Caly ten bagaz najprzdd byt
prowadzony z géry nad brzegi morza, ile ze kolonia zawsze wysoko
nad brzegiem morza stoi. Zaprzezono potem psy na réwnych lo-
dach, aby sie z miejsca nie poplataly.

Krzyknela razem cala $wita najokropniejszym gltosem i za-
brzakali wszyscy swoimi osztolami, u ktorych, jak wyzej nadmie-
niono, znajduje si¢ wiele kotkdw i dzwonkéw. Wnosi¢ wtedy mozna,
z jakg szybko$cig psy ruszyly: zdawalo sie, ze od tak predkiej jazdy
powietrze glowe zrywa i caly juz czlowiek zostat odurzony. Pe-
dza one z calej sily, az si¢ zmorduja, potem juz biegng powolnie;.
Sanie i psy idg po wierzchu zlodowacialego $niegu, dlatego jest
niezmiernie lekko; popasu nie bywa, tylko nocleg. Nim z miejsca
samego rusza, wprzody przez dwa dni psy glodza, a stangwszy na

1 Osztoly - kije do poganiania pséw.
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noclegu, wybierajg miejsca lesne albo gdzie morze wiele drzewa
powyrzucalo: tam dopiero psy wyprzezone, zwingwszy sie w okreg,
zasypiaja, a w godzin dwie kazdy z nich dostaje po jednej suszonej
rybce i tym pokarmem trwa calg pore.

Cala $wita ma dos¢ pracy, bo musi na kazdym noclegu wielkg
w $niegach wykopywac jame i siega¢ az do ziemi. Kopig ulice jakby
do jakiego zrebu i niezmierne nakladajg ognie. Wiatr tam nie do-
chodzi, précz mrozu wielkiego. Ja do mojej z futer karety sypia¢
chodzitem; ubierajgc sie dubeltowie, zawsze cierpialem zimna
najwieksze, bo bylem chory.

Jak dzieni nastaje, zaprzegajg psy i puszczamy sie w dalszg
droge. Szdstego dnia zblizylismy sie do pierwszej kolonii, ale nie
mogli$my trafi¢, bo mieszkania w ziemi zupetnie $niegiem zawiato.
Niektdre psy, co bywaly w tym miejscu, poktadly sie i dalej i$¢ nie
chcialy. Poznaly, ze w tych miejscach sg mieszkarice: pospuszczano
psy, niektore z nich zaczely szczekac i natychmiast odkryto kolonie,
gdzie powychodzili Kamczadale i my z ekwipazami zblizylismy sie.
Okno czyli luft okopcony byl dymem, ktéredy po drabinie musie-
lismy do lochéw wlazic. Ja, ze bytem chory i bardzo grubo ubrany,
spuszczono mnie na sznurach. Kobiety wszystkie okurzaly nas
glowniami z dymem, aby$§my im zarazy lub ospy nie przywiezli.
Usiadlem koto ognia i zaczalem gotowac herbate. Cukier lodowaty
i kociotek miedziany mialem przywigzany do pasa, gdyzby to zaraz
ukradli. Uderzony powietrzem smrodliwym owego mieszkania,
zaczatem cierpie¢ wielkie nudno$ci, wotam wiec ewangeliste, lecz
go nie byto, bo poszed! po korytarzach wita¢ mieszkancéw pracu-
jacych i bawigcych przy lampach swoich. Po niejakim czasie wraca
ewangelista do ognia i zaczynamy pi¢ herbate. Poprzynosili za nim
wiele soboli, gronostajéw i wyporkdow jelenich.

PRZEDRUK zA: Dziennik podrozy Jézefa Kopcia, przedmowa A. Mickie-
wicz, Paryz 1867, s. 65-67.



Folwark bez krow
Ewa Feliniska (1793-1859)

Aby zaradzi¢ napredce naglacej potrzebie, za pomocg Wojciecha,
ktoéry byl lepiej z domem obeznany, kazalam moj dwoér zgromadzié,
aby sie z nim zapoznac¢ i zawezwac¢ do narady. Po zebraniu przeko-
nalam sie, ze ten dwor byt tak nowy prawie jak pani, i réwnie jak
ona nic nie umial. Byla to rekrutacja stug na predce wzietych ze
wsi, ktérym potrzebna byla nauka, a na biede nikt z grona naszego
nie miat kwalifikacji na nauczyciela.

Ta okolicznos$¢ zmartwila mie nie pomatu, ale jeszcze wiecej,
kiedym sie dowiedziala, Ze nie ma ani jednej krowy na oborze, ani
jednej kury na folwarku itd. Wprawdzie Gierard mie uprzedzal, ze
znajde wszedzie pustki, ale nie bratam tego wyrazu w absolutnym
znaczeniu. Nie moglam sobie wyobrazi¢, aby mogt istnieé folwark
najmizerniejszy bez krow, kur, gesi itp. jak nie wyobrazatam sobie
cztowieka bez rak, nog i glowy.

PRZEDRUK ZzA: E.Feliriska, Pamigtniki z zZycia, seria 2, t.1, Wilno 1858,
s.308.
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Madre krowy
Ewa Feliniska (1793-1859)

Tu znajduje pole wspomnie¢ o obyczajach bydlagt domowych be-
rezowskich, jak one, uzywajac wiecej swobody, okazujg nieréwnie
wiecej pojecia od naszych.

Zdarzyto mi sie nieraz widzie¢ jak stada bydta, wyjadlszy pa-
sze w jednym miejscu, gromadnie przenoszg sie w drugie. Na ten
cel trzoda z kilku domdw zbiera sie w kupe i staje nad brzegiem
rzeki, nie pasgc sie, tylko jakby robigc uroczysta narade; po czym
bydleta silniejsze rzucajg sie w wode i pltyng naprzdd, pociagajac
swym przykladem inne.

Tym sposobem przeplyngwszy znaczng przestrzeni wody,
wylagdowujg na jakg wyspe, gdzie trawa jeszcze bujna i niespa-
szona, a po pewnym czasie gdy ja zjedza, szukajg znéw miejsca
nowego.

Réwnie mie uderzyl rozum, czy tez instynkt macierzyriski
w krowach tamecznych.

W Berezowie system wychowania sztucznego rozcigga sie od
ludzi az do bydta. Juz wyzej powiedzialam, ze matki pokolenia ru-
skiego bardzo rzadko karmig dziecie piersig wlasng, ale od samego
urodzenia karmig je mlekiem krowim, przyuczywszy ssa¢ z rozka
opatrzonego w cienkim koricu syskg krowig. Podobnym ze spo-
sobem postepujg z krowami. Skoro sie ciele urodzi, odbierajg je
matce i karmig z reki, z poczgtku wydojonym od matki mlekiem,
a po dniach kilku pojtem z krup lub maki, z domieszaniem nieco
mleka, pdki ciele dobrze sie nie wzmocni i nie przywyknie do tego
sztucznego pokarmu.

Podobne sztuczne hodowanie ma te dogodnos¢, ze ciele nie-
znane matce mozna puszcza¢ razem na pasze lub zostawiaé w jed-
nym chlewie, bez niebezpieczeristwa wyssania. Druga korzy$¢, ze
krowa pozbawiona cielecia od urodzenia zostaje cielng kazdego
roku.
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Wszakze krowy muszg pojmowac, ze za posrednictwem czlo-
wieka tracg swoje cieleta, bo gdy nadchodzi pora cielenia sie, krowa
uzywa calej przebieglosci, aby sie wymkna¢ od jego opieki.

Na ten cel robig sztuczki tak dowcipne, ze sie dziwi¢ wypada
ich rozumowi.

Gdy sie zbliza pora rozwigzania, gospodyni nauczona doswiad-
czeniem zamyka krowe do chlewa, i tam jg karmi i poi, dajgc pilng
bacznos¢, aby nie uciekla. Ta z poczatku przyjmuje pokarm, ale
pdzniej jes¢ ani pic nie chce.

Gospodyni, zatrwozona choroba, wypuszcza ja troche na
$wieze powietrze, sama w $lad idac za nig. Krowa idzie zawsze po-
matu, glowe ku ziemi spusciwszy, udaje tylko pragnienie i szuka
$wiezej wody. To udawanie stabosci trwa péty, poki krowa nie
upatrzy sposobnej pory do ucieczki: a skoro gospodyni oszukana
pozwoli sie wyprzedzi¢ o kilka krokéw, krowa, zebrawszy wszystkie
sity, uskoczy na bok, i przeptywajac lub przeskakujgc ruczaje, stara
sie dosta¢ co predzej do lasu, gdzie znika przed okiem gonigcych.

Wiedzgc, ze bedzie szukang, nie zatrzymuje si¢ w bliskosci;
lecz gdy ubiegnie wiorst kilka i sgdzi sie by¢ wolng od pogoni, wy-
biera stosowne miejsce, a porodziwszy ciele, pokrywa je opadtymi
z drzewa li$¢mi. Sama za$, aby nie zdradzi¢ swg obecno$cig schro-
nienia nowonarodzonego w przypadku poszukiwania, odchodzi
pas¢ sie opodal.

Rzadko udaje sie wlascicielowi znalez¢ predko zbiega; krowa
za$ poty utrzymuje ciele w ukryciu, nim to nie nabierze sit dosta-
tecznych dla zaufania ragczo$ci nég whasnych. Wowczas juz matka
wychodzi na pasze wraz z cieleciem, a gdy po pewnym czasie kto
ja nadybie i da zna¢ wlascicielowi, ten przymuszony jest wypro-
wadzi¢ calg czeladZ na wyprawe tak pieszo, jak konno, i czesto
harce potrwaja kilka tygodni, nim krowa z cieleciem dadzg si¢ ujaé.

Ten sam przemyst przewodniczy do szukania pokarmu zimg.
W Berezowie nigdy wiasciciel obory nie troszczy si¢ bardzo, gdy
skutkiem przedluzonej zimy zabraknie siana dla przekarmienia by-
dla. W takim razie wypuszcza na wolno$¢ swojg trzode, a bydleta
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uszedlszy wiorst kilka, odgadlszy pewnie instynktem, gdzie bujna
pasza zostala przysypana $niegiem, mimo grubg warstwe $niegowg
odgrzebuja ja racicami i przekarmiajg sie do nastepnej wiosny.

PRZEDRUK zA: Wspomnienia z podrdzy do Syberii, pobytu w Be-
rezowie i w Saratowie: spisane przez Ewe Feliniska, t.1, Wilno 1853,
5.186-188.



Pasienie wieprzéw migsem
Gospodarz Wiejski i Miejski, J. Lipowski, 1838

Sposéb pasienia wieprzéw miesem gotowanem

Liczne do$wiadczenia, naprzdd przez braci Paen w Anglii, a nastep-
nie przez rozmaitych gospodarzy i rzemie$lnikéw we Francji przed-
siebrane, wykazaly dostatecznie, iz wieprze, migsem gotowanym

karmione, nie tylko spieszniej i lepiej sie pasg nad te, ktére w tymze

samym przeciggu czasu ro$linnymi zywily sie pokarmami, ale ze

ich mieso tak gotowane, jak pieczone i wedzone, $wieze i solone,
byto daleko wyborniejszego i bardzo delikatnego smaku. Korzystne

te odkrycia wywolaly obszerniejsze doswiadczenia, tak ze dzisiaj

w Anglii, Frangji, Belgii, Holandii i w wielu innych sgsiednich kra-
jach sposob ten pasienia wieprzow coraz powszechniejsze zyskuje

przyjecie. Mieso koniskie, wcale dotad niepozytkowane, doskona-
lym jest ku temu produktem; podobniez rézne skrawki miesne,
po jatkach rzezniczych czestokro¢ bez zadnej zostawiane korzysci.
Gotowac je mozna w zwyczajnych kottach, saganach itd. i dawac

wieprzom wraz z rosotem, migso wprzod na drobne posiekawszy

kawatki. Dodanie kartofli lub innego rodzaju ro$lin wcale nie za-
szkodzi, koniecznym jest nawet w poczatku, dopdki sie wieprze

z tym nieznanym sobie dotad nie oswojg pokarmem.

PRZEDRUK zA: Gospodarz Wiejski i Miejski czyli Dziennik Najpotrzeb-
niejszym i Najpozyteczniejszym Wiadomosciom Poswigcony, a miano-
wicie: rolnictwu, ogrodnictwu, lesnictwu, budownictwu; wychowaniu
zwierzqgt domowych; pszczelnictwu, rybotowstwu, fowiectwu; sztukom,
rekodzietom, rzemiostom; porzgdkowi domowemu, spizarni, kuchni;
rozmaitosciom itd., wydawany w polaczeniu prac i staran przyjaciot
umiejetnosci przemystowo-rolniczych, przez J6zefa Lipowskiego,
rzagdowego professora nauk matematycznych i rysunkéw linijowych,
t.1, Strazburg 1838, s.131-132.
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Czym zastapi¢ mleko?
Gospodarz Wiejski i Miejski, J. Lipowski, 1838

Napoj dla cielat zastepujacy mleko

Do szesciu kwart wody zrédlanej, wiéz gars¢ dobrg (wagi okoto
funta) czerwonej koniczyny w czasie suchym zebranej i gotuj, az
trzecia cze$¢ wody ubedzie; wyjmij natenczas koniczyne, rozklué
w troche wody funt maki jeczmiennej, owsianej lub bobowej, wlej
ja do kociotka podczas wrzenia ptynu, i mieszaj bezprzestannie az
nabierze pewnej gestosci, ostudZ potem, a gdy wréci do tempera-
tury wlasciwej mleku wprost od krowy wzietemu, daj pi¢ cieletom,
dodawszy tyle serwatki, ile za potrzebne uznasz.

PRZEDRUK zA: Gospodarz Wiejski i Miejski czyli Dziennik Najpotrzeb-
niejszym i Najpozyteczniejszym Wiadomosciom Poswiecony, a miano-
wicie: rolnictwu, ogrodnictwu, lesnictwu, budownictwu; wychowaniu
zwierzqt domowych; pszczelnictwu, rybotowstwu, towiectwu; sztukom,
rekodzietom, rzemiostom; porzgdkowi domowemu, spizarni, kuchni;
rozmaitosciom itd., wydawany w polaczeniu prac i staran przyjaciot
umiejetnosci przemystowo-rolniczych, przez J6zefa Lipowskiego,
rzagdowego professora nauk matematycznych i rysunkéw linijowych,
t.1, Strazburg 1838, s.132.
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Oswojone bawoly
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Torre di Tre Ponti. Poczatek Bagien Pontynskich. Alez to wcale nie
bagna, jak ja sobie wyobrazalem, ale najpiekniejsza na $wiecie,
najréwniejsza, najswiezsza, najzielefisza tgka. Za nic wszystkie
ogrodowe trawniki. Step chyba tak wyglada na wiosne. A i tu pu-
stynia stepowa. Nigdzie wsi, nigdzie domu (prdcz stacji i oberzy),
nigdzie czlowieczka! Po obu stronach drogi tu i dwdzie czernig sie
tylko z daleka stada koni lub woléw, (rzeczywiscie bawoltéw), ale
ktorych zaden pasterz nie pasie. Droga prosta i plaska, wydaje sie
jak galon ztocisty, na zielonym axamicie przyszyty. Ale na stepie,
jak moéwig, tchnie wonno$¢ dzikich kwiatow i swiezo$¢ w powie-
trzu, ktora upaja i ozywia. Tu czué w powietrzu zapach jakby blota,
ktory dusi i zabija. Bo ten zapach - to malaria, ktéra stad siega
do Rzymu. Nie jestze to jakby podobieristwo i symbol tak zwanej
cywilizacji dzisiejszej? 1 czy takze jej powiew nie dosiega Rzymu? [...]

Mesa. Droga wcigz jednostajna, plaska, pusta, wysadzana drze-
wami. Najwiecej wigzdw i topoli. Przypatrzylem si¢ z bliska bawo-
tom. Mniejsze od zwyczajnych woldw, czarne, z zakrzywionymi
w tyl rogami. Z natury sg zle i dzikie, i obces rzucajg sie na ludzi;
ale tak znajg swoich dozorcéw i nadane sobie imiona, ze na pro-
ste zawolanie przychodzg same i pozwalajg sie doi¢ spokojnie. Nie
widziatem, ale tak nam opowiadat konduktor.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrdzy. (Z Neapolu do Genewy),
t. 4, Warszawa 1878, s. 6-8.
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Wielblady
Edward Ostrowski (1816-1859)

Chcac na zachéd wyjechad ze Stawki Chana, dwie miatem do wy-
boru drogi: jedne bardziej na péinoc, ku miastu Kumyszyn, drugg

na zachod, do znanego mi juz Czarnego Jaru; wieksza niby fatwos¢

przeprawy przez Wolge i pewniejsza rekojmia co do przemiany

koni bez wahania sie te ostatnig wybra¢ mi kazaly. - Od Stawki

Chana wszedzie po tej drodze urzadzono c6$ na ksztalt poczty,
gdyz tamtedy odbierajg sie urzedowe korrespondencje z zachodu:

Stacje pocztowe stanowig odlegle od siebie na wiorst kilkadziesiat

kibitki, ktérych mieszkanicy obowigzani sg za oplatg, raz jeden

w tygodniu, mie¢ gotowe cztery konie, dla jadgcego do Stawki lub

wracajgcego z niej z korrespondencjami kozaka. Ruszyliémy wiec

i my tg pocztowa drogg i przez kirgiskie osady, lub wlasciwiej uro-
czyska, Muslik, Szugaji, Charachoj, dgzyli$my ku brzegom Wolgi

i za Wolge do Czarnego Jaru.

Smutny byt sam nawet poczgtek drogi, bo oprécz lecgcych pia-
skéw nice$my nie wiedzieli; leniwe nasze wielblady ciggle potrzebo-
waly przynaglenia, a przerazajace ich ryki mieszaly sie z krzykiem
i biciem popedzajacych je Kirgizéw. Jechali$my, jak to mdwia, lite-
ralnie noga za noga, ale i ten ruch powolny, jeszcze pdzniej wolnieé
zaczal, i w na koricu zupetnie$my staneli; wielblady nasze wyraznie
byty w zmowie, wszystkie sie potozyty od razu, a krzyki i bicie Kir-
gizOw z miejsca ich nawet poruszy¢ nie mogly; ja sam zniecierpli-
wiony $piesznie wysiadlem z powozu i grubg trzcing, przywieziong
z Persji, zaczatlem zachecad najstarszego z nich, oburzy! sie na to
jak wida¢ przewodnik wiozacej nas niepostusznej bandy i wlasnie
w chwili odzuwania pokarmu plungl mi w oczy z calg wielbladzia
zloscig. Twarz moja i ubranie pokrylo sie od razu z6tto-zielong po-
wloka i nie o popedzaniu juz wielbladéw, lecz o oczyszczeniu oczu
mysle¢ mi nalezato; o wymyciu twarzy i marzy¢ tam nie mozna, bo
na calej wokoto nas przestrzeni nigdzie wody nie bylo, otarlem sie
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wiec tylko chustka. Przydany mi Kirgiz, prawdziwy doswiadczynski

stepowy, zawyrokowat na koniec stanowczo, ze wielblgdy nasze da-
lej juz nie p6jda, i znajagc wybornie ich upér, puscit sie wiec pedem

strzaly w stepy, a za mate p6t godziny przypedzit nam chmure koni

i Kirgizow z najblizszego od nas tabunu. Po zaprzezeniu wiec tylu

koni, ile ich tylko przyczepi¢ bylo mozna, zlorzeczac wielbladom,
ruszyli$my znowu - i na ogromnym piasku nie trwozyly nas wcale

sktonne do rozbiegania si¢, nieobeznane z powozami kirgiskie

rumaki. - Wkrétce wybrneli$my z piaskow i po réwnej, wybornej

drodze, widzac z dala po lewej stronie znane juz nam Haki, doje-
chalismy i do dobrze znajomej rzeki Biul-dur-gen-di, przez ktdrg
z odwagg kirgiska bez zadnego szwanku przejechali$my prawie

ktusem, i dalej po réwnej i dobrej drodze przebywszy jeszcze wiorst
okolo 15, dastali$my sie do pierwszej pocztowej stacji, nazwanej

Mostik. Dwie kibitki, tylez Chudukéw, kilku Kirgizéw i kilka koni

stanowily calg miejscowsg osobliwo$¢.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t. 2, Grodno 1859, s.139.



Weterynarze
Edward Ostrowski (1816-1859)

Czesto tam spotykatem choroby piersiowe, a szczegdlnie suchoty
tuberkutowe, czyli jak teraz podobno nazywajg gruzetkowate.
Wszystko to zapewne pochodzi ze skrofulicznego usposobienia,
do czego niemalo przyczynia sie samo powietrze nieprzyjemnie
suche, gryzgce organa oddechowe.

Ja sam, ktory najwiecej zawsze liczytem w calym swym orga-
nizmie na piersi i nogi, bedgc w stepach kirgiskich, czulem prawie
ciagle jakas ciezko$¢ na piersiach. Na pochwate rozsagdku Kirgizow
mozna powiedzie( to, ze w ostatecznym razie uciekajg sie przecie
do pomocy swojego lekarza prawdziwego. W febrze czyli zim-
nicy coraz bardziej wierzy¢ zaczynajg w skutecznos¢ jego prosz-
kow, przyrzgdzanych podtug metody atomistycznej i ztozonych
z 1/50 cze$ci grana wyciagu spirytusowego wroniego oka, z cu-
krem mlecznym.

Lekarki kirgiskie sg to proste baby, nieznosne i przesadne.
Zamiast leczenia $ciskaja czesto zoladek chorej recznikami, bijg
po nim rekami, krzykiem i fajaniem wypedzajg ztego ducha, i oto
cale leczenie.

Dla leczenia zwierzat domowych jest etatowy weterynarz
w hordzie. Chetniej jednak udajg sie Kirgizy do swoich konowatéw,
ktérzy obchodzg sie ze Zwierzetami zupelnie tak samo jak w Polsce,
gdzie jest szkota weterynarii, gdzie s weterynarze porzadni i gdzie
wstyd zaprawde uciekad sie do szarlatan6w, co sie wszakze zdarza
czesciej niestety, nizby przypusci¢ mozna.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s.226-227.
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Dzabaga
Edward Ostrowski (1816-1859)

Zapewne ciekawys, co to jest dzabaga? Jest to szczegdlny produkt
owiec kirgiskich. Owce ich bowiem, pozostajac przez calg zime
pod golem niebem, opatrzone z natury grubg welng, maja z niej
wyborng od zimna ochrone. Welna ta przez zime¢ podlega szcze-
golnemu spilénieniu, tak, ze cata owca wyglada jakby byta pokryta
plaskim kottunem lub grubym cieplym kapeluszem, ktéry na wio-
sne zaczyna powoli przez podrastanie nowej welny od spodu coraz
bardziej oddziela¢ sie od ciala. Wéwczas to Kirgizy rekami dopoma-
gajg oddzieleniu sie tej grubej powloki, ktora stanowi wlasnie wspo-
mniang dzabage. Ty dzabaga, jakby rodzajem waty, podszywaja
swoje zimowe ubrania. Ma ona te dogodno$¢, ze jest cieplg i tanig,
bo pud jej kosztuje tam zwykle okoto 75 kop. sr., rzadko droze;j.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s.204-205.
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Owece kirgiskie
Edward Ostrowski (1816-1859)

Ze Stawianiska wjechalem wkroétce w granice gubernii ekateryno-
stawskiej. Coraz bardziej malowniczo zaczely mi sie przedstawiac
stepy. Widoki coraz to rozleglejsze, grunt gliniasty, wielka obfitos¢
fak i pdl zyznych. - W tych to juz stronach po raz pierwszy ujrzalem
prawdziwe zwierzgtka stepowe, zwane: Owrazki (Spermaphylus)?
i tuszkatczyki (dipus), tudziez czujne i ogromne stepowe ptactwo,
rafy i strepety (Otis tarda et Otis tetrax). — Okolice, jak i wszedzie,
bezlesne, w niektérych miejscach do$¢ kamieniste. Widzialem na-
wet utozone z kamieni po wsiach parkany, wybornie zastepujgce
drewniane. - Szkoda, ze okolice Charkowa tak sg ubogie w kamie-
nie; bruki naszych ulic stanowig rzecz bardzo kosztowng. Przez
miasto powiatowe Bachmut przejechalem w nocy, nie miatem
wiec zrecznosci blizej mu sie przypatrzy¢. Nie moge, jednak za-
milcze¢, ze dosy¢ oryginalnym mi si¢ wydato; rozrzucone po go-
rach i dolinach domy uderzajac oryginalnoscig swych ksztattow,
zdawaly sie méwi¢ o wschodnim swym pochodzeniu. By¢ moze
samo nazwisko tatarskie tego miasta usposobito mie do widzenia
W nim nocng porg tego, czego w istocie w nim i nie byto. Przed
Bachmutem w nizinach, przejezdzajac - wieczorem czulismy jakis
niemily zaduch, w samym Bachmucie powietrze byto cig¢zkie i du-
szgce, a poczynajgca sie tam w tym czasie cholera nader niepokoita
mieszkaricdw. Nie dojezdzajac jeszcze do tego miasta, spotykatem
po drodze ogromne partie owiec pedzone z Czarnomorza do gu-
bernii kurskiej, skad, drogg handlu, wielka ich liczba dostaje sie
do $rodkowych gubernij Rossji. Owce te mialy dlugie, szerokie
ogony, nie odznaczaly si¢ wszakze cienkoscig welny; mieso ich ma
by¢ wyborne. Dziwnym mi sie wydalo, ze niektdre ich partie pro-
wadzone byly przez brodatych, wielkorogich koztéw. Za kazdym

1 Tj.susty.
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z nich, w wojskowym prawie szyku, postepowala gromada owiec,
do tysigca sztuk nieraz wynoszgca. Dowiedzialem sie¢ pdzniej, ze
w wielu prowincjach, do pelnienia obowigzku prowodyra owiec,
ktory u nas sprawujg barany, uzywajg koztéw, gdyz pilniej strzega
porzadku i w karniejszem postuszenstwie utrzymujg powierzone
im gromady. Lecz jakze to tatwo prowadzi¢ owce! Tu mi si¢ przy-
pomnialy wyborne pamietniki kwestarza, utwor nieporéwnanego
naszego Chodzki, z ktérym w tej chwili przeniostem si¢ my$lg na
Litwe... Lecz nie dlugom tam goscit, obowigzki bowiem podréz-
nego badacza wnet mie zwrdcily ku otaczajgcym przedmiotom.

Za Bachmutem po raz pierwszy ujrzalem tatarskg arbe, rodzaj
wozu, a raczej wysokiej skrzyni, od przodu otwartej i ciggnione;j
na dwdch kotach przez tadnego konia z rassy zwanej goralskg lub
kaukaska. Tu mi si¢ zaraz przypomniat pétk muzulmanski, przez
lat tyle widywany w Warszawie; przyszly na pamie¢ kraszone tysig-
cem blaszek rzedy na koniach i r6znokolorowi ich jezdzce, i zreczne
ich obroty na Saskim placu; i w koricu zwinny ich powré6t do Ko-
szar na ulubiony ryz i nieoceniong fajeczke. W skrzyni tej, czyli
arbie, siedzial opalony od storica, $niado-z6ltej twarzy Tatar, wio-
zacy z Kaukazu, jak méwil, z Szurji (zapewne z okolic twierdzy
Temir-Chan-Szury) fajki na jarmark bachmucki. Fajki te, dosy¢
oryginalne, ozdobione jakimi$ §wiecidetkami i ztotemi kropkami,
nasladujgcemi kwiatki, mialy by¢ wyrobione z korzenia drzewa
Kyzyt. Pdzniej, bedgc juz w stepach kirgiskich, dowiedziatem sie,
Ze wyraz ten znaczy po tatarsku czerwony, i poznalem rosline nad
brzegami Kaspijskiego morzaiw okolicach jezior Kamysz-Samara
rosngca, ktdrg Kirgizy zowig Kyzyt-Bujak (Galium Satureaefolium).
Korzonki jej stuzg do barwienia pieknym czerwonym kolorem roz-
maitych, nawet jedwabnych tkanin, lecz nie majg zadnego prawie
podobieristwa z Kyzytem, o ktérym nam Tatar Chan Szuryjski
wspominal.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s. 6-9.



Muzyka pasterska
Edward Ostrowski (1816-1859)

[...] Kirgizi majg tyle domowych zwierzat, ile dla koniecznych wy-
gdd potrzeba. Kilkadziesigt wielblagddw, kilkadziesiat sztuk bydta
dla masta, mleka i agjranu, okolo sta klaczy dla kumysu, kilkadzie-
sigt koni dla jazdy i pargset owiec dla miesa, mleka, sera lub ma-
sta, miat kazdy z sultanéw. Trzody te, w czasie naszej bytnosci,
przypedzono dla napojenia z dosy¢ porzadnej studni. Nie bede
ci juz wiecej wspominad tu o Zwierzetach domowych, bo$ styszal
o nich dawniej, lecz wspomne o ich pasterzach: péinadzy i opaleni,
w krotkich tylko spoderikach, z wiszacg za plecami, zdjetg z reka-
woéw koszulg, podpedzali do wody kazdy swoje oddzialy, udajac sie
za nimi konno i popedzajgc dtugimi batami; przyblizywszy sie do
studni, nie zwazajgc bynajmniej na naszg obecno$¢ i nie okazujac
zadnego uszanowania, kazdy z nich zeskoczyt z konia, pochwycit
skorzane wiaderko i zaczal nalewa¢ do koryta wode dla bardzo
spragnionej trzody. llez tam przy tym bylo krzyku, hatasu, ktétni
i dasania si¢. Wszyscy jakby pijani lub szaleni, widzieli przed sobg
tylko samg wode i Zwierzeta; kazdy nalewa wode, jedne Zwierzeta
tloczgce sie odpedza krzykiem, inne uderzeniem, ktéci sie o cd$
z drugimi pasterzami, stowem, caly w gorgczkowych jakich$ ru-
chach. Po skoniczonym pojeniu zawolat suttan jednego z pasterzy
(stawnego artyste muzycznego) i powiedzial mu, ze chcielibysmy
postysze¢ jego muzyke. Wystuchawszy stéw pana z wyrazem ja-
kiej$ dzikosci i dziwnej gtupoty, pochwycit Kirgiz zza pasa dudke
drewniang, dosy¢ krotkg i pokrytg skdérg weza, usiadt od nas na
piasku o kilkanascie krokdw i zaczat tak daé nieznosnie, ze istot-
nie wytrzymac bylo niepodobna; w czasie koncertu, postrzeglszy
nasze $miechy i ciagle krzywienia sie, przypisywatl to wyraznie
wrazeniom, wywolanym swojg powabng grg, podniost sie wiec
z ziemi, i $piesznym krokiem podszedt ku nam blizej, niedalej jak
o dwa tylko kroki, a peten dumy i tryumfu usiadt znowu na ziemi
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i rozpoczat czes¢ druga koncertu, zupelnie do pierwszej podobna.
Dla przy$pieszenia korica tej zachwycajgcej muzyki Prezes Rady
Zarzadu dal koncertantowi 25 kopiejek; takomy Kirgiz skwapliwie
je pochwycit, nie podziekowal mu wecale, lecz odwracajac sie od
nas i dgzac ku swoim trzodom, mruczat tylko z cicha po kirgisku:
yteraz mam bardzo wiele pieniedzy, bo on mi juz dawniej dat takze
jedng monete”.
Po obejrzeniu trzod Sultana i po wystuchaniu pamietnego
mi juz na cale zycie koncertu wrociliémy wszyscy do kibitKki [...].

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.2, Grodno 1859, s.72-73.



Konie i bydlo kirgiskie
Edward Ostrowski (1816-1859)

Przed bramami ogrodu kilka powozéw zaprzezonych bylo na-
der pieknymi korimi. Przy wzmiance o koniach nie od rzeczy be-
dzie wspomnie¢, ze w odlegloséci wiorst 130 od miasta rozcigga
sie step zwany konnozawodzkim, ktéry wypasa nieprzeliczone
stada koni, nalezacych do 30 réznych zamoznych wiadcicieli.
Stada te zyjg tu w stanie p6t dzikim, pozostajg przez caly rok
pod gotem niebem bez zadnej ochrony, w czasie tylko wielkich
mrozéw (rzadkich tu wprawdzie) i silnych zamieci zimowych do-
stajg one nieco siana, przygotowanego na ten cel w porze letniej.
Wriasciciele koni za caloroczng wolno$¢ uzywania pastwisk wno-
szg do kassy ziemi Wojska Donskiego tylko po 15 kopiejek sr. od
sztuki.

Z innej strony miasta, o wiorst 80, znajduje sie rzagdowy za-
klad stadny Prowalenski, skad mianowicie wychodzg konie piek-
nej donskiej rasy. Wszystko to cie mato zapewne obchodzi, lecz
poniewaz zaczgtem juz cie nudzi¢ nie na zarty, pozwol wiec, niech
donudze do reszty. W ziemi Wojska Doriskiego coraz juz rzadszem
sie staje siwe stepowo-ukrainiskie bydlto rogate, lecz za to, coraz
czesciej postrzegaé daje masc jego gniada, pstra itp. Jest to skut-
kiem pomiegszania rasy czarnomorskiej, siwej, odznaczajacej sie
swym wzrostem, z rasg bydta kalmyckiego, ktére pochodzi z Ma-
toderlefjewskiego ulusu i odznacza si¢ mlecznoscia. Przez ziemie
bowiem Wojska Doriskiego przechodzi trakt przepedu bydta czar-
nomorskiego ku pétnocnym stronom panistwa, a mianowicie ku
obu jego stolicom. Ogromne partie pedzonego tu bydla sg pod
opiekg umyslnego na to towarzystwa zabezpieczeni. Nad stanem
ich zdrowia, tak na tym trakcie jak i na innych w calem panstwie,
czuwajg oddzielni weterynarze, przy tak zwanych zastawach (rogat-
kach), czyli, whasciwie mdwigc, stacjach obserwacyjnych, ktérych
dotad dyrekcja towarzystwa urzgdzita juz 58 i w miare potrzeby
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coraz wiecej urzgdza. Owce w ziemi Wojska Doriskiego sg po naj-
wiekszej czesci dlugoogonowe i nie odznaczajg sie wcale cienko-
$cig welny.

PRZEDRUK zA: E.Ostrowski, Listy z podrézy odbytej do stepéw Kirgiz-
-Kajsackich, t.1, Grodno 1859, s.26-28.



Arystokracja wieprzowa
Jakub Gordon (1827-1895)

Miasto to, sSrodkowy punkt handlu wewnetrznego Unii, zlgczone ze
wschodnig jej strong za pomocg kolei, z zachodnig przez sptawna
rzeke Ohio wpadajgcg do Missisipi, liczy dzi$ 200,000 mieszkan-
cdw, chociaz przed 35 laty wyglgdalo ono jak wie$, a mieszczanie
jak chlopi.

Pyszni i zamozni obywatele tameczni lubig pokazywac cudzo-
ziemcowi dwa rysunki: Cincinnati pierwiastkowe o kilkudziesi¢ciu
nieksztaltnych chatupach i Cincinnati terazniejsze, $wietne, ze
wspaniatemi ulicami, ko$ciotami, teatrami i gmachami zaktadow
publicznych i stowarzyszen.

Wszystko to winni oni zwierzetom, ktéremi Mojzesz i Maho-
met sie brzydzili, i ktére s3 w pogardzie na parnskich stotach.

- Jak to, $winiom?!... zawola przenikliwy czytelnik.

- Tak jest! $Swiniom i wieprzkom czyli delikatniej méwigc:
trzodzie, nierogaciznie.

W przeciagu trzech miesiecy zabijajg ich tam okoto 500,000
sztuk. Wszystkie sg dobrej tuszy, tak dalece klimat miejscowy im
sprzyja. Wedliny z nich dochodzg jako towar do Londynu nawet,
pomimo zapowiedzianej przez lekarzy szkodliwej triszyny.

Bogaczdw z Cincinnati zowig powszechnie arystokracjg
wieprzowa.

Arystokracja ta buduje zwykle swe wille jak najdalej od szlach-
tuzdw, gdzie kwiczace padajg setkami ofiary.

Z tym wszystkim, odszukawszy w Cincinnati Alfreda (z ktérym
zapoznalem czytelnika w pierwszym rozdziale tej ksigzki), i ko-
rzystajac przez kilka miesiecy z mitej goscinnosci jego stryja, gdy
poznajomitem sie z arystokracjg tego miasta, uznatem jg za zacna,
posiadajacg wiele cnét prawdziwie obywatelskich. Z bolescig serca
wyzna¢ mi przychodzi, ze pracujgca arystokracja wieprzowa
podobata mi sie lepiej od herbowych pasozytéw, ktérzy z czeladky
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swojg wichrzg po dzi$ dzien w nieszczesliwej Polsce i na emigracji,
biorac przewage nad umystami krétkowidzéw, zaslepionych po-
zornym ich blaskiem. Piekny grobowiec marmurowy ze ztoconymi
gloski, lecz odkryj go, a obaczysz robactwo w stechliznie!

PRZEDRUK ZzA: ). Gordon, Przechadzki po Ameryce, Berlin-Poznan
18060, 5.194-195.



Skrzydelko kurczecia
Klementyna z Tariskich Hoffmanowa (1798-1845)

Jak w St. Germain co dzieni co$ przybylo do moich wypiséw z dziet
przeczytanych, tak i tu z przestawania z ludZzmi co dzieni co$ do tej
ksigzki przyby¢ powinno. Czy przybedzie? to inna kwestia. Dzi$
np. nieobfity plon, uszczknetam dwie anegdoty, ale z ust Niem-
cewicza. Widzgc on, ze jedna mtoda panna malo je, zapytal jej sie,
czy nie nasladuje jednej sentymentalnej Francuzki, ktéra zadnego
miesa jes¢ nie chciala dlatego, ze jej zawsze stala w mysli bolesna
$mier¢ zwierzat. Raz ofiarowal jej ktos skrzydelko kurczecia, mé-
wigc: ,mangez, il est trés tendre”’; il n'en a été que plus malheu-
reux”?, odpowiedziala z westchnieniem.

PRZEDRUK zA: K. z Tariskich Hoffmanowa, Pisma posmiertne. Pamiet-
niki, t.3, Berlin 1849, s.33.

1 Prosze jes¢, jest bardzo delikatne/kruche.
2 1przez to byl tylko bardziej nieszczesliwy.
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Kury po wegiersku
Teodor Tomasz Jez (wlasc. Zygmunt Mitkowski) (1824-1915)

Na kwaterze naszej dobrze si¢ nam dziato. Bylo nami nieglodno
iniechlodno. Zajmowali$my sie kuchnig sami, urzgdziwszy pomie-
dzy sobg kolej. Kto sie na kolei znajdowal, powinien byt nie tylko
gotowad, ale w izbie porzgdkowac i czy$ci¢. We wzgledzie tym
wytworzylo sie $réd nas wspdtzawodnictwo. Jeden sadzit sie nad
drugiego; wymyslaliémy potrawy i sposoby przyrzadzania takowych.
Nie pomne, ktéry z nas kupil dwie kury, obiecujac przyrzadzic je
po wegiersku. Chodzito jednak przede wszystkim o zarzniecie
kur. Zaden z nas nie chcial sie operacji tej podja¢. Nam, coémy na
bagnety uderzali, do u$émiercenia kur serca zabraklo. Po dtugich
wreszcie wahaniach sie zdecydowat sie na to Zamoyski: z nozem
i kurami na ganek wyszedl, gardlo poderznat jednej i na $nieg ja
rzucil, poderznat drugiej i toz samo uczynil i - obie uciekly. Mu-
sieli$my je tapa¢ i Bulgarki o spelnienie nad nimi wyroku prosic.

PRZEDRUK zA: T.T.Jez, Od kolebki przez zycie, t.1, Krakédw 19360,
s.379-380.
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Mieso konskie
Teodor Tomasz Jez (wlasc. Zygmunt Mitkowski) (1824-1915)

Bitwa skoriczyla sie okolo dziewigtej rano. Przestali$my na pozy-
¢ji do pierwszej zapewne. Storice dogrzewalo, pragnienie palilo;

gasilem je w katuzy, w ktdrej zwloki psa mokly; wreszcie popro-
wadzono nas do miasta na kwatery. Zajelismy kwatery po Austria-
kach i jedli$my obiady dla nich przyrzgdzone. Liczyli oni na to, ze

nas pobijg i wrdcg. Stalo sie inaczej. Zachowala sie mi w pamieci

zupa, ktorg spozytem: byla tak opapryczona, ze chtodzilem sobie

gebe winem, wodg i wiatrem. Migsa nie jadlem, z powodu ze na

podworze domu przez droge przyprowadzono z pobojowiska konia

znoga ztamang, zabito go, ze skéry odarto i na mieso ¢wiertowano.
Mysl o miesie koniskim apetytu mnie pozbawita.

PRZEDRUK zA: T.T.Jez, Od kolebki przez zycie, t.1, Krakow 19306,
$.300-301.
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Pasztet z gesich watrobek
Antoni Edward Odyniec (1804-1885)

Nie wiem, czy jadle$ go kiedy; bo ja w Wilnie styszalem tylko o nim;
w Warszawie juz go widziatem przez okno u Chovota; ale dzisiaj
dopiero skosztowatem raz pierwszy, przy $niadaniu, ktérem nas
towarzysz podrdzy nasz, David, jako robigcy nam honory ziemi
Francuzkiej, w pierwszej tutejszej restauracji uraczyl. A wiec spy-
tasz pewnie, czy smaczny? Juzciz stawa nikomu i niczemu nie moze
przyjs¢ bez zastugi; ale nie idzie za tym, aby kazdy zasluge te jed-
nakowo oceni¢ umial. Ja i w gastronomii, wida¢, jak we wszyst-
kim, niestety, nie moge wznies$¢ sie wyzej nad poziom prostego
profana. 1 powiedz prosze ode mnie dobrej twojej Zonie, ze owe
ciastko w mleku i nale$niki z sokiem, ktore uprzejmosc Jej, jako
najulubierisze moje specjaly, na ostatnim u was $niadaniu zasta-
wic¢ dla mnie raczyla, zajmujg zawsze zenit mego podniebienia; ze
o nich dzisiaj wlasnie przy pasztecie mys$lalem, i ze je sobie z gory
u Jej dobroci, na pierwszg da Bog uczte po powrocie zamawiam.
Wracajgc za$ do pasztetu - grunt jego jest massa z watrébek gesich,
a gléwng ingrediencjg trufle. Ale wiesz, jak sie ten grunt przysposa-
bia? Oto sadzg ge$ najprzdd do tak ciasnego kojca czy klatki, ze sie
w niej ani ruszy¢ nie moze, i zaczynajg karmic jakimis smacznymi
gatkami. Z poczatku pewnie cieszy sie nieboga, jak mloda zona sta-
rego bogacza, kiedy jg ten w dzien §lubu prezentami i klejnotami
obsypuje. Ale pociecha predko przemienia si¢ w meczarnie. Biedne
ptasze, bez ruchu, zaczyna tesknic i traci apetyt. Wtedy gwattem
jej gatki wpychaja do gardla, a im tesknota bardziej $ciska serce,
tym wiecej pecznieje watroba. Dopiero gdy juz ma jg udusié, ndz
uprzedza nozyce Parki. Wejdz wiec tylko w polozenie tej biednej
gesi, a przyznasz, ze jest to istny pendant losu Prometeusza. Tam
ptak bogdw pastwi sie nad czlowiekiem, szarpigc jego watrobe, ze
$miat siegna¢ w sfery nadziemskie i wykradt im ogien niebieski.
Tu ludzie, potomkowie Galléw, mszczg sie zda sie nad ptakiem,
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rozdymajac jego watrobe, ze kiedys jego przodkowie ich przodkom
z rak juz prawie Rome wydarli. W obu zas razach, i Prometeusz,
i ges, mogliby uj$¢ za symbol uczonego medrca, ktory myslg jak
Prometeusz, z nieba $wiatlo wykrada; a cialem musi siedzie¢, jak
ges, przy stoliku albo w bibliotece, i potykac xigzki jak gatki. Cierpi
zatem nieborak i czesto koriczy na watrobe, a dziela jego potem,
jak pasztet Strasburski, $wiat caly pozywa i chwali.

PRZEDRUK zA: A.E.Odyniec, Listy z podrozy. (Z Warszawy do Rzymu),
t.2, Warszawa 1875, s. 6-7.



Co jedza mieszkancy Kamczatki?
J6zef Koped (1762-1833)

Ostatnich dni maja wychyla sie storice zza gér najwyzszych, ude-
rza promieniami i prawie w dniu jednym $niegi topi: wszystko

gwaltownie, rzeki puszczajg, szum niezwyczajny morza, latorosle

dobywajg sie z ziemi, dymy od wulkanéw wzrastajg gestsze.

Kamczadale wtenczas spuszczajg psy swoje, ktore biegng na
brzeg morski i cale lato, az do pdznej jesieni, zywig sie rybami
wyrzuconymi, dopoéki na zime nie powrdcg kazdy do swego go-
spodarza.

Psy te ryb samych nie jedza, tylko glowy, ktore sg bardzo thu-
ste i smaczne. Mieszkarice wychodzg z familiami do laséw, kopia
rozne korzenie, ziemne kartofle, ktore myszy dla siebie przyspa-
sabiajg na zime, zrywajg rézne pgczki od drzew i kwiatéw, i za
najwiekszy specjal jedza.

Zabawa druga. Zaczyna z morza i$§¢ ryba do najmniejszych
rzek w tak znacznej obfitosci, Ze matymi siateczkami wyrzucajg na
brzeg wielkie stosy i suszg jak siano, robigc zapas dla pséw na zime.
Ryba ta pierwsza wychodzgca z morza, a ktérg zowig Chachelcza,
jest bardzo koscista i podobna do naszych jezgarzy.

Nadchodzi druga z wielkosci podobna nieco do naszych linéw,
czerwona, z nosem do gory zakrzywionym. Te rybe biorg prawie
rekoma, wyrzucajg na brzeg, platajg i suszg takoz dla pséw na zime.
W tym czasie powietrze bywa najgorsze, bo nim te ryby wyschna,
powstaje wielki smrdd, a z nim napada robactwo.

Nastepuje trzecia, najdystyngowansza, ktorg zowig Czewycza,
wielko$ci trzy razy jesiotra, tuska karpiowa w konchach, mieso czer-
wone, poprzerastale z tlusto$cia, a ktdrg platajg na polcie i wedza.
Ryba ta stuzy za chleb, kawatek zjadlszy, mozna si¢ posili¢. Sposdb
lowienia jest nastepujacy: zbiera sie kilkunastu gospodarzy i kazdy

1 Jazgarz - ryba z rodziny okoniowatych.
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z nich przynosi kilkunasto-sgzniowe siatki, plecione z tamecznej
pokrzywy, gdyz konopi tam nie znaja, Zwigzawszy to w jedno robig
sie¢ niezmiernie dhugg, tak ze potowe rzeki Kamczatki przegradzaja.
Na wierzchu tej siatki nad wodg majg pouwiezywane lekkie kory
dla znaku. Jezeli ryba wpadnie, wyciagaja sie¢ z najwiekszg ostroz-
noscia, bo gdyby powietrza z wody chwycita, mogtaby wszystkie
szalupy powywraca¢. Ciggng wiec siatke z rybg razem do brzegu;
cze$¢ ludzi czeka prawie po samg szyje w wodzie, kazdy za$§ ma
w reku szluze drewniang. Podnoszg potem siatke i za pokazaniem
sie ryby zaraz jg ogluszaja, a wyciggnagwszy na brzeg, dobijaja.

Chodzg tez na rézne kepy blot, zbierajg niezmierng moc jaj
od réznych ptakow jako to: tabedzi, gesi kilka gatunkdw, kaczek,
kuligéw, czajek morskich, etc. i na tym czas im schodzi. Te jaja je-
dzg nieustannie, a co im w zbytku pozostaje, wrzucajg w ttusto$¢
wielorybig i konserwujg prawie rok caly.

Nastepuje mtode ptactwo, a stare sie wtedy pierzy i nie moze
czas jakis$ lata¢. Wszystko to przebywa w trawach nad brzegami rzek
i potokéw wpadajgcych do morza. Kamczadale polujg na ptactwo.
Zaszedlszy od glebi rzek z psami, tysigce na lad pedzg i zabijaja
miottami. Dzien i noc pieka, gotujg i jedza; potem znowu podobne
polowanie robia, az ptactwo nie odleci. Kamczadale bardzo sg le-
niwi i nieprzezorni, bo pozjadawszy naraz zdobycze, p6zniej przez
kilka dni mrg glodem. [...]

Ze skor jelenich wyrabiajg zamsz na lato, spedzajac siers¢ krze-
mieniem. Malujg r6znymi kolorami te skory, gdyz farb naturalnych
majg podostatek: suknie za$ przyozdobiajg tamborowaniem, wio-
sami zwierzecymi i I$nigcymi trawkami. Sandaly czyli obuwie bar-
dzo pieknie wyszywajg. Na zime noszg futra i kapturki na glowie,
latem za$ majg odkryte glowy, wiele kos plecionych przy koncu, do
ktorych rézne konchy i kétka uwigzujg. Tamborujg twarze, czola
i szyje, nakluwajgc oécig rybig do krwi, ktére potem smarujg far-
bami i to juz zostaje na zawsze. Kobieta najwigcej takiego wyszy-
cia na sobie majgca jest wedtug nich tym wiekszg elegantkg i tym
bardziej dystynguje sie nad inne.
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Robig koszule z kiszek jelenich, ktére wyczys$ciwszy, zszywaja
jelenimi zytami i od dzdzu kladg na siebie.

Robig tez suknie z nurkéw morskich, ktdre sg niewypowie-
dzianej pieknosci, w réznych kolorach odmieniajgc sie. Dla oso-
bliwosci robig tez suknie z kamienia §ludg zwanego, ktdry daje sie
drze¢ na najcierisze arkusze papieru i stuzy tam za szyby do okien.
Suknia takowa w ogien rzucona nie spali sie. [...]

Nastepuje polowanie na wszelakie ptactwo, ktdre bijg w ten
sposéb. Robig siatki z tamecznej trawy, uwigzujg do dwoch wiel-
kich zerdzi i stawiajg po rowach i wawozach idacych z gor do jezior.
Tam cale ptactwo réznego rodzaju przebywa, zywigc sie orzechami
wodnymi, a tak jest tluste, Ze wysoko podlecie¢ nie moze. Gdy wiec
noc nadchodzi, owe ptaki ciagng rowami i wagwozami do wody
$wiezej do rzek spadajgcych, gdzie najmniej po kilka kép w roz-
piete siatki sie placze i tak przez noc wielkie stosy tego zbieraja.
Poniewaz za$ tak wielka liczba razem wpada, gluszg je miottami
i szyje odkrecaja. Zje$¢ tego wpredce nie mogg ale robig zapasy
az do wiosny. Kopig rowy dlugie, gdzie nakladajg rézne drzewa
pachngce, a zwiezujgc po parze zylami na zerdziach wedza. Wyko-
pawszy na pottora tokcia, dopiero chowajg te ptaki i konserwuja;
ktore tak sg smaczne jak najprzedniejsze pulardy; to tylko ze nadto
sg tluste. [...]

Wiedzac gdzie ich jest najwicksze mnostwo, stawiajg pastki na
drzewach z pieczong rybg; sobdl, przeskakujac z drzewa na drzewo,
trafia na pastke, spieszy do ryby i zostaje w niej ujety. Zostawiw-
szy pastki samym sobie przez kilkanascie dni, mysliwi idg z psami
miedzy cedry, wypedzajgc sobole na drzewa i bijg z tukéw tepymi
strzalami, mierzac w sam teb, zeby skory nie popsué. Przychodzg
pdiniej do swoich pastek, wybierajg zapadte sobole i z tg zdobycza
wracajg do domu, gdzie gromada réznych kupczykéw z wodka, ty-
tuniem i innemu cackami na nich czeka. Te kupczyki za nic prawie
nabywajg przesliczne sobole, lecz uczestowawszy ich i zabrawszy
zdobycz, muszg ucieka¢, bo Kamczadale odurzeni trunkiem gotowi
im zycie odebrad. [...]
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U Kamczadaléw najwieksze nieszczescie i gldd, gdy morze
nie wyrzuca wieloryba, co sie rzadko zdarza. Wieloryby, zblizyw-
szy sie do brzegu, juz nie mogg si¢ wrdci¢ na morze, bo cala forsa?
balansu ma sie do ziemi. W najp6zniejsza jesiert najwieksze bywajg
szturmy, porywaja balwany morskie wieloryby blisko brzegdw,
lomig je i miotajg nimi po kilkanascie razy; zabrawszy je z brzegu,
znowu na brzeg unosza i wyrzucajg. Tu dopiero nastepuje wielkie
ukontentowanie dla Kamczadaldw; ktorzy z catej kolonii zbierajg
sie, naktadajg wielki ogien i zaczynajg naprzdd losy rzucaé miedzy
sobg, komu jaka cze$¢ ma sie dosta¢ waséw od wieloryba. Najpo-
trzebniejsze sg dla nich te wasy, ktérych uzywaja do obwodu tukdw,
na tyzwy dla siebie i na podbicie sanek.

Bywa czasem, ze nie moggc sie zgodzi¢, zabijajg jedni drugich.
Pdzniej zaczynajg transzerowaé wieloryba, odwalajac ogromne
bryty tlusto$ci, gdyz w nim miesa jest mato. Ttusto$¢ ta stuzy im
przez calg zime do o$wiecania mieszkan. Czas dlugi minie, nim
oni wieloryba rozbiorg i przewiozg. Zaczyna juz $§mierdzie¢, wiatry
morskie unoszg na ziemie te smrodliwe zapachy, co niedzwiedzie
poczuwszy, idg stadami za owym wiatrem, nie zblizajgc sie nagle,
ale po kilkadziesigt krokdw postepujgc i wstrzymujgc sie Kamcza-
dale réznie ich straszg, nakladaniem wielkich ogniéw i krzykiem,
lecz oni na to nie dbajgc, coraz blizej przystepujg tak, ze miesz-
karicy zmuszeni sg opuszczaé zdoby¢ i uchodzi¢ do swoich siedzib.
Potem niedzwiedzie wpadlszy, juz korniczg wieloryba z pomocy ty-
sigcznych morskich czajek. Po uptywie dwéch dni same juz tylko
wida¢ kosci, z ktérych wybierajg pacierze grzbietowe i zawozg do
osad na fundamenty doméw.

PRZEDRUK ZA: Dziennik podrdzy Jozefa Kopcia, przedmowa A. Mickie-
wicz, Paryz 1867, s. 45-40, 47-51.

2 Tj.sila, cigzar.



Psie mig¢so
J6zef Koped (1762-1833)

Dla oszczedzenia zywnosci dla pséw Kamczadale byli zmuszeni
zjada¢ psy same. Juz nam przychodzito ging¢ w tym miejscu. Psy,
nie odbierajac swej porcji zwyczajnej, na sitach ustawaly i miedzy
sobg sie gryzly, rozrywajac stabsze. Zadnego futra, rekawic ani kap-
tura przed nimi potozy¢ nie mozna bylo, bo to wszystko z gtodu
porywaly i zjadaly. Ja miatem cokolwiek jeszcze zywnosci, jako to:
miegso odgotowane jelenie, troche ryb wiedlych i cze$¢ malg okru-
szyn sucharé6w w woreczku skérzanym, co mi komendant udzielil
na droge. Mialem procz tego herbate i troche wodki, a ten caly méj
magazyn idac spa¢ pod glowe kladlem, gdyzby mi to ukradziono.

Wypadalo nam jeszcze przebywac miejsce z calego wojazu
najokropniejsze, przez gore bardzo wyniosta, ktéra Rosjanie i Sy-
berianie nazywajg Babuszka.

Wiaziliémy na te gdére z niewypowiedziang trudnoscig. Przez
kilkanascie dni nieraz sanie i psy w tyl sie cofaly. Spuszczalismy sie
zjej wierzchotka, majgc u nég niby lyzwy nabijane gwozdziami, po-
dobne do szczotek. Za siedzenie stuzyly nam male czétenka z rze-
mieni, a na reku rekawice z gwozdziami. Psy wyprzezone same sie
spuszczaly, zlatujgc klebkiem tak poplatane, ze sie wstrzymac nie
mogly. Ekwipaze staczano, my za$ wszyscy zjezdzali$my na owych
czolenkach. Niebezpieczenstwo, a raczej niepodobieristwo bylo
przeprawi¢ sie przez te gore, gdyby nie krzaki cedréw wygladaja-
cych spod $niegu, za ktoresmy sie chwytali, straciwszy rbwnowage
niewgtpliwa czekala nas zguba.

Spusciwszy sie z owej straszliwej gory, spotkalismy Tungu-
zbw z wielkg trzodg jeleni, u ktérych znalezli$my pod dostatkiem
wszelkiej zywno$ci dla siebie i psow. Tunguzowie byli nam wielce
radzi; zabili mlodego jelenia, ktérego jezyk sam gotowalem i byt
bardzo smaczny. Tu wszystkie narody na kazdym weselu i biesia-
dach nim traktujg i bez niego obej$¢ sie nie moga.
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Nazajutrz przybylismy do portu Ochocka, skad dawniej wy-
plynatem, udajac si¢ do nizszej Kamczatki.

PRZEDRUK ZA: Dziennik podrdzy Jozefa Kopcia, przedmowa A. Mickie-
wicz, Paryz 1867, s.69-70.



Zyciodajne guano
Jakub Gordon (1827-1895)

Yankee, moj towarzysz podrézy — wedle jego wlasnego opowiada-
nia - byl w mtodosci prywatnym nauczycielem jezykéw, nastep-
nie przez dtugi czas dentysta; ze za$ mial nieszcze$cie nadwerezy¢
szczeke jednej damie, ktéra zepsuta mu wziecie przez ogloszenie
go w pismach publicznych jako niezgrabijasza - porzucit wiec
rzemiosto i zajat sie dostawianiem do Europy nawozu ptasiego,
zwanego guano, na czym ogromng zrobil fortune.

Przed opuszczeniem Hawru widzialem tam w przystani okret
natadowany workami napetnionymi guanem, delikatnym i miek-
kim proszkiem czokoladowego koloru, sprowadzonym dla rozpro-
szenia go po polach w celu uzyznienia takowych. W niemily sposéb
razit on me powonienie mocnym zapachem amoniaku.

Obecnie, gdy handel guanem nabral tak wysokiego znaczenia
na calym $wiecie, nie od rzeczy bedzie poznajomic czytelnika z pe-
ruwianskimi ptakami, znoszgcymi guano.

Gniazdo ich, ciekawy i malowniczy to obrazek!

Rzecz doswiadczona, ze te narody sg najbiedniejsze, ktérych
ludno$¢ ubiega sie jedynie za poszukiwaniem drogich kruszcow
i kamieni na ziemi swojej, a zaniedbuje uprawe roli. Podobnie sie
stalo z prowincjg Peru, gdy najezdnicy Hiszpanie rzucili sie tam
chciwoscig do kopalni zlota. Rolnictwo tej kwitngcej prowingji
upadlo i nie podnioslo sie az do r. 1840 - guano poszto w zapo-
mnienie.

Wtem jeden z przyjaciél pana John F..., podobny do niego
yankee, nazwiskiem Franciszek Quiros, zjawia si¢ w Limie, staje
przed rzagdem peruwianiskim i prosi o wypuszczenie mu w arende
guana, ofiarujac za wywdz rocznie 10,000 piastréw (80,000 zip.).

Niespodzianka ta zwrdcita uwage publiczng. Zaczeto szperac
i dowiedziano sie, ze nawéz ten przedawano juz cichaczem od nie-
jakiego czasu w Anglii po cenie 140 piastrow za beczke.

234



ZYCIODAJNE GUANO 235

Wypuszczono go wiec w dzierzawe na piec lat, lecz za cene
480,000 piastréw; po uplywie tego czasu w r. 1847 rzgd zachowat
dla siebie prawo wywozu drogiego produktu.

W 1852 r. handel guana wzrést w takim postepie, iz przyniost
4,500,000 piastrow dochodu.

O kilka mil od brzegu peruwiariskiego znajdujg sie wyspy,
czyli raczej grupa skal zwana Chinchas, nakryta poktadem, gru-
bosci okoto pietnastu tokci, nawozu guano, zbitego ciezarem wie-
kow na mase. Pyt ulatujacy z niej wpada do gardla, zamienia sie
w klejowatos¢, przenika odziez, osiada na oczach, w uszach, lecz
nie jest szkodliwy zdrowiu. Emigranci Chinczycy sg uzyci przez
rzad Limy do tadowania okretéw tym towarem, pod dozorem
urzednikéw celnych.

llez to potrzeba byto wiekdéw i ile miriadéw ptactwa do zto-
zenia takiego zapasul!...

Lecz jest to bogactwo, ktére wkrotce wyczerpane zostanie.

Niezmierny naptyw drobnych ryb okolo wybrzezy ma by¢ przy-
czyng gromadzenia si¢ tam ptakéw karmigcych sie¢ nimi. Chmury
tych ptakow zeglujg w powietrzu po nad wodg, i na raz, jakby na
komende, cate ich pulki rzucajg sie¢ z szybkoscig na powierzchnia
morza i ulatujg na skaly, do swego siedliska, kazdy ze zdobycza
w dziobie.

Po uczcie zasiadajg spokojnie na wodzie, aby odpoczaé. Zaj-
mujacy widok, jak one sie szykujg gromadami - kazda gromada
obejmuje gatunek.

Pelikany stanowig najpowabniejsze grono. Gatunki owe r6z-
nokolorowego ptactwa nigdy sie z sobg nie mieszajg, kazdy pilnuje
swojego obozu.

Sg one protegowane przez rzad miejscowy; placi ten kare, kto
sie o$mieli je ploszy¢; niegdy$ grozila za to kara $mierci. Dla tego
tak sg one oblaskawione, ze zaledwie ustepujg z drogi tratwom pty-
ngcym po zabdr ich guana. Nade wszystko pelikany przeprowadzaja
wzrokiem statki i witajg ludzi spokojnie swym klekotem z takg po-
waga, jak gdyby rozumialy uzyteczno$¢ ustugi, jakg im $wiadcza.
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Wyspy Chinchas sg nie tylko gniazdem, dziedzing, gdzie skla-
daja jaja, ale zarazem ich cmentarzem. Pokoj, ktérego tam doznajg
przez ciag calego zywota, sprawia, iz obierajg te miejsca za swa

mogite.
- Poczciwe ptaszki! pomruknat p.John, koriczac opowiadanie.

PRZEDRUK ZA: J. Gordon, Przechadzki po Ameryce, Berlin-Poznan

1860, s.158-159.
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Ogloszenia drobne

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 104

Doniesienia.

Dnia 26 grudnia 1812 r. w poludnie miedzy 12stg i 1wszg, zgingl
szpic maly, bialy, z czarnymi oczami, wlos bialy, dtugi, odbiegt
swego Pana miedzy K[?] i Zamkiem, moze tez przez cale Krakow-
skie Przedmie$cie ku Nowemu Swiatu. Kto tego szpicka odniesie
i odda do Patacu Xiecia Mikotaja Sapiehy pod nr m 1203 na No-
wym Swiecie w stancji dolnej po prawej stronie, odbierze ztotych
dwanascie nro 12 w nagrode. Dan w Warszawie d. 27 grudnia 1812.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 1,s.13

Gospodarz jednej kawiarni w Pest (w Wegrzech) miat od dwéch lat
natanicuchu niedzwiedzia. Ten urwawszy sie, chociaz za faskawego
miany, rzucit sie na o§mioletniego syna kucharza, i pozbawit go reki
i oka; byly go nieochybnie rozszarpal, ale niedzwiedzia z fuzji ubito.

Dnia 10 grudnia w bliskosci Schénbrunn pod Wiedniem polo-
walo kilku szlachty w sposdb wcale nowy. Kilkaset golebi i bazan-
téw puszczono na powietrze, do ktdrych strzelcy w okrag ustawieni
strzelali. Zamiast zajecy puszczono krdliki, ale te czedcig dla zimna,
czescig dla nowosci miejsca biega¢ nie chcialy.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 3, s. 60

Doniesienia.

Z dnia 4tego na sty miesigca stycznia rb. na probostwie w mia-
steczku Radzyminie, w Powiecie Stanistawowskim, Departamencie
Warszawskim, skradziono koni troje; to jest: Konia gniadego z malg
gwiazdkg na lysinie, mierzyn dobry lat 9. Klaczke masci wcale si-
wej bez odmiany, sktadu pigknego w roku 3cim, juz Zrebna, wzrost
$redni. Klaczke ptowo gniadg w roku 2gim, ale wzrostu mierzyna
$redniego, pod katdunem nieco podpasla; sanki parokonne lek-
kie z pudetkiem nowo zreperowane; 2 pary lejcéw rzemiennych,
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kantary, potszorki stare ordynaryjne, siodto, chomato &c.Nagrody
za zwrot tej szkody zareczam czer: zt: 6.

,Gazeta Warszawska” 1812, nr 4, s.74
W Montor, w departamencie Haute-Marne, modlono sie nad cia-
lem pewnego zmarlego. Wtem dal sie slysze¢ glos z trumny. Wszy-
scy wraz z Xiedzem uciekli. Pewien zolnierz odwazy! sie otworzy¢
trumne, a gdy to uczynit, wyskoczyt z niej kot wielki.

,Gazeta Warszawska” 1812, nr 4, s.78
Prezydent Policji Miasta Stolecznego Warszawy, podajac do wia-
domosci publicznej, iz para Koni na ulicy blgkajacych sie schwy-
tang i zabezpieczong zostala, wzywam wlasciciela onych, aby do
Bidra mego stawit sie i po udowodnieniu wlasnosci tez pare koni
odebral. Dan w Warszawie dnia 8 stycznia 1812.
Zablocki, P.P.S. M. W. Krélikowski, Sekr.

,Gazeta Warszawska” 1812, nr 7, s.123
W dziele pod napisem: Fizyczno-ekonomiczna Biblioteka czytamy
miedzy innymi, iz pszczoly mozna chowa¢ zima bez karmi, wsta-
wiajgc je do lodowni, i zamrazajgc je tamze. Dretwiejg one w ten
sposdb, lecz za ogrzaniem stonecznym przychodzg do siebie.

W Numwirth przy Leodium mieszka pewny gospodarz, kto-
remu kury zimg i latem niosg jaja. Skutek ten sprawia dawany im
pokarm - Zwierzchnig tuske siemienia Inianego suszy on naprzdd
w piecu; potem miele jg drobno, i w wodzie make gotuje. Przydaje
do tego nieco otrab pszennych i maki zmielonej z zotedzi. Z tego
wszystkiego robi gatunek chleba, i daje go swym kurom.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 8, 5.136
Prezydent Policji Miasta Stot: Warszawy.
Gdy dobry porzadek i gospodarstwo mysliwskie wymaga, azeby
tak ptactwo dzikie na zime nieodlatujgce, jako tez inne zwierzeta,
ktore do pozywienia ludzkiego stuzg, w czasie do ich rozmnozenia
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potrzebnym niszczonymi nie byly, przeto ponawiajac wydane
przeze mnie w tej mierze w dniu 18tym 1810 i 15tym lutego 1811
obwieszczenie, ostrzegam kazdego myslistwem sie bawigcego,
a na ostatek i na wlasny uzytek kupujacych, izby nikt nie wazyt
innej zwierzyny na targi tutejsze przywozié, onej sprzedawac lub
kupowad, zaczynajac od dnia 1 marca r. b.az do dnia 24 sierpnia
tegoz samego roku, procz nastepujacych jako te: dzikich gesi, dzi-
kich kaczek, cyranek, chruscieli czyli derkaczéw, kulikow, wszel-
kiego gatunku stomek, bekaséw, batalionéw, trakawek, dzikich
golebi i wodnych kokoszek, gdyz spostrzezone przy wjezdzie do
miasta przez rewizoréw lub straznikéw policyjnych, za$ na tar-
gach lub innych miejscach przez kommisarzy cyrkutowych i ich
subalternéw, natychmiast konfiskowane i do szpitaléw oddane
beds, i oprocz tego przekraczajacy strofem pienieznym ukarany
zostanie.

Zakaz niniejszy do zwierzat drapieznych nie rozciaga sie, gdyz
wszelkie tegoz rodzaju w kazdym czasie zabija¢ jest wolno.

Aby za$ niniejsze urzadzenie kazdego wiadomosci doszlo, ta-
kowe w trzech gazetach po sobie nastepujgcych umieszczone, i ty-
lez razy przy trabie ogtoszone mie¢ chce. - Dan w Warszawie dnia
26 stycznia 1812.

Zabtocki P.D.M.W.

»,2Gazeta Warszawska” 1812, nr 8, s.140
W Stambule zapalit si¢ byt dom greckiego tlumacza. Za pomocg
kilku janczar6w uratowat on swoj skarb i ruchomosci. Ale zapo-
mniano dzieciecia w kolebce, a wej$¢ juz nie byto mozna, bo pto-
mienie wszystko ogarnely. Nieszczesliwy ojciec rozumial, iz juz
dziecie utracil; alisci wielki pies jego wybiegl z domu, trzymajac
w paszczy dziecie za powijak, i potozyt je w progu domu przyjaciela
pana swego. Ktdz zgadnie, jaka spotkata nagroda tak wspaniate
zwierze? Oto tlumacz zabil go wlasnag reka i wraz z familig ziadt
go na wielkim, na cze$¢ jego danym obiedzie, méwigc te stowa: -
Nadto jest szlachetny ten pies, aby sie mial sta¢ pastwg robactwa,
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niech sie wiec z krwig ludzka zmiesza, ktdra przeto stanie sie wspa-
niatomys§lniejsza, czulsza i cnotliwsza.
(z Gazety Berl.)

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 9, s.160
Doniesienia.
Piesek angielskiej rasy, czarny, z czterema kasztanowato podpala-
nymi tapkami, z biata gwiazdeczka na piersiach, bez ogona iz ucie-
tymi uszkami, zginat dnia 29 stycznia. Kto by go znalazl, zechce sie
uda¢ do domu JPana Aloe, Oginiskie zwanym, przy ulicy Dlugiej
pod N. 501, gdzie przyzwoitg otrzyma nagrode.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 12, s.216
Doniesienia.
Dnia 10 b.m.na Ulicy Kapitulnej zgineta suczka ze Spicédw, biata
cala. Majacy o niej jakg wiadomos¢ raczy sie zglosi¢ na ulice S. Jer-
ska pod ner 1767 na dole, a za to odbierze przyzwoitg nagrode.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 15, 5.268

Doniesienia.
Z dnia czwartego na pigty biezacego miesigca i roku wyprowadzono
ze stajni nocnym sposobem dziedzicowi wsi Krzyzanek pod Krebig
w Powiecie Krobskim W.Romanowi Bronikowskiemu pare¢ koni mia-
nowicie klacz karg podpalang Zrzebng z obgryzionym ogonem lat 10 do
11tu majacg bez odmiany, i watacha brudnogniadego bez odmiany 6 lat
majgcego; konie te sg miernego wzrostu. Uprasza sie kazdego, ktokol-
wiek by takowe konie wysledzil, one przyaresztowa¢ racyti wspomnia-
nego powyzej dziedzica wsi Krzyzanek o tym uwiadomit przez poczte,
ktéry poniesiono ztad koszta z przyzwoitg nagroda zwrdcié¢ przyrzeka.

Ze Srody Popielcowej na czwartek, we wsi Janewku pod War-
szawa, skradziono podréznemu dwie klacze; jedna byla jasno
kasztanowata z bialg wazka strzatka miedzy oczami, z uzdzie-
nicg rzemienng, majgca lat 8, druga skaro-gniada bez odmiany
ze tbem tlustym, skazujgca lat 7, w chomoncie ciemnopgsowym
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manszestrem wykladanym. Obiedwie mierne i kute na przednie
nogi. Wynalazcy przeznacza si¢ czer: zk: 3,1 ma si¢ udaé na drugie
pietro w Palacu Teperowskim w Warszawie Nr. 495, na ulicy Na-
poleona, lub do wlasciciela we wsi Gorkach, w Powiecie Losickim,
Departamencie Siedleckim, na probostwie mieszkajacego.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 18, s.312
W krolestwie wloskim pomnazajg sie co rok trzody owiec, praw-
dziwego rodu hiszpanskiego. W roku zeszlym sze$¢ nowych trzod
przybylo. Cena jednego barana lub owcy maciory jest 100 lir6w wilo-
skich. Co sie za$ tycze najprzedniejszego rodzaju Merinos zwanego,
takie barany kosztuja 10 do 30 luidoréw. Fabryka Pana Antonio Gu-
aita w Como wyrobila roku przeszlego z welny przez Pana Dandolo
dostarczonej sukna nieustepujacego w niczym najpigkniejszym
zagranicznym. Przed 10ciu laty trzeba bylo wszystkie sukna z za-
granicy sprowadzad; teraz, gdy ich dowdz zakazany, uczg sie Wlosi
sami opatrywac w potrzeby swoje. Przedtem w Krélestwie Wloskim
wyrabiano welny zagranicznej za 5 milion6éw liréw, a przynajmniej 4
miliony ptacono cudzoziemcom za cienkie i ordynaryjne sukna, lub
inne welniano materie. Te wielkie summy mogg teraz nasi gospoda-
rze wiejscy i fabrykanci sami zarobi. Juz w przeszlym roku rozdano
wlo$cianom po kilka baranéw, kto w roku biezacym 1812 przyspo-
sobi sobie trzode zlozong z 100, 200, 300 lub 400 owiec, i zobo-
wigze sie przez 6 lat przynajmniej one ciggle utrzymywac, dostanie
w pierwszym przypadku 3, w drugim 6, w trzecim 9, a za 400 owiec,
12 mlodych pigknych baranéw hiszpanskich w podarunku. Niech
wiec wszyscy dobrze myslacy gospodarze wiejscy pomnozenie sie
i polepszenie hodowania owiec w Krolestwie Wtoskim poczytujg za
interes narodowy, a przez to wspierajg dobroczynne rzgdu zamiary.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 18, s.316
Z Genui 29 stycznia
Mieli$my tu znowu dwa trzesienia ziemi. Pierwsze byto dnia 26 wie-
czorem o godzinie 10tej i 40tu minutach, a trwato 3 minuty; drugie
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nastapito nazajutrz po potudniu o 4tej i 50 minutach. Oba wpraw-
dzie nie zrzadzily Zadnej znacznej szkody, ale czesto ich powtarzanie
zaczyna sprawia¢ obawe miedzy mieszkaricami. W Acani i innych
okolicach naszego sgsiedztwa nieréwnie mocniejsze byly. Godna
uwagi jest przy tym ta okoliczno$¢, ze konie i muly bedace w dro-
dze zatrzymaly sie podczas trzesienia ziemi i dalej i$¢ nie chcialy.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 23, s.410

Przy St Quentin we Francji opadlszy morze d. 7 lutego, zostawito

na piaszczystym brzegu Zzywego ogromnego wieloryba. Zoczywszy

go mieszkancy, zbiegli sie dla poptatania go w sztuki. Zapewniaja,
iz dla zwiezienia go do miasta uzyto przeszlto 30 wozow cztero-
konnych, i spodziewano sie mie¢ z niego 4000 funtéw thustosci.
Ugodzony zrazu rydlem tak przerazliwie krzyknat, ze kilkoro ludzi

upadlo na ziemie ze strachu, i lezeli bez zmystéw.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 23, s. 416
Prezydent Policji Miasta Stolecznego Warszawy, podajac do wia-
domosci publicznej, iz kon z saniami na ulicy zablgkany zajetym
i zabezpieczonym zostal, wzywam wlasciciela, azeby do biéra mego
zglosiwszy sie, tegoz konia wraz z saniami po udowodnieniu, ze
jest jego wlasny, odebrat. Dan w Warszawie dnia 16 marca 1812.
Zabtocki, P.P.M.S.W.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 24, s. 427
Mac Arthur, officer irlandski w Port Jakson w poludniowej Wa-
lii zatozy! r. 1803 gospodarstwo wiejskie z 7 krowami, 12 owcami,
30 $winiami, a w roku 1811 liczyt 4600 owiec, 9oo wotdw i krow,
i wielkie stada wieprzow. Oprdcz tego, sprzedal w przeciggu tego
czasu 20,000 sztuk bydla.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 26, s. 466
Dnia 30 marca r. 1812 zging} piesek wyzel, na ulicy Leszno, zwany
Grymas, kto go znajdzie odbierze czer: zlo: 50 zlotem nagrody.
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»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 28, s.502
Prezydent Policji Miasta Stotecznego Warszawy, podajac do wia-
domoéci publicznej, iz woz z parg koni, oraz jedna pila, dwie kosy
i dwie siekiery osobie do posiadania onych niepodobnej odebrane
i zabezpieczone zostaly, wzywam wlasciciela, azeby sie w biorze
mojem stawil, i po udowodnieniu wlasnosci, takowy woz z korimi
etc. odebral. Dan w Warszawie d. 2 kwietnia 1812.
Zabtocki P.P.M.S. W.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 39, s. 695-696

Oto jeszcze niektére okolicznosci tyczace sie trzesienia ziemi
w Rzymie w nocy z 21 na 22 marca. Dawal sie stysze¢ dZzwiek po-
dobny do wydawanego od sttuczonych tysigca szklannych rurek.
Prawie wszystkie domy i inne budowle podostawaly rozpadlin. [...]
Kobiete u rzezbiarza mieszkajacg spotkal szczegdlniejszy przypa-
dek. Ze strachu schowata glowe miedzy dwie poduszki. W chwile
potem upadl na tézko posag Herkulesa przy 16zku stojacy, i gdyby
nie poduszki, pewno by kobiete o $mier¢ byt przyprawil. Dono-
szg od brzegdw, ze w czasie trzesienia ziemi morze strasznie bylo
wzburzone. Zwierzeta zatosne wydawaly ryki. Nazajutrz jeszcze
nawet koty wpadaly w konwulsje i odurzone padaly.

Przestroga dla Wloscian
Wloscianin, ktdry przez dlugg zime z wielkg tylko biedg mogl wy-
zywic¢ bydle swoje, $pieszy za nadejsciem wiosny wygania¢ je na
zielong pasze. W braku suchej strawy nie moze on uzy¢ owych
ostroznosci $rodkdw, jakich przejscie od suchej, a czestokro¢ nie-
posilnej strawy do soczystej zielonej paszy koniecznie wymaga.

Mato jest takich wloscian, co kazdemu bydleciu przed wygania-
niem go na pastwisko mogg dac troche siana lub stomy, albo tez otragb
lub ziarna szrétowanego, zmieszanych z solg. Zdarzajaca si¢ przy
takowej zmianie strawy biegunka moze jeszcze bardziej wyciericzy¢
i tak juz zwatlone bydle, a przez to powiekszy¢ wlo$cianina nedze.

W celu zmniejszenia ile mozno$ci tego nieszczescia nastepu-
jaca udziela sie rada:
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Nie trzeba wygania¢ na wiosne bydta przed wschodem storica,
ani na pastwiska okryte szronem lub rosa, az poki storice szronu
lub rosy nie strawi. Dopdki bydle przy zmianie strawy i okazujgce;j
sie stad biegunce, trwajgcej zazwyczaj tylko przez 3 lub 4 dni, za-
chowuje rzezwos¢, moc i che¢ do jadla, dopoki odchdd jest farby
naturalnej i zapachu, dopdty zadnego nie masz niebezpieczeristwa.
W przeciwnym za$ razie, gdy bydle okazuje dolegliwos¢ jakg; gdy
sie nagle odmiany goraczki i zimna, polgczone to z predszym, to
z wolniejszym oddechem postrzega¢ daja, natenczas pomoc ko-
niecznie jest potrzebna.

Do najskuteczniejszych lekarstw w tym razie nalezg: woda
wapienna, $wiezo sporzadzona. Daje si¢ jej rano pot funta, i tylez
na wieczor, przydawszy do niej jedng lub dwie tyzki soku jatow-
cowego. Sposdb robienia iej nastepujgcy: Na funt czystego i $wiezo
gaszonego wapna leje sie z wolna 30 funtéw wody; po wyszu-
mieniu przecedza sie i chowa do uzycia w butelkach dobrze za-
tkanych.

Proszek z kory wierzbowej. Daje sie go po 3 1oty rano i tylez
na wieczor, przerobionego z trochg miodu prasnego lub soku bzo-
wego na pigulke.

Kora debowa na proch starta, rano i w wieczor po técie dawana.

Oprocz biegunki przy zmianie strawy, obawiac sie jeszcze na-
lezy nadymania bydlecia.

Klistery z solonego dekoktu siana wcze$nie uzyte, mogg co-
kolwiek pomdc. Skuteczniejsza za$ jest mieszanina z réwnych cze-
$ci mleka i oleju Inianego lub oliwy, dawana co godzina po funcie.
Mocne nacieranie wzdetego brzucha wodg zimna, jest tylko dodat-
kowym $rodkiem. Gdy wzdecie jest zbyteczne, w przy tym mocne
wyprezenie, przektucie brzucha tylko poméc moze.

Doradzona ilo$¢ powyzszych lekarstw zastosowana jest do
zupelnie dojrzatych bydlat, i ta wedtug okolicznosci, gdyby skutek
wkrétce nie nastgpil, jedng 6smg czescig jeszcze powiekszona by¢
moze. Cieletom daje sie czwarta cze$¢, a mlodym bydletom potowa
wzwyz przepisanej ilosci.
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»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 41, 5.736

Doniesienia.

Na dniu 11tym maja 1812 roku zginat pies duzy kosmaty bialy, uszy
i glowe majacy czarng, do potowy ostrzyzony, w podobieristwie Iwa,
na szyi ma obraczke z zéttej blachy z napisem przy koncu: Teinfalt-
strasse nro 74 in Wien. Kto by go znalazl, lub mial u siebie, niech
sie zglosi do palacu blekitnego przy ulicy Senatorskiej pod nrem
472 do szwajcara, a za to odbierze przyzwoitg nagrode.

»,Gazeta Warszawska” 1812, nr 45, s. 808

Doniesienia.

Prezydent Policji Miasta Stolecznego Warszawy, odezwg jw
Prefekta Departamentu Siedleckiego zawiadomionym bedac,
iz do maszerujacego Pultku 1 Huzaréw Westfalskich w marszu
z Warszawy do Garwolin, cztery konie walachy i klacz jedna
przyblakaly sie, ktdre to konie przez tenze putk w miescie Gar-
wolinie u tamtejszego W. Podprefekta zostawione zostaly, wzy-
wam wilasciciela takowych, azeby w przeciggu dwéch tygodni
do Kancellarii Prefektury Departamentu Siedleckiego koricem
udowodnienia swej wlasnosci zglosit sie, w przeciwnym bowiem
razie przez licytacja sprzedanymi beda. Dan w Warszawie dnia
4 czerwca 1812.

Zabtocki, P.P.M.S.W.

»Pamietnik Lwowski” 1819, marzec, s.192-193

Brytan z Alpéw

(La morale en exemples T.11 p.205)
Dla ochronienia przechodniéw od zbyt czesto zdarzajacych sie
przypadkéw, w dzikich i niedostepnych gérach Szwajcarii, s po-
budowane domy schronienia (hospices), w ktérych obtgkany lub
zglodnialy pielgrzym znajduje pozywienie i tymczasowa pomoc.

W tych to domach schronienia wychowujg brytanéw, ktére
przechodzac po kretych i niebezpiecznych $cieszkach, wyszukuja
podréznych. Kazdy z nich ma taficuchem do szyi przywigzang



248 OGLOSZENIA DROBNE I LISTY

oplatang butelke z gorzaltky. Tak sg wyuczone, iz gdy znajda po-
dréznego, podajg mu ten posilajgcy trunek i prowadza niepewne
kroki jego do domu schronienia. Jeden z tych brytanéw, przecho-
dzgc $cieszki podlug swego zwyczaju, zdybat chtopczyne sze$cio-
letniego, ktérego matka wpadla w przepasé¢ $niegowa, i ktorej nie
zdolano wynalez¢. Przejete zimnem, oslabione przez gtéd, bélem
i dlugim chodem, lezalo niewinne to dziecie, ptaczac rzewnie wérdd
drogi. Na ten widok brytan przybiega do niego, a podnoszac glowe,
pokazuje trunek pokrzepiajacy. Nie rozumie go dziecie i prze-
straszone widokiem psa ogromnego, usituje nadaremnie ucieka¢.
Brytan chce je o$mieli¢, podnosi z wolna tape, kladzie jg jeszcze
wolniej na nézkach dzieciecia, rusza ogonem i lize sko$niale od
zimna raczki.

Osmielone takimi dowodami dobroci, usituje biedna dziecina
podnie$¢ sie, lecz nogi, rece i wszystkie czlonki tak sg przeziebione,
iz z sit opadta pada na ziemie. Litujac sie nad jego staboscig, znaj-
duje dobry pies sposob zaradzenia temu, kladzie sie na brzuch,
przysuwa sie do dziecigcia i znakami wyraznymi daje mu poznad,
by usiadlo na jego grzbiecie, dziecie wygrzebuje sie jak moze i zgiete
we dwoje trzyma sie swego wierzchowca, ktdry je do domu schro-
nienia przynosi, gdzie mu potrzebny dano ratunek.

Ten czyn mocne uczynil wrazenie w calym kantonie. Majetny
pewien obywatel przyjal za wlasne dziecig te sierote i zalecit staw-
nemu malarzowi w Bernie wymalowanie tego wypadku. Obraz
zostal umieszczonym w tym domu, w ktérym brytan ustugiwat.

An..Kr....

,Telegraf” 1853, nr 10, s.37-38
Suczka Pani N... w uroczystym oczekiwaniu zostania matkg, nad-
zwyczajnych doznawala cierpien - przerazona Pani N. o nieoce-
nione faworyty zdrowie, postala karete po akuszerke i lekarza.
Obie uczone osoby przybyly i z wielkg powagg odbywszy kon-
sultacje, przez trzy dni niosty pomoc pacjentce z takg usilno$cia,
ze wreszcie pod koniec trzeciej doby ku powszechnej rado$ci
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piecioro zdrowych i w nalezytej sile szczenigt ujrzato $wiatlo
dzienne.

Pani N. z przepelnionym od radosci sercem i z Izawym od
wdzieczno$ci okiem, hojnie bo okoto stoma guldenami obdarzyta
powtdrnych dawcéw zycia ulubionej psiny.

Nie jestze to czyn budujacy - rozczulajgcy - rozdzierajacy —
i szlachetny????



Listy
Adam Mickiewicz (1798-1855)

Do J6zefa Jezowskiego, Kowno, 8/20 kwietnia 1820
Mialem nazajutrz po przyjezdzie straszny, ale nieszkodliwy przy-
padek. Jezdzili$my na stomki’. Balbiani, konno hasajac, zwalat
kilka razy kapelusz w btoto. Zaprosil mie tedy na rumaka. Szalony
Rosynant?, meczac mie dlugo w réznych szprynglach?, spiat sie
nareszcie na tylne fapy i zwalil sie na wznak na mnie. Szczeéciem,
przewidujac, wyciggnatem nogi ze strzemion i uskoczylem w bok,
inaczej kon by mi piersi rozcisnal, a teraz skoriczylo si¢ na lekkim
szarpnieniu bokiem siodta. Co$ mi sie tu nie udajg szpacjery.

Do Jana Czeczota, Kowno, 31 maja / 12 czerwca 1823
Jestem zdréw, chrypka mnie po egzaminach na kilka dni oniemita,
teraz juz moge gada¢. Piekne dni, szpacjer czesty niemalo ozywia na
pdt martwg istote. Klacz moja*, niedawno uzdrowiona, nosi mnie
po gorach i dolinach, zda si¢ mnie rozumie¢ i ledwo nie mowi ze
mna; na przechadzce puszczam jg, idzie z daleka za mna, pozwala
patrze¢ i rozmy$la¢; zawolana, stawi sie na rozkaz.

PRZEDRUK zA: A. Mickiewicz, Listy. Czes¢ pierwsza 1815-1829, Dziela,
t.x1v, oprac. M. Dernatowicz, E.Jaworska, M. Zieliniska, Warszawa

1998, $.105, 205.

1 Stomki, stonki - ptaki z rodziny bekaséw.

2 Rosynant - kot Don Kichota.

3 Szpryngle, z niem. skoki.

4 Klacz Beauty, z ang. Pigkno$¢ - dar od Maryli.
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Do Zofii Ankwiczowej, Neapol, 13 czerwca 1830
Poznatem arcybiskupa® i ze wszystkich [znajo]mosci neapolitan-
skich u niego tylko bywam. Bardzo Poko[chalem] starca. Czesto on
i mile wspomina panne Henriete i p[o] [s]woich kotkach najczesciej
o0 niej méwi. Walec® nosi w kieszeni, dat go pannie Klustin do prze-
pisania i do nauczenia sie, azeby mu potem zagrala. Zgodzilismy
sie z Odyricem, ze po Kardynale jest to najprzyjemniejszy ksigdz
w calym chrzescijanstwie.

Do Stefana Garczynskiego, Paryz, 12 stycznia 1833
Dedykacja musi by¢ odmieniona, to jest pierwsze trzy wyrazy z ty-
tutem wyrzucone?, dla tysigca przyczyn, a najwiecej, ze mi tak
serce dyktuje. Piesri o pchle®, jesliby$ mdgt odmieni¢ na co$ na-
rodowego? bo mi przykro, ze Fausta przypomina! Moze ja wynajde
lub zrobie jakg piosenke, jesli zezwolisz, ktora by z dalszym ciggiem
kwadrowala, tak aby ani jednego z dalszych wierszy nie wyrzuci¢.
Szczury™ wyborne, wyborne!

Do Stefana Garczynskiego, Paryz, 8 kwietnia 1833
Kochany Stefku.
Odebratem twdj hymn, ktéry nalezy do najpiekniejszych twoich
i naszej literatury twordw, i kochalbym go jeszcze wiecej, gdyby
tyle tobie nie byt zaszkodzit''. Zmityj sie, juz nic nie pisz i nie mysl,

s Giuseppe Capecelatro (177-1836) - arcybiskup Terentu, prymas Krélestwa Obojga Sycy-
lii, minister spraw wewnetrznych za J6zefa Bonapartego i Murata; niechetny polityce
papieskiej. Po upadku Napoleona usunat si¢ z zycia publicznego.

6 Walc.

Kardynat - Marcelina Lempicka, nazwana tak przez Odynca z powodu jej ,surowej

N

powagi” (Odyniec 11 128-129).
Pierwotnie dedykacja Wactawa dla Mickiewicza zaczynala si¢ od stéw: ,Mistrzowi po-

o

et6w polskich”.
Wacltawa dzieje, cz.1, rozdz.5; $piewana przez biesiadnikéw piesn o pchle jest swobod-

©

nym przekladem z Fausta Goethego.
Pie$ni o szczurach $piewa w tymze gronie biesiadnym Nieznajomy.
11 Wiersz bez tytulu (inc. Piersi moje zbolafe...), napisany w DreZnie 10 marca 1833 roku,

1)

ktéry - jak donosit Garczyriski -, sprokurowal” mu pogorszenie stanu zdrowia.
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pokis chory. Ucisz w sobie czlowieka, a pielegnuj zwierzatko; re-
peruj okret, a potem kapitan zacznie robi¢ obserwacje i bija¢ har-
maty.

Do Antoniego Edwarda Odynca, Bex, 10(?) lipca 1833
W Bex dotad lal deszcz nieustanny i mgla na gérach ledwie te-
raz rozrzewniala. Gdybym mial wielkie sumy, sprowadzitbym
cie tu z Zosig i siedzieliby$my, poki co$ nowego nie zajdzie na
$wiecie. Kupiliby$my pare kréw szwajcarskich i koguta, zeby pod
oknem piejac, Litwe nam przypominat; kupiliby$my tez gesi i in-
dykow ett.

Do Marii D’Agoult, Paryz, 3 czerwca 1837

Vous faites bien de presser votre depart; I'ltalie est magnifique en
été, comme les pays du Nord au printemps. Quel dommage que
ma pauvre Lithuanie est si loin! Je vous engagerais d’y faire une
excursion avant la fin de ce mois. 11y a dans notre pays une mon-
tagne que l'on appelle la montagne aux cent mille rossignols. Je
voudrais que Monsieur Liszt piit entendre le concert qui s’y donne
aTheure qu'il est’.

Stusznie Pani przyspiesza swoj wyjazd; Wtochy sg wspaniate w le-
cie, podobnie jak kraje pétnocne na wiosne. Co za szkoda, ze moja
biedna Litwa jest tak daleko! Zachecalbym Panig do wycieczki tam
przed koricem tego miesigca. Jest w naszym kraju wzgdrze, ktére
nazywa sie wzgdrzem stu tysiecy stowikéw. Rad bym, zeby p. Liszt
mogt ustyszec koncert, jak sie tam rozlega o tej porze.

12 Wzmianka moze si¢ odnosi¢ do okolic Kowna, o ktérych czytamy w Konradzie Wallen-
rodzie (Wstep, w.35-37):
Tylko stowiki kowieriskiej dgbrowy
Z bracig swoimi zapuszczaniskiej géry
Wioda, jak dawniej, litewskie rozmowy
Ale zapewne raczej do Géry Zamkowej w Wilnie, podobnie donosnej wiosennymi tre-
lami stowikow.
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Do Konstantego Parczewskiego, Paryz, 17 lipca 1838
Celina dzigkuje panu za pamie¢; wielkg by miata™ ochote na pieska,
ale ja ani m6wi¢ sobie nie dam o tym nowym przybyszu. - 1 zona
tez, rozmysliwszy sie, zgodzila sie na to, iz nam teraz niepodobna
zaja( sie edukacjg pudelka, kiedy mamy dwoje piastundow™.

Do Ignacego Domeyki, Lozanna, 15 lutego 1840

Zona moja od czasu ostatniej wielkiej choroby, o ktérej ci pisa-
fam tyle razy i nie chce na nowo rozpisywac sie, zdrowa i w cigzy.
Misia zdrowa, juz czyta po polsku i poriczoche robi; o tobie cze-
sto wspomina, a ze teraz widuje obrazki zwierzat i ptakow ame-
rykanskich, wszystkie odnosi do Coquimbo, gdzie jest Domejko,
bo juz ciebie dobrze wymawia. Szczegdlnie prosi, zeby$ przywidzt
kolibrykdw"! Ja dalbég nie wiem, czy u was sg kolibryki? Napisz
mnie szeroko o zwierzetach i ptakach, ktére widujesz, bo wiesz,
jak ja tego ciekawy.

Do Ignacego Domeyki, Paryz, 12 pazdziernika 1841
U mnie w domu wszyscy zdrowi. Zona od dawna tak zdrowg nie
byta. Dzieci hoduja [si¢] dobrze. Misia gra juz mazurka i czeka cie-
bie, z pelng kieszenig kolibrykdéw masz przyjechad.

PRZEDRUK ZA: A.Mickiewicz, Listy. Czes¢ druga 1830-1841, Dziela, t.xv,
oprac. M. Dernalowicz, E.Jaworska, M. Zielinska, Warszawa 2003, s. 44,
187,199, 223, 359, 360, 411, 519-520, 667.

13 Wg Kempy w odpisie Kraszewskiego: ,wielkg miata”.

14 Whadystaw Mickiewicz w pierwodruku wyraza przypuszczenie, ze poeta odméwil przy-
jecia psa ze wzgledu na luzne projekty wyjazdu na prowingje (zob. list 482). Jednak przed
wyjazdem do Szwajcarii Marynia miata jakiego$ Azora i roz§mieszala ojca pytaniem:

,Papo, czy Azor Polak, czy Francuz?” (Zywot 11, 406). Piastun - dziecko wymagajace pia-
stowania. Bylo ich dwoje, gdyz syn Mickiewiczéw, Wladystaw, urodzit sie 27 czerwca 1838.
15 Czyli kolibréw, ktdre rzeczywidcie zyja m.in. w Chile.
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Do Aleksandra Chodzki, Paryz, 1 kwietnia 1842

Drogi ludzi rdzne, a na kazdej z nich kazdy cztowiek takie spotyka

fenomena, ktdre sg wlasnie najstosowniejsze dla jego nauki. Ja

w Alpach raz widzialem byka na urwisku géry walczgcego z pia-
skiem, ktéry osuwatl sie i nidst go w przepas¢. Walka trwata dwie

moze godziny i byk wybrnat. Podrézni przechodzili mimo. Odyniec

patrzal na zwierze jak na aktora, a ja wyciagngtem z jego ruchow
nauke, ktéra mi nieraz byta pomocna, a raz wyrwala mie z niebez-
pieczenstwa moralnego.

Do Ignacego Domeyki, Paryz, 21 listopada 1842
Gay nie oddal mi ani glowy Iwiej, ani pidr. Nie chcialem mu na-
przykrzad sie.

Do Ignacego Domeyki, Paryz, 14 grudnia 1843
U mnie w domu zdrowi. Najmlodszy tylko synek chorowity, ale
go nie znasz'®. Starsza Misia juz chce listy pisa¢ do ciebie. Czesto
dopytuje sie o ciebie, bo wie, ze juz sze$¢ mineto?”. Kolibrykéw od
ciebie spodziewa sie.

Do Wiery Chlustin, Langrune, 13 lipca 1847
Ladis me démontre les avantages de se fixer ici. On vivrait huitres
et des crabes (frutti di mare) pour toute la famille. Le jour de no-
tre arivée, il nous a fourni un plat de moules de sa péche. Mais il
a abimé ses souliers! Ladis et Marie ne vivent que dans la mer et
ne révent que la mer.

Wiadzio wykazuje mi korzysci osiedlenia sie tutaj. Zyloby sie za
darmo. Obiecuje zbiera¢ codziennie malze, ostrygi i kraby (frutti
di mare) dla calej rodziny. W dniu naszego przyjazdu dostarczyt

16 Aleksander, urodzony w 1842 roku.
17 Domeyko, wyjezdzajac do Chile, podpisat kontrakt na sze$¢ lat.
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nam polmisek matzy swego polowu. Ale zniszczyl buciki! Whadzio
i Marynia zyja tylko morzem i marza tylko o morzu.

PRZEDRUK zA: A. Mickiewicz, Listy. Cze$¢ trzecia 1842-1848,
oprac. M. Dernalowicz, E. Jaworska, M. Zieliriska, Warszawa 2004,
5.62,122, 204, 443, 444-445.

Do Wiery Chlustin, Konstantynopol,
21 pazdziernika 1855

Je vous avoue méme que ce n'est pas sans un certain plaisir que je
m’arrétais dans quelques quartiers de la ville qui me paraissaient
parfaitement semblables a ceux de ma petite ville natale de Lithua-
nie. Imaginez-vous, par example, une place publique, couverte
d’une couche de fumier et de plumes, ol se promenaient tranquil-
lement des poules, des dindons et toute sorte de bétes au milieu
des groupes de chiens qui faisaient la sieste. Mais pour arriver de
cette place chez nous, il fallait suivre des ruelles que j'ai trouvées si
primitives et si pittoresques, que je vous en epergne la description.
Décidément, je ne vous engagerai plus a faire un voyage en Orient.
Quant a moi je m’y suis, comme je vous lait dit, parfaitement
habitué. D’ailleurs, je n'affronte qu'une fois par jour ces passages
atravers les tas des rats crevés et des chats éventrés, et des Anglais
ivres-morts, et des portefaix turcs qui barrent hermétiquement
les deux cotés de la ruelle; une fois sur le Bosphore, on prend un
bateau, et comme les personnes a qui j'ai affaire habitent les rives,
mes courses n'ont rien de désagréable.

Wyznam Pani nawet, Ze nie bez pewnej przyjemnosci zatrzymywa-
tem sie w niektdrych czesciach miasta, ktore mi sie zdawaly zupet-
nie podobne do miejsc w moim rodzinnym miasteczku litewskim.
Prosze sobie wyobrazi¢ na przyklad plac targowy, pokryty warstwg
nawozu i pierza, gdzie sie spokojnie przechadzajg kury, indyki
i wszelkiego rodzaju stworzenia wéréd gromad drzemigcych pséw.
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Aby jednak dostac sie z tego placu do nas, trzeba bylo i$¢ uliczkami,
ktore wydaly mi sie tak prymitywne i tak malownicze, ze oszcze-
dzam Pani ich opisu. Stanowczo juz nie bede namawiat Pani do
podrézy na Wschéd. Co do mnie, przyzwyczaitem sie do tego - jak
to juz powiedzialem - zupelnie. Zresztg zdobywam sie¢ tylko raz
dziennie na te przeprawy poprzez kupy zdechtych szczuréw i roz-
platanych kotoéw, poprzez Anglikow spitych na umor i tureckich
tragarzy, ktérzy szczelnie zagradzaja obie strony uliczki; doszedlszy
juz nad Bosfor, wsiada sie na 16dz, a ze osoby, z ktérymi mam do
czynienia, mieszkajg na wybrzezu, moje wycieczki nie majg w so-
bie nic nieprzyjemnego.

PRZEDRUK ZA: A. Mickiewicz, Listy. Czes¢ czwarta 1849-1855,
oprac. M. Dernalowicz, E.]Jaworska, M. Zieliniska, Warszawa 2005,
s.364-305, 3606.



Listy
Juliusz Stowacki (1809-1849)

Do Aleksandry Bécu, Warszawa, 13/25 lutego 1829

Podr6z mimo najtezszych mrozéw miatem bardzo przyjemng

i predkg jechatem pocztg i we dwa dni po wyjezdzie z Krzemierica,
tak jakby ze snu obudzony, zobaczylem sie na ulicach Warszawy,
ale za pierwszem moim na te ulice wyj$ciem miatem niepospolity

przypadek, pare koni, unoszgc powdz i pozbywszy sie juz stangreta,
w szalonym pedzie przeskoczyly przez sanki, ktérymi ja jechalem,
i przeskoczywszy przez nie, zaraz padly. Schylony az do ziemi, cu-
dem prawie niepojetym unikngtem ich kopyt, ledwom sie wyrwat

z lejc, ktéremi mnie oplataly, ty, ktéra w sny i przepowiednie wie-
rzysz, 0sadz, czy ten przypadek zdarzony przy pierwszym wyjsciu

na ulice Warszawy, dobry mi to w niej lub zly pobyt wrézy. O przy-
padku tym, bojac sie jakiego przykrego wrazenia, nic nie pisatem

do Mamy i ciebie prosze, zeby$ piszac, o tym do Krzemierica nie

wspominata.

Do Matki, Warszawa, 15 wrzes$nia 1830
Sliczny starego Ursyndéw, zarosty wielkimi drzewami, bardziej do
dzikiego lasu niz do ogrodu podobny - w wielu miejscach mate
widac 1gki, na ktérych wybiera pasze jedyna krowa Niemcewicza;
z tej krowy, jak mi sam moéwil, ma dwa zlote na tydzien przy-
chodu.

Do Matki, Wroclaw, 17 marca 1831
Do Wroctawia jechatem przez Zulau®, gdzie widzialem piekny zwie-
rzyniec napelniony jeleniami - przez Kremnitz?, gdzie pokazywano
mi plac batalii, gdzie Prusacy kiedys zbili na glowe Austriakdw.

1 Zulu - Sutéw Milicki.
2 Kremnitz - nazwy takiej nie ma na najbardziej doktadnych mapach ani w stownikach
geograficznych. Zawiodlo réwniez poszukiwanie tej miejscowoséci wedle wzmianki

257
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Do Matki, Paryz3, 7 marca 1832

To dotagd o mnie, teraz cokolwiek o Paryzu. Jest to ostatni dzieri

zapust. Przez te cale dnie maski jezdzg w kabrioletach otwartych po

ulicach - ale to nie osoby pierwszego tonu. Najwiecej arlekinéw -
i pajacdw. Dzi$ jednak spotkatem widok bardziej interesujacy - jest

to procesja wotu. RzeZnicy wybierajg najtlustszego wola, ubierajg

go w zlociste szaty, ztocg rogi - i sami przebierajg sie za dawnych ry-
cerzy $rednich wiekéw - i tak naprzéd konno muzyka, potem ttum

rzeznik6w na koniach w zbroi, potem dwa rzedy bogato przybra-
nych rycerzy, majstréw cechowych - potem wol, ktéry, jak mowia,
trzy tysigce funtéw wazy, rzecz niepodobna do uwierzenia, cho¢

prawdziwie wot ten zdawal mi sie olbrzymim - po wole jedzie wéz

przybrany, powozony przez woznice ubranego za Saturna, na tym

wozie na przodzie trzech rycerzy, a na ostatniej fawce dzieci¢ mie-
dzy dwoma tadnie przybranymi rzezniczkami. To dziecie dawniej

siedziato na wole, lecz raz sie jedno z dzieci zabito i od tego czasu

na wozie je sadzajg. Wot oddaje naprzdd wizyte krélowi, a potem

wszystkim ministerialnym wolom. Wszedzie rzeznicy dostajg po-
darunki - nazajutrz zas, to jest w popielec, zabijajg wotu i wszedzie,
gdzie byt z wizytg, sztuki z niego rozsylaja. Smutnie patrzalem na

stworzenie, ktore jutro glowe pod topdr odda. Czy mogliscie sobie

wystawi¢, aby wérdd ucywilizowanego Paryza takie byly farsy nie-
zgrabne? Kiedy to pisze, pod moimi oknami dwie karyty odkryte,
napelnione maskami, przejezdzajg.

Do Matki, Paryz, 4 lipca 1832
Zwiedzalem niedawno ogréd botaniczny - i gabineta - widzia-
tem w ogrodzie zywe, ogromne lwy z Algieru - i zyrafe, ktéra tak

o bitwie prusko-austriackiej. By¢ moze chodzi o Trzebnice (Trebnitz), co by si¢ zgadzato
z biegiem trasy, ktdorg poeta jechal. W gre moze jednak takze wchodzi¢ miejscowo$¢
Krosnice (Kraschnitz), przez ktéra prowadzila inna trasa z Sutowa do Wroctawia.

3 List ten poeta zaczal pisa¢ w ,ostatni dzienl zapust”, tj. we wtorek 6 marca. Ukoriczyt
go nazajutrz i wtedy postawit date, ale 8 marca dopisat jeszcze koricowy fragment na
kartce odcietej od listu Skibickiego.
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niegdy$ zawracala gtowe damom francuskim. Nie znalazlem, aby
zyrafa mogta damom glowe zawrdci¢* - strasznie niezgrabna, ale
ogromnie wysoka.

Do Matki, 30 lipca 1832°
Cieszy mie, ze Zmije wszyscy znajduja najlepszym, bo to jest méj
ostatni poemat - wida¢ wiec, ze postepuja i ksztalce sie... Knia-
ziewicz chory ozdrowial, przeczytawszy pie$i pierwszg, i skoczyt
z Y6zka do czytajacego - a jeneral Umin[ski] pytat sie raz na wie-
czorze Skibickiego, jak po francusku sumak, bo chciat jecha¢ do
Jardin de Plantes, aby to zwierze widzieC...

Do Matki, Paryz, 3 wrze$nia 1832
D. 3 sierpnia. Pojechalem na dwa dni do Wersalu, gdzie byly r6zne
fety® - i wielkie wody puszczano. Dobrze si¢ przez te dwa dni zaba-
wilem - o wschodzie storica wychodzilem na spacer do lasu, bo juz
sie stesknilem w Paryzu do drzew - i murawy - zwlaszcza do mu-
rawy rosg okrytej i pachngcej dzikg wonig. O wodach wersalskich
nic pisa¢ nie bede, bo chybabym powtérzyt to, co w dawniejszym
liscie napisatem. Zawsze mi sie najwiecej podoba sala marmurowa,
ktdrej $ciany A jour” zapelniajg tryskajace fontanny z marmuro-
wych wazonéw. Mozecie wszystkim méwié, ze w tej sali wisza
pajaki z fontann brylantowych utworzone, a w tych nadpowietrz-
nych pajgkach wieczorem woskowe $wiece sie palg. Jezeli kto nie

4 Sens uwagi Stowackiego o zyrafie wyjasnia notatka A. E. Odynica w jego dzienniku po-
drézy zlat 1830-1831. Pod datg 9 listopada 1830 roku Odyniec zanotowat: ,, Zwiedziliémy
Jardin des Plantes, menazerie. Giraffa ma co$ w sobie panieniskiego - wdziek w postaci
i ruchach” (A. Plug, Notatki z podrdzy do Paryza i Londynu Antoniego Edwarda Odyrica,

,Klosy” 1889, nr 1247). Odyniec wyrazit zapewne opinie, ktdra krazyla po Paryzu.

s Jest to data rozpoczecia pisania listu. Koricowy jego fragment ma dodatkowg date dnia
nastepnego.

¢ Byly to uroczystosci z okazji odstoniecia pomnika gen. Hoche’a. Odbylo sie wtedy wre-
czenie sztandaru batalion6w Saint-Cyr, dekoracja zastuzonych obywateli miasta oraz
defilada oddzialéw Gwardii Narodowej. Feeria wodna odbyla si¢ w niedziele 5 sierpnia
(wedlug zapowiedzi w ,Journal des Débats” z 2 sierpnia t. r.).

7 ajour (fr.) - azurowy, przeZroczysty, z prze$witami.
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uwierzy, bedzie miat ze mng sprawe, gdy wrdce, ale dlaczegozby
temu nie miano da¢ wiary? Wszakze dziwniejszg s3 rzeczg w Anglii
powozy, do ktérych z pary uwiane zakladajg konie, konie, ktére
zamiast owsa wegle ziemne jedza®.

[...]

D. 27 sierp. [...] W menazerii krélewskiej, gdzie dawniej co
miesigc dla zwierzat dostarczano z pewnego okregu miasta 15 zde-
chlych koni, teraz tylko dwa przystano... wigc trzynascie musiato
dwunozne zywi¢ zwierzeta.

Do Matki, Paryz, 8 grudnia 1832

Wlasnie w tych dniach przyjechal znéw do Paryza z Anglii méj
przyjaciel Anglik® - $mieszna dosy¢ figura, z czerwonymi wlosami.
Rece jego stezaly jak zelazo od boksowania sig i cierpi na tym, ze
ze mng nie moze sie dalej w tej szlachetnej sztuce egzercytowac.
Nic nie umie po francusku - wszystkiemu zas, co nosi polerowang
$wiata cywilizowanego posta¢, dziwi si¢ jak dziecko - i co niedziela
chodzi za miasto patrze¢ na walke Zwierzat, na kt6érg sam tylko naj-
podlejszy lud paryski patrze¢ moze, tak jest przerazajaca.

Do Matki, Genewa, 15 lipca 1833

Przez jaki$ czas, poki wielka familija Ouwaroff bawila w naszym
domu, mialem nieco roztargnien. Z obu stron miedzy nami pano-
wala taka delikatno$¢, zesmy sobie uczu¢ nie dali réznicy narodo-
wej - zdaje mi sie nawet, ze te osoby mnie dosy¢ polubity, bo po
odjezdzie w listach pisanych do pani Patty daly mi dtugie dowody
pamieci — a panna Aleks, odjezdzajac, zostawita mi rysunek, przez
siebie zrobiony, domu wiejskiego, w ktérym mieszkat niegdys By-
ron bawigc w Genewie...

s Pierwsza linia kolejowa w Anglii, na trasie Stockton - Darlington, otwarta zostata
27 wrzesnia 1825 roku. Druga, na trasie Liverpool - Manchester, w roku 1830.

9 By¢ moze znajomy z Londynu (Mac Donell), o ktérym wzmianka w liscie do matki
z 20 pazdziernika 1831 roku.
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Kilka razy towarzyszytem im konno na spacer. Jeden z tych
spacer6w, najprzyjemniejszy, byl na gory otaczajgce jedng strone
Genewy... gory, z ktérych mniejsza réwna naszej Zamkowej G6-
rze... Damy jechaly w dwdch powozach, ja za$ dostatem sobie
dosy¢ niezlg szkape i tak przybylismy az do stép Saleve... Tam
wszyscy wsiedli§my na osly. Moje zwierzatko, najwieksze i naj-
mocniejsze, prowadzilo caly orszak, orszak wesoly, $miejacy sie,
blyszczacy réznymi kolorami sukien damskich. Na gérze cze-
kato nas wiejskie $niadanie - na dtugim stole z desek pod gru-
szami i jabloniami... Potem oczy nasze rzuci[li§my] na ogromng
doline, po ktdrej plynie krety Rodan - jezioro - w koricu jeziora
najezona [dachami] Genewa - i kilkanascie innych miasteczek -
Igki - drzewa - stowem, widok ogromny, rozlegly, prawdziwie
przesliczny...

Do Matki, Genewa, 23 sierpnia 1833

Obok mego pokoju ma mieszkanie la comtesse Seidwitz, wiek lat
65 - z wszelkg grzeczno$cig dla dam to pisze - troche urézowana,
co dnia w innej sukni, wygorsowana - krzyz dworu wiederiskiego,
zawieszony na ogromnej kokardzie, nosi przy boku. Za nia zawsze
lokaj, Niemiec, z dwoma poduszkami, ktore kladzie, gdziekol-
wiek baba usig$¢ zamierza. Z tym wszystkim jest to bardzo do-
bra osoba, wesota, przyuczona u dworu do grzecznosci, kazdemu
ma co$ powiedzie¢, bardzo lubi kalambury, wozi z sobg papuge,
ktora kilka stéw z okna krzyczy... a oprécz stuzgcego ma stuzaca,
Niembke, ktdrg sama pilnuje i na klucz zamyka przed wielkimi
pokusami - a tak zamknieta panna oknem caly dzien wyglada
i caly dzien $piewa nieuczonym, lecz tadnym glosem, z akompa-
gnamentem gitary. Biedna dziewczyna, prawdziwie jak papuga
wyglada...

Do Matki, Genewa, 27 kwietnia 1834
Prawdziwg rozkosza dla mnie sg oba Kochanowscy. Co dzieni odczy-
tuje ich dziela. Jak ten Jan K[ochanowski] byt spokojny i szczesliwy
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w swojej chacie - z zong, z dzie¢mi. Pod wyniostg lipg Czarnolesia
musiat sobie po obiedzie zasypia¢ - i do tej lipy tak piekne wier-
sze napisal. Prawdziwie mu zazdroszcze jego chaty - lipy - zony -
dzieci - i czas6éw szczesliwych, w ktdrych zyt...

Do Matki, Genewa, 18 grudnia 1834
Gdybym sie nie lekal nadto romantycznego poréwnania, powie-
dzialbym, ze z my$lami moimi podobny jestem do psa, co sie sam
za ogon chce zlapac i kreci sie dlugo na jednym miejscu, na koniec
znuzony, wywraca sie i zasypia przed kominkiem.

Do Matki, Genewa, 5 lutego 1835

Zima ta jednak byla nadzwyczaj ostra w poréwnaniu z innymi
zimami. Mieli$émy kilka dni $énieznych i niektére kanaly zamarzly.
Cala publiczno$¢ §lizgata sie na tyzwach, ja za§ musiatem wyznad,
ze nadto jestem niezgrabny i ze nigdy nauczy¢ sie lata¢ po lodzie nie
mogtem. Dzisiaj pierwszy raz tegorocznego styszatem skowronka -
gdzie$ daleko w niebie blekitnym $piewal nade mng - a u Was
jeszcze wrony czarne muszg skakac po ulicach.

Do Matki, Genewa, 24 maja 1835
Znuzony tym wieczorem, zaduchem salonéw, blaskami lamp...
wyszedltem przed wschodem slorica na brzeg jeziora. Ciche
byly wody jak blekitne zwierciadlo - rybki wyskakiwaly na
wierzch. Tak mi sie zdawaly wesole te rybki, ktére noc calg
przepedzily w cichej wodzie - i nad rankiem pluszcza sie i szu-
kajg $wiezego powiewu... Co$ w tym zyciu rybek bylo bardzo
sprzecznego z huczng nocg czlowieka. - Marzylem, patrzac na
czerwienigce sie niebo. Jakie$ biedne kobiety przyszly praé bie-
lizne nad jezioro - grablami naprzdd odgarnety mut brzegowy
i kamyki, a potem rozrzucily kosz caly prostej, czarnej bielizny.
Nie wiem, dlaczego, ale to prozaiczne zatrudnienie ludzi dziwnie
mie wzruszyto, mnie, ubranego w balowym stroju. Zmysty moje
rozigrane, zdolne byly do przyjmowania najmniejszych wrazen...
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Spostrzegalem okiem prawie tzawym sprzecznosci miedzy chwi-
lami Zycia, miedzy celami zycia r6znych ludzi - my¢ bielizneg albo
patrze¢ na wschod slorica i topi¢ sie w marzeniach... Po jakiej
ogromnej drabinie te zatrudnienia musialyby wchodzi¢ i scho-
dzi¢, aby sie spotka¢ na srodkowym szczeblu. Prawda, Mamo, ze
najszczesliwsze rybki, ktore potyskaly srebrng skrzela w chtodne;j
wodzie.

Do Matki, 2 sierpnia 1842

- Te zime jeszcze tu spodziewam sie¢ przepedzié, najawszy sobie
dwa mate pokoiki, wyzlocone poludniowym storicem, bo w moim
terazniejszym mieszkanku storica mi braknie, wiec w dnie zi-
mowe smutno - a jak smutno, to mysl ponurzeje i lata¢ nie moze.
Storice jest jedyng mojg niewolg - ono mie zmusza do migra-
cji ciaglych z ulicy na ulice. - Oddale sie wiec troche od mojej
staruszki 80o-letniej'?, sgsiadki terazniejszej, ktora juz teraz nad
tym ubolewa i ciggle zaprasza na obiady - zda mi sie, ze Ci o niej
pisalem. Jest to wdowa po generale dawnym - stara - i bardzo
opuszczona przez ludzi - nawet przez krewnych - bardzo dobra
staruszka, karmiaca wréble, ktore tysigcami zlatujg sie do niej -
i czesto w moje okno zagladajg, $wiergocac... Wizyta jej oddana
jest pewng ofiara, bo juz troche $lepa i glucha - ale ja z pewng
$wietoscig odwiedzam jg i mowie do niej z usmiechem - bo wdowa,
opuszczona...

PRZEDRUK zA: Korespondencja Juliusza Stowackiego, oprac. E. Sawry-
mowicz, t.1, Wroctaw-Warszawa-Krakdw 1962, s.31-32, 55, 59, 99-100,
124, 25, 134, 138, 158159, 190, 205, 239, 272, 280, 299-300.

10 Z postacig ta wiaze si¢ wiersz Stowackiego Wspomnienie pani de St. Marcel z domu Chau-
veaux, napisany wkrotce po jej $mierci.
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Do Matki, P., 2 pazdziernika 1843

Com uczul, droga moja, spojrzawszy na Ocean, tego Ci wyrazi¢ nie

moge. Miedzy tym morzem a mng jest tajemniczy jaki$ zwigzek,
sympatia - i ta musi by¢ prawdziwa, albowiem nigdy inne morza

nie miaty dla mnie podobnego uroku. Zapach Oceanu, kolor jego

zielonawy, brzegi Porniku takie, jak widzialem je w imaginacji, czy-
tajac Walterskotowego Pirata, to jest szare, skaliste, okryte chwa-
stami; natura obca, ale znajoma, bo widziana kiedy$ przeczuciem,
zapragniona sercem - a $rod tej natury tyle rzeczy, ktore odlegle

miejsca i czasy przypominaly - czasem motylek, za ktérym biega-
fem nad Wilenka, zupelnie taki sam, a gdym go obejrzal, to kazde

oczko na skrzydetku znajome mi, kazdy zygzaczek jak litera z daw-
nego pisma, w dziecinstwie gdzies w pamieci zapisana - czasem

pliszeczka nad morzem, zupelnie do tej podobna, do ktérej nie-
gdy$ na dziedzificu w Mickunach strzelatem... Stowem, nigdzie

od wspomnien uciec nie mozna - nigdzie od lez - i od tesknoty.
A ta cala natura - gdybys$ ty wiedziala, jak ona ciepta, wonna i ko-
chance podobna, otoczyta mnie skrzydtami, zapraszata do odpo-
czynku, do odetchnienia - jak ona mi wyrzucala, zem sie dtugo

gorgczkowym myslom oddawat, a o niej zapomnial! jak w ptotach

¢wierkaniem makolagiew, wonig malin orzezwiala mnie, zabra-
niala mysle¢ o trudzie, o ciggnieniu tego woza zywota, w ktérym

my jak konie pracujemy! Jaka ona dobra i litosna dla strudzonych

ludzi! - Podzigkowalabys jej, ze Cie wyreczyla na miesigc przy
twoim synu.

Do Juliusza i Wojciecha Stattlerow,
Paryz, Nowy Rok 1845
Gdybym ja wiedzial, czego ty szukasz, dziecigtko moje, chocby ta
rzecz byla marg i rzeczg z ducha czystej krainy wyjetg... postaralbym
sie modlitwg albo silg prosta poety da¢ ci w widzialnym ksztalcie
te mysl, to widzenie, jak cacko i podarunek Nowego Roku. - Bo
ja wiem, ze w dziecinistwie tak szukalem duchdédw obracajgcemi
sie z wolna oczyma - a czarnoksieznika przy mnie nie bylo - az
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z rozpaczy zaczatem by¢ samemu sobie dawcg rzeczy duchowych.
To méwie o pierwszym noworocznym podarunku dla ducha twego,
bo gdybys lezal teraz przy mnie w kotyseczce i raczki twoje wyciagal,
to w ragczki te whozylbym godny krélewskiego dziecka podarunek -
oto pomarancze jedna, ktdrg mi dzi$ szlachetny dawny Zolnierz

polski ofiarowal na ulicy, jak pies do taczek z owocami zaprzezony -
pomieszany z thumem przekupnikéw paryskich — miedzy wézkami

rzeznikow, ktdre psy ciagnely — on! - Zolnierz polski - jako jeden

z nich - u ktdrego ja z odkrytg glows te pomarancze kupitem -
i sam zjem, aby mi sokiem czerwonym serce oblala...

PRZEDRUK ZA: Korespondencja Juliusza Stowackiego, oprac.E. Sawry-
mowicz, t. 2, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1963, s.19, 63-64.
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